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విషయానుకఠకవమణిక 
లో 
ఆగస్తు 1970 

వారాణి (శ్రీ వశ్ఞ్రల జగన్నాలము 
తొందూరి చోడుల 

నాలుగు కిలాలాననములు (శ్రీ లిం ఎన్‌ . కొని 
(వొబీన నం(వదొయం _ డోఎిడ్‌ .రకాల్లో డొ..ఎ, అర్‌. కె. మూర్తి 
ఠత్‌డ్త (శ్రీతుతి అర్‌ . వనుంధల్‌ 
కవిత్వంలో అన బన్హ ల్‌ (భీ కాళూరి వాశుముంతరాళ్ర 
మవోభీినివ్భు 9మణం |] (శ్రీ వవమాల్‌ 
“ఒక మవాత్తరమై న మాడ్చతోనంి - 

టే మార్గ్‌ 0వ *ద్పేజ్తువాది* 
ఫుడువు అవ (వత్యోోరోం (శ్రీ మరురొాంత తం రొవొరాం 
“౪ వొవం కబించుగాక్‌ (శ్రీ తగుమ్మిడథు రామక్య్రత్త రోయజిం 
తెలుగు అర్సీ లు ఆ ఆంగ్ల వదాలు (శ్రీ కొలళకలూరి ఇనాల్‌ 
లేఖలు * 
(౧+ఢ వపామర్శొలు 


16 
దరి 
ర! 
“9 


ట్తీ శ్రీ 


జీర 


64 
69 


దిశే 





శ్ర వజ్ఞ్రృల జగన్నాథము 


జలనిధి తీరనులటి ఎద చారిగి సంధథ్యలం బోవుభుంటి, శీ 
తెలనముగు మంద నూరుతిము తెన్వు వనయిన్‌ నటియింపు చునశగా. 
సలఘుతరంగ నూలిక ల 5౦తిము లై ముభురస్వ శంబంలన్‌ 


'జెైలవియల కిట ఫింబడి విశీర ములభ్యొ నునోవా రాకృిస్‌ 
( చం గాలా సగ 4 


దల్లనిపిల్ల త వ్బరలు జం ర్రభూనిని విచుచుండిగా 
వ్‌, వి మా 

ఉలువపొరునటు నినిపించిలి వీచికలందు౬ జెస+లన్‌ 
నో టా స 

జఇలని నాణముల్‌ వెదకు ఇీవల వాం[ డకు రవుం మె న్‌ 
ళల న 


వల్లి వి రావురావు యను పొట. దడీియ మనోగతంబు గాన్‌ 


తిరగిట్‌ ఛంగములైన దంవనున వేదాంతి[వచారంజు సె 
పరికీంపం జనంబోదు, (దివ్యుములు సిబ్వంబోవు. (చొరానముల్‌ 
స్టిరముల్‌ గాక ( బకింపితంబులయి వృభ్వ్‌ం జేరు. భూఖండముల్‌ 


చురచు ల్‌ నిపాలముల్‌ (పభుత్వవశముల్‌ సన్వంబనిత్వంబుగా స్‌ 


చీకటు లొక్కొక ఫ్లు విరజిమ్మి వయాోనిథి వత. మెన్లెట్ట క 
(చాకుచు నొ[కని౦ సంగ 6 గ రంబుగ దీసగ్బాహాలన్లు . 
లోక నేఖ దీర్చముగ లోనికి బొల గనుచో దరిదత్తా 


'సోరీనయ౧తి (వ్రదుండు నసుంధథర నిచ్చిన ఉొవ్య డో బెడీన్‌ 






భూరివిశాలనీ చి ఎరివూర్ల వయాోనిథీిసషయేమందు నోం 
శారమునంటే నిస్వనము నశ్వరమై జనియించుచుండ్య ఇ” 
పీరకి దుశిఖ మెల్లి దలకిందు లొన ర్చెడు (బహ్మాఘమంచు సం 
నొరగభఖీరకూ వముంన జారకయుండం దలంతు నెహ్ముదిన్‌. 


శీ 


భారతి 


సరగుశ మేఖుమాలికలు సాగరనతుమునందు నర్శముల్‌ 
గురియుభు భూమి నొక్క పుడు గోస్పుదనుంతీయు వాన లేనుచో6 


గ రముగి నిచ్చుచుం[దు గవ గ లిన వారలు గల్లువారి?న్‌ 
బరులుగ సంచూచుం[దు తవవారల నంచు6 దలంతు నన్నుదిన్‌ 


అమితిపదార్థభారభ ర మై జనవర్షనుతో డ నాశేయా 


ఫీముఖము లె గరంబు6 బొగ వీడుచు నిష్షిని నొకలుండ గొ 

1 య్తా ధ 
[శవము దవుంబునుం గలిగీ సంసృతి లోతుల -గొల్బుచున్‌ నిరా 
[శేమమున నూట రానక కలం గడు వీదల( గంట ,బొబెదన్‌, 





కం౦ందూరిచోడుల 
నాలం గం 





రిలాశాసన 


శ్రీ వి. ఎన్‌. కాష్ట్రి 


క౦ందూర8 చోడుల శిసనములటో ముఖ్యవ్నె నవి 

ఇదినరలో (పకటింపబడివవి. (పకటింపబడిన 
శాసనములలోని విషయము ననుసరించి, ఆం ధప్మతిక 
సౌమ్య ఉగాది సంచికలో శిలా శాసనములు 
(పకటించు సమయమున _ కందూరి చోడరాజుల 
చర్మిత దిజ్మా(_తముగా సూచింపబడినది, 


రాచూరు 


ఇప్పుడు (సకటింపబడుచున్హు కందూది 
చోడుల శాసనములలో 1. మళల్ళేపల్డిది. ఇదంపల్ని 
చె, పడుమటిపల్మి శాసనములు శ. సం. 11రి( లో 
వేయింపబడినవి. అగా మోతుకూరు శసనము శ, సం, 
1204 లే నేయించినట్సిది,  ఇదంపల్ని 
శిల మూడు నాలుగు సన్నెపుల చెణుకు 
వేయించిన శాసన మి  శాసనములతోపాటు 
రింపబడుచున్నది. ఇదివరలో కందూరి 
సిరికొండ్క మళ్ళపల్ని 
కలిపి సౌవ్యు సంవత్సరాది సంచికలో 21 పేర్కొన 
బడినవి, ఇప్పుడు ఇదంపల్సిి ఆగామాతుకూరు.. శాస 
నములు (కొత్తగా కందూరిచోడుల  శాసనములకు 
చేర్చబడుచున్నవి. కొండయ చోళ పుహారాజు కొప్పోలు 
శాసనము ఇంకను '(పకటితము కాలేదు, వీటితో 
కందూరి చోడుల శాసనముల _ సంఖ్య త్త అగు 
చున్నది. 


శాసన 


(పచు 
చోడుల 


శాసనములు శాసనవములతో 


కందూరి చోడవంగీయులు పశ్చిమ చాళుక్యుడ్డెన 
ఆరవ ని కమాదెత్యుని కాలమున కొలనుపాక ఏడు 
వేలు పొఠించు అధికారనును పొంది ఉదయన చోడుని 
కాలమున కందూరు నుండలమున స్విరపడి కందూరి 


బొలిదెడి 
భళి 


చడులుగా (పసిదిఐ గాంచుటయగాక్క సువిశాలమ్మెన 
కందూరిచోడరాజ్యమును మపహిామండలే శ్యరులుగా 
పాలించినారు. కాత రు దదెవుని కాలమునుండి 
' కందూరిచోడరాజ్యము క్షీ టంప  మొదలిడి.. రెండవ 
పతనవ్మానది. 


1. మలేపలి శిలాశళాసనము 
బ్యాన. ఉను 
శాసనము 


ఈ శాసనము నల్ధ గ 'ండమండ లము 
దేవరకొండతా లూకా మళ్మేపల్తి చౌరస్తా 


(_పతాపర్శుదుని పాలనము నాటికి 


తోని 
(పక్కన 
గల కుంట (కింది చేనిలో పాతబడియున్నది. శాసన 
గిలకు నిఖిల చేవాలయ 
కనిపించుచున్ననవి. పొర్యతీదొవి 
చెక్కబడినశిలాఫలకములు, , 
నంది శిథిల పాంతమున 
ఆయము  శిథిలముకాగా, 
నిరిబయున్నది, 


చేరునలో చిహ్నములు 
వ(గవాముు  నాగములు 
భిన్నమ్మె సపొనవట్ట ం 
కనిపించుచున్నవి. దేవా 
,శాసనరిల చక్కుచదరక 


ఆకొరాదిక ములు | 


శాసనము నల్జ్ఞసరపుు రాతిష్టె చెక్కబడినది. 
అక్తరములు నాలుగు న్వెపుల  చెక్కబడినవి. 
శాసనకిల పొడవు 5'--4'* లు. వెడల్సు సీ? లు. 
నాసనము చెక్కీన అక రములు 

నూ. 

ఉన్నవ, 
శాసనాక్ట్య్రరములు లోతుగా ఛ్రెక్కబడినవి. అక్షరముల 
వరుసలు చూచుళటు కర్‌దనుగ నున్నవి, శాసనము చెక్కిన 


నొ లుగవ్మప క్క 


దగ్గ రదగ్శ రగాన్తు అక కరములు చిన్నఎగను 


ఢే 


భ్ఞుాా జ్ర ప్రీ 
కందూరి చోడుల వంశవృతము 


కదికాలచో ళుడు 


ల లాప్‌ ॥ 
తొండరస అ ళభ మహారొజూ 


(ఓ + 1078-1090) 


కొండయ నో డ్‌ వుహారాజూో 
గక ఈ ను కా 


న్‌ 





ఉదయన ._ నల్జభీమదేవ గోకర్ణ్యదేవ చోడ 
చోడమహరాజు గ్యకీ శ 1105-1140) 
4 "లేక 
సోమనా థదేవ చీడభీవము నారాయణా 
చోడ మహారాజు (క ఈ 1105--7) 
(€ శ 1105-- 110౧) | 
ఉదయన చోడమహారాజా 


(శ్ర ఈ 1ఉ0--1 176) 


| ననన న ననన న న ననన 
భీముడు , గోకర్ముడు 
(కీ శ 117౯6---1200%) (క శ 7 6-?) 


సొానునాథదేవచోడ మహారాజు 








ఉద యాదిత్యవేవ చోడమహారాజూ భీవుదేవచోడవుహారాజూ 
/ 1200--1240) (1200-1240). 
వీరమల్నా థదేవ చోడమహారాజూ 


సహా 


రామునా థవేవచోడవుహారాజూ 
(12/5... 2ఏర5 ) 


కంయతారీ చోడాల నాలుగు లీలాసాసంనుూులు 


శిల్సి జాగరూకత వహించినట్ను కనిపింపదు. శాసన 


మున తప్పులు నే నిపంచుచుచున్నవి, 


శాసనము మొదటి పక్క. సూర్యచం[ దుల 


చిహ్నములు పానవట్టము తోకూడిన శివలింగము, 
స్వస్తిక చిహ్నము, గ్‌వు, లేగ శంఖము. చ్చితింప 
బడినవి. ఇవి యన్నియు.  ఇ్వవవమత సంప్రదాయ 


చిహ్నములు. ఈ శాసనమున మొదటి పక్క 16 
పంక్షులుు రెండవ (పక్క 15 పంక్తులు మూడన 
(పక్క 165 పంక్షలు, నాలుగవ పక్క 2 1. పంక్తులు, 
మొత్తము 6/7 పంక్స్తు లున్నవి. ఈ శాసనము 
౦070. ఆవ్‌ కీ. గ మంద260108121 ఏ8656 ఏ0, 
22 లో 307వ శాసనముగా నమోదు చేయబడినది. 


లీపి; 


ఛఈః శాసనమును  కందూరి భీమదేవచోడ 


నుహారాజు శక సంవత్సరము 115/లఠళతో చేయిం 
ఫ్‌ను. శాసనము తొలుంగుభాషలో  చేయింపబడినది. 
శాసనాక్ష్షరములు (కీ. శ. పదమూడవ శతాబ్చి 


పూర్వార్య మున తెలుంగు దేశమున వెలసీన శాసనాక ర 
(క రె 
ములను పోలియున్నవి. శాసనలిపి కాకతీయ శాసన 
లిపికిని కందూరి చొడుల ఇతర శాసన లిపికిని సన్ని 
హీతముగా నున్నది. 
ఉదయనవోడుని 
సిరికొండిం ' 


మామిళ పలివ్‌ 
చం ధో 


వాసనా కర ములు ముఖ్యముగా 
రాచూరుఃి 
పానుగ లు ర్త 


శాసనములళో ని 


పెర్కౌను జద్బర్శ వే 
శాసనాక రవముులవ లను, 
తె 
గటు చుమె శనీ 
ర 
అక రములను పోలియున్నవి. శిల్పి 
చి 


శాసనము చెక్కునవుడు క్‌” న్ని తప్పులు 


అజ త వలన 
ష్‌ 
దిొరలినవి, 
భాష; 
ఈ శాసనము. తెలుగు భాషలో 
బడినది; శాసనారంభమున ఒక శక్కకమును, శాసనము 
రెండవ ప క్క మూడవ 
పక్క పదమూడవ సంక్షిసరకు మూడు సంస్కృత 
శ్వా కములునున్నవి. తరువాత స్టానాపతి బిరుదములు, 
వర్షవన వచనములో నున్నవి. శాసనమున తప్పులు 


వేయింప 


పం జొండవపంక్తి నుండి 


క్‌ నిపించుచున్నవి. సోధారణముగ శాసనముభందు' 


“నమస్తుుంగ శిరశ్చుంబి చందచామర  చారపో అని 
యుండును. కాని ఈ శాసనమున “*నవమస్తుంగ శిర 


చంద చం దచామర తారవే. అని వెక్కబడినది. 


నగరారంభ బదులు నకరారంభా 


మూల 


చినా అనానను 


ముల 


జు యూభ్యుద ట్రా శ్శ ళ్ళ క- బదులు--జ యాభ్యుద శ శ్యక 


సమథిగత వాల శమధిగత 
కరికాలాన్నయ --- కరికాలాంన్వయ 
(పశ స్త లా (పసస్తి 

సహిత అం శహిత 
(శీమన్మహా --- (మనా శైహో 
పుణ్యార్థ ంబుగా-ా- పుణ్యాత్త జ ంబుగా 
(శేష ణి ఆలా శ్యష్ట్ట 

ఆచం. దార్క అలా ఆచం( దాక 
పరదత్తాను లా పరదత్తాంను 
స్వదత్హ ౫ శ్వదత్హ 

నిష్మ ఖిరిం లాలా నిజణ్ఫృలం 


ఇందు నాలుగవ్యపక్క స్తానావపతి. గుణశీలొదులు 
వర్ష్మించునపుడుు * “'స్వస్తియమనియమ ... శీలగుణ 


సంపంన్నరుం 





విబుధజనచింతావుణిగ ళుం 
"సేవ్యరుం, అంనదానవిన్‌ దిగళుం.... ఆది 


బుధజన 
కన్నడ 
భాషా సం పదాయవర్మన మున్నది, 





దానా చల రాజల: 


1. వారంల 026 ర ీేజ60 1081021 ఏ6 1166, 
౦. 19. శం. 12 ఉ 19. 





2. “సౌమ్య” ఆం ధష్మ తిక సంవత్సరాది సంచిక. 
స!2201 1969. 


త, “భారతి ఫి బవరి 1970. 


శ, 1960022024 గీ£కం0ిష6010810141 561168; 
గం. 13-28 9. 96 & 105-109... 


ర్‌ 96622 04టే గీకి 60260108ై10ష1 ఏర163; 
*0, 19. 8. 27. | 


6. కఉీ6ళ202డ6. ఉీంంపేడ60108ై102] 561165, 
0; 19. 1, కర. భు 


భార 


శోసన విషయము ; 


శాసనారంభమున _ శివుని స్తుతించు శాక 
మున్నది. ఈ శాసనమును కందూరి శభ్రివుదేవచోడ 
మహారాజు శ. సం, 1157 జయ సంవత్సర కార్షిక 
బహుళ దశమి  గురువారమునాడు వేయించెను, 
(ప్రశస్తి ,.ఈ భీమదేవచోడ 
నుహారాజునకు _చేర్చబడినది. భిమదేవ చోడమహారాజు 
తనకు పుణ్యము సం ప్రాప్పించుటకు (శీపర్వతోత్తర 


న్‌ స్‌ శక అడ్ల ఫ్‌) 
ద్యార్య శేష్య. (శీ మహేశ్వరదేవరకు ““అకం మళ్ళేపర్శి 


అంగరంగభోగధూపదీపన్నె వేద్యాల కా 
చం దార్కన్మాయిగా దానమిచ్చెను. తరువాత 


కందూరి. చోడరాజుల 


(గాముమ్మును 
వ్యాస 
గీతా శకము లున్నవి.శ్నో కముల తరువాత * యమని 
యవ స్వాధ్యానుమ్మిన జప తప నీలగుణ సంపన్ను 
డును విబుధజనచితితామ ణి యు, బుధజన సేవ్యుండును, 
అన్నదానవినోదుండును, కూసుమా స్త్ర, వివజిళ తుండును;? 
పంచాదీక్న (పతిష్మ కరుండును, అనాథనాథుండును, 
శరణాగతవ జపంజరుండును, మణరత్న ఖచిత 
యుత్తుంగ (శీ స్వైలశిఖర సింహాసనారూథ ని మాహే 
శ్వర దేవర స్వానాపతి శీంకార రాసీదేవుని” వర్ణన 
కలదు, 


కాల సిర్తయము । 
౯ 


కందూరి. భివుదేవ చోడ 
(శీళ్చి లోత్తరద్వార శేష్కమా హేశ్వర 


ఈ శాసనము 
మహారాజుచేత 
దేవరకు ఆకంమళల్నేపల్ళి (గామము దానమిచ్చు సందర్భ 
మున వేయింపబడినది. శాసనము శ. సం. 119 
జయనంవత్సర కార్తీక బహుళ దశమి గురువారము 
నా జఉీయబడినది. శక. సం. 11578, శ 12355 
సమానము. (కీ శ 1235 నాటికి కాకతి గణపతి 
దేవ మహారాజు తెలుగుదేశముంతటిని ఏకన్న స తాధి 
సత్యముగా పాలించుచుండెను. అతని సొవుుంతులలో 
గోనవంశీయులగు రెడ్డ కందూరు, వర్షనూన పుర 
(పాంతముల నేలుచుండిరి.  కందూరి. చోడులు 


శాట్‌ ప | 
నలి గొండమండ అలముల్‌ ని సానుగల్ము పట్ట ణనును 


రాజధానిగా నల్లగొండ, దేవరకొండ, సూర్యాపేట 
(పాంతములను కాకతీయుల సామంతులుగా పాతించు 
చున్నట్ను శాసనము లనలన తలి యుచున్నది. కందూథి 
నాడు--ఈ రాజుల ఏలుబడిలో లేకున్నను (పశస్తి 
వాతము కందూరిచోడు అనియే) యున్నది. 


కాసనము . మూలము 
" మొదటి ప్రక్క 


ఓం నమస్తుంగ శిర చం 
(ద చంద చొావముర తార 
గు (తే లోక్యనకరారంభా? 
, ముసి స్తంభాయ శంభ 


య (లు పా బ్రా 


వే! స్వస్తి (శీ జయాభ్యుద 

శ్చ శ్యకవషళంబులు!6 1157 
+ జయ సంవత్సర కాతజక బ 
హుళ దశవుయు గురువా 

, రమునాండు!! స్వస్తి శమధి* 
గత పంచమహాశబ్బ వు 

హా మండలేశ్వర వీరమ 

హేశ్వర కోడూప్పుకార వరా 

. టీశ్వర సూయ్యళా వంశొద్భవ 


కులతిలక కాస్యపగో 


॥ (త క్ష రికాలాంన్నయ నావూ 
10. 


యత సైడ్‌ టా ఘా గా (టా 
రా సిలఫఘై గ ంఅమసఎెరు లా 


ల 


ది సమస్త (పసస్పిశహిత10 
60డవ (పక్క 


గ. (శీమన్మాహా మండ 
ఖ్‌.“ లేశ్వర కందూరి భీమ 
౩. దేవవోడ మహారా 


"7 నగరారంభా. 

ది జ యాభ్యుద యాళ్ళ ళ్ళ కవష కొంబులు 
౪. సమధిగత. 

10. సహిత. 


కేం (శీమన శ్రహ్హా. 


కందూూరి చోడుల నాలుగు శిలా శానవములు 


+ బోలు తమకుం పుణ్యా 

. త్తళాంబుగా 18 స్వస్తి (శీప 
. వ్వ౯తోత్తర ద్వార్యశేష్ట్ట ,శీ 
,. మాహేశ్వర దేవరకు 

= అకం మళ్నేపలి అంగరా ,.." 

* గ భోగ ధూప దీప నివే 
10. ద్వాలకు ఇచ్చిన దత్తి 

సేం ఆచం/( దాకస్తాయి 

12. గా॥[!8 స్వదత్తం పర 

13. దత్తం వా యోహరే 

14, తి వసుంధరా శప్మి 

15. వషజాశహ్మ శాణి.]4 


మూండవ(ప్రక్క 


విష్టా యం జాయతే (కి 
మి స్వదత్తం ద్విగుణం 


(0౦౦ 45౮౮ ఘీ 


వ్‌ 


పుణ్యం పరదత్తా 
౦ను15 పాలనం పద 
దత్తం హరతే షా 


నీ 


6. పం శ్వదత్త నిజ్భల 
"7 భవేత్‌ [146 ఆదిత్య 
8. చం దొవనిలోనలశ్చ 
9. ద్‌ బుమిరాపో(_హిద 
10 యం యయాశ్చహతశ్చ 
11. ర్మాతశ్చ యుభయ 
120. తి సంధ్య ధమ్మాళొశ్ళ్చ 
13. జానాతి నరశ్చ విత్తం 


14 స్వస్తి యమనియ్య 
15. మ మన స్వాధ్య స 
నాలుగవ [మక గ్‌ 

కా. ధ్యానధారణ యానా 

లై, యనుష్యాన జవ శ 

త్‌ కూది శీల గుణ వ 
ట్తే ంప్రంన్నరుం విబుధ జ 
6, ర చింతామణి గ 


6. ళుం బుధజన "సేవ్య 

"7- రుం అంనదాన వి 

8. నోదిగళుం కుసుమా 

9. త వివజిళణతరుం అకు 

10. ళి సిదాాంతకుటింబిని నా 
11. దరుం, నయనాయాక 
489. నటి నాట్యరంగ విభూ 

13. షణరుం పంచాద్‌క్ట 

యేడు. పతిష్టృకరుం ఆనాత 

15. నాత]/రుం షగకాగత 

16. వ్యజరుం18 మణిరత్న క 

17. చిత1ఏి యుత్తుంగ (నీళ్ళెల సిక 
183. రక సింహాశనారుఢకి! (శీమా 
49. హేశ్వర దేవరు స్తానాపతికికి 
౫0. జంకార రాసిదేవరు యోక 
గ త్ర 


3. పడమటిపల్లి శిలాశాసనము 


ఈ శాసనము _ దేవరకొండ తాలూకాలోని 
పడమటిపల్ని (గామమువెలుపల నున్న శిథిల దేవాలయ 
(పాంతమున పడియుండ (గామాణు లచ్చటినుండి 
కొలది దూరములోనున్న బావి దగ్గరికి చేర్చినారు. 
ఈ శాసనము ఆల్భృ రాతిస్పె రెండున్న పుల (వాయ 





13. పుణ్యాత్స్న ౯ ంబుగాం 

1౨, ఆచం దాకజా స్నాయిగా. 
శేత్త, షృష్కింవషకాసహ( సాణి, 
15. దత్తాను. 

16. స్వదత్త నిష్ఫలం భవేశ్‌ 
1 7. అనా థనా థ,. 

18. శరణాగత వజ పంజరుం, 
19. మణిరత్నభచిత 
0. (కీళ్ళైెల శిఖర్మ 
21. సింహాసనారూడ్త 
ల లో. హ్పైనాపతి. 


భార శి 


బడినది. పడమటిపల్ని దేవరకొండనుండి ఎనిమిది 
ముళ్ళ దూరముననున్న (గొమము, 

శాసనము తెల్పరాతిసప్పె చెక్కబడీవది. శాసనా 
రంభనున సూర్యవం[ దుల (పతిబీంబములు, సొన 
వట్టముతో గూడిన శివరింగము చెక్కబడినవి. శాస 
నమున మొవటి పక్క 18 పంక్తులు రెండవ పక్క 
7 పంక్కులు, మొత్తము £5 పంక్షులున్నవి. 


శాసనాక్షరములు పదవ దవ శతాబ్బి 
పూర్యారృమున _ వెలసిన తెలుగు శాసనములలోని 
అక్షరములను పోలియున్నవి, శాసనాక్ట రములు క్‌ న్ని 
“"పెట్సవిగను మరికొన్ని చిన్నవిగను చెక్కబడీనవి. శాసనా 
రంభనున శో కములేదు. ఇది తెలుగు శాసనము. 
శాసనాంతమున వ్యాస గీతాశ్య కమున్నది. ఇందు 
ద్విత్యాక్ట రములు సంయుక్నాక్ట్యరములు జా పాల్మునకు 
పూర్యాక్ట రము ద్విత్యముగను (వాయబజనవి. 

కందూరి భఖీమదేవ చిడమహారాజు (శీపర్వతం 
(శీ మల్చినాథ దేవరకు పడ్మటిపల్నిలో ఆకుతోంటను 
దానమిచ్చు సందర్భమున ఈ శాసనము వేయించెను, 
కందూరి చోడవంశ (పశస్పికల శాసనమిది. శాసనము 
ఛు సం. 115%” లోఅనగా ,కీ శ శ93565 లో 
వేయించినట్సి ది. 


పడమటపల్లి భాాసనము 

శాసనము. మూలము 
మొదటి. పక న 

స్వస్తి జయశ్యా 

భ్యుదయాళ్ళ శక్ర 

వషకొములు : 11050" అ | 

గు నున్మధ సంవత్సర చె 

(త శుదం ఓగు! స్వస్తి సమ 

ధి గత పంచమహా 

శబ్ద మహామండ్లలేశ్వ 

ద వీరమ హేశ్వర కోడూ 

వుళళవకాఖిశ్వక ఈ 


౮ శాలు [సై ల్లా 


ఐల 


10. య్యా వంశోదవకులతిలక 

శే? కాస్యపగో_త కరికాలాన్వ 

12. య నామాది సమస్త (పశస్తి 

13. సహితం. (శీమన్మహామండ 

14. లేశ్వర కందూరి భీమదేవ 

15. చోడమహారాజులు శీ 

16. పవ్వ౯తం (శీమల్సి నాథ 

17. దేవరకు (శీ పడ్మటి 

105. పఠ్టిరమోస ఆకు తోంటను 
'ర0డవ[పక స్తు 

ఆచం. దాక్కకాసాాయిగా 

- ఇచ్చిన దత్సి నడుపున 

. ది।| స్వదత్తం పరదత్తం 

, వాయో హరేతి వసుం 

* ధరా షష వ్వణషజాస 

స హ్మ సాణి విష్బాయాం 

, జాయతే (కిమి॥!! 


1). ఇద ౦పల్లి వీలాశాసనములు 


కభాసనము 


నల్గొండ మండలములోని బేవరకొండ 
తొలూకా 'కేం దమునకు పదిమ్మెశ్ళదూరనున ఇదంపల్సి 
ధ్యా 


శి 


1౮౮౮ తవ [౮౪ సు జా 


(గామమున్నది. 
దూరమున వాగు దగ్శరి చేనిలో రెండు శాసనములు 
ఇందు కందూది ఉదయా 


(_గానుమునకు నాలుగు ఫర్దా గుల 


చెక్కబడిన శిల యున్నది. 
దిత్యచోడ మహారాజు వేయించినశాసనము ఒకటిి 
రెండువ్నె పులను; మూండు నాలుగు వ్వెపుల చెజకు 
బొల్లయరెడ్ని వేయించిన శాసనమును చెక్కబడినవి. 


ఆకొరాదిక ములు : 


ఈ శాసనశిల ఇదంపర్శి (గామమునకు వాల్తుగు 
ఫర్హాంగుల దూరముననున్న వోగుఒడ్నున చేనిలో పడి 
యున్నది. ఇది నల్బసరపు రాతిస్టె చెక్కబడినది. య. 
కాననశిల మొదటి పక్క పానవట్టృముతో గూడివ శివ 

అగకు రెలంథవ పక్క వండి అెక్కలడినవి. కానక 


కందూరి చోడుల నాలుగు శీలాశాసననుులు 


శిల సాలగవ (పక్క సూర్యచం(దుల (పతిబింబములు 


కలవు. శాసనశిల పొడవు ద్తే!__41'లు వెడల్పు 
12.5 లు; శాసనశిఖరము పొడవు 6 లు. 
శాసనశిల మొదటి. పక్క 19 పంక్షులు 
9 రెండవ (పక్క న 
9 మూడవ్యపక్క 20 ,, 
9 నాలుగవపక్క 201, 


మొత్తము రి0 పంక్తులుకల రెండు శాసనము 
రివి. ఇందొక్కొాక్క శాసనము నలుబది పంక్తులతో 
కూడి యున్నదిం 

లిపి ? 

ఈ శాసనములం దాం ధదేశమున పదువూడవ 
పదునాలుగవ శత్తాబ్బములందు వాడుకలోనున్న తెలుగు 
లిపి వాడబడినది. లిపి చక్కగాను,ు అందముగాను 
కనిపించుచున్నది. ఈ శాసనముల మొదట శివుని 
స్తుతించు శ్యోకము లున్నవి. కందూరి ఉదయాదిత్య 
బేవ చోడమహారాజు వేయించిన శాసనము 
11657 నాటిది. రెండవ శాసనము చెటుకు బొలిరెడ్మి 
వేయించినది. ఈ శాసనమున సంవత్సరము తిథీ వార 
నక్ట్మ_తాదులు "పేర్కొానబడలేదు. కాని చెటుకు వంశీ 
యులకు సంబంధించిన శాసనములు ఈ (సాంతమున 
కనిపించుచున్నవి. ఈ శాసనమున "పేర్కొనబడిన 
బొలిరెడ్ని వంశియుల శాసనములు అమరాబాదు కల్వ 
కుర్తి (పారితమున నున్నవి. ఈ శాసనశిలప్పె చెక్క 
బడిన రెండు శాసనముల లిపులలో వ్యత్యాసము 


కనిపించుచున్నది. బొలిరెడ్డి శాసనము ఉదయాదిత్య 
జేవచోడ మహారాజు వేలుంచిన శాసనము తరువాచది. 


శృ సం, 


భాష ; 

ఈ రెండు. 'శాసనములందు. తెలుగుభాష 
వాడబడినవి. ఇందు ద్విత్వాక్టరముల్తు సరియుక్నా 
క్షరములుు పొల్ళు “జా, పూర్వానుస్వారము వాడబడినవి. 
మొదటి. శాసనము చివర రెండు శ్యాకములను, 
రెండవ శాసనాంతమున ఒక - శ్వాకమును ఉన్నవి 
ఈ శాననములందు 


“గోడూప్తుకార నోడూర్పుర 


సూయ్యణా ఆజా సూర్య క్ట 
సవ్వజ్రానమస్యంబుగా -- సర్శనమస్యంబుగా 
గరగకయుతం ఎ గంగకయిలు 
ఇత్యాదు లున్నవి. 
శాసనముల విషయము : 
శ. సం. 1157 లో కందూరి ఉదయా 
దిత్యదేవ చోడ మహారాజు వేయించిన శాసనమున 
ఉదయాదిత్యదేవ చోడ మహారాజుకు కందూరి 


చోడుల (పశస్తి చేర్చబడినది, శ సం. 11565/ 
మన్మధ సంవత్సలళా భా దపద బహుళ ఏకాదశి ఆది 
వారమునాడు ఉదయాదిత్యదేవ చోడ మహారాజు 
తమతం[డి సోమనాథ దేవరకు పుణ్యముగా నల్గృదామ 
పల్టిని మహేశ్వరదేవరకు అంగళంగభోగ ములకు 
ధూపదీప న్లెవేద్య తాంబూలాదులకు సర్వనమస్యంబుగా 
ధారవోసి ఇచ్చెను. ఈ ధర్మమునకు విఘ్నము కల్మిం 
చినవారు గంగ దగ్శ ఆఅ పశువులను (బాహ్మణులను 
చంపిన పొపమును పొందుదురు---అనియు శాసనమున 
చెప్పబడినది. శాసనాంతమున '“స్వదత్తలి ఆది రెండు 
శకము లున్నవి. 

చెఅకు బొలిరెడ్మి వేయించిన శాసనమున 
మొదట శివుని న్నుతించు శ్శొకమున్కు తరువాత 
శాసనము వేయించిన బాలిరెడ్మీ బిరుదములు వున్నవి. 
బొలిరెడ్మి ఈ శాసనమున “సమస్త గుణగణాభరణ, 
పతివాతచరణ, రణరంగజ్డి రవ వె రిభకంకీరవ, 
శరణాగతవ( జపంజర, వీరావతార, చాములూరి 
పురావరాథీశ్వర 44444 సుజన కమి( త, పరాంగనా 
పుుతి--అని వర్ణ్మింపబడినాడు.. చెణుకు బాలిరెడ్మి 
మహేశ్వర దేవరకు అంగరంగభోగములకు,ు న్నెవే 
ద్యంబునకు ఇచ్చిన దళ్సిని తలుపు శాసనమిది. 


కాల నిరయము 
ళఫ 


ఈ శాసనములలో చెజుకు బొలఠిరెడ్డ్ని వేయిం 
చిన శాసనమున శకసంవత్సర ముగాన్కి (పభవాది 


పంవత్సరముఅ సేర్ముగావి వాస శిథి వారముఆగావి 


భార తి 


శేవు. చెలకు నంశీయుఅఆ శాసనము లనుబట్టి ఈ వ్వీ రారంభ మూలన్తంి 
శాసనము శ. సం, 11706 (పాంతమున వేయిపణ ర్హ్‌ భాయ శంభవే స్వస్తి స 
బడినట్సు న ఇళ కందూరి. ఉదయా 6. మధిగత పంచమహా 
దిళదేవ డ మహారాజు వేయించిన శాసనము 
శ . 1157 నాటిది. అనగా (ఈ శ. 1295లో ర్‌ న 
వేయించినట్టు దె, మళ్ళ ఎల థిలాశాసనము కూడా ర్‌ న విరమౌ వన 
(కీ శు 1235 నాటిదే. ఒకే కాలమున కందూరి 9. గ్‌ డూప్పుళ౯రవరా 
చోడులలోని ఇద్దరు. రాజులు ఒకే సంవత్సరమున 10. ధ్రీశ్వర సూయ్యకొ వం 
వేర్వేరు. - శాసనములు. వేర్వేరు (పాంతములందు 1 1. శోద్చవకులతిలక 
వేయించినట్టు తెలియుచున్నది. _ మళల్నేపల్సి 12. కాళ్యపగో(త కరి 
శాసనము వేయించిన భీమదేవ చొడమహారాజు గ్‌ ద. కాల్మాన్ఫ్యయ నామాది 
ఇదంపల్సి శాసనము వేయించిన ఉదయాదిత్యదేవ 14. సమస్త (పశస్తిసహితం (శీమ 
చోడ మహారాజు భీమగోకర్మలవలె అన్నదమ్ముల్నె 15. న్మహామండలేశ్వర కం 
ఇద్దరు కలిసి పరిపాలనావ్యవహారములు చూచు ద తాత చు స 
చుండిరని భావింపవచ్చును. భీమదేవచోడమహారాజు గ క్ష్‌ . 
శాసనమున  తం్మడిపేరు. పేర్కొనబడలేదు. కాని 1/. త్య దేవచ్‌ డ మహా 
ఇదంపల్సి శాసనమున ఉదయాదిత్యదేవచ'డమహారాజు 18. రాజులు 25” గుమ 
తం డిపేర సోమనా థదేవచోడమహారాజు. ఇదంవల్శి 19. న్మధ సంవత్సర భాదప 
శాసనము క కందూరి చోడవంకీయులలో రెండవ్యపక్క 
ఇద్బరు ఉదయాదిత్యచోడు లున్నట్టు తెలిసినది. 
ఇదంపల్నికి _దగ్గ్శరలోనున్న _ పడమటిపర్షి (గామము 1, ద బహుల 11 ఆదివారం 
నెలుపఆ దేవాలయము దగ్గరలో బావివద్ద ఉన్న కందూరి 2 :వర. చముతర్యాల -శోచునాట 
చోడులకు సంబంధించిన శౌసనము శ్తసం, 11ర"”తో చ, దేవరకుం బుణ్యంముగొ 
వేయింప బడినట్ట దే. భీమగోకర్ము లు మొదటి ఉదయన ట్తీ నల్హదామపల్ని పోలు శీ మై 
చోడమహారాజువ్యుతులు కలిసీ _ రాజ్యము చేసినట్టు ర్‌ 'హీశ్వర దేవరకు నంగ 
మామిళ్ళపల్ని జాసనమువలనకో తెలియుచున్నది. ఉ. భోగ రంగభోగ ధూపదీప 
ఆశే ఫీ, ఉదయాదిత్యదేవచోడులు కధిసి కందూరి ణన వేద్య తాంబూలాదుల 
చోడరాజ్యమును పాలించియుందురు. ఇట్టు అన్న త సా! 
దమ్ములు కలిసి ఏకకాలమున రాజ్యము పాలించు క్ట స స్ట . 
కందూరిచోడులలోనే కనిపించును, 9. ధారవోసి ఇచ్చిరి దీ 
ల ను 10. ని ఎవ్వరేనిం దప్పు చింతి 
ఇదంపల్లి శిలాళాసన ములు 11. చినవారు గంగ కణతం బ 
కందూరి ఉదయాడిత్యదేవచోడుని 12, నులం ( బాహ్మలా జంపిన పాపా 
సు సమాఅహేప 13. నం బోయిన వారు! న్వేదత్తంప 
మొదటి[పక,._. ఫ్య పల న. వను 
| ౫. అధరా శపష్మివ్వళాషఃా న మ 
య. ఓలి నమస్త్న్తతిగశిర ].€ి. విష్ణాయోల జాయతే (క్షిమి. 
ణ్‌ శ్చుంబి చం దచాను త్‌ ణి, చు శీ ౯62264010ఫ₹162] స్‌డగ8 
వె శ్ర నారీ (శ్నెలోక్య' నగ కం 19. 0. 27; 


“కీట 


రగ 


కందళారీ చోడంల నాలుగు నవీలాశాన నములు 


స్వదత్తం పరదత్తం వా 


18. హరధూమం నరా 


169. 
“౨0. 
21. 


ధిపస (పపద్యంతుయ 
శాలం నరకేదుకమే 


అణ సం తలి 


బలెంంకు బాలి రెడ్డి థధొాసనము 


జ! 


జై రారా భీ లు [5 (4 


ఖా 


(0౬ 


10. 


మేటి, 
13. 
కేతు. 
10. 
10. 
| గట 
15, 
19. 
20. 


మూడవపక్క 


ఓం నమస్తుంగ శిర 
శ్చుంబి చంద చాను 
ర చాఠనే (త్చెలోక్య 
నగరావంభ మూల 
స్తృంభాయ శంభవే 


గులా 


స్వస్తి సమస్త 
గణాచరణ పతి 
హితచరణ ర 
బరంగబ్న్యరవన 
నె రిఛభకంశీవవ 
శరణాగతవ(జసంజర 
వీవావతారపీ చాము 
లూరి' పురవరాశీ 
స్వ్యరశే పరమ మహేశ్వ 
ర సకలఠఅ హరుద 
(పా-డ్టరేక రేవది 

త విజయలక్షీ శ్రీ 

కమ నిమల్భ భ్‌ 

య లోభ మల్మభ 
సుజన్హైక మిత 


నాలుగవ్యపక్కు 


; పరాంగనాపు 


(త పరమ గాంగే 
య నానూది సమ 
స్త్మ్మపశస్తి సహితం 
(నీమతు సౌమం 

చ చెల్క బొతిఠ 


క్షే 


డ్తి నీ మహేశ్వర దేవ 
*, రకు అంగరంగభోగము 
కు నివెద్యతంబు 

. సవ్వకానమస్యగ ధారవో 
తం సీ ౦౨చ్చిన దత్తి దినె 
ఖో. “ఈ జె్చ్‌నవారు 
గంగ కట్ళి కవిల జ 
౧పెనండు పసుల (బా 
15. 
చేర, 
1 గ! 
16. 
109. 
50. 


హ్మ్‌ల్పర్ష జంపీనండు త 

న యిరునసురులవారు 

సినవండు 1 స్వదత్తం 

పరదత్తం వా యోహరేతి 

వసుంధర షష్మ స కుతో సహసాణి 
నిష్టా యాంజాయతే (కిమి॥ 


4*ఓ. ఆగామోతుకూరు శిలాశాసనం 
శాసనము ; 


ఈ శిలాశసనము నల్టగొండమండల ములోని 
మిర్వ్యాలగూడతాలూకా ఆఅఆగామోూతుకూరు (గొామమున 
శివాలయమున నున్నది. కందూరిచిడవంశమునకు 
చెందిన రామనాథదేవచోడమహారాజు వేయించిన శాసన 
మిది. నునుపుగా చెక్కబడిన శిలాస్తృంభము నాలుగు 
వపుల ఈ శాసనము చెక్కబడినది. ఆగామోాతు 
కూరు (గామము మిర్యాలగూడా--నల్థ గొండ రోడ్డులో 
మాడ్డు లపల్చి (గొమమునుండి ఆరువ్నెళ్ళ దూర 
మున నున్నది. _గామమువరకు పరిషత్తు 
దోడు కలదు. 


6తె 


ఆకొరాదిక ములు ; 


బి్‌లా 
(9 


ఈ శాసనము అల్జరాతి ప్ప్వ్వె సొలుగువ్నె పుల 
చెక్కబడినది. శాసనశిల భూమితో పాతబడినది. శాసన 
మున్న ఆలయమున శివలింగము, ఆంజనేయస్వామి 
వి గహము, అమ్మవారి ప్య్గగహము లున్నవి, శాసనము 
మొదట్ని పక్క _ గణపతివ్మి గహము, రెండవ పక్క 


ఛా ౦6 తి 


పొానవట్ట ము తోగూడిన శివలింగము, మూడవ(పక్క 
ఆవు-ాలేగ్య నాలుగవ్మప క్క మార్యచందుల (పతి 
వమీంబములు చెక్కబడినవి. శాసనము మొదట్ట పక్క 
ఏర పంక్తులు రెండవ పక్క ౨3౮ ఫంక్సులు, 
మూండవ్యపక్క 33 పంక్షులు నాలుగవ్యపక్క 16 
పంక్తులు, మొత్తము 104 శాసన 
మున్నది. శాసనారంభమున శకములేదు. శాస 
నాంతమున దానఫలమును, దొనమునకు వ్యతిరేకముగ 
నడిచినవారికి -కలుగు  పాపఫలము చెప్పు శోకము 
లున్నవి. 


వీపి; 


తెలుగుదేశమున పదమూడవ  శతొబ్చి ఉత్త 
రారఖమున వాడుకలోనున్న తెలుగు లిపి ఈ శాసన 
మున వాడబడినది. శాననము కాకతీయుల శాసనముల 
పద్వతిని చేయింపబడినది. ఈ శాసనలిపీ పిల్ణలమణ్ఞి25్‌ 
బూరుగుగడ్న£6 ఇర్విన్‌ ఓ” బొల్ళేపల్మి2కి శాసనముల 
లిపిని పోలియున్నది. శాసవమున ద్విత్వాకరములు, 
వూర్మానుస్వారము “కొ' వాడబడినవి. శాసనాక్షరములు 
కొన్నివరుసలతో సెద్ద్వవిగన్తు మరికొన్ని వఠుసలలో 
చిన్నవిగను చెక్కబడినవి. శాసనారంభమున పెద్ద 
అతరములతోన్తు శాసనాంతమున _ చిన్నఅతరముల 
తోను వరునలు కనిపించును. ఒకటి్సి రెండు, 
మూడు (పక్కల చివరి పంక్తులలోని అక్షరములు 
చిన్నవిగా చెక్కబడినవి, 


పంకు లలో 
అలలట్లో 


భాస | 

శాసనము తెలుగు భాషలో చేయింపబడినది. 
ఫాసనముచివర శాసనముపాటించివవారికి 
పుణ్యము పాటింపనివారికికలుగు పాపము మూడు 
శోకములతో చెప్పబడినవి. శాసనమున మొదటి 
(పక్క ఐదవపంక్షితో “సమధిగత'”” బదులు “సమధి 
గజ” అని చెక్కబడినది. 


కలు 
గి 


పంచమహాశబ్బ బదులు పంచ్చమహాశబుద 


కాకతీయ . కాకెతియ్య 
చశీయుచుండగామ-- "సేయుచుండ్నంగాను 


నామాలను. 


సిధ్యర్శ ము వ సిద్యత్తళొ ము 
చిన్నాలు అలాల చింన్నాలు, 
సర్వమాన్యము అలాల సవ్వణ మాన్యము- 


ఇందు కొన్ని తెలుగుభాషలో నేడు వాడుకలా 
లేని పదము లున్నవి. ముయ్యడ పెరుగు. సిన్నాలు 
ముయ్యడనేమి--ఇత్యాదులు ముఖ్యవ్నెనవి. తెలుగు 
భాషకు సంబంధించిన విశేషము తక్కువ లేకున్నను 
ఈ శాసనమువలన ఆ నాటి ఆంధుల సాంఘిక 
విషయములను కొంతవరకు తెలిసికొనుట కవకొత 
మున్నది. దేవాలయములక్షు రాజులుకాన్సి భక్సులుగాని 
దానమిచ్చు శపుడు కట్టడిగా అనేక వస్తువులను, 
దేవర అంగరంగ ధూప దీప న్నెనేద్యాదులకు చెందు 
నట్ళ్లు శాసనబద్ప్చము గావించి---చక్కన ఏర్పాట్టు 
చేయుచుండిరి. ఈ శాసనమునగటల ఏర్పాట్లు అట్టివే 
యని తెలిసీకొ నవచ్చును. 


శాసన విషయము ; 


ఈ శాసనమును కందూరి. రామనాథ దేవ 
చోడ మహారాజు శకవర్నము 1204 చ్మితభాను 
న్నైశాఖ శుదం సప్పృమీ గురువారమునాడు తనతండి 
"పేర వీరమల్నాథ దేవరను (పతిష్టృచేసి తనకు ధర్మా 
రృముగా దేవర అంగరంగ  భోగాది. సమస్త 
(పయోజనములు కలుగునట్ము అనేక (వత్తులను 
"పెట్టు సందర్భ మున వేయించెను,. . శాసనారంభమున 
కాకతి రు దమదేవి (పశంస కలదు. కందూరి రామ 
నాథ దేవచోడ మహారాజునకు కందూరి చోడవంశీయుల 
(పశస్తి చేర్చబడినది. కందూరి చోడవంశీయులకు 
సంబంధించిన శాసనములలో మొదటి శాసనము 
తొండరస చోళమహారాజు వేయించిన కొలనుపాక 





25. తెలంగాణా శాసనములు, *01, ప. కాక 
తీయ శాసనములు. 
26. తెలంగాణా 
కాకతీయ శాసనములు, 
27. "భారతి జూన్‌ 1969. 
28. “భారతి మార్చి 1969, 


శాసనములు *01. శే, 


[2 


కీందనూరి చోడుల నాలుగు పితా ఛభానసనవుఃలు 


శొసనము£ిక, ఈ వంగీయులకు సంబంధించిన శాసన 
ములలో చివరి శాసన మిప్పటికి ఈ ఆగామోతుకూరు 
శాసనమే యని భానింపవచ్చును. 


కొల నిరయము ; 
జీ 


ఈ శాసనమును కందూరి రామనాథదేవచోడ 
మహారాజు శ. సం. 1204 చ్మితభాను సంవత్సర 
వ్లైశాఖ శుదం సప్తమీ గురువారము నాడు వేయిం 
చెను. శ సం. 18204 (కీ, శ 128 వ సంవత్సర 
మునకు సమానము, , మళ్ళేపల్టి ఇదంపల్టి పడ్మటి 
పల్టి శాసనములు శ, సం. 1.607” లో వేయింప 
బడినవి. తరువాత ఈ శాసనమే కందూరి చోడులకు 
సంబంధించినది లభిరిచినది. పరిశొధనలవలన మరికొన్ని 
శాసనములు - లభించిన కందూది చోడుల సమ్మగ 
చరిత తెలిసికొనుట కవకాశమేర్ప్చడును. ఈ శాసన 
కాలము నాటికి ఆం్య ధదేశము నకచ్భతాధిపత్యముగా 
కాకతి ర్ముదమ పాలించుచుండెనని భావింసవచ్చును. 
కాకతిర్ము దమ రు దమహాదేవులుగా ఈ శాసనమున 
పేర్కొనబడినది. ఈ శాసనకాలమునాటికి కందూరి 
చోడులు పొనుగల్టుమండల[ పాంతమును మాటతమే 
కాకతీయుల సామంతులుగా పొలించుచుండిరని భావింప 
వీలగుచున్నది. ఈ శాసనమున "పేర్కొనబడిన కొన్ని 
సదములు ఆ నాటి (పజాజీవనమును తెలుపును. 


మఖుతురు = 


నివర్హనము =ఇరువదిదండముల (నమా 
ణము గల భూమి=లేక రెండువందల 
హస్తముల పరిమితిగల భూమి. 


నిత్యపడ్డు కా 
(పతిరోజు దేవాలయమునకు సమ 
ర్పించు కట్టడి వస్తువులు---న్హై వేదా గ 
చులుం 
ముయ్యడ _ 


మూడు అర్వలు--లేక ఒకటిన్నర. 


మేలోగిరాలు జ 


మేల్నెన ఆహార పదార్పృములు --లేక 
భోజనను(న్నై వేద్యముగ నిర్ణయించినవి.) 
మాడ * 
అరఖటీనారము లేక పదిరూపాయలు 
క జా 
వృత్తులు = దేవుని "సేవకు ఇచ్చు 
భూములు, 


అంగరంగ భోగములు _ 


మూలస్తాన దేవరకు, ఉత్సవమ్మి గహ 
ములకు న్నానవసనాభరణగందపుష్ప 
ధూపదిపన్నె వేద్యాది వెభవములు- 
మరియు గీతవాద్యనృత్యాది వ్వ భవములు, 
ఆగామోతుకూరు' శిలాశాసనమ్ము 
శాసనము _.. మూలము 
యుదటి్మిపక్క్ల 
1 స్వస్తి (శీ మన్మహామండ్డ లే 
| శ్వర కాకెతియ్య రుద మహా 
౩. దేవులు సుఖనం కథావినో 
చీ దంబులం ( బిథివిరాజ్యంబు “న్స 
ర్క, యు చుండ్మంగాను స్వస్తి సమధిగజనో 
6, పంచ్చ మహాశబుద మహామం 
లో. డ్నలేశ్వర వీరమాహేశ్వర కోడూరి 
రి. పురవరాథిశ్వర సూయ్యకావంశోద్చవ 
0౨. కులతిలక కాస్యపగో(త కఠికాలా 
10. న్వయ నామాది (పశస్తి సహితం 
మ. (శీమన్మహా మండ్నలేశ్వర కందూరి' రా 
12. మనాథదేవచోడన్లుహారాజులు 





29. & మై ౧౦౪౬ శ౯౦ంమ, "561168 పం 
3౩...ఏ12. ఉరి. 


30. సమదిగత 


[తె 


ఖా 


18. శక వరుషములు 1204 లగు చ్మిత 
14. భాను సంవత్సర నవ్నైశాఖ శుద “గు! 
10. నాండు తమతం, డిపేరటను వీరమల్నా 
16. థ దేవరం (బతిష్క్య సేసి తమకు ధమ్మాళ 
1/7. ర్యముగాను అంగరంగ భో 

15. గాది సమస్త (పయోజన సి 

10. ద్యత్తజములే1 ఆచం! దాక్కతా చొ 
20. రకముగాను సవ్వకొమాన్యముగా 

21. నుం. బెట్టిన (విత్తులు నీరునేల పొల 
22. ము (మోంతుకూరను ముంక నాయి 
౨౩, ని షజ్సు వెనకను ఊటపాలమున 

అడ. ను కుంట్టు చేనురె[= ఆ కత్తువను (కిం 
25.* ది కాల్వను 51 మీంది కాల్వను రె౨ 


'రెండవపక లా 


1. కొణనీలును లోక సము( దానను 
ఇ. తిప్పకాల్వను రె వెలివాలము 
తె, చందు తిప్పను ర౨| బౌంమకం 
ఊఉ, టను కొమరి నాయని పెణ్వు వె 
= నకను రక్కసల పాయను 64% జదొ 
= లకు సుంకమందు దేవరాయం 

=, మాడను వీసొమున్ను ఇంతవట్టు 
న్నుడిగిరాలకూన్ను ద్‌పాల 

- కూను[! రంగ బోగానకు నూంక 
నాఇని చేణ్యు వెనకను ఏపూరి 
(బాహ్మనిచేత (కయము గొం 
నది 6॥ బొంమ్మకంట్నను సూ 
దెడిలోకసము( దానను ,కింద్చి 


౮] 


సాలే 
అ౧అ౫ షరా 


క... 
డు. 
1చె. 


కేత్త, 
10, 
16. 
క గ 
15. 


19. 


20. 


కాల్వను 6 (పమౌదీచ సంవత్సర మా 

ఘ బ 14గు నాండు (శీపవ్వకాతం మీం 

దను పొతాళగంగ లోను ధారవోసిం 

ద్ని నూంకనేని పటు వెనక ఊటపొలము 

ననుం! బొంమకంటను మారెడ్మిలోకస 

కాన వెనకను ఆ|| రుు.దమకాల్వను 
651 (మోం 


తుకూరను నీరునేల సాలమును దేవరాయ 


రి 


త 


న 
22. 
చె, 
02కుం 
2౦, 
6. 
2 /. 
8. 
9, 
౩3౦. 


ఫాలీ 
ఐఅణ ఎ నరాలా జట లు స లో 


[నే 
కేజే 


క 

13, 
మేత, 
౦, 
106, 
మేం 
18, 
1౦. 
20. 
211, 

22, 


ము మజతురు చీంనాలును వెలివొలము 
"సీను వుట్టి చింన్నాలూను! తాడూరి 
పాలకు మాడను రెండు వీసాలూను 
రంగభోగానకు బొంమకంటను 

నీరు నేల పడివరోయము మటు 

తురు నిరు ,నేలాను వెలివాలానను 
సుట్టి చింన్నాలూను![ దీపాలకు దో 
సపాడన "పెడ కాలువను సవ్వళ౯ా 
మాన్యముగాను ర60దడు మటు 
తురులున్ను రా! గుగ్మి 


మూ౭డవప్రక గ్రా 


లాకునం (దొనకూ విడము మంచి పొ 
ంకలకుంను మంచాకులకూ కప్వూఃా 
రానకూను కస్నూూరికిని యింగువు మిరి 
యాలకూను పువుతోంటవాని జీ 
తమూను పిండివంటకూను 
ముప్పవురాన సవ్వతా మాన్యము 

గొను రండు మ 


=, బుతురు సేను నీరునేలాను, 


దీపాలకు (మోంతు 

కూరను ఆకుం దొంటరికి దేవ 
రాయము మాడ రెండు వీసాలు 
ను! (మోంళుకూరి పడుమటి 
పానుంగంటి తెరు వుత్త రానను 
తొంబట్టింపిన మామిండి 
తోంట అంగరంగ భోగాన 
కుంను! అంగభోగానకు చలి 
వందిరికుంట తూప్తుజొనను వెలి 
వొలము రెండుపుట్టు సేనున్ను 
యింతవట్ముు (నిత్తులుంను యి" 
చ్చిరి! ఆ స్టానపతులు దేవర 

కు నడిపి నిత్యపడ్డు | ష్‌ 
బియ్యము ముత్తుము 





కేశ 


3కే. 


సిధ్యత్భ్య జా ముం 


౨చె. 
దెత్క, 
రి. 
260. 
90, 
ఇర. 
99. 
౨౦. 
చ, 
౩౧. 
౩3. 


కందూరీ చోడుల నాలుగు శిలాశాసనములు 


సలు ముయ్యడ! వేయి మూ 

డు తవ్వలు] ఆండు పిండివంటలు 
లున్ను! పొసముంను! పది మేలో 
గిరాలుంను! ముయ్యాుడ పెరుగు 
ంను! మిరియాలు---6ెరిడ్రుం 

ను! యింగువు మూడు సిన్నాల ఎ 
త్పున్ను! మంచిపోంకలు పదేనుం 
౦ను! మంచాకులు నలుపదేను 
గంధము ఎండాదికి యిచువయి 
తులములుంను! కస్త్పూరికిని కప్పు 
రమూను ఈ ధర్మ దప్ప్రక నఉిపేదికే 


ఒఇసాలుగవ(పక్కూా 


శ. ఈ" ధమ్ముజఖవు ( పళిపొలించినవారి 
కి ననంత పుణ్యమవును! ఈధమ్ము౯ 


ణి 


(౧౦౫ రారా సిలు 


మేమేం 
16 
1చె. 
కేతుం 
156, 


ఖ్తు 


వునకు బాధసేయు వార్కి- పంచమ 
హా పాతకము లవును॥! అది 


=, అటి దకదా పెద ల వచనములు! 
భధ యె 


స్వదత్తాం పరదత్తాం వా యోహ 


. రేకి వసుందంరాం! షష్కివ్వళరుష స 


హసాణి విష్ట్టా యాం జాయతే (కిమి 


ఇ శతృణోపికృతో దమ్మళా పొలనియ్య పయ 
క్ష్‌ త్నత;ః। శృతృంవభవే శృతృధమ్మ౯ా 


శతృం న్నకస్య 
చిత్స్‌! సామాన్యోయం ధమ్మకొ సేతుం 
నృవాణం కాలేకాలే పాలనియో్యోో భవ 
ద్భిః!, సవ్వా౯ా నేతా న్భావిన ; పాత్సిల వెం 
(దా న్య్ఫ్యూయోభూయో యాచతేరా 
మచం(దః॥! మంగళమహా న్స, 


ఆ 





ఆర్థిక శా్త్ర నారితిక వికాసం : 





టో 
వాచిన సంప్రదాయం = ఊతఅడ 0కొా 


డా. ఏ. ఆర్‌. 


ర్రొచీన సం పదాయుల్నో ఆడవ్‌ఎస్మిత్‌, మాల్చ్చస్‌ల 

తరవాత 'పేర్కైనదగినవాడు డేవిడ్‌ రికార్నా. 
డేవిడ్‌ రికార్నో ఖ్యాతి అతను 
సిద్వాంతంం (86౦5 01 6300, పన్నుల భారం 
(1001431006 01 23 మూలంగా అభించిందని 
(పతీతి. పన్నులభారం చివరికి అఆర్జికవ్యవసంలో 
ఉందే పంపిణీ విధానంమీద ఆధారపడి ఉంటుందని 
చెప్పినవారిలో ఇతడే మొదటివాడు. పంపిణీ విధానం 
రాజకీయ ఆర్భి కవ్యవస్వకు కీలకమ్నెన సమస్యగా 
భావించి (పచారం చేసినవాడు రికార్నోయే. 


డేవిడ్‌ రికార్నో 1760 ళో హిళెండ్‌లో 
యూదుల కుటుంబంతో జన్మించినాడు. తవ 11వ 
ఏట చదువు (పారంభించి చె సంవత్సరాలకే తంగ డికి 
తోడుగా ఉండడానికి లండన్‌ తిరిగి వచ్చినాడు. అతని 
తండి స్పా క్‌ ఎక్సెంజ్‌ (50001 ౨౬౦12086) లో 
పనిచేస్తూ ఉండేవాడు. 1814 ల్కో అంటు తన 
శీ2 వ ఏట ఉద్యోగంనుంచి విరమించుకొని తన 
సాంత ఎస్టేటు ( ౪96206) తో స్పిరపడిపోయినాడు. 
అప్పటినుంచే ఆరిఇకశా(స్తృంలో కొంత కృషిచెయ్యడం 
మొదలుపెట్టినొాడు. జీవితంలో ఆలస్యంగా (పారం 
భించినా త్యరలోనే తన (పజ్న్ఞా విశేషాలను (పద 
ర్ఫించి. ఆరిఇకవేత్తలలో 
సంపాదించుకొన్నాడు. 17099 లోనే అడన్‌ు స్మిత్‌ 
(వాసినో “దేశసంపదో ,(10/79210. 05 26009) 
చదవడం తటుస్ని చింది. పది పంవత్సరాల తరవాత 
అలియవ్‌. విధావాన్చి గురించి ఒక వ్యాపాొన్ని (వాస్‌ 


చేసిన భాటక 


ఒక (పముఖనా;నాన్ని 


ఉాాచి 
అ 
ల్‌ 


8. మూర్తి 


ఆరిృికశాస్తృంలో అతనికున్న అభినివేశాన్ని అభి 
రుచిని ఆనాటి సమస్యలకు తగిన పరిష్కారమార్వా న్ని 
సూచించడంలో అతనికున్న ఉత్సాహాన్ని (పదర్శించి 
నాడు. అతను చేసిన సూచనలు బులియన్‌ నంఘా 
నికి ఆమోదయోగ్యంగాను, ఆచరణయోగ్యంగాను 
తోచినాయి. ఆనాడు ఇంగ్శండులో ఏర్పడిన (దవ్యో 
ల్పణానికి ఇంగృండుబాంకు కరెన్సీ విషయంఠలో విధించ 
వలసిన నిబంధనలను కట్ముదిట్టం సయ్యకపోవడమే 
(పధాన కారణమని రికొర్నో సూచించినాడు. ఇది 
యధారమని అందురూ అంగీక రించడంతో అతని 
ఖ్యాతి ఇనుమడించింది. 15814 లో (పభుత్వం 
అనుసరిస్తున్న వాణిజ్య విధానాన్నిగురించి కొంత పరి 
సీలన బజరిపినాడు. ఆ సందర్భంలో (వాసిలడే 
428527 00 06 1001406306 0 10౪ 2106 01 
౧౦౧ 08 06 90618 0 50001 


గుదించి 
రాబర్‌ 
టు 


_కమక్షీణ(_పతిఫ లసిదాంంతాన్ని 

తన పూర్వులు... ముఖ్యంగా మాల్యన్‌, 
బారిన్స్‌, వెడ్‌వ ఉవెన్స్‌ లొ (పస్తావించినా రికార్నొ 
చేసిన పరిశీలనే విశిష్ట్టృమ్మెంది. 
అతడు చర్చించినంత సమ్మగంగా వారు చెయ్యలేదు. 
1817 నుంచి 1822 వరకు (పచురించిన 
రచనలో ముఖ్యమ్నెంది (రరం1016) మూడో 
ము( దణం, ఇందులో యం[(తాలను (పవేశపెట్టడ్‌ం... 
అంటే యాం( తీకర్‌ణ (శామికవర్శా నికి గొడ్డథి 
“పెటు వంటిదని నిరూపించినాడు., దీనితో ఆర్హిక 
పరిశీలనతో ఒక నూతనాంశాన్ని (పవేశపెట్టినట్టు 
అయితిటి. 


ఆ సిదొాంతాన్ని 


ఖ 


జ్‌ 


[పాచీన నం[వదాయం _ జీవిడ్‌ రి కార్లో 


దికా ర తన రచనలను (పచురించిన కొద్తి 
కాలానికే నిజ్ఞల మన్ననలను పొందినాడు. ఆతని 
ఖ్యాతి ఇనుమడించింది. అతని (పతిపాదన లనుగురించి 
పొర 
వ 
జదిె 


త్మీవమ్నెన వాదోపవాదాలు చెలరేగినాయి. 

మెంటులో వాటిని ఎన్నోసార్డు చర్చించడం 
గింది. అతనిలో ఒక విశేషమ్నైన గుణం ఉంది... 
దేశం ఎదుర్కొంటున్న సమస్యలను 
చర్చించి వాటికి నరిష్కారమార్శొ లను సూచించడం. 
ఇట్లా చేయ్యడంవల్ట కొద్దికాలంలోనే పలుకుబడిని 
సంపాదించుకోగలిగినాడు. దీన్ని చక్కగా నిర్వహించిన 
వాడు కీన్సు. అతనితో రికార్నోను కూడా సరి 


_పస్తుతం 


పోల్చవచ్చు. 


రికార్నో 'తన...రాజకీయ అఆర్జికశా స్త్వం, 
య గ్‌ తూ 

తన్నుల సూ తాలు*..అనే రచనలో, ఆడవ్‌ స్మిత్‌తో 

పోఠరిస్నే పరిఘితమ్నెన పరిశీలించినా 


వాటిని కూలంకషంగా చర్చించినాడు. ఇట్టా చెప్పే 


అంశాలనే 


నన్వుడుు నిజజీవితంలోని సంఘటనలకోసం (పయ 
త్నించకుండా కేవలం సిద్వాంతపరమ్నెన చర్చలనే 


చేసెనట్టు అగపడుతుంది. అతని రవనల్నో అమూర్త 
భావాలు (&09206 16815) ఊహాజనితమ్మె న సంఘ 


టనలు , మ్మాతమే గోచరిస్తాయికాని వాస్తవిక 
భావాలు, చార్మితక సంఘటనలు ఏమ్మాతం అగ 
పడవ్ల. అతడు విగమనపద్సారిని అవలంబించినాడు. 


వీటన్నిటిదృమో ॥[ ఆయన తన రచనథో అన్ని అంశా 
షప ధ్‌ 
అను సఠరిఘటితం చెయ్యలేదని కొందరి అభ్మి పాయం. 


ఒక్కటిమ్మాతం నిజం; అతను పరిశీలించిన 
మూల్యం ధర పంపిణీ దీర్చకాలిక మూలధన 
"సీకరణలకు సంబంధించిన సిదాంంతాలు భావస్ఫోర 
కొలుగొనూ ముందుతరాలవారికి** *ఇటు (పాచీన 


సంపదాయులకూ, అటు సామ్యవాదులకు ఉత్పెజ 
కాలుగాను --ఉన్నాయనే చెప్పవచ్చు. అతని విశ్శేషణా 
సౌష్టవం, నర్మగర్భంగాఉన్నకొన్నిభావాలు వొటిని 
గురించి తెలుసుకొంకే ఆరిఎకశ్నాస్త్యృ చారితక వికా 
సంలో అతని స్టాన , మేమిటో తెలుసుకోవడం 
సులభం. 


పంపిణీ సిద్ధాంతం : 
(6027 01 180౮104601) 


రికార్నో పరిశీలనలో విశిష్ట్టష్మంది అతను 
చేసిన పంపిణీ సిద్వాంతమేనేమో అనిపిస్తుంది. ఈ 
సిద్వాంతానికీ విలువసీదాాంతానిక చక్కటి సంబం 
ధాన్ని కళ్చించి. ఆరిృకశాా స్త పరిశిలనకు మెరుగు 
'పెట్టినాడనే, 


అనిపిస్తుంది. అతని పూర్వులెన 


(పకృతిధర్మవాదులు (2151001219) ఈ వషయిక 


మ్నెన చర్చ జరపనేలేదు, అది వాది ఊహకు 
అందని విషయమే అనుకోవచ్చు. ఆదవన్‌ సి శ్రైత్‌ 


ఈ విషయంఠలో కాంత ముందడుగు వేసినా విలు 
వను గురించి మూల్యం గురించి అతనికి అంత స్పష్పృమెవ 
నిర్చిష్ట్ట్రమ్నెన* భావాలు ఉన్నట్టు అగపడదు. 
రికార్నో ఈ రెంటిని క్నుణంగా పరిశీలించి వాని 
ణీ (4 అం ల ఇళ్ల ర్తొ 
కున్న రస్సర సంబంధాన్ని స్పష్టంగా చూఎనాడు. 
రికార్నో తన పరిశీలనలలో వివిధ ఉత్పత్తి కారకాలకు 
జాతీయాదాయంలో లభించే వాటాలు ఎంతెంత 
ఉంటాయో అవి ఎట్మా నిర్ణయమవుతాయో, వాటి 
మధ్య ఉండే సంబంధం ఎటువంటివో చూపించాడు, 
ఫి[ిని గురించి జరిపిన పరిశీలన కొంత చ కీయంగా 
ఉన్నా విడమరిచి చెప్పగలిగినవాడు రికార్హొయే అని 
చెప్పవచ్చు. పంపిణీసిద్భాంతాన్ని అంతటినీ కుస్తంగా 
కింది విధంగా చెప్పవచ్చు. 


లాభాలు వేతనాల ఎక్కువతక్కువల  'మీద 
ఆధారపడి ఉంటాయి. వేతవాలు బీవితావసర వస్తు 
పుల ధరలమీద, వీటిథరలు ఆహారధాన్యాల వరల 
స్పెన ఆధారపడతాయి. మారకం 
విలువ _ వినిమయపువిలువ లేదా ఉపాంచస్తుభూమి 
(04281321 1236) ని సాగుచెయ్యడానికి అవసరమ్మెన' 
(శమపరిమాణంమీద అధారపడుతుంది. అందుకే 
కనిష్ట్టబివన స్చాయి చే 
కొంటాయి (54051946006 16761). ఈ విధమ్మెన 
మారకపువిలువే కనిష్పృజీవనస్స్రాయిని వనిర్ధయిస్తుంది. 
వివిధ ఉత్పత్తిరంగాలలో ఉండే వేతనాలరేట్టు వొటి 
మధ్య ఉందే స్పర్శ వల (6089641103) వ కతాన 


అహారధాన్యాల 


ద్‌ర ఐకొం0ంలో వీతనాలు 


[7 


భారతి 


నమువుతాయి, 
శేషణం వల్చ 


లాభాలు ఉపాంతపుఉత్పత్తిలో మిగిలే 
"ఉత తై 


రంగాలమధ్య ఏర్పడే స్పర్ణవల్ల సమానంగా ఉంటాయి. 


ఏర్పడతాయి. లాభాలు 
దిగుబటి ఎక్కువగా ఉన్న భూములకు సంబందించిన 
అదె టా బాటక౦ం-ా పెరుగుతూ ఉంటుంది. క్‌ ఈ విధంగా 
వ్యవస్థృలో స్ప వివరించిన 
విధంగా _నివిధఉత్పత్తికారకాలమధ్య పంపిణీ అవుతూ 
ఉంటుంది, 


మూల్యు నిరయ సిదాంతం ; 
మ! య 
(౧6007 0 *266) 


రికార్నో తన మూల్యనిర్ధయ సిదాాంతాన్ని 
(ఆ యోజనపు ఫ్లై విలువ (*2146 12 ౩6), వినిమయపు 
విలువ (172149 11 22012886) అనే వాటి మధ్య 
ఉంటే తారతమ్యాలను తెలియజెయ్యడంతో మొదలు 
"పెట్టినాడు. వినిమయపువిలువే అర్భికశ్యాస్తృ పరి 
శీలనలో అత్యంత పధానమ్మెందని అతనంటూడు. 
(పయోజనం అనేది వస్తువులకున్న  సహజమ్మెన 
వినిమయసువిలువను నిర్చెశించేది 
కాదని అతని వాదం. ఇట్టానే సహజన్నెన విలువ 
(మజరక2] 72146) పరిస్టృతులనుబట్ట మూరుతూ 
ఉంటుండేదికాదనీ, తాత్కాలిక మ్మెందికొదన్కీ మార్కెటు 
విలువ అటా కాకుండా మార్కటుకువచ్చా మార్పు 
లకు ' అనుగుణంగా మారుతూ ఉందేదనీ న... 
న్నాడు. స్పెన చూసిన రెండింటిలోనూ అతని పరి 
శీలన అంతటిలో మనకు అగుపించేది సహజన్నెన 
విలునను గురించిన చర్చే ఈ విషయంలో రికొార్నో 
ఆడవ్‌స్మిత్‌ను అనుసరించినాడనే చెప్పవచ్చు. 


ఉత్ప్సత్సి అయిన నదంతో 


అవతణం అయినౌ, 


వస్తునులకు (పయోజనం అనే లకణం 
ఉందన్నవాడు రికార్నోయే, అవి కొరతగా ఉండడంవల్ల 
విలున్నైనవ్కి వాటివి ఉత్పత్సిచెయ్యడానికి అవసరన్నెన 
(శమ పరిమాణాన్నిబట్చి విలువ ఉన్నవి. ఇందులో 
మొదటిరకం వస్తువులే అరింకశా స్తృచర్చల్నో 
అరిఎక జీవనంతో పనికివచ్చేవనీ _ వివఠించినాడు, 


మదటీరళం వస్తువులకు, అపురూపమైన కళా 


శ 


ఖండాలూ, చితాలు 
తీసుకొన్నాడు. 


మొదర్సె నవాటిని ఉదాహరణ 
వానికుండే " విలువ వాటి 
(పయోజనంవల్టకాక అవి చొరకడం దుర్శభా 
కావడంవల్ననే అని అతని వాదం. రెండోరకం వస్తు 
అవి (శమ. నిర్మితాలు, మన 
అవసరాలనుబట్చి వాటి సంఖ్యను "సంచే 
ఉంది. 


ముగా 


వులు అ టాకాదు, 
అవకాశం 
సంఘం, మూ లధనసంచితాన్ని ఒనకూర్చు 
కొనే దానికి ముందు, వివిధ వస్తువుల విలువలు 
వాటిని ఉత్సత్సి చయ్యడానికి అవసరమ్నెన (శమను 
బట్టి _ నిర్జయ్లమయ్యేవని అనిన 
విషయం మనకు తెలిసిందే. ఈ విషయంలో 
రికార్నోక్కూ ఆడవ్‌ స్మిత్‌కూ ఏకాభ్మిపాయం 
ఉండడం మనం గమనించవలసిన ముఖ్యాంశం, కొని ఈ 
విషయాన్న పరి శమలకు--అం కే పారి. శామికోత్పత్సికీ 
కూడా అన్వ్నయించ్వితన సిదాంతాన్ని రికార్నో విన్న తం 
చేశాడుపారి.శామికోత్పర్సి లోకూడా వస్తూత్పత్సికి అవ 
సరవ్నెన (శమె, వస్తువులధరలు లేదా విలువకు (పధాన 
మన ఆధారం. (పస్తుతం సంఘం నొద్రించిన (పగతి 
దృష్ట్యా చూస్తే వివిధ వస్తువుల విలువను నిర్మ 
యించేది కేవలం (శమమా తమే కాదని, వేతనాలూ, 
లాభాలు భాటకంఅనే అంశాలుకూడా అని స్మిత్‌ 
వాదించినాడు. కొనీ రికార్నో దృష్టిలో ఒక్క[(శమే 
వస్తువులవిలువకు ఆధారభూతమ్మ్నెన అంశం. ఈ 
విషయంలో అతనికి కొన్ని నిన్చితాఖి పాయాలు 
ఉన్నట్బ్లు ఆర్భ ఏమవుతుంది. కొంచెం వివరిసే 


ఊహించినట్టు, 
వస్తువుల విలుసను మార్చగలిగే 
చ్చిగా చెప్పనాడు. 


ఆడవ్‌ స్మిత్‌ 


ఏం స్మిత్‌ 
లాభాలకు కొన్నీ వీతనొలకు కానీ 
శక్సిలేదని నిక్క 


క్‌కార కు వరిశీలననుబట్సి ఆయన ఆడక్‌ 
స్మిత్‌ భావాలను కొన్నింటిని క కదీకరించి, సులభ 
(గాహ్యం చేసినాడనవచ్చు. వస్తువుల విలువకు (శమే 
మూలమని కాకుండా వస్తూత్పత్తి తీ అయిన (శమ, 


త్రీ వస్తున్ల నషం వ న. సంపాదించవచ్చో = అనేవి 
క్‌ ఒకళ్షే అని చికార్నో చెప్పేనట్కు మక్‌లచ్చ్‌ 


"స్టీల్‌ కో్క్టన్నాడు, ఇది నిజంగా అంతవరకూ ఉంటున్న] 


(పాచీశ సం వదాయం = దబేవిడ్‌ రిశారో 
౯ | | భతి 


మూల్య విర య నీదా ంతాలకంటు విగిష మె నదని 
వత జ్‌! టు ఈగా 

వేతనాల రట్టు, లాభాల మాదిరిగానే వివిధ 
పరి శమల్నో వేరువేరుగా ఉంటాయి. పర్శి శమల 
మధ్య పరిపూర్మమ్మెన స్పర్శ ఉంటుందని రికార్శో 
భావించినాడు. దీన్ని ఆధారంచేసుకొని ఒకేరకష్నాన 
_శమకు వివిధ ఉత్పత్తి వ్యవస్పల్నోో.. ఒకేరకమ్నెన 
వేతనాల రేటు ఉంటుంది అన్నాడు. 


'పేవతన నిరయ సిదాంతం; 
జీ ఇ 


వేతన నిర్ణయ సిద్వాంతం విషయంతో 
రికార్నో ఆడవ్‌ఎ స్మిత్‌ ను ఆనుకరించినాడు. కాదం పే, 
(శమకు ఉండే స్వల్పకాలిక్క దీర్టకారిక మాళ్కెట్‌ 
ధరల మధ్య ఉందే విభదాన్ని ఎత్తిచూపినాడు, 
ఇటాాంటి మార్కెట ధరల నిర్ట్మయంలో కొరత 
(56161); బేరమాడే శక్తి 
₹ంఇ6) అనేవి ఎట్మాంటి పాతను నిర్వహిస్త్హాయో 
లలిపినాడు. ఇట్మా ఏర్పడిన ధర (వేతనం) సాధారణ 
మైన ధర (0021 01106) అన్నాడు, ఇది 
దీర్ట్యకాలిక మార్కెట్‌ ధర అని అతని భావం. సహజ 
మ్మెనధరఅం"ట దీర్టకాలంలో _శామికులు తమను 
తాము పోషించుకొంటూ తమ బాతిని పెంపొందించు 
కోడానికి ఎంత వేతనం అవసరమో అదే సహజన్నెన 
ధర లేదా వేతనం అన్నాడు. 


( | వి. 


వేతనాలు సపెరగడంవల్హ, పెట్టుబడి మూల 
ధనం€టు (శామికవర్శ పు పెరుగుదల రేటుకన్నా అధి 
కంగా ఉంటున్న, అభివృదిం ఇందుతున్న ఆర్చిక వ్యవ 
స్టృలో మారక్కెటుధర, సహజమ్మెన ధరను మించి ఉండ 
వచ్చు. అతని ఉడ్న్వేశంలో దీర్హకాలికమ్నెన సహజమ్మెన 
భర (602-104 తల! 1104) ఒక చర విష్మ 
యమేకాని (17211016), స్పిరవిషయం (0602596220) 
కాదు. ఇల్హాంటిది దేశకాలసరిన్నితులను అనుసరించి 
మారతూ ఉంటుంది. అందుకే అది. చర విషయ 
మని అతదు భావించి నాడనవచ్చు. ఒక (ప్రాంతంలొ 
వేతనాలు ఈక్కువ స్తాయిలో ఉంటే అది దేశంలో 


ఇతర్మ్యతా వేతనాలలో విభేదాలకు దొరతీయవచ్చు, 
కాని పీటిని రికార్నో కొన్ని (పళ్యేకమ్నెన అంశాలు 
గానే భావించినాడన్న దాన్ని గుర్తుంచుకోవ లె. రాను రాను 
వేతనాలు కనిష్ట్రృబీవనసాయిని పడిపోవడం, వేతనాలు 
మెరుగరయ్యే అవకాశం లేకపోవడం జరుగుతుంది అనేదే 
అతని విశ్శాసం. ఈ విషయంలో అతడు తన నిరాశా 
వాదాన్ని (1 65810219) బయలుపరిచినాడు, ఒకవేళ 
పెరిగితే అది అధికజనాభాకు దారి 
తీస్తుందన్సీ అందువల్ట ఏర్పడిన మిగులు హరించుకు 
పోతుందనీ అతనివాదం. అందుకే భాటకం, లొభాలు, 
వేతనాలు ఒక  నియమబద్యమ్మెన 
ఉంటాయనీ రికార్నో అంటాడు. అంజు అవన్నీ కనిష్ట 
స్టాయి వ్వెపుగా మోరడం సాధారణంగా తక త. 
స కారణంగానే వేతనాలు మీద విధించే పన్నులు 
లాభాల స్టైనబడతాయని అన్నాడు. ఇట్లా జరగడానికి 
వేతనాలు సరళంగా (181ట1సీ19).. లేకపోవడమే 
కారణమని అతని అభి_పాయం, జనాభా పెరుగుదలక్సు 
వేతనాలు 


వేతనాలు 


మార 0౦ళటో 
గ్‌! 


స్టాయికీ ఉన్న పరస్పర సంబంధం విష 


యంలో రికార్నో వాదానికి, మాల్చన్‌ వాదానికి 
సారూప్యం ఉండడాన్ని మనం గుర్తించవచ్చు. 
రికార్హ వాదాన్ని చక్కగా అర్దం చేసు 


కోవాలంటే ఆ నాడు ఇంగ్శండులోని పరిస్టితులను 
తెలుసుకోవడం 
ఆస్నిపొస్తులున్నవారి 


అవసరం, అను శుతంగా నస్తున్లు 
సంఖ్య ' అధికంగా . ఉండేది. 
సంపన్నులైన భూభ్తామందులకే 
తము భూములను కౌలు కిచ్చేవారు. ఆ భ్రామందులు 
కృృషిచెయ్యకుండా  పేదరెతులకు తిరిగి 
కౌలుకిచ్చేవారు. (శామికవర్శం 
సంఘటితంగానూ, 
( శామికవర్శా న్ని పీడించడానికి భూసాాములకు అవకా 
శాన్ని ఇచ్చింది, దీని ఫలితంగా వేతనాలు కనిష్ట బీవన 


అట్మాం ఓితివారు 


స్యయంగా 
అప్పట్ళో అంత 


శక్తివంతంగానూ లేదు. ఇది 


సాయిల్‌” నే ఉండిపోయినాయి. పరిపాలనా వీధానంవల్టా- 


ముఖ్యంగా కావం105656 శీం[5 ఫలితంగా---౦ తు 


లకు 'స్వేచ్భాస్వాతం్యత్యాలు పోయినాయి. వారి శామిక” 


[ఫ్ర 


ఛార తి 


రంగంలో వచ్చిన సాంకేఠకమ్మెన మార్పులు ఫలితంగా 
చేతిపనులు చేసుకొని జీవించేవారికి బీవనాధారం 
పోయింది. భూముల్నో పండే .వంటవర్శే పెద్దపెద్ద 


కులటుఠ౦బాలను పోషించాల్సిన అవసరం ఏర్పడింది 
ఆడవాళ్ళు పిల్లలు కూడా పనిచేస్తేనేకాని భుక్తి 
గడిచేదికాదు.  బీవితం  _ దుర్భరమ్నెంది. జనాభా 


మరుగుదలను అరికట్టే అళభలోచనే చేసేవాడుకాదు 


ఆనాటి (శామికుడు. జనాభా పెరగడంవల్బ తలసరి 
వినియోగం (161 ౮29114 (02980201102) కనిష్ట 
స్థాయికి పజపోయింది. బీవన (సమొణం (5123... 
“రేజకకే 61 [141080 బాగా దిగజారిపోయింది. జనాభా 
"పెరగడంవల్న ముందున్నవేతనాలు కూడా తగి 
పోవడం ఆరంభిమ్మెంది. ఇదీ పరిస్పితి, 
ఇట్టాంటి పరిస్మి తుల్ళో చేసిందే రికార్నో పరిశీలన 
అందువల్నే అతని వాదం నిరాశావాదం అయింది. 


ఆనాటి 


యంతీకరణవల్ల శామికుల ఉత్పాదకశక్తి 
"పెరుగుతుందస్తీ అందువల్ల వస్తు, సేవలను 
౧౦౦69 ఒజరరే 56171069) "పెంచవచ్చుననేదాన్ని 
రికార్శో ఒప్పుకోలేదు, కొనీ అనాడు అనేక పశ్చిమ 
దేశాల్నో ఏర్పడిన పర్మిశమలవల్ల అధికోత్పత్తి 
ఏర్పడడం జనాభా సెరుగుదల తగ్గడంవల్ట జీపన 
(పమాణం మెరుగవపడం జరిగింది. ఇది రికార్నో 
ఊహించినదానికి భిన్నంగా ఉన్నది. కొనీ రికొార్నో 
ఇప్పినదానిలో కొంత సత్యం లేకపోలేదు. మిగతా విష 
యాలళలో మార్పులేకుండా, జనాభా  పెరగడంవల్హ 
సాధారణంగా ఎట్టాంటి పరిస్పితులు ఏర్పడడానికి 
అవకొశం ఉంటుందో దాన్ని ఆయన సూచించినాడని 
అర్హం చేసుకోవ లె. . 
భాటక్‌ నిర్ణయ సిద్ధాంతం శ 
రికార్నో పూర్వులుూ-ాముఖ్యంగా 
మొల;న్‌, పెట్టీ టర్‌గాచ్‌లు కూడా ఈ సమ 
స్యను కొద్చిగానో గొప్పగానో చర్చించినారన్న విషయం 
ఇదివరకే. తెలుసుకొన్నాం. కానీ అన్నింటిలోను 
రికార్నో చేసిన సిదాజంతమే. విశిష్టృమ్మెంది. అసలు 


స్మిల్‌, 


ఎన్‌ అలి కాజ ర్‌ క అగ 
ఆయనకు ఇరు (పతి లన్న ఈ సిదొఇంతంవల్ట్య నే 
అభించినాయం కే ఆశ్చర్యం నేదు. 


రికార్నో చేసిన పంపిణీ సిదొాఇంతం--భూమి, 
దానినుంచి వచ్చే ఉత్పాదనానిత్‌ ముడివడి ఉంది. 
భూసార విభేదాన్ని (01082690612] తల తట 
భొాటకం ఏర్పడుతుందని చెప్పిన వారిలో రికార్నోయే 
మొదటివాడు కాకపోవచ్చు. వ్యవసాయరంగంలో (కమ 
క్టీణ (పతిపలాలు ఏర్పడతాయని ఇెప్పిన వారిలో కూడా 
రికార్నోయే (వీధముడు కాకపోవచ్చు. కాని వీటన్నిటికి 
అర్జికసిదాఇంంతాలన్నిటితో చక్కటి సంబంధం ఉందని 
నిరూపించిన వారిలో రికార్డో యే (పధముడని 
చెప్పక తప్పదు, 


క. తక్కువరకం భూములను "సేద్యయోగ్యం 
చెయ్యడంవల్నృ వ్యవనాయరంగాన్ని విస్త తం చెయ్యడం, 


2. సాంద్ర వ్యవసాయ పదంతులను (10162-- 
5176 వేశంటీంగేం 01 6౪౬]౪726102) అవలంబించడం 
వల (కమ్మ లె _పతిఫలాలు ఏర్పడడం. 

బేవ్స్‌ అండర్‌సన్‌ 1801 ళో మొదటి 
దశకు సంబంధించి కాంత చర్చచేసినట్ను చర్మిత 
రుజువు చేస్తోంది. కానీ రెండోదశను గురించి అతడు 
(పస్తావించలేదనేది గూడా ఆ చర్మితవలనే స్పష్పృమవు 
తుంది. ఈ విషయంలో రికార్నోయే కొంత పరిశీలన 
జరిపినాడు. మాల్చస్‌ (కమక్షీణ పతిఫలాల (0109మ1_ 
పపే138 60009) విషయం 'పస్తావించినా, దొనిని 
ఆయన తన జనాభా సిదాాంతాలను సహేతుకంగా నిరూ 
పించుకోడానికి ఒక (పాతిపదికగా మాతమే ఉపయో 
గించుక్‌న్నాడుకాని, 
భావించి చర్చించినట్ను చార్మితక ఆధారాలు లేవు, 
అందువల రికార్నోయే ఈ విషయాన్ని (ప్రథమంగా 
అట్హా చర్చించినాడని నిస్సందేహంగా చపప్పవచ్చు. 


దాన్ని (పర్యక సీదొంంతంగా 


ఖ్స 

(పకృతి ధర్మవాదులూ, ఆడన్‌) స్మిత్‌-భాటకం 
అన్నద్కి (పకృతి మానవునికి ఇచ్చే బహుమతివరిటిదని 
భావించినారు. అంభఘే వారి వాదన అంత శ్యాస్తీ యంగా 
లేదని అనవచ్చు, తన పూర్వులు వేసిన చర్చను ఆధా 
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(పాదీం సం(పదాలళయం క క్‌ రి కార్గో 


రంగా చేసుకొని తన సిద్కొాంతానికి ఒక నిర్చిష్ట 
స్వరూపాన్ని రికార్నో ఇచ్చినాడనేది నిర్వివాదాంశం. 


ఆతని సీద్వాంతానికి మూలాధారమ్నెన కన్ని 
ఉహాలను ఇక్కడ ఇలుసుకోవడం ఎంత్సెన అవసరం. 


సిర నివాసంఏర్పరు చుక్‌" న్నప్పుడుభూ ములుఉంటా 
యి ఆరంభంలో ఆ భూములను సాగు నప్పుడు 
భాటకం ఇవ్వవలసిన అనసరం ఉండదనీ భావించి 
నాడు. జనాభా సెరిగేకొర్నీ, సేద్యయోగ్యమ్మెన, సార 
వంతమ్ననభూయు తక్కు. లస తూనస్తుంది. అందు 
వల అంత సారవంతంగా లేని భూములను (1659 
న 12065) సాగుచెయ్యవలసన 
ఏర్పడుతుంది, భూమి స్పెన జనాభా ఒత్తిడి ఎక్కువ 
అథ్యేకొద్నీ భాటకంలేని భూములు (10-192 
1.206490, భాటకం అవసరమున్న భూములుగా 
మారతాయి. అప్పుడు, భూసార విభెదాలనిబట్సి 
భాటకం ఏర్పడుతుంది. భాటకం, సాం దవ్యవసాయం 
(1216209176 ౪141726103) వల్గకూడా ఏర్పడు 
తుందని భావించినాడు. అంట మూలధనం, (ఇమ 
లను వివిధపొళ్ళలో మి(శమంచేసి ఉత్పన్నిని నిర్వహిస్త 
ఫలితాలు వేరుగా ఉంటాయని అందులో మిగులుబాటు 
ఉంటుందనీ అదే భాటకమవుతుందని అతని వాదం. 
అత్యధిక ఉత్పత్నె వ్యయం ఉన్న ధాన్యం ధరే, సస్ట్వె 
అయిన మొత్తం ధాన్యం ధరను నిర్ధయిస్తుంది. 
(06 వఏం€ళ 9 
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అవసరం 
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౧౨౪1009 0[606 (0021 56001 0 2₹41 00) 
అత్యధిక ఉత్పత్తి వ్యయం ఉండేదాన్ని పండించే 
భూములు, వ్యవసాయం చేసే 


భూములలోగాన్కీ ఇటు సాంద వ్యవసాయం జరిగే 


అటు విస్త ప 
భూములలోగోనీ ఉంటాయి. ఈ విధంగా నిర్జ్యయ 
మ్నెన ధరల వ్యవస్థ లో అసలు వ్యయం (40021 0050) 
ఎంత ఉంటుందో అదే భాటకమవుతుందని రికార్నో 
అంటాడఢు. భాటకం అనేది తగ్గురకం భూములకూ 
మేలురకం భూములకూ' ఉన్న _ లేడావల్హ ఏర్పడు 
తుందనేది రికారో వాదం. ఎందుకం కు మేలురకం 


భూముల్మో తక్కువ వ్యయంతో ఎక్కువ దిగుబడీ, 
తగ్గురకం భూముల్నోో ఎక్కువ వ్యయంలో తక్కువ 


దిగుబడి ఉంటుంది కాబటి భాటకమనేది ఏర్పడ 
డానికి అవకాశం ఉరదని అతని నమ్మకం, జనాభా 
'పెరిగేకొర్చీ ధాన్యం ధరలూ, భాటకం పెరుగు 


తాయని భావించినాడు. ఇటా అనుకోడొనికి ఆ నాడు 
ఇంగ్షండులోని పరిస్పితులే అనవచ్చు. 
,బీవితావసర వస్తువులా-ముఖ్యంగా ఆహార ధాన్యాల -- 


కారణరి 


ధరలు "పెరుగుతున్నపుడు, (శామికుల వతనాలు నిల 
కదగ్రా ఉంకే వేటిని తగ్గించడం అసంభవం. ఈ 
ధవ 
పరుసు ది, అభిసృద్భి అందుతున్న ఆర్భిక వ్యవస్తృలో 


శాయణావ్‌లీ 


వషయాని?ి అతని  వేతననిర యసిదా ంతం 
మ! ళ్‌ (69 


వేతనాలు నిల*డగా ఉంటున్నప్పుడు 


తలు బడిమీదపచ్చ లాలు తక్కువగా ఉంటాయని 
నవా 
అతని నాదం. 


ఖభాటకం, 
అాల్సా. 
చూ 


తస ఈ 
సిదాంతాన్ని వలున్సరు ని;తంగా విమర్శించినారు, 
ఎందుకం కు రికొార్నా దృష్ట్టలో భాటకం అంళేీ 


రికా ర్న భాటకానికి సంబందించి 


భూమిని. ఉత్పత్సికోసం ఉపయోగించుకోవడానికి 
చఇళల్ళించే సొమ్ముకాదు అది కేవలం ఆరికమెన 
ని యి రు 
మిగులు మాతమ. అంయు ఉత్పత్తి కి. అవసచంకాని 
ణా ని 

దన్నమాటు, (౮ రా 


లిస్తాం...వవొళకమ్మెస్తి నాశనంపెయ్యడానికి 
నామ! రాడా 


ఇచ్చిన నిర్వచనాన్ని పరిశీ 
వీలు 
లేనటువంటి భూసారాన్ని వినియోగించుకొన్నందుకు, 
నక జ. జస్ట్‌ స్ట 

భూస్వామికి చెల్టింజ సొమ్ము భాటకం...అని నిర్వ 
చించినాడు. (148 0౯108 0 0౧6 [06406 0 
1206410141 
₹06 6 0౯111221 206 1260980000 69016 ౨౩౪6౯5 
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. గించుకోడం,దానికిన సే అభివ్పది( 10000 ౪6206269) 


ఇల్ళించే ధసం అని మామూలుగా అనుకోడం _ పరి 
ల్స్‌ ఇ కీ త ను వ 
పాటికానీ రికార్నా ద్నష్క్టిలో భూమిని బాగుబెయ్య 
డొనికి వెచ్చించే ధనం భూమికి 
ఉండే సహజమ్నెన శక్తివల్జ పంటలు పండుతాయి. 


పండడానిక్రీ. భాటకానిక ఏవిధన్నెన 


'పెట్టుబటధనం,. 


సంటులు 


౭] 


భారతీ 


సంబంధంలేదు. అందుకే 
భావించినాడు రికారో. 


భాటకాన్ని మిగులుగా 


అతని విశ్శేషణకు పోటీఉండే సాంఘిక 
వ్యవన్న, గమనశీలంగల ఉత్పత్తి "సాధనాలు (14001- 
110 0 6 2201059 0 ౨06షంగంఏ) అనే 
(నముయాలు ఆధారాలు. ఆ నాడు లండన్‌ (దవ్యం 
మార్కెటులోఉన్న పరిసృతు లఇందుకు కారణమనవచ్చు. 
విదేశ మారక దవ్యాన్ని త్యరగా కొనడం అమ్మడం 
సులభమ్మెనందువల్ట మూలధనాన్ని, ఆశించినంత 
రాబడిని సంపాదించడానికి విళ్తైన విధంగా విని 
యోగించగల ఉండెది.  ఇట్టాంటిది 
వ్యవసాయరంగంలో సాధ్యంకాదు. ఇరీ ఉత్పత్తి 
పర్మి శమల్నో కూడా ఇది సాధ్యపడదని అతడు విశ్వ 
సించినాడు. రైతు ఒకసారి భూమిని. కౌలుకు 
లీసుకొాం ట్‌ నప్పృంవచ్చినా భరించాల్సి ఉంటుంది. 
కారణం, ఎక్కువ మొత్తం చెర్జించక పోతే భూస్వామి 


ఆవకొశం 


ఆతన్ని తోలిగిస్తానని భయ పెట్టవచ్చు. నషం భయం 


అతన్ని ఎవుడూ వెన్నం కు ఉంటుంది, 


"ప్పె చర్చనంతా పరిశీలిస్తే రికార్టూకూడా 
ఆడవ్‌ స్మిత్‌ వచ్చిన నిర్ణయానికే వచ్చినాడని లేలు 
తుంది. కొని ఇద్చరిపరిశీలనల్ట్‌ ఒక సూశ్మమ్నెన 
భేదం ఉంది, రికార్మో భాటకం అంహీే కేవలం 
భూస్వామి 'కొాలుదారునుంచి రాబశ్ళే విమోచన 
ధనం (౫1295000) గా కాక ఉపొంతపుభూమిసాగు 
అనే భావనవల్జ తన విశ్చేషణను సునిశితమ్మెందిగా 
మార్చినాడు. ' భూస్వామి ఉత్పత్తి కార్య కమంలో 
ఏ విధంగానూ సహాయపడేవాడుకొదనేదాన్ని ఇద్చరూ 
అంగీకరించినారు. అంజు భూస్వాములు" భాటక 
రూపంగా సంపొదించేది. అనార్మిత ఆదాయం 
(౮9627066 1000019) అనే దాన్ని వారు స్పవ్ప ౦గా 
ఒప్పుక్‌ న్నారు, 


భాటకానికి సంబంధించి రికార్మో చేసిన వాదా 


నికి ఆ నాడు ఇంగ్గండులో ఉండిన పరిసిృతులే 
కారణం అ. వచ్చు. నెపోలియన్‌ యుదాాలవల్ల భాటకం, 


ధరలు అత్యధికసొజఇయినిఅందుకొన్నాయి, మం 10526 
త&0[5 ఆస్తులతో ఉన్న రోజులు అవి. ఆ చటొ నికి 

యా రప 
ధరల పెరుగుదలకు గట్టి సంబంధం ఉందనేదాన్ని 
ఆచార్య కానన్‌ కూడా సహౌతుకంగా నిరూసంచి 
ధృవపరిచినాడు, 


రికొర్నో చేసిన భాటక నిర్దయ సిదాఇంతం 
అసంవూర్జ్య ౦గానూ, అగమ. గంగాను ఉందని పిజ్జా ల 
“అభ్మిపాయం. అతనికి వ్యవసాయరంగంలోని లోతు 
పౌతులు అంతగా తెలియవేమో అని వారి అభి పాయం, 

లీ 

ధరలు పెరగడానికి, విక్రయ 
'వేయ్యదాలకు ఉన్న దూరంకూడా ఒకకారణం కానచ్చుఅనే 
అంశాన్ని రికార్నో పూర్తిగా విస్మరించినాడు. ఇదే 


ఉత రా కే్యదా లకు 


వారు ముఖ్యంగా పెర్కొానే అంశం. ఈ సిద్ధాంతా 
నికి. మెరుగులు దిడ్చే (పయత్నం 1826 లో 
జర్మన్‌ ఆర్బికనేత్త తన ,(పాంతీయాకరణసిదాంంతం 
[002101 6017) ద్యారా (సయమత్నించినాడు. 


అన్నిటికంటే ముఖ్యమ్మెన విమర్శ రికార్నో 
చేసిన భూపొార విభేద భాటకం (0116696121 
2601) ను గురించి వచ్చింది. చర్మిత నంతటినీ 
జాగత్తగా పరిశీలిస్తే భూఖామందు, భూముల 
నుండి వచ్చే మిగులును దృష్మిలో ఉంచుకొని భాట 
ఒక్క నిదర్శనం కూడా 
అగపడదు. భాటకం ఎంత ఉండేదీ భూములు సాగు 
చెయ్యడానికి ర్నెతుల మధ్య ఏర్పడే సోటీయే నిర్హ 
యిస్తుంది. అంటే భూమిని సాగుచేసి పండించు 
కొం టేనేకానీ _భుక్షిజరగని పరిస్పితుల్లో అద్బె 
ఎంట్బెనా చెల్చ్టించడానికి సిదంగా ఉంటాడు ర్షాతు, 
భూమి కొరతగా ఉండడం, దాన్ని కోరేవారు 
ఎక్కువ సంఖ్యలోఉండడం వల్నే వల్మించసలసిన 
అడ్నె ఎంతో నిర్ణయుమవుతుంది. కానీ రికార్నో 
వాదనకు మూలం అతనికి మూల్యంపట్ట ఉన్న 
విషయం గుర్తుంచుకోవలె. 
అతని మూల్యనిర్థ య సిదాఇంతాన్ని చక్కగా అర్హ 0 
చేసుకొం టేనేగానీ మిగిలన పరిశీలనంతా నులభంగా 
అర్భ్యంకాదు. 


కాన్ని న్‌ య.ం౦చినట్టు 


భావాలే కారణం అస్మ 
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(సా వీన్‌ సం[పదాయ- 


లాభాలు _రికార్లో అభిపాయాలు $ 


రికార్నో దృష్టిలో లాభాలం టు విశిష్ట 
ఉత్పాదనం ([౭516021 ౯064100), అంటే మొత్తం 
ఉత్పత్నిలో భాటకం, వేతనాలు పోగా, మిగిలిన ఉత్పాద 
నమే లాభమని అర్భం, తన వాదన నంతటినీ భాటకం 
లేని భూములకు అన్వయించి రికార్నో సూషాకరించి 
నాడు. భొటకంలేని భూములు (0 -1696- 122068) 
అంయమహే ఉత్పత్సి అంతా లాభాలకూ వతనాలకూ సరి 
పొయ్యేదిగా ఉండేదని అర్భం. ఆహారధాన్యాలధర పెరిగితే 
వేతనాలు లాభాలపెరుగుదలకు సానుపాతంగా ఉంటా 
యని నమ్మినాడు: అతని భావాలను 
కింది? విధంగా చెప్పవచ్చు. 


సంక్షిప్తంగా 
లాభాలు వేతనాల ఎక్కువతక్కువల స్పెన 
జీవితావసర వస్తు 
వుల--ముఖ్యంగా అహార ధాన్యాల ధరలమీద ఆధార 
పడతాయి ఈ విధంగా భావంచడంవల్డ 
పడిపోవడం అనేద వాటికి ఉన్న  నహజలస్థృణమని 
భావించినాడు. పెరిగే కొద్నీీ. ఆహారం 
ఎక్కువగా అవసరమన్వతుంద్వి దీన్ని సంపాదించడానికి 
(శమను ఎక్కువగా వినియోగించవలసి ఉంటుంది, 
నూతన వ్యవసాయ పదంతులుూ-యాం(తికమ్నెన 


ఆధారపడి ఉంటాయి. వేతనాలు, 


లాభాలు 


సంఫఘుం 


పనిముట్టను ఆలా ఉప యోగించడంవల్ట వ్యవసాయ 
రంగంతో ఇట్టా లాభాలు పడిపోవడాన్ని కొంతకాలం 
అరికట్ట గరిగినా చివరికి అవి పడిపోవడంమా. తం 


తప్పదు. ఇట్టాంటి (పమాదం కేవలం వ్యవసాయా 
నికే పరిమితంకాక అన్ని ఉత్పత్తి రంగాలకూ వరి 
స్పుందని రికార్నో విశ్వసించినాడు. కొంతకాలం తర 
వేతనాలుమధ్య అనులోమానుపాతం 
ఏర్పడుతుంది ( 1376౯56 ₹6121(1029010). మూల 
ధనంకోసం,, పర్శిశమలూ ఉద్యోగావకొశాల మధ్య 
ఏర్పడే పోటీ ఫలితంగా మూలధనంస్పె న వచ్చే రాబడి 
(లలు [0 68016210--- దీన్నె లాభం అనవచ్చు-- 
(కమంగా తగ్గుతుంది. ఇట్టా లాభాలు పడిపోవడానికి, 
జనాభా పెళుగుదల దేటుకంటచు  మూలధనసేకరణ 
లేటు హెచ్చుగా ఉండవలసిన. లవపరం ఉండదా అనే 


వాత లొభాలు 


లై 


జేవికడ్‌ రీశారో 
య. 


(పశ్న ఎదురౌతుంది. కానీ ఇట్టాంటి (పశ్చ అతన్ని 
బాధపెట్టలేదు. ఎందుకం టు లాభాలకు సంబంధించిన 
అతని సిదొా౭ంతం, భూసార విఖేద సిదాాంతం తోనూ, 
క్నీణపకిఫలసిదాఇంతంతోనూ ముడిపడి ఉండడం 
వల్నే. కాబట్టి పెరుగుతున్న జనాభాకు జీవితావసర 
వస్తువులను ఒనకూర్చడం సాధ్యంకాకపోవడం అనేదే 
వేతనాలస్టాయి "పెరగడానికి బలమ్నెన కారణం అని 
అతని వాదం. ఈ వాదమే అతని ఇతర వపిదాంం 
తాలీకు--వేతన నిర్దయ సిదాఇంతం, మూల్యనిర్ద్హ్యయ 
సిదొొంతం, భాటకన్లిర్థ యసి ద్సాంత౪---దారితీసింది. 


పరసనస౦ఘఫఘర ౫౭౫; 
౧ లె 


భూస్వాములకు (_శామికులకు మధ్య ఎట్లాంటి 
న్నైరుధ్యంలేదు, కారణం, ఆహారధాన్వాల ధరల కను 
గుణంగా మారే కనిష్ట్టృబీవనానికి తగిన వేతనాలు 
ఉంటాయి. అందువల్ణ భూస్వాములకు "హెచ్చు 
ధరలు లాభదాయకవ్నె నా (_₹మికులకు అవి న 
దాయకాలు అవుతాయి. భూస్వాముల (శేయస్సు 
సంఘ శేయస్సుకు విరుద్వం. ముఖ్యంగా భూస్వాములు 
విలాసాలకు అలవాటుపడిఉంపటే ఈ వైరుధ్యం 
మరింత త్మవంగా ఉంటుంది. సంఘపు పురో 
గమనం సంచితధనం (4ం0102121100) స్పె అధార 
పడిఉంశేు ఆ ధనాన్ని దచుబారాచేసీవారంతా సంఘా 


నికి శ్యతువులే అవుతారు. 


ఇళ్ళే ధనికవరా, నికి (6291121158) భూస్వా 
ముల వర్గానికిమధ్య గూఢమ్నెన . వ్వైరుధ్యంలేదు. 
భాటకం ( శామికులమధ్య ధనికవర్శ ౦ంమధ్య పంపిణీ అవు 
తుంది. ఇందులో (శామికవర్నానికి దాని శమకు 
తగినంత ఆదాయం లభించదు. ఎక్కువభాగం నం 
చేయని. ధనికవర్నానికి. లభిస్తుంది? 
(శామికవర్శం పీడితవర్న ౦గానూ, 
పీడించేవారి వర్శంగానూ మారుతాయి. 
మధ్య సంఘర్నణ సళాజం, అనివార్యం అవు 
తుంది. ఇట్టాంటి. పోరాటం నిరంతరం జరుగు 
తూనే. ఉంటుందని రికార్నో భావించినాడు, ఈ 


ఇందున లి 
ధనికవర్శం 
ఈ రెంటి 


ళా 


విధంగా చెప్పడంపల్బ అ పయత్నంగానే సామ్యవాదుల 
వాదానికి రికార్నో దోహదం చేగినాడని చెప్పవచ్చు. 
దిన్నిబట్టి రికార్నోకు (శామి 'పర్శ౦పట్ట అపారవ్మ్నాన 
సానుభూతి ఉందని పొరబడకూడదు. అతడు ఛభనిక 
వర్శ పస్నపొతే. అతని వాదన సామ్యవాదులకు ఉపక 
రించింది. ఇది అతను అ్మపయత్నంగా చేఒందనేదాన్ని 
మరిచిపోకూడదు: 


రికారో అంతరాతీయ వాణిజు సిదొాంతం;, 
(0) ణు ఐ ఫి | 


(గౌ ౨60107 0 1060200021 గకష6లఅ) 


అంరర్మ్నాతీయ వాణిజ్య నిదొఇంత వికాసంలో, 


రికాంస్న గణ .యన్మ్నున కృషిచసనాడు. భాటకం 
“పరగడాన్ని అరినట్ట ఆహారపు ధరలను తగ్గించడానికి 
స్వెచా స వ్యాపారమే ఏళ్ణి మార్త మని 
నొదు. (పతి పాంతంలోను (ప్రష్యా ౩ పరి్షి శమలఅను 
స్న్టాపించడంవల్ప 


ఆర్చిక (పగతికి ఎంతగానో తోడ్పడుతుందని వాదించి 


సూచించి 
స్వచ్చా వాణీద్యం అన్నిదేశాల 
నాడు, ఈ సందర్భంలో అతని తులనాత్మక ఉత్పతి 


వ్యయ పిదొం౦తాని ప్రకూడా 
౧6017) 


౦001110176 6౧051 
"పర్కౌనడం సముచితం. వివిధ దేశాల 
మధ్య జరిగే వర్షం వాజిజ్యాలలో ఉత్పత్తి వ్యయం 
అధారంగా తమ తమ టేశాల వగువమువె దిగుముతుఐను 


9. తనుసాలను:. ఉగువున్‌ 


అణాల 


నిర్ణ యించుకోనాలె, 
ఓ 


చేసుకొని, ఏ ఏ వను శలు తమ బేశంలో ఉతళి చేసి 
$ టి ్టి మ 


విదేశాలకు ఎగుమలి చేయడం లాభమనెటిగా ఉంటుందో 
అనే విషయాన్ని స్పష్టంగా సూదధించినాడు. ఈ విధా 
నానికి మూలమ్మెంది ఉత్పత్తి వ్యయాల్నో ఉండే 
విభేదొలే అని అతని వాలం. కొని వివిధ చబేనాలలో 
ఉన్న ఆదాయాల స్టాయు (13ం0గ08 కేం౪615) ఛే 
ధరలలో ఉన్న 


విభేదాలకు (పధానమ్నెన కారణమని 


నవీనులంటారు. ఏది ఎట్టావున్నా రికొార్నో వాదన 
అనాటి పరిని.తుల _ దృష్పితిచూస్తే ఎంతో 
సమంజసంగా తోస్తుంది. 

ఆరి కస్సద్సి విషయంలో తలవఎర్నిన సమస్య 


లను పరిష్కరించడానికి విదే శవ్యాపారం ఎట్టా 


ఇ ( గ్ర ణం అశ కొ 
ఉపకర్తిస్తుందో రికారో ౬, స్పష్టంగా చూసించినాడు. 


రత్రి 


ఈ సందర్భంలో ఆనాడు ఇంగ్శండులో అమలులో 
ఉన్న ధాన్యానికి సంబంధించిన * నిబంధనలను 
(6౦౯1 12779) ల(వంగా ఖండించినాడు. అంశేు 
ఇంగ్గండులో  ఉత్పత్తిఅయ్యే. గోధుమను ఇతర దేశా 
లకు ఎగుమతి చెయ్యడంలో విధించిన ఆంక్షలను 
తొలగించాలని అతను గట్టిగా కోరినాడు. ఇట్హాంటి 
ఆంతృలవల్బ క్సామంర్‌ జుల్ల్‌న దేశానికి లాభం ఉండ 
వచ్చ్శ్క మిగిలిన సమయాల్న్లొ దెశానికి అపారమ్నెన 
నష్టం వస్తుందని భావించినాడు. ఇంగ్లండు పొది 
(₹మికోత్సగ్నికి అధిక పాధాన్యం ఇస్తూ, దెశానికి 
అవసరమ్నెన _ ధాన్వాన్ని విదెశాలనుండి. దిగుమతి 
చేసుకొాం'లునే బోళ్ళ శేయస్సుకు మంచిదని భావించినాడు. 
ఈ సందర్భంలో తన తులనాత్మక ఉత్పతి వ్యయ 
సిద్ధాంతాన్ని ' (౦౧౧9౩౯1676 6౦5౬ 6౭౦60) చేసి 
తన వాదనను సమర్శించుక్‌ న్నాడు, 


ఒకదేశం ఇతర దేశాలతో పోలిస్తే, కొన్ని 
వస్తువులను తక్కువ వ్యయంతో ఉత్పర్హి చెయ్య 
గలిగినే వాటినే ఉత్పత్తిచేసి మిగిలిన వస్తువులను 
ఇతర తా సంపాదించుకోవడం లాభసాటి అయినదని 
దడవ్‌ు స్మిత్‌ సూచించినాడు, ఒక దేశం ఒక వస్తు 
వను తక్కువ వ్యయంతో ఉత్పత్తి చేయగలిగితే 
దాన్ని విదేశాలకు ఎగుమతిచేస్కి ఆ విధంగా వచ్చిన 
ఆదాయంతో తమకు కావలసిన వస్తువులను విదేశాల 
నుండీ దిగుమళి చేసుకోవడం లాభకరమని పదెంనిమిదో 
శతాబ్బం ఆరంభంలో ఎంటరో సూచఛించినారు. కొని 
వీటన్నింటిఎ రకాల. రూపాందించినంత స్పష్టంగా 
వారు చెయ్య లేదనే చెప్పవచ్చు. 


ఈ? సిదాంతాన్ని ఒక ఉదాహరణద్యారా 
వివరించినాడు. ఇందులో రెండు చేశాలు--వాటి 
మధ్య జరిగ వ్యాపారాన్నిగురించి. వివరించినాడు. 
ఇంగ్బాండులో బట్ట్ట లను ఉత్పత్విచెయ్యడానికి అయ్యే 
వ్యయంకం కే తక్కువ _ అవుతుందనుకొందాం. 
పోర్పుగల్‌ సొారానూ చాలా తక్కువ ఖర్చుతో ఉత్పత్తి 


చెయ్యగలిగిందనుకొంధ్లాం. ఆ”దేశంం బట్టలనుకూడా 
ఉత్పత్ని చేయగలిగినా సారానే 'చౌకగా ఉత్నరిని 


లై 


శి 


(పాచీం నం[పదాయం -_ జీవిడ్‌ రిశార్లో 


హొయ్యగలదు. అట్ళాంటప్పుడు ఆ రెండు దేశాలూ 
లాభం పొందాలంటే, ఇంగ్యండు బట్టులనే, ఎక్కువగా 
ఉత్పర్సిచేస్తూ, తనకు అవసరమ్మెన సారాను పోర్చుగల్‌ 
నుండి దిగుమతి చేసుకోడం, పోర్చుగల్‌ 
ఉత్పల్హిచేస్తూ తనకు అవసరమ్మెన బట్టలను 
ఇంగృండునుంచి. దిగుమతి చేసుకోడం ఉభయులకు 
లాభదాయకం. ఈ విధంగా చేయడంవల్న్బ రండు 
దేశాలలోను (శమ _పత్యేకీకరణ, అంతర్జాతీయంగా 
(శమవిభజన (1718102 01 1200411) ఏర్పడ 
డానికి ,వలుంటుంది. . రెండుదేశాలు. తమదేశంలోని 
వనరులను (పయోజనకరవ్నెాన మార్గంలో వినియో 
గించడానికి వీలుంటుంది, దీనివల్బ రెండుద శాలూ 
గఘంగా పురోగమించడం సాధ్యమవుతుంది. ఈ 
వాదన ఫలితంగానే (పపంచంలోని దేశాలు "స్వచ్చ్భా 
వ్యాపారంవ్న వు మొగ్తినాయని అంక అతిశయోక్తి 
కాదు. రికార్నో (పతిపాదనలవల్న్య ఆనాడు ఇంగ్భండు 
ధాన్యానికి సంబంధించి విధించిన ఆంక్షలను వెంటనే 
రద్దు తరవాత తరూత అని 
రద్దయిపోవడం, ఆప్పటినుండి ఇంగృండు పారి శామి 
కంగా ముందడుగు వేయడం, చివరికి పార్శి శామి 
కంగా ఎంతో (సగతి సాధించి ఆ రంగంలో అగ 
గామి అయింది. ఒక్కమాటలో చఇెప్పాలం కు ఇంగృండు 
(పపంచ కర్మాగారం (౪/౦మ5100 0% (16 ౪0116) 


సారానే 


చెయ్యక పోయినా, 


అయింది, 
ఆరికవృది సిదడాంతం; 
ధు జ (థి 


ఆర్భిక వనరులు కొరతగా ఉండడంవల్ట ఆర్జిక 
పురోభివృద్వి కొంతకాలానికి అగిపోవలసివస్తు ందనేదే 
అతని పరిశీలన  అంతటిలతోను మనకు అగపజే 
అంశం. తన వాదాన్ని అంతటినీ 18156 లో (ప్రచు 
రించిన వ్యాసంలో తెలిపినాడు మొత్తం ఆర్జి కవ్యవస్పృ 
నంతా ఒక్క "పెద్పవ్యవసాయక్నే్యతమన్కీ అందులో 
ఉత్పత్సిఅయ్యే ధాన్యం, భూస్యోముల, కౌలుదార్న, 
కూరీలమధ్య పంపిణీ అవుతుంటుందని భావించినాడు, 
మాల్చస్‌ జనాభా పెరుగుదల విషయంలో ఊహించిన బ్బ 
రికార్నో గూడా ఇక్కడ ఊహించినాడు. జనాభా పెరుగు 


దలకు హదు జీవితావసారాలపెరుగుదలే అని దీన్ని, 
బట్టి, కనిష్ట్టవేతనం ఇస్తూ ఎంతమంది (శామికుల 
న్షెనా వినియోగించవచ్చుననెదాన్ని (_పతిపాదించి 
నాడు. కనిష్టృవేతనం- ఇస్తూఉంటే (శమసస్పె 


అపరిమితంగా ఉంటుందని అతని భావం. ఇదె కాఠిణ్య 
వేతనాల సూతం (1202 సే277 05 2665), ఆర్జిక 
న్యవస్మృలో పనిచేసే (పత్మిశామికుడు ఒకే రకమ్నెన 
పనిముట్టిను ఉపయోగిస్తాడు. ఇదే అతను ఉత్పతి 
కోసం ఉపయోగించే. స్నిరమూళలధనం (1364 
0201641). ఇట్టాంటి మూలధనం ఒకే అనుపాతంలో 
దీన్ని వారు సండించే 
ధాన్యంరూపంగా కూడా చెప్పవచ్చు. అంచు అతను 
ఊహించిన వ్యవస్సృలో ఒకే వస్తువు ఉంటుంది. అది 
అటు ఉత్పత్సిలో మూలధనంగానూ, ఇటు వినియో 
గంలో వినియోగవస్తునవ్లగాను ఉపకరిస్తుందని భావం, 
ఒక్కమాటలో చెప్పాలం కే రికార్నోచేసన విశేషణ 
ఒకేరంగానికి ఇందింది. 
56060౯ 0080ను). (శామికులు పండించే ధాన్యం 
ఉత్సాదకంగానూ, 


రిస్తుంది, 


ఉంటుంది. అం దువల్బ 


అంతా (5102816 బ్రం0ళీ 


వినియోగ్రవన్నున్తగాను:. తపక 

జనాభా పెరిగినకొర్బీ ఉన్న ధాన్యం వో రందదిక్రీ 
సరిపడదు కాబట్టి, అంతవరకు సాగుపషయ్యని భూము 
అను _ సాగుచెయ్యడంవల్టగానిి, సాగులో ఉన్న 
భూముల్నో అధిక మూలధనము (శమను ఉపయో 
గించి ఉత్పతిని “పందడంగాని చెయ్యడం తప్పనిసరి 
అవుతుంది. ఉన్న భూమిని అధికోత్పత్తి కి ఉపయో 
గిస్తే సాం దవ్యవసోయపదంతులవల్ట ॥ (కమక్చీణ 
(పతిఫలాలు ఏర్పడడం అనివార్యమవుతుంది. ,శామి 
కులు ఉత్పర్హిచేసే నికర ఉత్పాదనానికి (6 ౯౦6600) 
వారికిచ్చే వేతనాలకు (అవి నిలకడగా ఉంటాయి) ' 
ఉన్న భేదమే భాటకరూపంకో భూస్వామికి చెందు 
తుంది. సారవంతవ్నన భూములను సొగుచయ్యఢడానికి 
ర్వెతులు పోటీపడడంవల్ల భూస్వాములకు అర్డె 
ఎక్కువ లభిస్తుంది. తగ్గురకం భూములను కూడా 
సాగుచెయ్యడంల్లో (_శామికుల తలసరి నికర ఉత్పత్తి 


శ డక్ట్‌ 


ఖా 6 తి 


తగ్గిపోతుంది. కానీ ( శామికులకు ఇచ్చే అసలు వేత 
నాలు (162) ఇ72జ్రంక) అట్టాగే ఉంటాయి, 
అంశ దీనివల్ల (_శామికుల తలసరి లాభాలు పట 
పోతాయి. ఇది ఇల్న్లా ఉన్నప్పుడు ధాన్యాన్ని ఇత్పల్ప 
చెయ్యడానికి మూలధనం అధికంగా అవసరమవుతుంది. 
ధాన్యాన్ని పండించడానికి ఎక్కువ వ్యయం అవుతుం 
దన్నమాట, (శామికుల తలసరి అసలు వెతనాలకూ, 


(శామికుల మూలధన నిష్పృల్నికి ఉన్న లేడానుబట్ట 
చూస్తే మూలధనం స్ప్నెవ వచ్చే రాబడి 
(600 012 6201621) తగ్గుతూ ఉంటుంది. 


ఇట్టాంటి పరిస్పితి కొనసాగడం అంశకే మూలధన 
"సీకరణ కొంత కాలానికి ఆగిపోతుందని అర్హమపు 
తుంది. ఈ వొదనంతాను రికార్నో తరవాతి రచనత్మోో 
మార్పుచేసినాడు. 1815 లో చెఎన పరిశీలన 
కేవలం ఒక రంగానికి సంబంధించినది మాతము, 


అతడు తన రచనఠలో పరిశీలనను ఒనె రంగానికి 
వరి_ంచేది కాకుండా మూడు రంగాలకు వర్షించవిధంగా 
మార్చినాడు. రికార్నో రూపొందించిన ఆరిఇకవృదిఖ 
నమూనాను కొంత పరిశీలిస్తాము. 


డెకాల్‌ రూపొందించిన నమూనాతో 
(ఎగ్‌0జేం1) వృదిృ, ఉత్పత్తి కారకాలలో ఒకత్నెన 
భూమివల్ల నిర్జ్మ యమవుతుంది, ఆడవ స్మిత్‌ 
దబేశసంవదను సెంచేదానికే (పాధాన్యంఇస్తే రికార్శొ 
“పెరుగుదలను గురించి అంత తీ పంగా ఆలోచించి 
నట్టు అగపడదు. ఆదాయం ఎట్టా పంపిణీ అయిందో 
అనేదాన్ని గురించే ఎక్కువగా ఆళలోచించినాడు. అంక 
ఎక్కువ భూమిని "సిద్యయోగ్యంచే స్పేనేగానీ, లేదా 
ఆహార ధాన్యాలను ఇతర చోట్టనుండి దిగువ 
చేసుకోగలిగితేనేగానీ అరి కవృదింని సాధించడం కష్ట 
మనే అతని భావం. 

స్మిత్‌ భావించినక్కే, రికార్నోకూడా మూల 
ధనాన్ని పొదుపు చెయ్యడంవల్ల ఆరి కవృదిల సాధ్య 
మవుతుందని భావించినాడు. అయి౪ ఇట్టా మూల 
ధనాన్ని సోగుచయ్యడమనది లాభాలమీద ఆధ్ధారపడి 
ఉంటుంది, లాభాలను వేతవాలస్కృాయి నిర్జయిస్తుంది. 
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వేతనాలు ఆపిరధాన్యాల ధరలమిద ఆధారపడి 
ఉంటాయి. ఆహారధాన్యాల ధర 'సేద్యయోగ్యమ్మెన 
భూవిస్తీర్శంమీద ఆధారపది ఉంటుంద్కి అదా అహార 
ధాన్యాల ప్రసవ మైన ఆధారపడి ఉంటుందని 


భాఎంచినాడుం 


లాభాలు- (శమసప్ప్టే మీద, 
ఉత్పర్సి పదుతులమీద ఆధారజణ ఉంటా యది 
మరఠొకవాదం. నికరమ్మెన పెట్టుబడి 
(లలి 1006800060 1! "పెరుగుతున్న మూలధన 
రాశికి సమానంగా ఉంటుంది. జనాభా పెరి+కొద్నీ 
వ్యవపాయరంగంలో ఉక్స్పన్నె క్ప్‌ణిస్తుంది. కాఎ సొంకే 
తిక రంగంలో వష్పుమార్చుల ఫగ%తంగా పొర్మిశామిప 
ఉత్సస్పిరంగంలో ఉత్పగ్ని సపెరుగుతు:ది, 
జనాభా 'పెరుగుదల్క సొంకేంక విజ్ఞానం పెరుగుదలమధ్య 
జరిగే పరుగుుందింలో ముదట్తోో సొంకేఎక రంగందే 
'ప్పెచయ్యి అయినా హఫవరికి జనాభా. “పెరుగుదల 
అధిగమిస్తుంది. ఇట్లాంటి వాదనే నిరాశాజనంమ్మెన 
ఏర్పడుతుందగష్న భయాందోళనలకు 
తీసింది. లాభాలు, సాంకంకసాఖయి,. (శామికఒర్హ పు 
పరిమాణంమీద ఆఅధారజడీ  ఉంటాయన్నదాన్ని సంకే 
తొాలలో కింది విధంగా చూపవచ్చు. 


అనుసరిస్తున 
అణాల. 


అం 


అం మై 


సిత దాది 
జ్‌ 


= టి (క ఓం 
అరిిక వ్యవసథఖ పెరుగుదల వీషయంలో 
ఆంతరంగికంగా ఏర్పడిన చిక్కులను పరిష్కరించ 


డానికి అంతర్మాతీయ వ్యాపొరంలో చశం అనుసరిస్తున్న 
విధానాలతో మార్పులను సూచించినాడు. "స్వేచ్చా 
వ్యాపారంవల్ట ఈ సమ్యులను వరిష్క్రరించవచ్చని 
అతని వాదం. ఈ సందర్బంలో అతను సూచించిన 
తొరతమ్య ఉత్ప్సల్ని వ్యయ ఏద్యాంతం ముఖ్యంగా 
చప్పవచ్చుం 

విమర్శ 


పరిమిత అనువర్తనం (శీ?91ం2ళటంతి ఉన్న 
విషయాలనుకూడా అన్నింటికి వర్తించే స్యూతాలుగా 
ఓడ ఈ ఖు ష్య్భో స్తణ్గ జ్‌ 
_పతిపాదించడం రికార్మో ' విశ్ళేషణలోని (సద్దానసమ్మెన 


[పొచీన సం[వదాయం౦ జేవిడ్‌ రి కార్లో 


లోపం. అట్టాంటి స్మూతాలకు కొన్ని ,(ప్రాలిపదిక 
సిదాంంతాలు (0094112169) ఆధారం. అతని భూసార 
విఫద సిదాాంతాన్ని తీసుకొందాం. ఆ సిదొంతానికి 
మూలమ్మెన (పమేయాలు కవలం, భూమి పరిమి 
తంగా ఉండడం, దాని" సారంతో తరతమభేదాలు 
ఉండడం, వొరు.ంతమ్నెన భూమి కొరతగా ఉండడం. 
కానీ అతని సిదాాంతం వాన్నవమ్మెంది కావడానికి మరి 
క్‌"న్ని మూలంఎదాబంతాల (ఊ03£213168) సు ఆంగీక 
నం సడల: అ! రంయవి భూమిలో వంద పలట ఏత 


కంస అ..సరాలకు మించి నస్తుంద వ్యవసాయ 
ఒర్టి న రా అడ (ల వాలే ర 
రంగంతి (కమ్నుూణ్క €ఫలాలు ఎర్భుడత యన, 


(నమ ఉత్పాదకత ఒక రకంగా ఉంటుంద, ఆస్తీ 
పాస్తులకు ఒంబంధించి ఇంగండులో ఉన్న పద్వృతులే 
సర్వ(తా ఉంటాయనే3. ఇ) అన్నిచట్ట ఒకేఎధంగా 
ఉంటాయనేది * సంశయాస్పదన్నాన _ విషయం. 
_ం భయ ర్స చం వయ 

ఆనాడు ఇంగ్భండులోజన్న అర్న్హిక సాంథుక వ్యవస్త, 
పాది శామిక ఉత్పత్తి మానవుల సభా 
వాలు (పపంచం అంతటా అదేవూదిరి ఉంటాయని 


ఏభోనాలు, 


నమ్మునాడుం మున్తాం ౫ ఎప్పుడూ పెరుగుతూ 
ఉంటుందని, ఇట్టా. పెరుగుతున్న జనాభా పరి 


మితంగా ఉన్న సహజవ్మాన వనరుల స్పె్వన--ము శ౦గా 
భూమిస్పెన - ఒత్సిఉ అ* కవచ్మా, ఐనాభాకు అవసర 
మ్నైన ఆహారధాన్యాలలో కొరత ఏర్పడుతుందని భావించి 
నాదు; ఒనాభా పెరుగుదల  తగ్యవచ్చ్శి, 
(పజల ఆహారపు అలవాట్టలో మార్పు రావచ్చని, 
వ్యవసాయరంగాన్ని విస్త ృ్రతపరచడం సొధ్యమని, 
వ్యవసాయరంగంలో సాంకేతిక పదృతులను అనుస 
రించడంవల్భ అధికొత్వృత్తిని సాధించవన్సఏ) ఊహించ 
లేక పోయినాడు. భామికిఉన్నుక్తి వౌలికమ్నె 
నటువంటిది; నాశనం ఇయ్యడానికి వీలు లేనటు 
వంటిది అని అసడం అతనికి వ్యవసాయం విషయంతో 
ఏమీ తెలియ :నే అని కొందరు లంటారు. భూమి కోత 
(౨611 6౯౦9100) దెబ్బ తింటుదని; కొంత 
కాలానికి భూమి నిసారమర్య్యూ ఆవకాశం ఉంటుందని 
అతను ఊహించ  లేకపోయినాదు. (శమ మూల 
ధనాలను భవానారాన్ని ఎక్కువ బయ్యడానికి ఉస 
యోగిస్తారన దాన్ని గుర్తించలేక పోయినాడు. 
అం౪ఇఅకాదు; ఉన్జు భూముల్నో్లో ఎక్కువ దిగు 


ద్ద 
ఇకాం ల 
చో ఇల్లి 


వల 
ఫం 


బడిని ఇచ్చేపంటులను పండించి ఆ పంటను ఇతరదేశా 
లకు ఎగుమరి చేయడంవల్న వచ్చిన ధనంతో తమ దేశ 
_పజలకు కావలసిన జీవితావసరాలను సంసాదించుకోవచ్చు 
ననేదాన్నిగూడ రికార్నో .,గహించలేదు. ప్యూర్చరీకో 
(ళల [0 160) దెశాన్ని ఈ సందర్భంలో ఉదాహర 
ఇంగా సూచించవచ్చు. ఆ దేశంలో పండిన చెరకు 
పంటతో కొంతభాగాన్ని అమ్మితేచాలు ఆ దేశవాసులకు 


అవసరమ్మన వస్తువులను కొనడావికి అవసరమ్నెన 
ధనం సంపాదించవచ్చు. అంతకాదు?; ఎగుమతి 


చఉయ్యడంలో ఈనాడు (పవశపెట్ట బడిన కొత్తకొత్త 
ఫదృతులవల్న నళశ్ళర వస్సువుల్నిన (6169029016 
౦౦65) మాంసం చేపలు మొదల నవానిని నిలవ 
చేస్తి ఎగుమతి చెళ్యడానికి 48602664 నొకల్నో 
(పపందంలో ఏ మూలక్టెనా తీసుకుపోవడానికి 
నిలుపడుతోంది. ఇది సాధ్యమయినందువల్ట ఏ దేశం 
కూడా బాధలకు గురికానవసరం ఉండదు. "ఈ 
సందర్భంలో న్యూజిలాండును చూపవచ్చు. ఆ దేశం, 
మాంసం వెన్న చె ఉపోకుండాఉండడానికి 1652867206 
నాకల్నో ఇంగ్లండుకు సులభంగా సరుకును ఎగు 
మతి చయ్యగలుగుత ంది. ఈః విదెశవ్యాపారంవల్ట 
ఎంతో ధనాన్ని సంపాదించుకో గలుగుతోంది. 

వర్శ సంఘర్షణ అనివార్యమని రికార్నా వాదించి 
నాడు. న్యక్తిగత ఆస్తి హక్కులనర్న్శే దేశం పురోగ 
మించగలదని అతని విశ్వాసం. కొన ఈ నాడు 
ఇందుకు భిన్నంగా ఉన్న ఎన్నా ఆరిృవక వ్యవస్కలను 
చూస్తున్నాము, 

(పాచీన సంపదాయ్మ తయంలో రికార్నోయే 
(సముఖడవి చెప్పవచ్చు. ఆర్భిక శాస్తానికి ఒక 
(పత్యేక గౌరవాన్ని సంపాదించినవాడు రికార్నోయె. 
అంతసరకు అర్జిక రాజకీయ శా(స్త్రంగానే వ్యవహరిస్తూ 
స్‌ (స్వాన్ని స్వచ్చమ్మెన అర్భ్య శాస్త్రంగా 
రూపొందించిన ఖ్యాతి రికార్నాక దక్కుతుంది. అతని 
విశ్నేషణ భాచితరాలవారికి ఉత్తేజాన్ని కలిగించిందంకే 
అరిఛశయోక్సి కాదు. వర్మ సంఘలత్నణకు సంబంధించి 
రికార్నో చేసిన వాదన సామ్యవాదులకు ఎంతగానో 
ఉపక రించింది, (కమంగా లాభాలు “పడిపోత్రాయనే 
(2108 9506) చాదనను సామ్యవాదులు 
చక్కగా ఉపయోగించుకొన్నారు, , 


గ చ్చిన 


శంతనుని 


గ! 


గంరుం 





బజన 


వ్రీమతి ఆర్‌. వనుంధర 


హృంచి ఖరిద్దెనది ఎరుపురంగు. వెంకటగిరి జరీ 

చీరె. అచేరంగు లిప్‌స్టిక్‌ నో రంగూ 
కెంపులూ ముత్యాలూ కలిసిన సామ్ములూ,. మాక్స్‌ 
ఫాక్టర్‌ మేకవన్‌--ఆడంబరం లేకుండా (పఖ్యేకంగా 
కనిపిస్తోంది కళావతి. అప్పటికం లె బహుకొద్బి గా 
లాప్హెన్సా అప్పటి "బాపూ బొమ్మి రూపం మార 
లేదు. పదిహేనేళ్ళకితం తామిర్వరూ కలసి చదువు 
కున్నప్పటికంకే ప్‌" ద్శ్‌గా అల్హబడటం, మైహం 
కొంచెం కోలగా తీరటం తప్పించి కళావతిలో 
హ్‌. కనిపించలేదు నళినికి. అప్పటిలాగే పతి 
చిన్న విషయం. గురించి (శదం తీసుకుని తనకు 
ముఖ్యష్మాన అభిరుచున్ని అలాగే నిలుపుకున్నదన్న 
మాట! 


విశాఖలో చదువుకొంటున్నప్ప్తుడు కాళలిజ్‌కి 


బస్పువోే దోవ చాలా అందంగా ఉండేది. నీలమ్మెన 
ఆకాశం[( కింద ఈ [పక్కా ఆ (పక్కా నలటి 
వొండలు, కొండలమధ్యన ఎగుడు దిగుడుగా మెలికలు 
తిరుగుతూపొయే రోడ్డు. చల్చని సమ్మదపు ఉప్పు 
గారికి ఒళ్ళంతా బంకా, తఉీ, ఎంత దూరం పోయినా 
అదే తక .? (_పకృరిలోని ఆనందంలోకి (పయాణం 
అది, 


ఆ కొండమీదొకటీ 
ఒదిగి 


ఈ కొండమీదొకటీ 
బంగళొలుండేవి......... కొండ 
ఎత్తుమీద ఒంటరిగా విశష్పృంగా, అరదంగ్యొాఆనందంగా, 
ఒన దానిపేరు డవ్స్‌నస్మ్‌, ఇంకో దానిపేరు పీపన్స్‌నె్సై. 


ఒంపులో 


బస్సులోని రణగణ ధ్వనితో సంబంధం లేకుండా 


జయలటకు చూస్తూ 


వొళ్ళు ప సాఠభొారణంగా. 
పెళ ఎయ్యాక + వేను ఆ డన్వ్‌నెన్స్‌లోవుండే 
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లా 


(పక్క్యిపక కనే కూర్చునే ! 


చునేజరుగారి భార్యలా ఉంటాను నలి అన్నది 
కళావతి ఒకసారి, 
ఆ మేనేజరుగారి భార్య చాల అందంగా 


ఉండేది. అంభమ్మెన ఎం[ బాయిడరీలు, “పెయింటింగ్‌ 
పౌసీది. ఒపసాది మాకు అందన్న న డిన్నర్‌ యిచ్చింది, 
ముచ్చళ్ళెన సెల్చ రిద్బ రున్నారు ఆమెకు. 

కళాారి మాటలతో యీ లఠలోంంలో 
నళిని, 


క్స్‌ వచ్చింది 


“ఇంతసేపట్నుంచీ ఇదా నీవు ఆలోచిస్తున్నది! 
ఎప్పుడూ నీకు ఎలా వంకే బాగుంటుందన్న ఆలో 
చనే' అన్నది నవ్వుతూ కించిత్తు విసుగుతో, 

ఛావతి యిదే విషయాన్ని రెండు మూడు 
సార్జ్గు చెప్పింది తరువాత. తాను ఎలొ ఉండాలో, ఎలా 
కన్చించాలో ఎలా (డన్‌. చేసుకుని ఎలామాట్ళొడి 
ఎలా నూట్టాడి ఎలాంటి అభిపాయం ఎదుటి వాళ్ళలో 
కలిగించాలో కళావతికి స్పష్పంగా తెలుసు. సినిమాకు 
కాలేబికి 
నిశ్చయించు 


వెళ్లాలన్నా కికారు వెళ్ళాలన్నా రోజూవె స్వే 
వెళ్ళాలన్నా ఏ విధంగా ముస్తాబుకావాలో 
కొని ఆ ముస్తాబులోని అన్నిభాగాలూ అనుకున్నట్ళుగౌ 
పూర్చి చేసుకోవడానికి గంటప ల్నేది కళావతికి, నళినికి 
అలాంటి (శదంలేదు. ఫలొనావిధంగా కన్పించాలన్నా 
నిర్చి ప్తె న అభి పాయం ఉండేదికాదు. అలాంటి 
ఊహాచి తం కలీ, ఉండలుం హాస్యాస్పదం అనుకునేది. 
అది మనసులోని శూన్యతకు రిమితత్వానికి చిహ్నం 
అనిసీంచేది. ..కొని చితమేమిటం కే కళావతి కాల 
గమనంతో మారకుండా విరుగు తరుగులు _లేకుండా 
చెక్కుచెదరకుండా *ఉండిపోయింది. అనుకున్న దాన్ని 


సాధంచగలిగింది. డబ్బుగల భర్నో, ఇద్చరు. ముచ్చట 


గు 
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చ్మితంలోని భాగాలన్నీ యధారాఖళ్సె. నిలిచాయి. 

నళిని భర్చకు (టాన్స్‌ఫర్‌ అయి వారం రోజుల 
(కితం ఆ పట్టణానికి వచ్చారు. ఒక పెద్దమేడలో ఒక 
భాగం అడ్జెకు తీసుకున్నారు. మిగతా ఇంట్లో సొంత 
దారులే ఉంటున్నారు. ఇంటి. వెనుక భాగంలో పని 
మనిషి పనిచేసే కొళాయీ వెనుక తోటా రెండు 
భాగాలకూ. కరిసి వున్నవి. ఆ ఇంటో చేరిన మూడ్‌ 
దోజు సాయంటతం వెనుక భాగంలో నిలుచున్న నళినిని 
చూచి గుర్తించి అనందంతో పలకరించింది కళావతి. 
అమే ఇంటి యజమానురాలు. ఏమీ తొచనప్పుడు 
శి న్స్‌ ఇ ఆధా 
తోడుకోసరం అడ్ద్డెకిన్నారట మా భాగం షఇల్చుు, 
“అడ్సెకివటం”కూడా కళాత్మకంగా ఉండొచ్చు! 

| పది పే నేళ్ళకితం ఇద్దరూ మంచి "స్నేహి 
తులు, సాహిత్యంలోని అభిరుచివలన దగ్గ రె చదువు 
కున్న మూడేళ్ళూూ కలిసి ఉన్నారు. 
అరా యన్‌ అబ జ 

ఇన్నెళ్ళ తర్యాత కళావతిత' పోళ్ళి చూసుకున్న 
నళినికి కించిత్తు న్యూనతా భావం కలిగింది. తనకి 
కళావతికీ ఎంత భేదం! నాజూకైన తన శరీరం లాన్నె 
ఆకృతిని కోల్పోయింది. తనకూ డబ్బూ కారూ 
కావలసినవన్నీ ఉన్నాయి. కాని అవి కళొవతికిలాగా తనకు 
త.ప్పినివ్వలేక పోతున్నాయి. ఉండి లేనివ్నె పోతున్నాయి. 
(పతివిషయాల్న అల్పమని (తసిపుచ్చే మనను 
ఏ పనినీ సరిగా చేయనివ్వదు. ఇల్టు శ్యుభంగాసర్ట్చుతూ 
“శ్ముభతలో ఏమున్నిదనుకొంటుంది. వంటచేస్తూూనే 


“ఆ, పాడు తిండి అనుకొంటుంది. ఫలితంగా 
ఇల్టు వంట రూపము --  ఏన్న్హైనాగాని అను 
కున్నట్నుగా కళాత్మకంగా దిద్నుకోలేని నిస్పళ్తువ 
ఆవరించింది, 


(పాణసములనుకున్న భర్నా పెల్టలూ 
దగ రజఉంజీ దూరంగా ఉన్నటు కన్పిస్తున్నారు. 
గ ల్‌ జ బాట 
భార్యగా తల్ళిగా నిర్వర్నించవలసెన బాధ్యతలు ఒక 
మూసలో కట్టివేసి ఇరుకున 'పెడుతున్నట్బున్నాయి, 
కాలం అంతా గడచిపోయినట్ను, భవిష్యత్తు అనేది 
లేనట్టు, ,తాను చెయ్యువలసినసని ఏమీ మిగలనట్ను 
మనసుతో శూన్యత _ నిండిపోయింది. తాను ఏమి 
సాధించింది? దేన్ని నిలుపుకున్నది? దేన్ని నమ్మింది? 
ఎటుచూసినా సమాధానంలేని (పశ్నలు, కారణం 

తిలియని నిర్వేదం, 


ఉల్లి 


రు 
అల్‌ 


కొమ్మ చివర్న విచ్చిన వఎ్మరగులాబీ 
అందంగా నిలుచుని ఉన్నది కళావతి, 
“నిన్నుగురించి. నేను ఎన్నాసార్ను అనుకున్నాను 
నళివీ...అప్పటిలాగే ఉన్నావో ఏవ్నానా మారి 
పోయావాొనని...కొద్చిగా, చాలా కొద్దిగా లావయ్యావు..౨ 
కళావతి కళ్ళు -నళినిని ఆప్యాయంగా తడిమాయి, 
నళినికి చికాకు కలిగింది. 
“కొద్పిగా. ఏమిటీ...చాలా లావయ్యాను' అన్నది వ 
కళావతి నవ్వింద్కి చిన్న వంంగంట ్ట_మాగి 
నట్టుగా. 
జ్‌ నవ్వుచూచి 
వేసింది. అంతళ్తోనే 


పువ్వులాగా 


శ 


నఖభినికి మరింత  చీకొకు 
తమాయించుకొని 'కళావతిని 
చూసి నను అసూయ _ పడుతున్నానా? ఎందుకు? 
అనుకుంది. పదిహెనేళ్ళ (కితం ఎలా ఉన్నదో 
యిస్పడూ అలా నఉన్నది కళావలు, అప్పుడు కళావళలిని 
చూచి అసూయ ఇందకపోగా విసుక్కున్నది. అల్ప 
మ్నైన విషయాలకు అతిముఖ్యమ్నెనట్టు విలువ 
నిస్తుందన తత్రులేనివ్యక్తి అని అనుకున్నది. ఇప్పుడు 
ఆ అల్పమైన విలువలుకూడా తనకు లేనందుకు 
నిస్పృహ _ కలుగుతోంది. ఆమార్పు కళావళిలో 
వచ్చిందికాదు. తనలో కలిగినదే! అప్పుడు తనకు 
నిండుదనాన్ని సంతృసప్పినీ విశిష్టృతనూ. (పసాదించిన 
కారణం యిష్తుడు లుస్పృమ్మ కనుమరుగ్నె పోయిన 
కారణం ...అడదేమిటి 3 

కొంచెంసేపు అలానే న్లిల్చుండిపోయింది నళినిః 
మనసు గతంలోనికి వెళ్ళిపోయింది. _కమంగా అనాటి 
రూఫూం౦ ధరించింది .. నాన్నగారు, అమ్మ, బల్చెళ్ళు-- 
ముఖ్యంగా నాన్నగారు--త ప్పొవ్వులకూ మంచి చెడ్మ 
లకూ అలీతంగ్కా ఒకానొక దివ్యమ్నన (పేమ 
భావంలో, అది (పసాదించే ఆనందంలో, అందరు 
ఒకటిగా...ఆ తృష్నిలో తనొక నిశిష్టృమ్నెనదాన్నన్న 
అహంకొరం, మిగతా అన్నివషయాలూ అబ్పమ్మెన 


వన్న నిరసన...ఏడ్డెనా జఇయ్యాల్కి సాధించాలన్న అవ 


సరంలేదు. ఏ బాధ్యతాళీదు...'నేని ఉండటమే 
ఆనందం... జీవితం అనేదీ దానికి సంబంధించిన 
విలువలూ అన్ని నిస్వారంగ్యా  పరిమిత్రమ్నెనవిగా 
తోచాయి. 


ఆ ఆనందం, ఏకత్వం అనేవి సతృమూ 
శాశ్వతమూ అవునా? ఇన్న (పశ్చ తోచలేదు. అసలు 
ఏ సందేహానికీ అవసరం కలుగలేదు అప్పుడు... 


భాఠతి 


ఇద్దరూ అలా నిలుచునిఉండగానే పనిమనిషి 
వచ్చింది. రెండు స్ప్రీలుగిన్నెాలు ఒకే ఆకారంలో ఉండేవి 
పట్టుకొచ్చింది. ఒకటి రెండోదానికం టే కొద్తిగా 
హ్‌ యల 
పద్దది. 
“అమ్మా, వీటివో ఒక టయ. మనద్కి యింకోటి 


మూజోయింటివాళ్ళదీను. అన్నం ' తీసుకుపొయ్యాను. 
రెండూ. కలిసిపోయిన్న్రె, గుర్నుళ్ళేవుు మనదెద్‌ 
తీసుకోండి” అన్నది. 

నళిని ₹ెండు గిస్నల్షీ చూచింది. రెండూ 


ఒకటిగానే 
పోయింది. 

“మూవి పదేళ్ళ కిందటకొన్న 
అంటూ రెంటి) చేతిలోకి తీసుకుని చూచింది. 
చెండూ బరువుగానే వున. కొంచం ఎక్కువ బరు 
వుగొవున్న పెచ్చగి: న్నను చెతబట్టుకొని “ఇదే ఉండొచ్చు" 
అన్నది. 


కనిపించాయి. తనదేదో గుర్తించలిక 


బ రువుగిన్నైలు. 


“నిన్న పనిమనిషి. కడుగుతూంచు మీ గిన్నాలు 
చూశాను, నళిఎ. ఆ చిన్నది మీది...ఏ్‌ చేతిలో ఉండెది 
కాదు” అన్నది కళావతి మెల్టిగ్భా నాజూగ్మా. 

నళిని మరోమాటు గిన్నర్నీ చూచింది. ఆ 
చిన్నగిన్ని హ్‌ం చిన్నదిగా తమది కానట్టుగా కని 
పించింది. 

“మాది అంత చిన్నగిస్నకాదె అన్నది. 

“అవును, నళిని అన్నది కళావతి సుతారంగా. 

నఖనికి కోపం వచ్చింది. 'నా వస్తువుల 
సంగతి నాకంపే తనకే ఎక్కువ తెలుసు ననుకుంటుం 
దేవిటి! నేను బి ఏ లొ ఫస్మక్సాసఏ; తాను 
(ర్న్‌క్సాస్‌' అనుకుంది. ,ఎమస్బెెనా. ఏది ఏ గిన్నో 
కని పెట్టాలి, తన తెలివితేటల్ని తన _ అగ్నెత్వాన్ని 
నిరూపించుకో వాలన్ను (పోయుత్నంలో గ్‌ల్ట్డుర్న్‌ పదిశీల 
నగా చూసింది. ర౮౦దూ శు్టభంగా తళతళా 
మెరుస్తూ కని ౦చొయి 

మధదింత ల్‌క్టణంగా చూసింది నళిని ఇఆండూ 
మరింత తళతళా మెరిశాయి. చూచినకద్న పరి 
మాణంఠలోని భగరంకూడా మరుగునపడిపోయి. రెండూ 
విడివిడిగా కాకుండా ఒకటిగా ఒకే మెరువుతో 
ధగధగలాడాయి...అంతా అపరిమితమ్నెన అనంతమ్మెాన 
తళతళ్ళాడే సీలు. 

నళిని మనసు శూన్యం అయిపోయింది. 

తళతళ ,..మిలమిల...మిలతళ...తళతళ ... 


ఏ క్త అయితేనేం? అనిపీంచిలది, 
గిన్నాల్ను ఒక సెట్టు లోనివి, ఒకదొనిలో 


ఒకటి స ఇముడుతాయి” గా రెండు గిస్టాల్నీ 
లోనికి తీసుకువెళ్ళి పరీత్మించింది! చిన్నగిన్నే తనది. 
కళావతి బప్పిందె నిజం, 

"పెద్దగిన్సు.. తెచ్చి ఇచ్చివెసింది. _ వాళ్ళిద్దరి 
మొహాల్నోనూ "నవ్వు కనిపించింది. “సొంతగిన్నాను 
గుర్తించుకాలేని వ్యరితనం చూడు అన్నట్టుంది 
ఆ నవ్వు, 

॥ కాని నలళినికి అదేమీ పట్టలేదు. ఇందాక 


ట్సుంపీ మనసును ఆ కమించుకొన్న ఆలోచన సాగి 
మళ్ళీ ఆ రోజూోగుర్లుకొచ్చింది...దూరాన ఎక్కడో 
నాన్నగారు పోయారు, ఆయన (వాణవాయు వులు 
అనంతవాయువులో  కలసిపోతుం కే అంతటి వాత్స 
ల్యానికిమూ లంగా తోచిన ఆ శరీరం అన్నికాహుతియ్యె 


నశించిపోతుం టే అదెమీ ఎరక్కుండా. హాయిగా 
నం కాలం గడిపింది! రా భాసించిన 
ఆ (ప్రమ మంది బూడిన్తెపోతుంఎ తన కెందుకు 
వెలియలేదు”  ఇలియకపోవడం ఎలా సంభవం? 
ఏ కొంపంగాన్ననా. తెలిసించమ్మా ఏ సూచ్మానా 
అందించమోనని ఆనాటి సంఘటనల్ని ఎన్నాసార్శు 
తరచితరవి చూచ-.కులదె, 
ఎంతగా పరిశిలించినా ఏమీ కనిపించళేదుం 


“ఆ (పేమకు అస్తిత్వం లేదు. ఉంటి యిలొ జరు 
గదు |! అశాశ్వతవ్మెవ దాన్ని శాశ్వతం అనుకున్నాను, 
పరిమితవ్మ్నానదానకి  అప*మిత తా న్ని ఆసాదించు 
కున్నాను. ఎందుక వుత్త్యభమలో పడిపోయాను” 
అనుకున్నది. (పపంచం శూన్యంగాతో చి 
కలిగింది... 

కాన్మి తన అనుభవం...అప్పుడు తనలో 
నిలిచిన నమ్మకం...అవి ఎక్కణ్ముంచి వచ్చాయి? అవి 


నిస్తు వ్‌ 


నిజం కొదా*...అంతా అయోమయం అయిపోయింది 
నళినికి... శః 
“జక్క సారి గి; స్నైలన్నిటిమీదా “కీలు వెయించాలి 
అన్నది (పకొశంగా. వ 
"పేర్ణత్‌ న్స ఏర్చడ్ని "పేర్చు* నిండిన (పపంచంలో 
సరు శినిది ఉంటుందా? ఉంటే గురి చటం 
సాధ్యమా? 


క్‌ 


కవిత్వంలో అస్తష్టత 


(వ్రు కాళూరి హనుమంతరావు 


థ్‌ 
గ౦ంగగోవుపాలు గరి మెజ్డె నను చాలు 
_ కడివెచ్దెననేమి ఖరముపొలు 
భక్తిగల్ను కూడు ప ళెగ్నెనను చాలు 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ.” * 
ఈ పద స్టం స్పష్టంగా ఉంది, 
ఓ ఇల్ల ఒద 
ఖనటుడ్‌ పయోరిబ్చి వీక్ట ;రసాతలాన్యోన్య 
పిండీకృతాంగ భీతాండజ ములు. 


ఈ పద్యం అంత స్పష్ట్టంగాలేదు. కొంచం 
కిష గా ఉంది. (పతిపదార్శాన్ని చూసుకొని అథో 
ఏం ఉం ఠా 
చించి సమన్వయం చేసుకొన్న తర్వ్యాతగాని అర్హ 
మవడంలేదు. ఈ పద్యం తెలుసుకొందుకి చాలా భొమషా 


జా నం అవసరం. 


“పొదలు సచా ద్యజంతం 
బందురు మరికఫొంద రర్మఆద్యంతంబే 
అందురు మే ముభయంబని 

అందుము సీ సొామభేయ మొనందనృపా 11 
పద్యం 


అన్న _ 8రుపతివేంకటకన్ష్నల వ్యాకరణం 


ఆలుస్త, తప్ప అర్హంకాదు. 
*ీ్‌జ్రసి శ్రన్‌ కాలీ జలద యది సా లబంని(దాసుఖాన్యా 
దన్వా'స్న్యెనాం స్పనిత విముళో యామమ్మాతం 
సహస్వ 


అన్న మేఘంందేశ శో కంలో “*యామమ్మా తంసహస్వ” 


అనడంలో కవి హృదయం మల్నినాథసూరి వ్యాఖ్య 
చదివాక తెలుస్తుంది. జ్యోతిషవేదాంతాది శ్యాస్త్ర, 


విషయా అన్నో మన (పావీనకావ్యాలలో ఉన్నాయి. 
మళ్ళినాథసూరి, నేదం వేంకటరాయశా సి (పభృతుల 
పండిలోత్త ముల వ్యాఖ్యానాలు మనకి ఆయా విషయా 
ఎను లేటలెల్లం చేస్తున్నాయి. నీరి వ్యాభఖ్యావాలు 


జై! 


లేకుంశళే మన (_పావీనకాన్యాలలో స | గంఖిర 


విషయాలు మనకి ఇలరియకపోదయ్‌ . 
“'అయ్మిదధ్రు స్షెదు స్తదు స్త్వెదింట పకూడు 
1 మూడు మూటబేదరి మురియు నొంటి 
మురిసిన సకలంబు నూసాంవి యుందచురా 
విశ్శదాఖిరామ య అ 1 


అన్న పద్యం ఆ అయిదు, మూడు, ఒకటి. ఏవో 
తెలుస్తెగాని అర్హంకాదు. ఇటువంటి పద్యాలకు 
తత్తత్సం కెతనివరణాత్మకమ్మెన _ వ్యాఖ్య ఆవశ్యకం. 


ఆ సంకేతాలు బోధపగన ఎమ్మట కఏఎ భావం మనకు 
నచ్చుే దానిని మంచిక;త్వంగా అంగికరిస్తాము. ఇదే 
తీరున నేటి అభ్యుదయ. వుల కఫత్యం లరియడానికి 
మార్క్‌ సిదాంంతాల జ్బానం అవసరం, 

ష్‌ ఉదాహృతులలొ అస్పష్టత కవి భావానికి 
చెందినదికాదు. కవ భావం 
తద్య్య్యక్షీకరణలో కొంత అస్పష్ట్టతతఉంది. వ్యక్తీకరణ 
లోని అస్పష్టత 
భాసిస్తున్నది. అనేక దశాబ్బులుగా అంధ కవత్యం 
లోనూ విశ్య్వకవత్య్వమంతటానూ అస్పష్టత ఎక్కునగా 
ఉంటున్నది. ఆధునికయుగంలో మార్మిక కనిత్వ్యం, 
(పతీకకపిత్యం ఎక్కువ కావడం ఆ మార్మికత్తా 
(పతీకలూ పకఠితలకు సన్నిహితములుకాక దురూహ 
ములు కావడం ఈ అస్పష్ట్టతకు కారణం. 


స్త ష్మ్టం గానెడింది. 


తోలగగానే భావం స్పష్మ్టంగా 


కవిత్యంలో అస్పష్టత రెండు విధాలు. ఒకటి 
కవి భావం అస్పష్మ్టం కావడం, రెండవది ఆ భావ 
వ్యక్తీ కరణం అయోమయంగా ౧ండడం. ” 


“ర శాలువ కప్వుక ప 
ఇంటి కొచ్చిం దొక రినాల్యర్‌ 


భా 


బాధతో బెంస్నైను న్‌సొ 
(పేమలో డ్వెమాను రాణి 
అన్న (శశీ గారి పద్యంలో వ్యక్తృ్రకరణ నృష్కం 
గానే ఉన్నా అసలు అభిపాయ ఖో ఆలియడం 
లేదు, 
“ఏప్రదోహో ! ఈ నిశీధి సెగసి నీడవోలె నిలిచి 
పిలుతు రెవరె, మూగకనులు మోయలేని చూసులతో 
వవరోహో ! ఏనరోహో |! 
ఇప్పుడా 'నను పరుకరింతురు; 
(మోయలెని సీరవగళమున జరించు 
ఇపుడా నను బలుకరదింతురు : 
ఎప్రరని ఈ రెయ్యి నిదుర హృదయమదర, 
వేయి చేయి 
చాయలాడ సెనువీకటి స్పెగలతో నా కన్నుల 
రకృమురల లాగికొందురు 
ఎవరో. నొ హృదయనా ళమేలా తునియలుగా నా 
నిర్మీవపు జీవితమ్ము నిట వదులుదురా ! 
ఎవరోహో 1! ఎవరోహో |! 
ఇపుడా నను బలుకరింతురు ౪ 


కోరికతో 


'గేయంతోనూ భావమే 
అస్పష్టంగా ఉంది. కవి రాను చెప్పవలనంది చెప్పక 


అన్న క స్‌ ష శ్యాస్పిగారి 


దాస్తున్నట్సు మనకి మొదటినుంచి చివరవరకు తోచక 


మానదు. కృష్ణృశా(స్పిగారి. ఇతర పద్యాలలోని 
విషాదం మనకు పరిచితమ్ననదికనుక్కా “నిర్మీవపు 
జీవితము, హృదయనాళము తునియలుు కన్నుల 


రక్తమురలి మొవల్నిన మాటలవలనా ఈ గేయం 
మనలో విషాదం కలిగిస్తున్నది. కాని కవి దుఃభానికి 
కారణం ఏమిటో, ఆ “ఎవరూ ఎవరో గేయంఅంతా 
చదివినా తెలియడంలేదు. కవి ఎందుకో దు9ఃఖి 
స్పున్నాడుఅని మాతమే మనకు తోస్తోంది. కవి 
లాను చెస్పవలసిందేదో తానే నిశ్ళయించుకొనకపోవడం 
వలన పద్యం అస్పష్ట్టమయింది. 19100 10000186 
రచించిన ఈ పద్యఖండం చూద్దాం : 


0804056 6 016250౯6-016 ₹0156165 
| 206 16 షం ₹హ63, 
వ2811 ఈల 91006 షం656 9102 59766167 


రతి 


౮0%601అ11 016 204 90645 116 106264 
10 8522ల 
ర[6 5209000 286 100765 02 006." 


10011/ 116606 అన్న విమర్శకుడు ఈ పద్య 
భావాన్ని ఇలా ఊహించాడు :; *పైంం2డ0560 2 120% 
91085 56600 ఇలు స 18 01106664 (2 ₹011-- 
1001701 0౯200106, [02 76 అంైుంం[ 12 0౧56 
10 0122026 169 9216 206 10 5102, 3₹ రేలింాా6రే 
011 అం? 1113 016 206 0115 00296 1 (26 
25 ' 6౫2౦1639, అంం2056 గర్వ 286 00౧7601600 
10 మ పంల ల 26 €6 1006 106 
03800 ౪0101 1 లం[0156 6 9200 15116 
0£ ము 65601 10064. ఈ భావాన్ని కవి 
స్పష్మ్టంగానే _ చెప్పగలిగిఉండును; కొని పట్కుబట్సి 
వ్యక్తీకరణను అయోమయంచేసి పద్యం అస్పష్టం 
చేశాడు. 


కవిత్వంలో అస్పష్టత 
గుణమే అని కొందరి అభిప్రాయం, 


వాంధనియమ్మాన 


ఓం 2++4,ఎదియొ. అపూర్వ మధుర 
రక్తి స్ఫు రియించుగాని అర్భ్య మ్ముకొని 
భావగీతమ్ములవి... 2. 2౮ 


అని కృష్టృశాళ్నస్పిగారు భావ కవిత్వలక్టృ ణాన్ని సూచిం 
చారు... పద్యంలో అ పధానమనీ, మంచి 
కవిత్వం _అర్హం కాకుండానే (శోతచేత అనుభూత 
నువుతుందని ఆధునిక విమర్శకులు కొందరు అభి 
(పాయపడుతున్నారు. అనిర్వచనియత 
అన్న గంభీరమ్నెనసేరు పెడుతున్నారు. ₹- 5. ౬801 
కవిత్వంలో అర్జానికి అ పాధాన్యాన్ని సనూచిస్తూ ఇలా 


అద ౧౦ 
చేసి 


అస్త్పష్టుతకు 


అన్నాడు : “16 య౧16€ 256 0 6 “00208108 
0౯2 00యిు 1 6 08610206 3ల0క్షళ, 47 06 
10 52613%/ 009 4016 0 6 194661 €0 166 
షం మండే రసం16064 206 ౧౮106 0116 ఈం 
000081 కేంజ 16 0గం 000 ము; ౧0000 25 
రం ము౭బై085/ 0212్ళ 13 జాతక. 1071666 
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5111 లం” అన్కి కవిత్వం “కీ 00060021 ₹216 
09 6 1846001466" అనీ అన్నాడు. ఈ అభి 


(పాయాలు చర్చనియాలు, 


కవి తన ఉద్విగ్నతన పశితకూడొ అఆ ఉద్విగ్న 
తకు లోనయేటట్ట్ను మాటలలో తెలియజేసే వ్యాపారం 
కవిత్వం. అర్హ్భం అ పధానమూ, అస్పష్టమూ అయితే 
ఇంక కవి భావాన్ని పిత దేనిద్యారా (గహించగలుగు 
తాడు? బుదింఅనే కావరికుక్కకి పడవేెసె మాంసం 
ముక్కవం టిది అర్భమ్నెత్క కవిత్వమనే దోపిడిదొంగ 
ఇంక దేనిని చక్కబెడతాడు రామాయణ భారత 
కావ్యాలలో చాలా శోకాలకు లాత్సర్యాలు (వాపి 
చదువుకొని అందలి కవిత్వాన్ని కొంతవరత్షై నా అనుభ 
వించగలం. కవిత్వంలో అర్భం అ సధానమయిళే, 
ఏ కవిత్వాన్ని ఎవరూ ఎప్పుడూ భాషాంతరీకరణ 
చెయ్యలేరు. కాని చెప్పుకోదగినన్ని కావ్యాలు అన్యభాష 
లతో సమర్శ్యంగానో, మూలం కన్నా ఈపద్భిన్నం గానో 
భాషాంతరీకరింపబడుతున్నాయి. 


కాగా) “కవిత్వం అంతా మాటలలో చెప్పడానికీ 
పఏీలులేని అనుభూతిని మాటలమధ్య ఇమడద్చడానకి 
"సీ (పయత్నమే అనవచ్చు" అన్న ఎలియట్‌ అథి 
(సాయం క్లూదక్ట్మమమ్మెనదికాదు. అనుభూతి మాట 


లలో చేప్పుడానికి వీలయినది కాకపోతే ఇంక దానిని 
గురించి కవిత్వం చెప్పడం అనవసరం. చ్మితలెఖనం 


లోనో సంగితంలోనో ఇంక దేనిలోనో భావం (పక 
ఓటింపబడాలి. మాటలతో ఏప్పజాలినదికా కపోటే మాటు 
లతో చెప్పడం ఎందుకు (పారంభించినట్ళు ? అను 
భూతిని "మాటలతో విజయవంతంగా చెప్పగలుగుతేనే 
కవిత్వ మవుతుంది. ఎంతవరకూ మాటలలో చెప్ప 
గలుగుతే అంతవరకే కవిత్వ మవుతుంది. 

మానవుడు తన అభి పాయాన్ని వ్యక్తంచేసే 
అత్యుత్తమ వాహకం భాష కనుక మాటలలో ఇెప్ప 
జాలని అనుభూతిఆంటూ ఉండధు, 


“దవ్యం గుణ స్తథా కర్మ సామాన్యం సవిశేషకత 
సప్త కీర్వి తొక 


సమవాయ స్తృథాళాభావ॥ పదార్హా; 
(దవ్యము, గుణము కర్మ, సామాన్యము, 
విశేషము, అవయవావయవిసంబంధము, వీటి అభా 
వము---ఇవన్నీ పదముల అర్భములచేత చెప్పవచ్చును) 
అనీ (పమాణ (పమేయ సంశయ (_పయోజన దృష్టాంత 
సిద్సాం తావయవ తర్క నిర్జ్హయ వాద జల్ప వితండా 
హే త్వాభాస చ్చల జాతి న్మిగహ సాఇనములను పోడశ 
పదార్భములూ వ్లీటిలోనే అంతర్చ్భవిస్తాయనీ మన 
(పాదచీన తార్కికులంటారు. 


పదానికీ పదముయొక్క అర్హానికీగల సంబంధం 
ఛక్రి, శబ్బం అర్హ్జాన్ని బోధించే ఈ శక్తి బహువిధ 
మైనది. 
“శక్తి([గహం వ్యాకర జోపనూన కోశాప్తవాక్యాద్‌ 
వ్యవహారతశ్చ 
వాక్యస్యశేషా ద్వివృటే ర్వదంతి సొన్నిధ్యతః 
సిద్దపదస్య వృదాలః + 


(వ్యాకరణము; ఉపమానము, కోశము, ఆప్త 
వాక్యము వ్యవహారము, వాక్యశేషము, వివరణము, 
వి శుతశక్తి కపదసాన్నిధ్యము అను ఈ ఎనమిది ఉసాయ 
ములచేతనూ ఈ శక్తి (గహింపబడుతున్నదని "పెద్దలు 
చెబుతారు). కనుక బోధించే 
శక్తి అపారమ్మెనది. 


శబా ని 
శబ్బానికీ అరాలన్ని 


పు హై. తీసుకురా" అని రాజుగారు సేవ 

కునికి అజ్బాపి పిస్తే వాడు గురాన్ని తెస్తాడు; వృెశ్యుడు 
తన పనివాడితో చెబుతే వాడు ఉప్పు తెస్తాడు. 
రాజభటుడు న్నైశ్య్ససేవకుడు గ్యురాన్ని 
తీసుకువెళ్ళ్లురు.  రాజుగొర్నెనా భోజ్జనందగ్గ ర అం'క్షు 
ఉప్పే తేబడుతుంది. వాచ్యార్చమేడ్దెనా (పకరణాన్ని 
బట్సి విజ్ఞానవంతుడ్నె న్న్‌న్న శోత వక్త అభ్మిపాయాన్ని 
(గపొంచజాలుతాడు. “అతడు. సత్యహరిశ్ళం[ దుడు” 
అంటే సందర్భాన్నిబట్టి “అతడు హరిశ్చం[ ద ల 
అన్నో “అతడు సత్యసంధతలో హరిశ్చం్య దునంతటి 
వాడుఅన్తో “వాడు ఒక్కిబూటకం ఘనిషి"అనో 


ఉప్పునీీ 


శక్ర 


భాఠశి 


(శీత సులభంగానే “దీపం 
ఉండగానే ఇల్టు చక్కబెట్టుకోవాఠథి, “రోజులు దొరి 
పోయాయి్యి “వాడు కోపంతో అస్నిహో తన్న 
పోయాడు--షఇటువంటి (పయోగాలు కూడా వ్యవహా 
రాన్నిబట్స అందరూ తెలుసుకొంటున్నారు. కనుక 
అభివృదించెంది సంపన్నమ్మెన భాషద్వారా చెప్పజాలని 
భావం ఏదీ" ఉండదు. ఒకవేళ అంత చెప్పరాని భావ 
ముద్దెనాఉం'ట్కే దానినిగురించి కవిత్వం (వాయడం 
తగదు. మాటలలో వెప్పడానికి (ప్రారంభిస్తూ ఇది 
మాటలలో చెప్పరానిధి అనడం చల్మకువచ్చి. ముంత 
దాచడంవంటిది. 


(గహించజాలుతాడు, 


అయిత్తే సాధారణంగా. కవిత్వం  అర్జాన్ని 
ఐంచిన అనుభూతిని మనతో కఠిగించుతున్నట్సుు 
మనం అనుకొంటూఉం టొం. ఉదాహరణకు-- 


“కత నితంబొభోగ ధవళాంశుకములోని 
అంగదట్ట పు కావిరంగువలన 
శశికాంత మణీపీఠి జాజువారగ కాయ 


లుత్తుంగ కుచపాళి నత్తమిల్శృ 
తరుణాంగులీధూత తం(తీస్యనంబుతో 
జిలిబిలి పాట ముద్దులు నటింప 
ఆలాపగతిజొక్కి అరమోడ్పు గనుదోయి 
రతిపారవశ్య వ్మిభమము సస 
పాలగుమ్మి పద్మరాజుగారు “కవిత్వము-ావ్నె చితి" అన్న 
వ్యాసంలో ఈ పద్యస్ఫురణని ఇట్మా విమర్శించారు. 
“నాకు మొదటినుంచీ నోట్లా ఆడేపాదం 
“ ఆలాపగతి జొక్కింంం అన్నది. ఈ పౌదాన్ని ఇప్పు 
డిపష్తుడు విమర్శించుకోగా నాకు తోచిన విశేషం: 
నేను పాడుకొనేటప్పుడు (పతిఇం్య దగణంలోనూ ఆఖరి 
లఘువుకి ముందున్న గురువు--ఈ పాదంలో ఇంద 
గణాలన్నీ అయిదు మాతల పరిమితిగలవి--ఎంతో 
దీర్చంగా పాడుకోవా అనిపిస్తుంది. అందులో “రతిపా... 
రవశ్విలో “పొ అంతులేనంథత పొడుగా అగు 
పిస్తుంది. అంటే పాడుకొసెటప్పుడు ఈ పొదం 
కేవలం సీసపద్యపాదమే కానంతగా 'పెరిగిపోగల "స్వేచ్చను 
ఇముడ్డుక్‌ంది. ఇక్కడ గణాల నిర్భ ంధ్యాన్ని మించిన 


స్వేచ్చ ఛందస్సులో కవి తీసుకోగలిగాడు. అయినా 
పాదానికి రాగయుక్తమయిన కొలత ఉంది. రాగ౮ళాల 
కలయికఅయిన సంగీతాన్ని, ఆ సంగీతానికి కారణ 
మయిన  'ఇంపుదశుకొత్త 
వరూధథినిని బొమ్మ గీసినట్టు చూపించగల వ్ప్తెచితి 
బాహ్యంగా ఇందగణాల కూర్పులో ఉంది వరూ 
ధినిస్కీ సంగీతాన్నీ నేను గుర్తించుకో లేకపోయినా, 
రాగంయొక్క స్వచ్యనూ, తాళం యొక్క గతినీ 
ఇముడ్భుకొన్న ఈ పాదాన్ని. అర్యం చేసుకోకుండానే 
ఎన్నోసార్భు చదువుకొన్నాను అని, 


వీణ వాయింపుచున్న" 


కాని జాగత్తగా పరిశీలిస్తే చతుర్శపొదంలో 
కవి భావమే మనచేత *పాోని పొడిగింపజేస్తన్నదని 
అనిపిస్తుంది. “పొని. పొడిగింపబేసినశక్తి అర్హా న్‌టే 
శక్తి ఛందస్సుదే అయితే, 
వాదాల 


తప్ప ఛందస్సుదికాదు. 
ఈ  సగణాలూ 
లోనూ ఉన్నాయి. అక్కడెక్కడా 
పొడిగించి చదవాలని మనకు 
'కత నితం బాభోగిలళో '*“బాొని 
అమె 
“జని నొక్కిపలికి ఆమె. బిగువుగా వస్త్రధారణ 
చేసుకొన్నదనిగాని మనం ఊహించగంలేదు. కనుక 
ఛందస్సు స్వశక్తిచేత అరాఇన్ని అతిశయింప చేస్తున్న 
దనే కన్నా, అర్భ ను స్వశక్తి చేత ఛందస్సును సరసం 
చేస్తున్నదనడం సముచితం, 


దీర్దాంతగణాలూ స్పె 
( 
స్‌ అక్ట్రరాన్నీ 
అనిపించడం ₹దు. 
పొడిగించి. చదివి 


జఘనం విశాలమనికాన్తి “అంగదట్ట పులో 


“అఅపొజుడు కుజుచ చేతులు 

నొజవ శరీరంబుగలిగి యొరులకు జూడం 
గొజుగా కుండియు మన్మథు 

నొజపుల బడియొెడు నితండు యువల్మపియుడ్డె 


అన్న మహాభారతస్పృ పద్యంలో | లఘ్వక్షరాలూ, 
శకటరేఫవికృతధ్యమలూ బాహుకుని ఖర్వ 
వికృతరూపాన్ని _స్ఫురింపజేస్తున్నాయని పాటిబండ 
మాధవ శర్మగారు విమర్శించారు. ఈ స్ఫురణకూడా 
మీంచి శబ్బంమీదకి (పస రిస్తున్నదే తపు 
శబ్ద మీంచి అర్హంమీదకి కాదు. స్పురణ శబ్బా నిబే 


అరరి 
6! 


ణ్‌శ్ర 


కవిత్వ ౦లో అస్నస్ట్య్రతే 


అయిచ్తే ఇటువంటి సద్యాలెన్నో వున్నాయి. ఉదాహర 
బాకీ? 
*“అతజిము టీ (వేసన బలకం 
గజచిన "స్ప్నెంధవుని యలుగు గని నరసుతు జే 
డె ముజీసిన నదిరూపజీ | 
విజబుగుటయును వెస నతండు వెనుకకు వటిగన్‌, 


శాక 


విశతగినవీ నిలువక వెజు 
న్గుజీకెం దన రథముమీది కోడితి పోపో 
పిశీకి యశ పలికి నుజుముగ 
నజికెం దన్సాన బార్హనందనుడు వడిన్‌” 
(మహాభారతము, (దోణపర్వము) 
ఈః పద్యాలలో ఇర్వతంగా వికృతత్యం గాని 
స్ఫురించడం లేదు. అయివే ఈ పద్యాలలో తొందర 
న్వురిస్తున్నది, ఇందాకటి పద్యంలో అర్జాన్నిబట్ట 
అక్సరాలలో వికృతత్వం స్ఫురించిన ప్న ఈపద్యాలలో 
అర్జాన్నబట్టి అవే అతరాలలో వగిరపాటు సుఖరి 
స్తున్నది, 
'ఉణక నరుడట్ను స్నైమణు 
వణువుళ్ళుగ బేసి లీల నంగము లెల్జం 
బజియలుగ జేయ నాతు 
దజు మెడలక మజీయునేసె నధిక రయమునన్‌. 
(మహాభారతము, (దోణపర్వము) 
అన్న | పద్యంలోనూ అదె. శకటరే ఫ్య పాచుర్యంఉన్నా 
దీనిలో ఏమంత తొందరపాటుకూనా స్ఫురించడం 
లేదు. దీనికి కారణం అర్హంలో వశష్ట్టస్సురణ ఏది 
లేకపోవడమే. స్పురింప 
బేస్తుం దనడం యుక్తంకాదు. అర్హమ శబ్బాన్ని శక్తి 


కనుక శబ్బ ౦6 అరా లై 


మంతమూ, విశే వోచ్చారణసమన్వితమూ చేస్తుం 
దనడం  హేతుదాదయుక్తమ్నెన ఆలోచన, 

తిలక్‌ రచించిన “ముసలివాడు అన్న ఖండ 
కావ్యంనుంచి కొన్నిచరణాలు పరిశీలించుదాం--- 


“కను గూడులు నల్హనయి 
ను; మోడులు చలనయి 
ఖీ ళం 


క్రీలుకీలుగా బాధగా 
నొడునాడులు లాగగా 

చలిగాలి చూరులో కసరినటు 
చలిచీమ మట్చిలో దొలిచినటు 
వచ్చినవి మూగినది ముసరినదిె 
ముసలితనము 

ముసలివాణ్డ్మి నాయనలారా 
ముసలి నాబ్నో 


దీనిలో *కీలుకీలుగా బాధగా నొడువాడులు 
లాగగా" అన్నచ్న ట దీర్భా క్టరాలలో బాధ స్ఫురి 
స్తున్నది. వాటిని ఎంతా పాడీగించి చదువ్లకొంటాం. 
కవిభావనొశక్షి ఈ దిర్భాత్షరాల ద్దెర్భ్య్యాన్ని 


ఛింది. 


పంచు 


సుకవ్యిపయుక్త్తృళబ్న ములు కున గ్న్ననందిన 
వ్యవహృతిలోని శబ్బాలకన్నా శక్షిమత్తరములు, అతని 
భావనాల్మీవతచేత అవి. ఉఉదిక్షములూ (పకాశ 
వంతములూ అవుతాయి. కవి భావాన్ని ఆలోచిస్తూ 
తత్సమకాలంలోన ఆ భావావిష్క బ్రతికి సమర్శ్భమ్మెాన, 
అర్భ్య (పసారానిక్‌ శబ్బాలను ఎన్నుకొంటాడు,. 
ఉదాహరణకు--- 


ఒప్పన 


“మలుగుమెజచినట్టు మెజయంగ నరదంబు 
కర్టికార కేతు కాంతివెలుగ.. 
(మహాభారతము --(చోణపర్వము) 
అన్న పద్యంలో (పథమ చరణంలో (హస్వాక్టరాలూ 
రథం తటాలున వ్యూహంలో 
జొెరపడిందన్న అర్జాన్ని సమర్శ్యంగా ద్యోతితం చేస్తు 
న్నాయి. ఇక్కడ “మెణుగ్కు మెటయంగ్య అరదము 
అన్నమాటలకు బదులు “శంప్క్య విద్యోరించగు తేరు” 
మొదల నపదాలు ఉపయోాగిస్వా అర స్పేస్సురణ కుంటలు 
పడుతుంది. అలాగే ఇందాకటి పెద్దన పద్యంలో 
“పారవశ్య'కి బదులు “'తన్మయత్య' అన్ని (పయోగిస్తే 
ల రాటం. (ప్రతిభాశాలి అయిన కవి తన 
భావ వ్యక్తీ కరణకు" తగిన శబా స్పెైలను ఎన్నుకొంటాడు 
కవి భావనాశక్తిచే _ ఆవిష్ట ముల్నెన ఆ సమర్వ 


రెఫభూయిష్ట బజననా 


శబ 
యె 


తత్‌ 


ళా 


ములు తామే కవిత్వానుభూతిని మనకు కలిగిస్తున్న 
(భమ కలిగిస్తూ ఉంటాయి. కాని ఈశక్తి అర్భాా 
నిది తప్పు శబ్బానిదికొదు. శబ్బం అర్భ్జానికి తగినట్ళుు 
ఉండడంతప్ప తనంతట తను పఠితలో ఏభావాన్ని 
ఉత్పన్నం చెయ్యజాలదు. ఉదాహరణకి విశ్వనాథ సత్య 
నారాయణగారి ఈపద్యం చూడండి=- 


కర్ట్టీన్సి మనోబ్బ నీరద వవోదయ కొల 
వయ ద్విలంబమా 
నోసిత వారివాహ నివహానథ కె శిక!.....4 


శ 


కబరీ భారాన్ని దీర్టసమాసంలో - వర్మించ 
డంలో కవిఉద్నేశం అది. జడ దీర్జ్యత్యాన్ని సూచి 
స్తుందని కావచ్చును. కొని ఇది చాలా కృతిమ 
న్నెన శిల్పంఅని ' మనకి తోచకమానదు, 


ఒక పదంచేసే చస్పుడుకీ దాని అర్హా నికీ ఏమీ 
నంబంధంలేదు. “పర్వతము” అన్నమాట వేసిన 
నాదంలో పర్వతత్వ్యం ఏమీ స్ఫురించడం లేదు. కనుక 
కవిత్యంచేసే చప్పుడుకీ అర్జానికీ సంబంధం ఉంగా 
లనిగాన్మి కవిత్వం పుట్టించే రావంవల్శనే అది అర్జం 
కాకమునుపే సకిత దానిని అనుభవించాలనిగాని ఇటీవల 
కొందరు విమర్శకులు చేస్తున్న వాదం చాలా బలహీన 
మ్నెనది. 
“ఆఅటజని కాంచె భూమిసురు డంబరచుంబి 
శిరస్సర కిరి 
పటల ముహుర్మువాు ర్డుల దభంగతరంగ 
మృదంగనిన్సు గ్రన**. 
అన్న 'పెడ్పన పద్యంలోనూ, 
(ఏతే తీ కుహరేషు గదద నద దో దొవరీ వారయః.. 


అన్న భవభూతి పద్యం లోనూ నాదార్భాల అవినాభావ 
సంబంధం కనిపిస్తున్నది. కాని ఇటువంటి కవిత్వమే 
అత్యుత్తమ  కవిత్వమనిగాని కవిత్వమంతా ఇలాగే 


. ఉండాలనిగాని ఎవరూ శాసించలేరు. "స్పె పద్యాలు. 


గొప్పుకవిత్వమని పప్పలేం. నాదార్భాల 
ఒక గ పృకవితాగుణంకాదు, అదొక 
మా(తమే, 


తాదాత్మ ఫం 
అలంకారం 


రతి 


కోపంతో మాటాడేవాడు అక్ష రాలను కటు 
వుగా ' పలుకుకాడు, విచార్యగస్తుడు. దీనంగా పలుకు 
తాడు. భావాన్నిబట్టి అక్ట్మరాల ఉచ్చారణలో కటు 
తమో మృదుత్వమో ఏర్పడుతుందితప్పు పరుషాక్ష 
రాలు కోషాన్నీ సరళాక్ట రాలు శోకాన్ని స్ఫురింపజేస్తా 
యనడం తగదు, 


“తం శోణిత పరీరాంగం చేష్ట్రుమానం మష్తాతళే 
భార్యాతు నిహతం దృష్టా [1 రుపావ కరుణాం గిరవ్‌ు. 


అన్న వాల్మీకి శ్నీకంలో ఎక్కువ అక్షరాలు కరుణ 
రసానికి ఆలంకారికులు నిర్వ శిం చినవికావు, అసలు 
“కరుణ “శోకి, “శృంగార “రతి'అన్న శబ్బాక్స 


రాలు చాలావరకు ఆ రెండు రసాలకూ ఆలంకారిక 
మతంలో తగవు. 


ఇదే. తీరున ఫలాని ఛందస్సు ఫలాని భావానికి 
పరిపోషకమని; ఉదాహరణకు శార్మూలం పరా కమా 
నికి మంద్నాకాంత విరహ దుఃఖానికి, (సగంర వరుని 
భుజబలవర్డ్యనాదులకి, ఆక్నపాదులకి సృృథ్వి తగునని 
క్షేమేందుడు మున్నగు (సాచీను లేకాక ఆధునిక 
విమర్శకులుకూడా చేస్తున్న విమర్శ తీరుకూగా సమం 
జసం కాదు. అటూ ఇటూ దీర్భాక్షరాలూ మధ్యలో 
(హస్వాలూకల (సగర వీరుని సుసంహత వక్కొ 
దీర్చ భుజద్వయ వర్మనకి అనుకూలమన్న వాట్యశా(స్త్ర 
కర్త అభిపాయం హాస్యాస్పదంగా ఉంది. ఈ పద్య 
రిని సౌందర్యవతి నడుమును వర్శించగానికి పద్యం 
(వాయకపోవడమే గప్ప ఛందః శిల్పమని ఇప్పవలసి 
వస్తుంది. అయిళ్కే మన ,(పాచీనాలంకారికులు ఈ 
భావాని కి వృత్తం తగునని సూచించారుతప్ప్క, అదే 
ఉపయోగించాలని నియమించలేదు. 


ఛందస్సు బహిరంగమ్నె నది. దానికీ ఆర్నాన్ని 
శాసించే శక్నిలేదు. రామాయణ భారత భాగవతాలు 
' దాదాపు పూర్చిగా అనుష్టుప్పులోనే నడిచాయి. దుస్తుల 
"పరుగుతూ 
వచ్చాయి. ఇంకా ఎన్నివిధాల ఛందస్సులన్ననా సృష్టించ 
వచ్చును, అంతమా(లాన కవిత్వానికి'ఒరిగేదేం లేదు. 


జర్‌ ఇల్ల కారాన్లా, ఇ 
ఖవృన్ను ఎరిగినట్నుగొ ఛందస్సులు 


తగ 


కాళిదాసు (న్‌గ్వరలో వేటాడబడుతున్న లేడి భయ 
ద్చెన్యాలను వర్మించాడు. యక్షుని విరహాన్ని వర్ష్మించిన 
నుందా కాంతలోనే దుష్యంతుని (వభావాన్నీ, మాళవిక 
న్బతా $వసొన స్పీ తినీ వరించాడు. మాళవిక ఏడుసూ 
ఢు వ అవ్‌ 
నిలపడిందని కవి ఆశయం కాదుకదా! తిక్కన 
ఉళ్ళ్సాహలో శోకాన్ని వర్శ్మించాడు. భావలక్నణాన్ని 
బట్టికాక భావపరిమితినిబట్ళా కవులు అను కూలచ్చంద 
స్సులను ఎంచుకొంటారు ఉదాహరణకు చిన్నభావానికి 
అనుష్టుప్పు, తేటగీతి! పెద్దభావానికి (సగ్వర, సీసం 
ఇత్యాది. ఆసలు ఛందసే ఎలేని వచన పద్యాలలోకూగా 
మంచి కవిత్వం రచితమవుతున్నది. దీనినిబట్టి కవి 
త్యంలో ఛందస్సు (పయోజనం అత్యల్పమ్నెనదని 
ఊహించవచ్చును. సమర్శుడ్నెన కవి ఏ ఛందస్సులో 
ఏ రసాన్నెనా ఒప్పించగలడని మన (పాచీనాలంకా 
రికులుకూడా చెప్పకపోలేదు. 
కనుక ఛందస్సు, అత్షరాల్కు పద్యం చేస్తున్న 
నాదం మొదళస్హె న వాటిద్వారా పద్యం అర్భ్య ంకొకమునుేే 
కవిత్వం అనుభూత మవుతుందనే ఆధునిక విమర్శ 
కుల అభి పాయం లెస్పకాదు. అర్జ్య మే (పధానం, 
అదే కవిత్వానికి అర్భమే పద్యంలో 
(పయుక్తృమ్నెన శబ్బాలకూ ఛందస్సుకూ సార్భక్యం 
కలిగించి వాటిలో సరసత్యం నింపుతుంది. కనుక 
కవిత్వంలో అర్భం స్పష్మ్టంగా ఉండాలి: 


(పాణం, 


కొని ఏ కవిత్వమూ బేటతెల ౧గా ఉండదు, 
(పతి కవిత్వంలోనూ పశిత ఊహించవలసినది కొంత 
కం టకంల రెండురెళ్ళు నాలుగు అనడానికి ఎవరూ 
కవిత్వం (నాయరుః 

ఆఅనందవర్వనుడు 
అన్నాడు, ఉదాహరణకు; 


కవఐత్వం ధ్వని (పధానం 


“ఏవరి వాదిని దేవర్నా పార్శ్వే పితు రధోము*ీ 
లీలాకమలప్మ రాణి గణయామాస పార్వతీ 
నారదు జీవిధముగా తన వివాహ ససక్తి నితేగా పితృ 
పార్శ్వమున అధోొముఖియ్మె పార్వతి లీలాకమల 
ప్మతములను లెభించెనుు అన్న పద్యంలో “పార్వతి 


సిగ్గు పడినది” అన్నభావం మనకి స్ఫురిస్తు న్నది. ఇది 


పద్యంలో తేటకెల్టగాలేదు. కనుక ఈ పద్యంలో 
కూడా ఈష దస్పష్క్పత లేకపోలేదు, 

ఐతే. దీనిని అస్పష్టత అని పెప్పలేం. 
“పార్యతి సిగ్గుపడినది. అని మనం, లేరికగానె 
ఊహించుకోగలం, ధ్వని సిదాంంతాన్ని ఖండిస్తూ 
మహిమభట్ను వ్యక్తివిచేకంలో, దీనికి “ధ్వని అని 


వేరే పేరు పెట్టనక్కరలేదనీ ఇది అనుమానంలోనే 
అంతర్భవిస్తుందనీ అన్నాడు. పొగచేత నిప్పుని అను 
మించినట్నుగా లీలాకమలవ తగణనంచేక 
మనం అనుమించగలం, కవిత్వం లో త్యత్సకరణాన్ని 


లజ న 
యో 


బట్టి పక$త తన అనుభూతి విజ్ఞానాల నుపయో 
గెంచి కవిభావాన్న ఊహించగలడు. పఠిత ఊహతకీ 


అందేవరకు కవిత్వంలో అస్పష్టత ఉండదగినదే. ఎంత 


ఊహించినా ఎవరికీ ఏమీ తెలియక పోయేటంత 
అస్పష్టుతమా[ తం అభిలషణీయం కాదు. 


“పార్వతి లీలాకమల ష్మ్యతములను లెఖించెను 
అన్న వాచ్యార్చం అ పధానమ, “పార్వతి సిగ్గుపడి 
నది అన్న వ్యంగ్యార్షం (పధానమని ధ్వ న్యాలోకకర్త 
(పతిపాదించాడు. రసనిష్పత్తి దృష్టిలో సిగ్గు పడడం 
(పధానమ్మే ఆయన ఇెప్పినది యుక్తమే, రచన 
దృుష్ట్టలో మాతం లీలాకమలప( తగణన మే ముఖ్యం. 
సిగ్గు పడడం అన్న మనోనికారంవలన పార్వశిలో కరిగిన 
ముఖ్యమ్నెైన,  అత్యంతరమణీయవమ్నెన 
లీలాకమలప(తగణనం. కవిత్వం లో చెప్పదగిన ఆ 
ముఖ్యవిషయాన్ని మాతమే దానివలన 
పొర్వతి సిగ్గు పడను అన్న విషయాన్ని పశిత ఉహించ 
గలడని కవి చప్పకుంచా వదిలి పెడుతున్నాడు. 
ఉగ 60 ఇ ౧120 80623648 106 16456 0055106 
0760160819 08 50గ్ఫారి రేం[మ1[6 206100 ఏ 021 


18 ౪206” అని ఛేకోవ్‌ అన్నాడు. ' ఈ నిర్వచనం 
కవిత్వ రచనకు చక్కగా సరిపడుతుంది. కవి తన 
భావనలోని ఉద్విగ్నతను, రమణీయతను, దుఃఖతమ 
విషయాలను క్షుష్పంగాా చిక్కగాపెస్పి తదను 
బదథంముస్షైన అన్యభావములను పఠిత ఊహకు వది 


వ్యొవో రం 


"పేర్కొని 


థె 


బాం 


లేస్తాడు, ఆమ్మాతం అస్పష్బృతను వఠిత ఊహించ 
గలరదుం 


2. ఇ₹72రరేం68/' 108617 28 2 0106డీ.” 
ఉస ఇ మెం ట్‌ మ సి 
అనగానే మేఘని దృశ్యాన్నిబట్సి కవి మనస్ని తిని 
మనం సులభంగా ఊహిస్తాం. 1 6 06284866 
0౪6 9097 1/86 ఇయు 00/66 820009" అం 


సూచిసు ౦దో 


అలకలో 


ఇక్కడ (0166 50౧0002 జేనిసి 
మనం ఊహిఐచుక్‌టున్నాం. కృష్టృశాస్పగారి 


“ఊర్వశీ | (పేయసీ! స్‌డా యుష్మదీయ 
చరణ కరుణాముధుకణమ్మె దొరకుసమొ... 
అన్న పద్యంలో “పరణకరుణి అంటే ఏమిటో మన 
ఊహకి అందడంలేదు. తిలక్‌ రచించిన “శిఖ 
రారోహణి' లో 
“స్వైట్టు వెలిగిన స్ట్రేషన్‌లోకి ర్హెలు వచ్చినట్ళుగా 
కత సంవత్సరం హుషారుగా కొత్తగా రావాలి 
మన మధ్యకీ 
కాని ఈసారి ప్టాట్‌ఫారమంతా చీకటిగాఉంది 
పాతమాటలమూటటబతో కవులూ 
వట్టమాటల సంచులతో రాజకీయవేతులూ 
మొహమాటంలేకుండా ముందెక్క కూర్చున్నారు, 
శె లింగ్‌ అవతల టిక్కట్టు దొరక్క (పజలు 
దిగాలుపడి నుంచున్నారు 
శేపటి ఉదయానికి వేసిన పట్టారల్ని ఎవరో 
తెలగించివే శారు 
అన్న పద్యంలో (పతీకబూ వ్యంగ్యాలు మన ఊహకి 
అందుతున్నాయి. ఆరు. దగారి-- 
“నివు ఎక్కదలచుకొన్న రైలు 
ఒక్కబీవితకాలం లేటు 
ఏళ్నూ్లూపూళ్ళూూ నిరిక్షించలేక 
ఎక్కెస్తావేదో ఒక బండి 
ని ఆదర్శాల లగేజి 
ఎక్సెసంటాడు టిటిసీ* 
అన్న పద్యంలో “గ్లెలు జీవితకాలం, లేటు మొద 
ల్న్నెన మాటల సుగసరణ మన ఊహాక్సి చప్పున 


టి 


అందక కవిత్వం అస్పష్ట్టష్మాంది. బహుశః కవి 
ఉద్చ్సేశం ఇలా అయిఉండవచ్చును-ోనీవు వాంఛిస్తున్న 
సాంఘిక రాజ కీయవ్యవస్స నువ్వు (బతికిఉండగా 
రాదు, నిరీక్షించలిక ఆదర్శాలను వదులుకొని ఉన్న 
వ్యవస్సృ లోనే జీవించనానికి సర్జ్హుకుపోతావుిఅని. ఈ 
అభిప్రాయాన్ని “నువ్వు ఎక్కదలచుకొన్న ర్జెలు'అని 
చెప్పడంలో అస్పష్టత ఎక్కువ కావడమే జరిగింది 
తప్పు సుఎరణ గాఢంగాలేదు. నువ్వు (బతికిఉండగా 
ఆ పన్ని జరగదు అనడంలో ఉన్న త్నవత, జరగవలసిన 
పవి ఒక జీవితకాలం లేటు అనడంతో లేకపోవడమే 
కాక్క ఇలొ చెప్పడం చాలా వ కంగాఉంది, 


ఏ కవిత్వమూ పూర్తిగా న్పష్ట్టంగాకాని, 
అంతా అస్పష్ట్టంగాకాని ఉందదు, ఆంగ్భ కపత్యం 
తోనూ, ఆధునికొం(ధకవితృ్వంలోనూ ఏ కవి 


కవిత్వాన్ని పరిశీలించినా అంతో ఇంతో అస్పష్టత 
ఉంటూసన ఉంటుంది. కవి తన వ్యక్తిగత భాసా 
లను పూర్తిగా వ్యక్తం చెయ్యడానికి సంకోచించడం ; 
శబ్బాడంబరం, ఊహవ్నె చితి మొదస్నెన చాపల్యా లకి 
లోనుకావడం దీనికి కారణం. ఉదాహరణకి “ముసలి 
వాడూోలో మొదటి పంక్తి స్పపష్పృంగా ఉంది రెండవ 
పంక్తి అస్పష్టంగా ఉంది. _ 


సాధారణంగా "'హెచ్చమంది. పఠితలు పద్యంలో 


అక రరమ్యత కీ పద పయోగప్షై చితికీ కల్పనకీ 
ళ్‌ య్‌ 

ముగుంలవుతారు. తప్పు (పతిపదార్భ విశెషణచేసి 

భావాన్ని పరిపూర్మ్శంగా (గహించడానికి ఉత్సుకత 

చూపరు, అందుచేత 


(పజలు చొలా మంచికవిత్వ 
మని మెచ్చుకొంటున్న పద్యాలలో కోడా అస్పష్టత 
వుండవచ్చును. పద్యవ్నైచి(తిచే ఆకృష్ణుల్నెన విద్వాం 
గవమునిం 
చక పోవచ్చును. ఉదాహరణకి ఈ సుపరిచిత శ్‌ాకొన్ని 
పదిశీలించుదాం: 


సులుకూడా ఒక్‌ _క్కప్పుడు అస్ప ష్పృతను 


“ధనుః ఇ్లౌష్పం” మొర్వీ  మధుకరమయీ 

; ॥ చంచలదృశాం 
దృశాంకోణో బాణ: సుహృదపి జదొత్మా హివముకర ; 
స్వయం చ్చెకోఒనంగః సకల భువనం వ్యాకులయతి 
(కియాసిదిఎస్సత్తేే భవతి మహతాం నోపకరణే”, 


“వష 


1 విత్వ౦లో అస్పష్ట్రతే 


(ధనువు పుష్పమయం. మౌర్వి మధుకర్మ శేణి. చంచల 
దృశళ్నెన స్తీ ల దృక్కోణము బాణము, తోడు 
జశాత్ముడ్డెన హిమకరుడు. తాను అనంగుడు,. 
అయినా మన్మథుడు తానొక్కడే సకల లోకమునూ 
వ్యాకుల పరస్తున్నాడు. మహానుభావులకు (కియాసిదిం 
స్వసత్త ముచేతన అవుతుంది. ఉపకరణముల చేత 
కాదు.) 

మహాత్ములకు కార్యసిదిఎ స్వశక్తి చేతనేగాని 
సాధనములచేకాదని ఈ పద్యంలో (పతిపొద్యం. మన్మ 
ధునినుండి ధనువును, నారినిి (స్పీల వాలు చూపుల 
బాణాలను, చంద కిరణాలను వీటన్నిటినీ . తొలగిస్తే 
ఇంక ఆ మన్మధునికి స్వశక్తి ఏదీ మిగలదు. (సీలు, 
వారి వాలు చూపులు, వెన్నెల--వీటిచేతన లోకం 
వ్యాకుల మవుతున్నది. ఇవి లేకపోతే మన్మధుడు 
లోకాన్ని ఇంకెలా బాధించగలడు? లోకం అనుభ 
వంలో ఈ ఉపకరణాలే చాలా బలమెనవి. వాస్తవ 
మ్ననవి. మన్మథుడు ఊహ బలమ్మెన ఉపకరణాలచే 
నిర్వహింపబడుతూ, మన్మథుడస ఊహాకల్పితునిప్పె 
కేవలం ఆరోపితవ్నెఉన్న మొవటి మూడు చరణా 
లలో వర్షితవ్నెాన లోక పణయాకులత్వకార్యం 
చతుర్శపాదం లో తద్వ్య్యతిరిక్తృమ్నెన అర్మాంతరన్యాసని 
సమర్చించదు,. ఈ పద్య భావం అస్పష్టంగా ఉంది, 
కాళిదాస పిరచితమ్మెన ఈ పద్యం చూడండి. 

“తవ (పసాదాత్‌ కుసుమాయుధోగపి 

సహాయమేకం మధుమే వలబౌల్వి 


కుర్యాం హరస్యాపి పీనాకపా నో 

ల ఒర్వ్యచ్యుతిం కే మము ధన్వినో2న్యే. 
(నీ (పసాదంచేత కుసుమాయుధుడిన్నె నా. నేను 
వసంతుడినిమాా తం సహాయునిగా తీసుకొని పినాక 
పొణిఅయిన హరుని ధ్నెర్యమకూణగా. హరించగలను. 
అన్యధనురంరుల మాట , చెప్పనక్కరలేదు. 
పద్యంలో సాధనముల బలం 
మవుతూ ఆ సాధనములు కళిగిన మన్మథునోొ, పభావం 
నిరూపితమవుతున్నది. ఈ విధంగా పద్యంలో (పతి 
శబ్బారఖమూ కవి వివక్షితభావాన్ని స్ప గా బలంగా 
చెప్పుగలిగిఉండాలి, 


చ క్మగా వ్యంగ గ్‌ 


ఉపయు క రచనలు; 


కారికావళీ--ముక్తావళి, 

ధ్వ్యన్యాలోకము. 

వ్యక్షివివకము. 

సువృతృతిలకము---క్ష మందుడు. 

ఆం(భధమహాభారత ము-ాఛంద 8కిల్పిము - 
పాటిబండ మాధవశర శ్ర 


అనిర్వచనియత వ చఛచిరుమామిళ 
సుబ్బా రావు. 


కవిత్వంలో 


కవిత్వము-ా-నవ్నె చి(తి ; పాలగుమ్మి పద్మరాజుం 
+100 గంరుడక వేం [6606 
ఏ౭8160164 8056; 1. 9. 110%, 





త్రి 


వుహాఫఖినిప్రవుణ 0 


(గ్రలని 


శ్రీ శివకుమార్‌ 


కోళ్ళ ల (వణాలుగొసే 
ఛచాధల రుణాలుతీర్చి 
జీవనబంధాలు ( అంచి 
హృదయ దా్వారాలు తెరిచి 
విశ్వవుం తొ సోయిగాె 
హంసలా విహరదీ శ్రాను. 
నతతె నివసహా గిగనాన టెలి 
విశాల శాద్వల మైదానాల సోలి 
అగాధ వినీల జలథీ లోతులు (తవ్వి 
ఉభయ చరమునై దరివ్తాను. 


నిశీధి సిశ్మబ్బంలో పన్న గా 
నిరంతిగంగా నినదించే 
మావవశోక వంగీతె నీేం 


ఛా కనుల (పఫించు సీరంత ఠా[శుభార 
ఎండు (బతుకుల పన్నీ నై (వవహించి 
సంతోపువు వెలుతురు వి త్తనాలు మొలకెత్తి 
అఆశల నంటలు ఎండించి 
ఎది ఎదలో చిరుగంటలు 
| చోూగీంచిన నాదం 
సన్‌ను నాశ్వతింగా ఇొంతింగా 1. 
ని్య్కు మి రాను, 
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“ఒక వుహత్తర వైన వనూర్వుకో సంి= 


ల 


/ 
ఆఎమార్ష౦? 


“ "హెతువాది 


ట్‌గంబర కవితాన్నె నిష్టా సన్ని, లక్షా ్యన్ని 
గురించి వివరిస్తూ క్రీ, నిఖిలేశ్వర్‌ జూన్‌ '/0 
“భారతిలో “ఒక మహత్తరమైన మార్చ్పుకోసంీ అనే 
కీర్తి కతో ఒక వ్యాసాన్ని (వాశారు. ఇది అందరూ 
హర్నిందదగ్శ విషయమే. కానీ అందులోని కొన్ని 
విషయాలను గూర్చి చర్చించడం భావ్యమేమో | 


ఒక మహత్తరమ్మెన మార్పునుాఅదీ నేటి 
జీవన విర్న్మీవ వ్యవస్పలో--ఎవడు కోరడు? దుర్చర 
దార్మిద్య జీవితంలో, నిర్హాక్షిబ్యమ్నెన సామాజిక 
నవ్యవసృలో--ఎంతొకాలంనుండి దొర్జిపార్లాడుతూ-- 
దొన్నుండి బయటపడేందుకు మార్గం 
లేక తోలుసుకోలేక--బిత్తర 
చూస్తున్సు 


కానరాక--- 
చూపులతో దిక్కులు 
సామాన్యునికి -- ఒక మహత్తరమ్నెన 
మార్పుకోసం యిదీ దాది అని చూపుతుంపే--దాని 
కొరకు ఎవడు తత్తర పడిపోడు ౨ 


(శీ) నిఖిలేశ్వర్‌ నేటి సామాజిక వ్యవస్ట్య 
నిజస్వరూపాన్ని బాగా చి తీకరించారు. పామాను గని 
'హ్నెన్యజీవితం బాగా అవగతమయ్యేలా (వాళశారు. 
దాన్ని రూపుమూసేందు కాయత్తమన్నెన తమ కృషి 
(పణాళికను వివరించారు, వచ్చేచిక్కు; 
అభ్నిపాయభేదాలెల్ల్హా -- వా రభిలషిస్తున్న యీ 
పవిితాశయంకోసం--వారు. సూచిస్తున్న వాదిస్తున్న 
మార్గంలోనే. *ఇదీ మా వుడ్వేశంి అంటూనే భుజా 
“గరవేసే (పజల్నో --సామాన్య పజల్భా *కానీ యిది 
సాయుధ విస్టవంద్యారానే సాధ్యం) అనడం వింటూనే 
ఎందరు చేతులు కలపటానికి ముందుకు వస్తారు? 


అయితే 


ప్ర 


శీ 


ఎంతమందిలో ఉత్సాహం వురకలు వేస్తుంది?-- అనే 
విషయాన్ని కూడా ఆలోచించాలి. కానీ వాళ్ళు 
ముందుకు రాలేకపోతున్నార్తు రాను యిష శనజే 
కున్నారు అంటే అది వారి భీరుత్యానికి నిదర్శనం 
కాదు. దీనికి. కారణం వేరే వుండొచ్చు. 
తామాశిస్తున్న సదాశయాన్న ఎంత ఉన్నతంగా 
వారు భావిస్తారో తా మావరించే 
కూడా దానికి తగ్గభ్కు 


విధానాలను 
ఉన్నతంగానే నుంచాలని 
చాలామంది కోరుతారు. ఒక సడాశయానికి-- దుర్వ్య్యవ 
సను రూపుమాపి సువ్యవస్తృను స్మాపించాలన (పయ 
త్నానికి--తొను నమ్మిన తన న్నె ఒప్పుక్‌"చే 
పదంతిద్వారానే పూనుకోవాలని (పతిమానవుడూ 
భావిస్తాడు. తను చేయబోయే పనికి తన౪ంతరంగం 
కూడా 


నె జం 


బంగీకరించా లనుకొంటాడు. 


లక్న రం 
ఎంత ఉన్నతమ్మెనా దాన్ని సాధించేవిధానం అనుచితం 
కాకూడదు అనుకొంటాడు -- ఇదీ -- మామూలుగా 
మానవుని మానసిక స్వరూపం. 
అంతేకానీ (పతిఒకడూ యిలాగే అనుకొంటాడని దీని 
అర్భంకాదు. ఈ మానసిక సంఘర్స ణకు లోబడే 
వాళ్ళూ, దా న్నధిగమించి వర్షించేవాళ్ళ్లూ లేక 
పోలేదు. కానీ యిది మానవుని సహజ స్వభావం 
(2రు?2]1 1095110000 అని చెప్పక" తప్పదు. 


న 
సంఘుర ౫ 
స. 


పోతే ఆ మహత్తరవ్నెన _ మార్చుకోసం 
క నిఖిలేశ్వర్‌ వ *మార్శం సాయుధ 
విష్టవం, దీనికి మార్హాంతరమే లేదని వారి వాదం. 
దీన్నిసూర్చి కొంత ఆలోచించాళల్చివుంది. "ఒక ఆశ 


ఛారతి 


యాన్ని _అది ఎంతఉన్నత మ్నెనడ్నె నప్పటికీ సాధించడమే 
ముఖ్యంకాదు డాన్ని సరిచ్నెన--అంతె ఉన్నతమ్నెన 
మార్గ ౦ద్యారా సాధించడం ఆంతకంళే ముఖ్యం, 


దిగంబరకవుల అతలోచనో ధోరణి (పకారం--- 
కొట్ట అయినా (సాయుధ విష్టవంద్యారా), తిట్ట 
అయినా (దిగంబర కవిత ద్వారా మన మనుకొంటున్న 


సామాజిక విష్ణవం "ఆ వినూత్న  (పపంచంిను 


సాధిఐవాలి. ఈ విధానాలే చాలా మందికి సచ్చడంలేదు., 


జ్ర నిఖిలేశ్వర్‌ (పకారం సాయుధ విప్లవ 
మార్గ్శం “వర్ష రహిత సమాజాన్ని ఏర్పరవి దోసెడీలేని 
వ్యవస్సృకు విష్ట్రవం మార్తాన్ని (పశన్నం చేస్తుంది. 
అలాంటి విష్ణవానికి ౧బానొడు దేశంలో అన్నినిధాలా 
సంక్హోభం [పరిపక్వ మవుతొంది. (పస్తుతం యా 
మహత్తరమ్నెన మార్పుకు సామాన్యజనం--యువ 
కులు ముందుకు దూకుతున్నారు.! ఆయ నంటున్నట్ను 
విష్ణవానికి యీనాడు దేశంతో లన్ని 
విధాలా సంక్నోభం పరిపకృమవుతుం”పే “ఈ మహ 
త్వరమ్మన మార్పుకు సామాన్యజనం --- యువకులు 
ముందుకు దూకుతుంికే--సామాన్యజనానిక్కీ యువ 
కులకూ అందరికీ నేటి *“దోపిడీవ్యవన్ని,  *కుష్ము 
వ్యవస్తృ'లోని తోతుపాతులు తెలిసిపోయినవనే 
అర్భ్భం ! ఇది అపసవ్యస్తు అంచనా స్పెవిషయాలను 
కూలంకషంగా తెలుసుకొన్నవారు. సటికీ అరుదే! 
నమ్మేవారు మరీ 
అరుదు 1!“ మార్చుకు ముందుకు దూకుతున్న 
వారి మరీ తక్కువ |] 


“అలాంటి 


గదా 


ఇఆలుసుక్‌ న్నా లె హొస్ననికొల వె 


దీనికి కారణం లేకపోలేదు, ఇలాంటి చెడు 
వ్యవసలో యుగయుగాలనుంఉ మునిగి అలుతున్నా-- 
అంతే కాలంనుండి వరిని పట్మి ఎడిస్తున్న _ కర్మ 
సిదాఎంతం. వాస్తవిక దృష్పినుండి వారి మేధస్సును 
మరల్చివేస్తున్నది. దాంతో వారి లతోచన వ్య కపధాన 
పయనిస్తున్నది. వారికి తమ దురంస్పలోన్మి నేటి 
సామ్లాజిక వ్యవస్పృలోని 'కుష్కు'యొక్క లోతుపాతులు 
తెలిసినా దానికి కారణీభూతమ్నెన వాటి విశేషణ 
( డీ9219513 0 ౧18 169000310]16 €20008[9) 


శ 


నిజమైన రూపంలో తెకియకంలేదు. అలొంటస్తుడు 
వారికో  తవలసీిన మార్ప్తు--భావ సంచలనం-- 
తద్వారా భావఏప్షృ వం. సాయుధఎప్టృవం ఏమా తం 
కాదు. గుడిగా ఆయు వాలిచ్చి పురికో ల్సీకన్నాశ ముందు 
వారికొక నిర్చిష్టృమ్నైన దృష్మ్టినిచ్చి వారివారి వారిన 
వెదుక్కోమనడం సరియ్మెన మార్గం, 


ఒకవేళ శి నిఖిలేశ్వర్‌ అంటున్నట్ను 
నిజంగా సొమాన్యజనుల్సు యువకులు ముందుకు 


దూకుతుంళ[ఘు--వారికి అన్ని విషయాలు కూల9 
ఆ కా 

కషంగా తెలిసిన మ అలాంటగుడు దారికి ఇలియని 
6వా సమాజంలోని కుళ్లు ఏముంటు ది? ప్పుడు 


కరకు విశేషించి వారికి చెప్పంలనం దేము-ట"ంది ? 


అంళే వీరి దిగాబర కత ఈ నవసరమన్నమాట | 
కాసి నిజస్వ కూపం యిందుకు భిన్నంగా 
గసారిట్యి అశే షమ్మెన పీడిత ప రా ఆ యుంటు 


య౫ా “ముందుకు దూకుకున్నవారి' సంఖ్యను చూస్తే 
(వేళ్ళస్నె లక్క పెట్టడమే కాగలదు. 


ఇక “దోపిక్తీ గ్యవస్పనుగూర్చి. లలోచిసే, 
దీనికి కారణభూతషానవారు యిరునర్శాలవారు 
కూడా. దోచుకోనిచ్చేవాడుం 3. దోచుకొనవాడి కొరత 
వుండదు. కనుక యివి ఏకపక్కంగా ఒరి, పనికాదు. 
నేటి “ఎడిత్యపజలిసా(రా వారి 
రక్షణకొరకు వారు ముందునుఐచి కృషి చబీయచేదన్ఫ 
మాట ! అదే యిప్పుడు వారు చేయవలసీశంది. 


ఇంక ర బం ర్య లట. 


 అవాశాథ్‌లే 


“వ్వెజ్హానిక పహతువదంిలో (పగాథమెె న 


విశాాసంగల _ దిగంబరకసులు కొన్ని విషయాలలో 
దాన్ని దాటవేస్తున్నారు లేనా బుదిిపూర్వకంగా 


మరచిపోతున్నారు. (పపంచం లో ఏ (పకృతి సొాత్యయినా 
అది ఎంత (పకృందే అయినా-- (పం (ప్రాణికి 
సరిసమానంగా  పంచిపెట్టబదలేదు. .అసమానతలు, 
అసమ్మ గతలు శ దీనికి. ఏ ఒక్కడూ 
కారకుడుకొడు, కాజాలడు, తన, అవసరాల్ని ఒవకాచా 
లతో జోడింవి అందినంతవరకు తాను వినియోగించు 
కోవాలని (సయత్నిస్తాడు (పతివాడూ. ఇందులో 


తహ బాట్లు. 


ఈక బదృుపూ తరపున మార్చుక్‌ోసం”.ఏ్‌ చనూోరం ? 
థాన్‌ క్యూ ౮ 


అన్యాయం ఏమిలేదు. చిన్నచేపను జబెద వేప 


ర్‌ 


(మింగడం 


లేవా ౩. (బతుకు౩బువకు యిదీ ఒకవిధమ్నెన 
పోరాటమే (౨ళ౪6క16), డార్విన్‌ సిదాాంతంలోని 


“భీవనానిక్తై సోం టల (వ0886 [01 63166206) 
“మిక్కిలి యోగ్యుడ్జెనవాడ జీవించడం, (171 
01 108 11169) లవ యిదే పషయాన్న బుజును 
చేవొయి లేక ఎరు “మేము వెల్నానిక 


సిద్దాంతాలను 


చ్త 
౧దాోల్లం 


అడే 


తాలను నమ్మినా పుంతనమ్మెన 


విశ్వసంచం లని తప్పుకుంటూ దా గ్‌ 
స్రన్షరి ష్య ..ఏదిజ నర సిద్యల్యూ 

బి నే జ 

(పయత్న, వోర్గాటుం 


ఏరకమ్నెన 
ఆళలలా సత్యుతకరం పెట్ట 
బడదు. నూనవుడు తన (నమ్మ కృషి (౨611-౭000) 
ద్వారానే తనకు సమకూర్చుక్‌ వాలి. 


ఇం టో కూర్యొని ఎవరో బతుకుతుంట చూడలేక 


కావొర్సి: లై 


వ రంనబాన - ఖం ఇట ల శీ ఇసి 
సర్య్వసమా నే హి నొమ్యన వ్‌ వ్య యను ఉపన్యానా 
లిన్ఫిన్మా కలలుకన్నా ఫంతముండదు. మన కృ 


ద్వారా మనం సంవి దించుకోవాలి. 
ఉన్ని సినొంంత లు వళల్నెవేస్తూూ యింత 
స్పష్పంగానూ బాహాటంగానూ తమ ఆలోచనా 
ట్య 


ధోరణిని బహిర్శతం చేస్తూకూడా. వీరు “ఈ కవి 
లాలి న య తంట బన 

తోద్యము ఏ సంస్యకు --6 జ. యపార్చీకి సాంస్కృతిక 
విభాగంకాదు* ఇ౬౧ంటున్నారు' వీరి వ్యాసంలోని, 
దిగంబరకృల కఎతల్‌్టన పరినాష్క వవరణ చదిఎన 
వారికి యిందులోని విషయం  తలియకపొదు, 


అనన్ను 


బ్నగూ యిటీవల వయ ళాదులో జరిగిన “దిగంబర 
కవుల సమానేంరిలో వారు '“అెనిన్‌--మార్కి ిఒరీను 
నమ్మిన ఎప్పవవాదులుగా , సృష్టంగా బప్పుకున్నారు. 
(వజల పరిగ్టెితుల “నన్నస్వ రూపాన్ని బట బయలు 
యు ఛం 
ఎందుకు ముసుగు 
వేసుకొలటున్నారు ౨ పేరి ఆశయాలు, అభి పొయాలు, 
సిదాఇంతాలు--లఅన్ని  కమ్యూూనిస్తుని రికి చెందినవని 
ఎవరికి ఒఅలీదు? మాకు దేనిళొను సంబంధంలేదని 
ఎందుకు బువాయించడం 


' కయ బయలునేతన రు యీ 


ఖతి 


హం ల నా లది 
లం ఇల ల ఓకీ [లోట గ్రథ్రఎస్పును గూర్చి ( నిఖ్లి 


లేశ్వర్‌ ఇస్పెన వాక్యం నిజం, “ఈనాటి. విద్యా 


ఏథధానం ఆధునిక వర్తమాన 
జీవిత సమన్వయంతో రూపొందాలని కోరుతున్నారు” 
సర్వజనామో విషయమే. (పతి ఒకరూ 
వాం ఇించేది కూడా నేడు. విద్యార్భులో 
యఅ౨ఎ ౧ 
వ్యాఎంచిన నిర్ణిప్తత, స్పెరాశ్య భావాలకు చొలవరకు 
కారణం  స్పెఆఅంశం లోపెంచడమే, విద్యార్డులను 
విద్యాలయాల “బందిభానాలిలో పసి--రుచీప వీలేని, 
'నికిగాని పా ళ్యాంశాలను నామమా( తంగా వర్ని స్తూ 

య షా శ్రి 
ఎందుకూ ర రగ్గాని నిద్యలో (తో) నిక్ష(ణ,) 

అట ఓ స ళ్‌ ఒక జం! 
నిస్తున్నారు. ఈ “బం దీఖానాలిలళో పథి (మగ్శ కన్నా 
--బయటపది -- ఏ బాదరాబందిలేక స్వేచ్చా 
వాయున్లలు పీల్చడమే మేలని వారు తలపోస్తున్నారు. 
వారి భావిబివితొ లను అర్చిదిడ్డేందుకు కాక నావు 
మ్మాతంగా యిస్త్నున్న పట్టా లతోపాటు పొటు లను 
తాలి ఉం మూ 
కూడా చేతపటు కొని వీళుతో పడుతున్నారు విగ్యా 
హూ. ధా 


పంతులు, విజ్నానం, 
న 


సాహిత్య--విజ్నా నం 
జ్‌ 


లన్నది 


సాను 
టు, 


సాహిత్యం--ఎంతో అభివృదిం 
చెందుతున్నా దాన్ని వర్షమానజీవితాలకు సమన్వయం 
చేయలేని సటి విద్యావిధానం నిరర్వకం, అనర్భదడాయకం. 
గాంధీ నుటే శించి ప్యాసకర్‌ “చ్వస్టా బడిదారు 

న్‌ అట్‌ రం 
లకు పరోత్తంగా మేలుచేసిస సిదా_ంతాలు 


(పజలను కర్మ (మాయ) వాదులన్సు చేతగాని 


గాంధిజీ 


వాళ్ళనుగా చేశాయి లన్నారు. ఆ నాడు గాంధీ 
చేపింది ఆ రోజుల్నో సరిపోదు. పనులే, దానికి 
గత్యంతరం లేకపోయి వుండవచ్చు, లేక ఆయనకు 


తోచివుండక పోవచ్చు. ఆ నాడు గాండ్రి ఆ సిద్యాంతాలనే 


(పదారం  చేయకపోయిపుంళే సపెట్టుబదీదారులను 
(పోత్సహించక-- ఆ "సిటు బడిటారువే పెటు బడిపెట క 
ఇ రత్తి ఉం ధని 


పోయిన్తం పే - యీ నాడు దేశం పారి ఛామికంగానూ, 


సాంశతికంగానూ యింత అభివృదింనికూ వా సాధించి 
యుండలేదు. ఒకవేళ సాధించివున్నా విదేశయుల 
ష్య (| ! టు వో 
హస్తాలవల్న _ జరిగివుం దేది. అంసపే అప్పట్లొ 


స్వదేశీపెట్టు బడిదా రుళ్కనాకటు కోకుం'టి విదేశీ పెటు 
రా ళం | లు 
బడిదబారులన్లె నా దానిక్షి కోరాలి. ఒకవేళ -విదే 
య్‌ అమా బ్‌ ఇర్గ 
శీయు లే పెట్టుబడి సపెట్టవుంటు వారి ఆధిపత్యం 
మరింతగా పెలొయింప బదేది. అంతేకాక మనకు కావల 


శీత 


భారతి 


సిన (పతిఒక్క వస్తువుకు, అవసరానికి పూర్చిగొ 
నారిప్పె ననే ఆధారపడవలసి వచ్చెది. ఈ విధానాన్ని 
రూపుమాపాలని (పయత్షిందారు గాంధీ, అదీగాక 


అప్పటి పరిసిితుల్నొ (పజలకు విదేశీయు లంసేనే 
గిళ్టదికాదు. “కిట్‌ ఇండియా” అసనవారు. 
విదేశీయులను స్పె రంగాల్ళో సెట్టబడులకు (పోళ్స 
హిందాలన్నా (పజలందుకు సుతరామూ అంగీకరించ 
రనే విషయం గాంధీకి బాగా తెలుసు. తనబలమ్మె నా 
(పజల యిష్టానికి వ్యతిరేకంగా పోవడానికి గాంధి 
సాహసించలకపోయ్యారు. 


అట్‌ 
ఆఉప?టు 
లీ 


కేవలం... పెట్టుబడిదారులకు మా(తమేగాక, 
సామాన్య (పజావీకానికికూడా చాలా విషయాల్నో 
మేలు చేశారు. గాంధీ. సేద్య పజానీకాన్ని (కుంగ 
దీయడం అయన అభిమతంగాదు, వారి అభ్యున్నతి 'కే 
కషి చేశారు. కాని యిప్పటి దృష్టలో అయన 
అనుసరించిన మార్శాలు కన్ని సరిచ్మెనవి కొక 
పోవచ్చు. అంతమా( తాన గాంధ్రీని దుయ్యబట్టనవసరం 
లేధు. సెద్పపరిి శమలకు 
(పోత్సహించార్‌, అలాగే చిన్న పర్మిశమల నడపుటక్టి 
కుటీరపరి శమలద్యారా సామాన్య 
ఉత్తేజసరిచారు. మార్గం చూపారు. 


పెట్టుబడిదారుల నెలొ 


(పజానకాన్ని 
ఎవరికి తగినది 
మేలు చేయాలని 
ఆయన ఎంత సంకల్పించినాంగాంధీ ఆశయాలు 
కాల కమంలో విపర్యయించి వండవచ్చు. 
తత్కాలానికి తగన సూ(తాలు, సిద్భాంతాలతో, 
తాను నమ్మిన, ఆశించిన అశయాలను 
(శ యోదృష్టి తోన ఆయన తు, 
పాటించారు... పాక్షి ర కదృష్మి తోగాని, 
గాని ఆయన ఏపనీ చేయలేదు. 
“గాం టీజీ సిదొా్యాలతాలు (పజలను కర్మ 
(మాయి వాదులుగాను, చేతకాని వాళ్ళనుగా 
చేశాయి అనడం అరంంలేనిమాట, మనదేశంలో కర్మ 
సిదా(ంతం ఏనాటినుంచో' బీర్మించుక పోయిన్లంది, 
దానికి గాంధీస్తూ తాలు ఏమ్మాతం 


వారికి సప్పారు. "పద్య పజలకు 


కానీ 


సర్వజన 

చం తప్పుకుం లా 

దుష బుదింతో 
గని 


కారణంకావు, 


అదీగాక గాంధీ సిద్వాంతాల ద్వార్గానే కర్మవాదం 


శశ 


(సారం భం 
వాళుగా 
వ్‌ 


కాలేదు. ఇక (పజలను చేతకాని 
చేశారం కే--అప్పుడాయన  వారిచేతన్నైన 
పనిని చేయించారు కొబ శే 
పుంజుక్‌ న్నారు (ప్రజలు. అప్పటోో 


అంతమహటుకు బలాన్ని 
అదే ఒక పెద 
న్‌్‌ 
చ్చెతస్యం, పోరాటం. అమా్యతం గాంధ్రి 
చేయకపోయి.. వున్నట్టయితే 
కొరగానివారుగా మిగిలిపోయేవారు, 


౬ పుటో 
(పజలు ఎందుకూ 


ఇదంతా వెప్పుక్‌ స్పున్నాను అంటే గాంధీని 
నేను వేను కేసుకొస్తున్నాననిగానిఆయన్ను సమర్శిస్తున్నా 
ననికాని అర్భంకాదు. ఆయనస్నె పచ్చిఅభిమానమున్న 
దనికాన్మి ఆయన వె ్రరివ్యామోహ 
మున్నదనికాని అర్భం అంతకం ఘేకాదు. కాని ఆయన 
చేసిన (పతిపనికీ కారణాలున్నాయి, పరిస్టితుల 
(పభావమలా వుండింది. ఆయనకు సరిళయెనదని 
తోచింది చేశారు. ఎందుకు చేయాలి? ఇలా ఎందుకు 
చేసి వుండకూడదు? అంక అవి పిచ్చి పశ్నలు. అవి 
(పస్తుతం మనం సమాధానం ఇెస్పవలసిన (పశ్చ్నలు, 


ఎట్టి 


ఐసీ చూపించవలసిన మార్శాలు, 


పోతే గాంధి 


చేసింద ల్శా 


సిదొంంతాలపె 
(వూ 


చేయలేదనిగాన్నీ 
ఆయన సరిఅయినదేఅనికానీ ఎవరూ 
చెప్పరు, చెప్పకూడదు. తప్పులూ వున్నాయ్‌, కానీ 
ఒప్పులూ లేకపోలేదు. మనిషి అన్నాక మంచిచెడు 
గుల కలయికరూేోు కదా? ఎంతమంచివానిళోనూ చెడు 
వుండకపోదు, ఎంతచెడ్నవాడిలోనూ మంచి వుండక 
పోదు, కేవలం ఒకేకోణంనుంచి చూచి వాటిని నిర్శా 


అసలు తప్పు 


రించలేం. ఏ మానవుడూ పరిపూర్చుడుకాడు. ఆ 
కాలంలో ఆ పరిస్పితులలో, అప్పటి ఆలోచనల 


(పకొరం సరియ్మెనదిగా భావించి ఆయన చేసినవాటిని 
--ఇన్నేండ్చు చర్రున ముందుకుళొగి, ఇప్పటి 
కాలంలో, పరిస్ఫి తుల్కో చేయవలసిన దానికీ, యిప్పటి 
ఆలోచనా ధోరణికీ, నేటి న్దై జ్నానిక కాలానికీ అన్వ 
యింప జూడడం--యిలా చేసివుంు. బాగుణ్మా అని 
నిరాఇరించడం ఎంత తేలిక్కో అంతే తప్పుకూవా, 
ఇప్పుడు. మనం సరియెనవని భావించి చేస్తున్న 
పనులు బలు తప్పులుగా కన్పడవచ్చు. అప్పుడు 





ట్‌ ణీ 
ఒక మస శత్తిర మైన నూర్చుక్నం _ఏ మూర్షం? 


మన భావితరంకూడా యిలా మనం చేసింది తప్పని 
భావించడం సహజమే! ఈ విషయాన్ని వ్యాసకర్త 
ఒక సందర్భంలొ “మన _ భావితరం మనల్ని నడి 
రోడ్డుస్నె బట్టలు పూడదీసి మన లసమర్హతను, 
నిర్ణ యించుకోలేనితనాన్ని పూరేగించి అవమౌానిస్తుంది 
అన్నారు, 


శ్న 


గాం న్రీ సన తప్పులు ఆ పరిసిుఉతుల తీవ 
తలో బయటకు రాలేకపోయాయి. 
అవి తప్పులుగా కన్నడకపోయి వుండవచ్చు. 


ల చార్‌ 
అసలు అప్పుట 
శ్యకా. 


(పజల 


నాకట్టుకొన్న అనేక యితర విషయాలమధ్య అవి 
కొట్టుకపోయి వుండవచ్చు. 
శా, క్లో ల 
ఇక వ్యాసకర్ష బిబ్బన దాన్నిబట్టి దిగంబర 


కవితా స్వరూపాన్ని పరిశీలిద్దాం. నిస్సందేహంగా వీరి 
కవిత్వంలో ఉన్నతాశయాలు, సామాజిక దృకృథం, 
ఉదాత్త మ్నెన ఆలోచన్మ ఆవేదన వున్నాయి. 
వ్యక్తీ కరించే తీరే బాగుండళదు; 
నచ్చటం లేదుం అసభ్య, అన్న్‌ల్మ 
అధికం. కవిత్యోద్చేశం తాను నమ్మిన 
బయల్బిట్టడమే; కానీ ఒక స్యకమ పంధాలో, ముఖ్య 
మనది భావ్య పకటన కొని నాలుకబిల కాదు. 


కొనీ 
చొలామందికి 
పదజాలం 
సత్యాలను 


బూతున్ము అనీ లాన్ని “బూతు, అశి లంి 
రో క యు 
అనడం వ్య కభాష్యమా? కాదు, ముమ్మాటికీ అది 
, సభ్యతే అనడం న కభాష్యమా ౨ లేక యిది, వితండ 
వాదమా? ఉన్నమాటను వున్నదున్నట్టుు అంగీక 
రించేందుకు వెనుకాడే వీరు నేటి సమాజంతో నెల 
కొన్న పరిస్పితులను తాము (వాసినటే నమ్మమని 
యు ళా 
ఎలా అడుగుతారు (పజల్ని? తా మాపని చేస్తున్నపుడు 
“అవును మేము (వాస్తున్నది అన్నిలమేే అలా (వాయ 
ట్ట ౮ా ఒక కలా కీ 
డమే వుచితమ్మెనదిగా భావిస్తున్నాం అని బల్బగుడ్ని 
చెప్పడం మంచిదా? “లేదు యిది అన్నీలంకాదు 
అదివేర్కు ఇది కేవలం మీ వ్యకభాష్యం, నిరర్శకమె న 
సాకు అనడం మంచిదా? ' 


పీరు తమ కవితల్నో వాడే పదజాలం కొంత అన్జీల 


మ్మెనద్కే బూళే, ఇది నిర్వివాదాంశం. అలొ అనడం 


శ్‌ 


వారు పేర్కొన్నట్ను “ఏదో నిరర్శకమె న సాకు, 


కాదు, “వ్య కభాష్యం” అంతకంటే కాదు. 
వారంటున్నట్నుు వారి “ఆవేదనను, నిజాయితీని 
శీంకించే వాళ్ళెవరూ లేరు. ఈ విషయంలొ వీరి 
తర్కం  వింతగ్గాన్థంది. “బూతులఅన్మి అక్నీలం 
అని ' ఏదో నిరరఖకమ్నెన సాకులతో వ్యక 
భాష్యాలు తలకు రుద్ది దిగంబరకవుల ఆవేదనను--- 


నిజాయితీని శంకించెవాళ్ళందరూ ఈనాటి కుష్ము 
వ్యవస్కకు (పఠినిధులు' ఇది హాస్యా 
స్పదంగా వున్నది. పరీక్షలో కాపికొడుతున్న విద్యారింని 
అధికారులు పట్టుకొని *ఇది కాప్కీ మంచిపనికాదు 
అంళ్కే అతను తిరగబడి “ఇది కాపీకాదుి' అనడం--- 
ఆవేదనను శంకించే 
ఫే పరిక్నలలోని “కాపి"లకు (పళినిధులు అనడం 
లోని వివేకం ఎట్టిదో సులభ గాొహ్యమే. 


అంటారు, 


ప్తెగా “'నాయా నిజాయితీని, 


“అసలు భాషలోని బూతు... ....యూా దోపిడీ 
వ్యవస్త సాంస్కృతికంగా యిచ్చిన వారసత్వం” లట | 
భాషలోని బూతుకు, 'దోసిడీ వ్యవసఖిలోని సంస్క ఎ 
తికీ ఏమి సంబంధం? ఇదెలాటి వారసత్వం ౫ “దోపిడ్డీ 


వ్యవస్త * మానవజాతిని సాంస్క ఎతికంగా కంగ 
దిసినా--సాహిత్యపరమ్నెన భాషస్నె దాని (పభావ 


మెలా. పడుతుంది? దానిక్కీ దీనికీ ఏమి సంబంధం? 
“అన్నీలమనే (పత్యేకభాష ఎక్కడా లేదు, 
అంతరారా,న్ని --- ఉద్నశాన్నిబట్సి భాష అక్నిలం” 
కావచ్చు అంటారు వీరు. అశ్నీలమనే ( పత్యేకభాష 
లేకపోయినా సామాన్యభాషలోనే అశ్చీలమనేది వుంది 
కదా? లేక అదీ లేదా? కేవలం అంతరార్జాన్ని--ఉద్చే 
శాన్నిబశ్సే భాష అస్మీలం అయితే--ఉన్నతాశయాలు 
కల్తి, దాన్ని వ్యక్తీకరించడంలో సభ్యేతరమ్నెన పగాలు 
వాడడం అశ్నీలం కాదన్నమాట ! భార్యాభర్హ లున్నా 
రనుకోండి. వారి సంబంధం సవితమ్నెనద్వే ఉద్నే 
శాలు మంచివే, వారు తమ అవసరాలు తీర్చుకోవడం 
భావ్యమే, న్యాయంకూడా. కానీ దానిలోను ఒక విధాన 
అలాట్టీ 

ముందికడా తన ఉద్దేశాన్ని తెలిపేందుకు భర్ష ఇంటో 
నలుగురిముందు పచ్చికూతలు వాడేందుక్కు సభ్యతగా 


ఖార తి 


తెలపదానికీ ఖేటంలేదా రెండింటితోని అంతరార్వం, 
| వను 

ఉద్దేశ 0 ఒక్క లు 1 కాన భాష, వ క కరణ ఎర్వేరు. ఒక 

దొనిలో అసభ్యత, గన్‌ రెండొబానిలో సభ్యత, 

సంస్కారం దిాతకవకొౌతాయి. ఒకదు తన 

మితునింటికివెళ్ళి “మీ నాన్నగారున్నారా 9" ఆనడాొనిక్తీ 
జూ 

స లమ్మమొగుడుగారున్నావా 2” 

కంశు 

రెంటి లర ౦, 

షి 


అలగే 


౧నడానికి లేక లంత 
వైెచంలేదా ? 


తం మోటా 


ఏ లంగా మాకా డడానికీ 

శ్వా న్న 

ల్‌ ఆ బస్‌ 
ఉర్పశం ఒక్క ౮, 
భాషల తీరే బరు. సభ్యమ్నెన పద్వరిని హర్షించిన బ్బ, 
ర0డ్‌ సతతిలు స సగంచటా తఅటలాఠు (_పజలు. తను 
సాధిలతదలిల మాటల  దురుసుతనంనే 
చళు (సమాదం కూడా శెకపోళేదు. కనుక చేవలం 


విషయం 
ట్‌ రాని ఎ ల జే శాసాిబటి కాదు; ముఖం 
అంతరార్జ్హాగ్న న స్‌ బట్ను దు ముఖ్యంగా 
క్లో అ షి గా 4 ధా 
మాట తీరును, భాష వాడకొన్చ్మి, పదరూపొన్నిబట్న్‌ 
అశీ లమా అనే 
న్వ్‌ 
వుంటుంది, 


కాదా 2 విషయం అధారపడి 


'నిత్యజీవితంలోని భౌతిక వాటి 
పరిపూర్శత అస్నృలమ్మెజే మానవ బవితమే అబ్బలం' 
అనడం మరీ విడ్యూరం. నితృబీవితం లోని భొతిక 
పొాంఛలు, వాటి పూర్మతను జ. అమన ఎవరూ అటరు, 
రిపూర్శత మానవ్‌ బివి 
౨లో ఎన్నిగన్నా వాటినీ సభ్యసరిధులకు దాటకుండా 
ర్హ్‌చినపుడు ఒదె అ గ్థృలంకాదు. కానీ 
తిక వాంఛళమీక.? ”  మామూలళలేకదా? 
తెలియ3దేముంది? అని దాన్ని బజారులో వేస్తామా? 
అలా పసినప్పుడు వానితోపాటు మానవ జీవితమూ 
అన్నృలమౌతు: ది. 


వరి ఛట్కు 


నాగింసి భొంకవాంఛలు 


టనే 


(6; 


యిది 


రగ 


టోకావెక్తి షి 


స 


సెటి సమాజ౧థటో సె మాన్య (బజానీకాని 5దు 

రప్పతున్న దుక్ఫర ఎరిస్టితులను 
చా 

చూపాల- అత్యం తో సభ్యత లనే ముసుగును తిసీవేసి 
దిగంబర కవులతో 
(| పసలొముఖి యిటీవల 'హ్న్మ్య దాబాదులో 
పీనమ్మన 
కన్పించేలా 


అలాే నగ్నంగా 


నన్నంగాసె, (వాస్నున్నాం లని 
నొకర్నెన 
జరిగిన సమావెశంలో అన్నారు. ఎంత 
పరిసిఇతుల్నైినా అవి కళ్ళముందు 
భావాన్ని చ్యోతకం  చెయగగగే పదాలు కొల్టలుగా 


| స్‌ రు న 
పున్నాయి. వాటీవల్న , ఖొవ్య పక టనగాం, క్ష ఉద్నేశం 
గా ఏమా తం టబ్బ తినను కొసీ కటు 
అలాటి. సభ్యెతరపు మాటలు, అశ్చీల పదాలనే 


వాదుతున్నారం'చట--ఎరు. స్తున్నది సామాన్యుని పరి 
శ తులను 
య్‌ ః 

కన్యనే నంబజారుతో నగ్నంగా  (పజలముందు 
బెటి శయడం,. 


నగ్శ్యంగా బయ లృట్టడంకాదు--కనితా 
నిల 
నగుబాటు " 
ఈ 
శన సం 


వరంబటున్నట్టు స్టిలలో చాలామంది 
యు వకుల మదళశ్ళను ఆవరించివున్నది. 
లది ఉద్యమాలన్న పు తిరుగుతున్నదకూడా 
ల. కాగ [ చిఖిలశ్యర్‌ అంటున్నట్టు 'ఆ మహ 
తృరమ్మ్నెన మార్పుకోసం యువకులు ముందుకు 
దూకడరిలేదు, వారు. దాన్ని 
కోవాల్స నతి డు “హతు 
కోసం, 
తున్నది, 


వాస్త 


గంకా నేర్చు 
ఒస్తున్నదల్నా వారె 
పారు. , కోరు 

సమాజం 
లోనే చూపించమనికానీ వేరే 
సమాణ౦ కావాలని కాదు. నేటి యువజనులు 
నైటి సమాజంలోనే సర్ద్నుకొసెందుకు (పం యత్నిస్తు 
పోరాడుతున్నారుకాన నవనమాజ 
నిర్మాణంకోసంకాదు. ఉగాహరణకు వారికి ఉద్యోగాలు 


వారి. (పయోజనాలకోసం, 
చొళ కు (పస్తు త్‌ 
శ అుజుటో 


ఒక వ టు 


న్నారు, దానిక్షై 
కల్పిం చియిస్పే 
పుందదు, 
తొందరపాళశు 
భాఎఎస్ట్యవం 


వారిథో యిష్పుడున్న “శూన్యం” 
వారు దేన్నా వాంఛిస్తున్నారనుకోవడం 
కాగలదు, వారితో వౌలికంగా 


రావాలి. ఆళోచనలను రేకెల్నించాలి. 


ఇక వీరూ నేనూ అందరూ వాంఛిస్తున్న 
ఆ '“మహతరన్నెన మార్ష్తుకోసం అనుసరించదగ్న 
మార్గాన్ని యిదివగకే నేను సూలంగా చెప్పనా క్‌ 
రంగా (క నిఖిలేశ్వర్‌ సహోవలినిన 
“సాయుధవిష్తవమార్తా నికి (పత్యామ్నాయంగా ఏం 
చెయ్యవవ్శా చూగ్చాం, దీవికి పలోకమార్గ్శం లేక 
పోలేదు. కవిత్వాలు యితర (పయత్నాలద్వారా ముందు 
యప పజలలో ఒక మానసిక సం చలనాలు కల్మి ౦చాలి, 


ఈ భావకఠతో లంతో-- సొమాన్య పజాని కానికి వాస్తవి 
కత స్ఫురించలా చె న తన్యవంతమ్మె ల కృషిద్వారా 


ఆతోచిదా 0, 
య 


త౮ 


సక వుపా తేరమెర మూార్చుకొ్సం _ ఏ మూరం? 
న ౮ 


(పయత్నించాలి. నేటి సమాబజప్పురీరిన్తి కునితిని 

వాళ్ళకు స్పష్మ్టంగా వెలియజేయాలి. ఇదింకొ 
య ర్త 

యిట్ళానే వుండడానికి తాము కూడా బాధ్యులన్న 


భావాన్ని వారిలో 
వారిలో తిరుగుబాటుతనాన్ని చెలగేపుతాయి. ఎస్పుటీ 
తత్యం యినునుడిస్తుందో, ర్మవసొయికీ (611020) 


కలుగసేయాలి....ఈ భావాలన్ను 


నీరుకొంటుందో అప్పుడు సమాజం తన ర₹€౦గు 
అను చొాసే మార్చుక్‌వచ్చు. లేవా అప్పటి పరి 
సిఎఉతుల కనువ్నెన విధానాలను అపుడు వార 


అంళేకాని వేవలం 
బెదరింపులు 'సాయుధ విసృవంిడ్యారా (పారంభిస్తే 
అసలు 'ధ్యేయమే దెబ్బతిస (పమాదముంగి. 


స్యయంగా నర్జయిః జక రి[టొ రు; 


తమ బాధ్యతలను గుర్తింపప చం ద్వారాను 
అంగికరింప జఇయడంద్వారాను, నటి 
సాంఘిక వ్యవస్థృలోని దురవస్థ్రకు తమ (పమేయమూ 
కలదని తెలియపేయడంద్యారానుు (సజలను 'ఆ మార్పు 
కోసంీ యా మార్గంలోకి మళ్ళ్చించగలం. అప్పుడే 


ఫి 


కర, వ్యాన్ని 


సామాబిక విప్టవం వస్తుంది. 6దొత్నాశయాలు 
కలిగి ఆవేదనతో కూడువ్‌ "న్న దిగంబరసాహిత్యం 
యిందుకు వుపకరిస్తుంది. నెడు. నిర్విర్యుడుగా, 


నిస్త్పెజంతోనున్న  మానన్లడు అప్పు డుత్తేజితున్నై 
పున 5 పాణ (సతిష్మృను పొందుతాడు, ఒకకొత్త మాన 
వునిగా తానాశించిన వూహించిన  నవసమాజంలో 


నవనవలాడుతూ వినూత్న జీవనాన్ని (పారంభించగలడు. 


(శ్రీ నిఖిలేశ్వర్‌ అన్నట్టు “అభ్యుదయ దృకృ 
ధంగల పార్టిలు చీ?పోవడంవల్టి నడు ఫాసిస్తు 
శక్తులు చెల-గుతున్నాయి. కొన అభ్యుదయ దృక్పథం 
గల పార్టీలు ఎందుకు శీళలిపోయాయిఐ ఆశయం 
ఒక్క, దృక్పృథ మొక్క) ఐన్ఫటికీ దాన్ని 
లం. మార్గాలల అభ్మిపాయ ఖేడాలు, విభిన్నాలోచ 
నలు సందడంవల్న సకణ' ౨ కనుక ఒక ఆశయాన్ని 
నాధ్సించణా నికి సరియ్మెనమార్న ౦ అలిముఖ్యం, 


విధొనాలు, 
సను సూచించిన మార్గం దిగంబరకు లకు నచ్చక 
పోవస్స్ఫు, నచ్చవుకూడా. 
నిరోధకుడి ని 


ఇందులోని నా అభి ఎ యాలు, 


కతు నను “అభిన్ఫృది 
(గీ అత్తా | 
[| వావకాఖా.న, . 
పం రాల ంి అనన చ్చు 
కొని ఓ6ి విధానాల౧ ఏఏభపించనంతనూ,। తాన వీరు 
జ 


ఇంకా 


సనో అన్నంతమ్మా తాన ఎకు అభివృదిఎ కాంథితుని 

య గ్‌ 
కొకసోను. నాకూ ఎంతగా *'నూతన ;? పప6చంి కావా 
లని, “నవ్యసమాజం' రావాలని గాభమ్న్మన ఆశయం, 
వాస వొస్ద మ 
అలై 


యిష్ట్టంవున్నా స చితిం లేను 


గదా ౭ 


“'సుఖసంలి షాలరో హాయిగా గాలి పీల్చుకొనే 
హక్కు (పఠిమానవుగికి వంది. నిజమే! 
ముమ్మాటిప వుంది. తన 
కష్మ్టం, కృషివల్బ నే ! ఇవ లోపించినపుడు ఆ సుఖ 
సంతోషాలు గాలి ఎవరికొరకూ కాచు క్కార్యోవు, 


ఉంది, 
క్‌ మా ప 
కొం కవలదంి (శమ, 





శో 


క అ యం ఎ మం టో 


బ్రీవతం యింత రసవత్తరంగా నిత్యనూతనంగా 
వుండడానికి కారణమేమిటని ఎవర్షె నా అడిగి 


అనుకోని సంఘటనలు ఎదురుగావడమేనని చెప్పవచ్చు. 


పది పన్నెండేళ్ళ తర్వాత హశాత్తుగా ఒకచోట 
నరహరి నా కెదురుగొావడం అలాంటి అనుకోని సంఘ 
టన. ఒకానొక వివాహానికి దూర్యపాంతం వెళ్ళి 
వస్తూ మార్న్వమధ్యం లోవున్న పట్టణంలో ఒక పెద్ద 
ఎగ్నిబిషన్‌ జరుగుతోందని తెలిసి అక్కడ దిగాను. 
తెలిసిన వా శ్ళెవరూ లేకపోవడంవల్ల హోటల్నోో గది 
తీసుకోవలసి వచ్చింది. ఆ హోటలు మూడంతస్తుల 
కట్టడం. (కింది. అంతస్తులో  పక్కాహేోటలు 
వ్యాపారం నడుస్తుంది. స్పెరెండు అంతస్తుల్నోనూ 
గదులున్నాయి. స్నానంచేసి గదిలో కాసేపు మి శాంతి 
తిసుకున్న తర్వాత ఎగ్నిబిషనుకు ఎలా వెళ్లాలో 
తెలుసుకునే నిమిత్తం (కిందికి దిగివచ్చాను. సాయం 
కాలం కొవచ్చినా ఆ పట్టంలో 
పనిళోపనిగా వుపాహారం 
"సీవించి బయటికి వెళ్ళామనిపించింది. భ్ఞాళీ కుర్చీ 
కోసం వెదుకుతుండగా పూర్వపరిచితమ్నెన కంఠ 
స్యరమేదో వినిపించి. నట్టయింది. 
మానం నిజమే! అతడు నరహరి. *అబ్బాయ్‌ 
వా కింకొక మసొలాదోసె తెచ్చిపెట్టు. అలాగే ఒక 
ఊతాప్పం. ఇదిగో రెండు మ్నెసూరుపొకులు, 
రెండు పెసరట్టు, అయిదు బోండాలు, పార్పెలుగా 
కట్టి తీసుకరావాలి. కిక్‌, కిక్‌అంటూ అతడు 
పర్వర్‌ను తొందరపెళ్ళేస్తున్నాడు. 


ఆయిదుగంటులు 
ఎండలింకొ తగ్గ లేదు. 


సా అమ 


సర్వర్‌ అవతలికి తప్పుకోగానే ఆతడికి వెనుక 
న్నైపున నిల్చున్న నేను నరహరికి కనిపించాను. 


" వరహరి నావ్షెవు చూచాడు, ఆ చూచిన 


ప్రత్యకం 


(శ్రీ మధురాంతకం రాజూరాం 


క్టృణంలో అతడి ముఖంసప్పెన దట్టంగా ఒక నీడ 
(కమ్ముకుంటున్నట్టు తెచింది. కళ్ళల్నో ఆశ్చర్యం 
'రెపరిసలాడింది. పెదవులుగూడా లీలగా కదిలినట్టు 
గురు ,. ఈ తత్రంగమంలా ఒకటి రెండు క్షణాలలోనే 
ముగిసింది. తటాలున అతడు నోరు తెరిచేశాడు. 
“నువ్వు ౨ నువ్వు రాజశేఖరానివి గదూ! ఎప్పుడొచ్చా 
వీ వూరు? నేనిక్కడ వున్నానని నీకెలా తెలుసు” 
అన్నాడు. 


నేను నవ్వానుూలోబాబూ ! నువ్విక్కడున్నావని. 
నను కళ్షెనా గనలేదు. చూచిన తర్వాతగూడా 
నువ్వూ నాలాగే యిక్కడికొచ్చివుం టావనుకున్నాను, 
అదీ పొరబాళకే! ఐతే నువ్విష్పుడుండడం యిక్కడే 
నన్నమాట [2 


అవును మరి. భిలాయ్‌లో కొర్పిరోజులు పని 
చేశాను. బొంబాయిలో కొన్నాళ్ళున్నాను. నాలునె 
దేళ్ళు కోయంబుత్నూరులో పనిచేశాను. మొదట్నో 
నా కిక్కడికి రావడం యిస్కృం €దు. హెరణ్యాక్ట్మ వరా 
లన్ని కోరాను. అన్నింటికీ సమ్మతించి... ...ఫ్యాక్టరీ 
వాళ్ళు నన్నిక్కడికి తీసుకున్నారు... రోడ్డు రిసేరీ 
జరుగుతున్నందువల్ట మలుపుతిరిగి పొలాల కడ్మంపడి 


ఎక్కుతూదిగుతూ, ఏటవాలుగా ఒరిగిపోతూవచ్చిన 
బస్సు మళ్ళీ రోడ్డు సె ౧కి వచ్చేసినట్సు గ్యా యిక్కడి 
నుంచీ 


నరహరి పసంగంలో వేగమూ వాల్యూమూ 
గూడా క్‌ “లక్షీ శ్రపురంకాలనీలో 
యిలు. ఇల్లు కాదులే ! బంగళా అనొచ్చు. ఎండా 
రా తుల్నో పడ్రుకోడానికని డాటాస్నెన 
పూరిల్లుగూడా "వేసిచ్చారు.. [కింద గార్మను,. 
"ఫిసిరిటీన్‌8ి కొధవేశేటు. మునుపు అయిదారువంథలే 


ర్‌ ౦భించాయి--- 


కాలపు 


శీక్లి 


వురుహంలకు (వనత్యేకం 


యిస్తుండేవాళ్ళు. ఇప్పుడన్ని అలవెన్సులూ కలిసి 
వెయ్యిదాకా చేతికొస్తోంది. చీకూవింతాలేకుండా గడచి 
పోతోంది ల్నెపు. హాయిగా వున్నాననుకో 


నరహారి జీవితం చికూచింతాలకుండా గడచి 

వడం లేదని యిష్తుడు నెనన్నానా ౨ ఆతడు హొయిగా 

పుండడంలేదని అపోహ పడ్డాడా లేదే! ఉత్తస్పుణ్యానికి 

నేనేదో దురభ్శిపాయంలో వున్నట్టు అతడు భావిం 
చడం నాకెంతమాతం రుచించలేదు. 


మాటవతుసకు ఈ వూరప్త్పుడొచ్చావని నొపళ్ళు 
యించుక ఆసక్తి కనబరిచాడంతేగానీ నరహరి నన్నం 
దుకు బదులు చెప్పుకోనివన్వలేదు. “వుంచి అవకాశం, 
మించిన దొరకదు అన్నట్టుగా తాను చెప్పదలణచు 
కున్న వివరాలన్ని చెప్ప్తుకవోనాగాడు, (పతిసంవత్సరమూ 


తనకు లభించే బోనసు విడుదల్హెన (పతిసినిమాకు 
తాను మొదటిరోజున్న వెళ్ళడం తాను ధరించే 


తన భోజనంలో నిండి నిబిడ 
కృతవ్నెవున్న విటమిన్ను--పాడు డబ్బు 1! సంపాదించి 
పారెయ్యడమెకాదు, దాని మూలంగా లఅభించగల 
సౌకర్యాలన్నింటిని చెవి "పట్టుకుని పెండీ మరీ 
నరహరి! *మిస్ట్యర్‌ రాజ 
శేరరం! చప్పగా (బతికెయ్యడానికా జీవితం కాదు. 
కానే కాదు. ఆనందించాలి. అవనుమరి. ఆనందించ 
డానికేనయ్యా బీవితం!*” అన్నాడు. అప్పటికది తాను 
కనిపెట్సిన కొత్త మతంగా భావిస్తున్నట్టున్నాడు 
నరహరి! భగవంతుణి ఆనంద స్వరూపు డనుకున్నాం* 
(బహ్మపదార ఖం ఏడ్జెతేవుందో అది ఆనందం మినహా 
మరొకటి కాదనుకున్నాం! లేదంశకు ఆ ఆనందాన్ని 
మూనవులందళకూ తలాకొంచెం పంచుకునే వెసులు 
బాటు వుండడం 'లేదనేగదా మన గోడు! ఎదుటివాడు 
._ ఆనందానికి బొత్తిగా విముఖుగ్నెనట్మ, ఏడుపు 
మొఖంపెట్టి హమేషా చికటిల్‌ కూర్చోనే వార్నెనట్ళు, 
జీవితం, డబ్బు, ఆనందం మొదళ్ళెనవాటిని గురించి 
వాడికిగూడా' కొన్ని అభిపాయాలుంటాయన్న ధ్యాస 
. లేకుండా నరహరి గడగడా మాట్టాడేస్న్టం కే నేనేం 


_శేయగలను? 
క 


దుస్తుల క్వాలిట్వీ 


వసూలు చేస్తున్నాడట 


(ఫ్ర 


నరహరి. మాటాడుతుండగానే మూడు 
పార్పెళ్ళు మేబిలు స్పెకొచ్చాయి. అయిదురూసాయల 
బిల్టు చేతికొచ్చింది. 

““ఏలాగూ యింతదూరం వచ్చావు, మాయింటి 
కొకసారివచ్చి వళ్ళగూడదా రాజశేఖరం? లష్మ్మాపురం 
నాలనీలో ఒక పార్కుంది. బన్‌స్ట్టాపింగు, 
పార్కు (పక్కనస్న జవహర్‌ లేను. ఆలేనుపెన బయ 
ల్సేర్తి గాక్ట్యరు 
సుబ్బణాచారి ఎవర్నడిగినా 
ఏెబుతారు. అడగడ మెందుకు? 
పెద్ద అక్నరాలతో బోర్నే ( వేలాడువుంటుంది...” 


అక్కడే 


అటువ్లెపు కొసడదాకా వచ్చేస్తే 
| [. త్త 
రోడ్డు! అక్కడిక్‌"చ్చి 
అయినాొ ఎద్బు 
“వాలా సంతోషం నరహరి! నేనీ వూలొచ్చింది 
ఎగ్మిబిషన్‌ చూచి వెళ్ళడానికని. ఐనొ పిలయితే తప్ప 
కుంటా మీయింటికి వస్తాను" అన్నాను. 
ఐతే ఈ ఆహ్వాన, అంగీకారాలు. రెండింటి 
తోనూ కాంత తెర మరుగు లంతరార్హముంది, 
మునుపటి కవతో “నువ్వు కొట్ట 
నపే కాటు. నేను ఏడ్చినిళ్ళే ఏడుసా ను అనటేదా? 
షి ళం ధా శాలల 
నరహరి ఆహ్వానం, నా అం గకారం---రెండూ 


ఒకబుళా ౦ 
ధ్‌ 


అలాం 
టినే ! “నేను పిలిస్తేమ్మాతం నువ్వొస్తావా? రాగల 
హృదయన్నై శాల్యం సీకుందా? రావు. రావని నాకు 
తెలుసు, ఐనా పీలుస్తున్నాను. కుశ్నేవాళ్త ముందే 
కులకాలి గదా !' అన్నట్టుంది అతడి ధరణి. నా అంగ్‌ 
కారానికి స్పెతం కొంత వివరణ అవసరమే ! నిష్క 
రగా వస్తానని నేను పప్పలేదు. 'వీల్త లో అంటూ 
పొడిమాట ఒకటి అతికించాను.  వీలుగాకపోవడానికి 
నాకవతల ఏమంత సెద్ద రాచకార్యా లున్నాయని ౫” అదేం 
లేదు. కానీ ఒకవిధంగా నేను (పకటించింది అనంగీ 
కారమే ! అందుకు నా కొరణాలు నాకున్నాయి. అంతగా 
నేను తన యిం టిక్థి రావాలని అభిలపిస్తున్నవాడ్డెలే 
“రావోయ్‌ రాజశేఖరం [ అని అప్పటికప్పుడే అతడు 
నన్ను బయల్ష్మరదియడానికి (పయత్నించి వుండవచ్చు. 
పోగా యింకొక కారణం వుంది. ఇది మరీ అంత 
రంగికమ్నన కారణం. ఇతడు -- ఈ నరహరిాా- 
వా ,కళ్ళతో నేను చూస్తుండగానే రెండు మసాలా 


భారతి 


దోసెలు. చాపచుట్సినట్టుగా చుట్టి (మింగేశాడు. 
ఉండ క అల్ల 

“ఊతాప్పం నామక ఖౌద్య _ పదార్హాన్ని నాలుగే 

నాలుగు ముక్కలుచేసి ఆహరించేశాడు, గళాసు 


నిండుకూ తెచ్చిపెట్టిన నెస్‌కాఫలో ఏదో తక్కున్నెందని 
వంకబెటి తీనుకెళి దాన్ని మురుగుకాల్వలో పార 
ఛు లు 
బోయమన్నాడు. ఇంత హంగామా. చేస్తున్న పెద్ద 
మనిషి *ఒరే బాబూ! నువ్వూ కాస్తా 
తిన్న శాస్త్రం చెల్టించగూడదూ ? అని మొగమాటుని 
శతైనా  అడగలేకపోయాడు,. అలాంటి వాడికోసం 
లకి పురం పార్కుదగ్శర _ బస్సుదిగి జనహరు లేను 
వెంట బయళల్తేరి, డొకరు సుబ్బణాచారి రోడు 
(య ట్‌ి ల. 
రాగానే అగి అక్కడ పెద్దక్టృ రాలబోర్నుకోసం వెదికీలా 
అబ్బే, ఎందుకొచ్చిన గొడవ? ఎగ్నిబిషస్‌ చూస్తా 
సమో! తెల్హవారగానే వెళ్ళిపోతానమోా! నరహరికొక్ల 
నమస్కారం. 

నరహారి వెళ్ళిపోయిన తరువాత కొద్చినిమిషాల 
వరకూ నేను స్పబ్బుడిన్న కూర్చుండిపోయాను. 

ఆ నొటి సాయంకాలం నా పాలిటికి శరచే 
గంగా పరుగెత్హిందనే ఇెప్పాలి. అది ఎగ్నిబిషను గాదు, 
(పజాసొగరం. మనుషుల నక్కడికే చేరపిస్తున్న (పతి 
రోడ్యూ ఒక మహానది. ఒక్కసారిగా అంత జనాన్ని 
చూడటానిక్తై నా అక్కడికి వెళ్ళొచ్చు. ఆ సము దంలో 
గులకరాయిలా బుడుంగు బుడుంగున మునిగిపోతూ, 
ప్పెకి లేలగలిగినప్ప్తుడల్భాా ఏన. ల న్ని దృశ్యాలను వీక్షింవ 
గలిగాను. (పావెక్టులు, ఫ్యాక్టరీలు, ఆధునిక యం తాలు 
చం దమండలయా త మొదళల్ది నవస్టై చ్మితపటాలు 
గానూ నమూనా శిల్పాలుగొనూ (_పదర్శింవబడు 
తున్నాయి. విద్యుద్నీపాలఅలం కరణ థ్‌ వళ నది 
హరివిలు ను తెంసిపోసినట్లు గా కళ కు మిరుమిట్లు 

న. | హ్‌ 00) ౮ 
గొల్పుళంది. వినోద సదర్శనాలకు అక్కలేదు, 
లాటరీలు విరివిగా సాగుతున్నాయి, కానీ ఏమాటు 
కామాశేే పప్తుకోవాలి. ఈ విశేషాలేవీ నన్ను 
నరహరిని. గురించి మరచిపోదయేటటు చేయలేక 
పోయాయి, 


తిరిగివచ్చి హోటలుగదిలో పడుకున్నాను. నిద 


ఓి ఫినేనై నా ' 


పట్టలేదు. నా తలపులసీమకు నేనెంత పకడ్పందీగా 
కంచె వేసుకోజూచినప్పటికీ ఏసందులోనుంచో దూరి 
తటాలున లోపలికి వచ్చస్తున్నాడు నరహరి! 

ఇంతగా నన్ను పట్టుకుని, నరహరి నన్ను 
వదిలి పెట్ట నందుకు ఒక బలవత్తరమ్మెన కారణం 
వుంది, 

అతడు నా బొవమరిది. అంళశు మా శారద 
మొగుడు ! శారద మా చిన్నాన్నగారి కూతురు. 


మొుదటిన్సుం చీ చప్పవలసిందే కధ! 


శ జః నః 


మా నాన్నగారు చనిపోయేనాటికి నా వయసు 
పన్నెండు, ఇద్దరు తమ్ముళ్ళూూ, నేను, మా అమ్మః 
అయిదంకణాల సపెంకుటిల్హాకటిి కొంత (పావిడెంటు 
ఫండుప్తె కం, జీవిత భీమా పాఠిసీ తాలూకు 
డబ్బు, ఈమ్మాతం  స్మీరచరాస్తులతో మిగిలి 
పోయిన సంసారానికి మూ బాబాయికన్నా “ద్ద దిక్కు 
లేదు. బాబాయిపట్ట నాకైనా తమ్ముళ్ళక్షెినా అచం 
చలమ్మెన భక్తిిపపత్ను లున్నాయంకే అందుకు 
కారణం రక్తసంబంధం ఒక్కటి మా తమేగాదుః 
పరులసొత్తును నిప్పుతో సనూనంగా భావించే నిజా 
యితీ ఎక్కడున్నా గౌరవింపబడేదే! చేతన్నె నంతతో 
ఎవడికివాడు స్వంతంగానే సంపాదించాలి. అదిగూడా 
తప్పనిసరిగా _ న్యాయార్శితంగానే వుండాలి--అన్న 
ఆర్జ్సిక సిద్దా ంతరి ఆయనది! బాబాయి చేసింది నాలుగు 
రాళ్ళు అదనంగా కళ్ళ జూడగానికి వీల్ళిని బడిపంతుల 
ఉద్యోగం గనుక ! *వృదంనారీ పాత్మివత్యంో లాగా 
బొబొయి ఆర్మి కనితి అపహాస్యం , పాలయ్యే (పమాదం 
లేకపోలేదు. లంచగొండి బంటోతు ఒకడు జనానాలో 
గంటలుకొ శే ఉద్యోగంలో స్నెతం "'దొంగచాటుగొ 
రూకలార్మించి మూజ్ధుగట్లుకున్న పుక్కిటి కథ ఒకటి 
యిక్కడ జ్ఞప్పి కొస్తుంది. సంపాదించే విధానంకన్నా, 
సంపొదించడమే ముఖ్యమనుకున్నట్ట యితే' ఉపాధ్యాయ 
వృత్శి లోస్నెతం ఒకింత అదనపు సంపాదనకు వెసులు 
బాట్టు వుండకపోలేదని ఈ నాడు చాలామందికి 
తళిసే. వుండాలి. ఒకసారి మా బాబాయికి గవర్మెంటు 


ఓక 


గ్‌[1 


పురు హు అకు (యవ ల్యేకం 


పరీక్షల "పీసర్మొచ్చాయి, ఎగ్మామినఠ్‌ చిరునామా 
ససిగటి ఓ పాతికేళ్ళ అమ్మాయి పల్నాటిసీమ 
చఎ ఛా 
సివార్మ్య థతోనుంవీ ఊడిపడింది. బక్కపలచటి మనిషీ. 
(బతుకు బరువు కింద (కుంగిపోయినట్ళు న్న్న వొలకం౦* 
వందలకొలదిను ళఈ 'ఆె లు పసయాణంఠలో నజు గుజ యి 
చా ప కు ల" భూ భూ 
పోయివచ్చింది. పసితనంలో 'పెళ్ళయిందట | వంటన 
భర్త్యృవియోగం. నా అన్నవా శృవరూ లేరు, 
అదుకోరు... పదేళ్లకు మును పెప్పుడ్‌ పరిక్షకు 
కూర్చుని. "ఫెయిలయిందట., ఈసారి యిందుతో 
కడలరితే తన పొట్టక్‌సం తాను యితరులసప్పెన 
ఆధారపడవలసిన అవసరం  వుండదట |! “మేష్ట్టరు 
గారూ! మీ కాళ్లు. పట్టుకుంటాను. కనికరించండి. 
అల్లి ధి ర్‌ 
పొస్తమార్కు ల్‌ చ్నేటట్టు చూడండిీఅంటూ అంగ 
లారుస్తుంది, ఒక మానవుడిగుండె కరగడానికి దయ 
నీయమ్మెన ఆకృతి, ఒక దుఃఇగాథ యిని మ్మాతమ 
చాలవన్నట్టుగా ఆమె ఒక ఘనసెంటిమీటరు పరి 
మాణంతో మడిచిపెట్టుకుని ఓ నూరు రూపాయల 


ఇన్నా 


నోటుగూడా పట్టుకొచ్చింది. బాబాయి. పెదవులు 
ముఉవడ్డాయి. (భుకుటి కుంచించుకపోయింది. 
ముఖం గిరుక్కున అవతలికి (తప గుకుని అయన 


మా జానకమ్మపిన్నిని పిలిచి ఆగంతుకురారికి భోజనం 
"పెట్టమన్నాడు, భోజనం చేసినతర్వాత ఆమెను 
హాల్ళోకి రమ్మన్నాడు, “అమ్మాయీ ! ఇదేపని మగపిల్ల 
వాడెవగ్నానా చేసీవుంయే. పంపలు వాయించి సంపి 
వుండేవాణ్మి. నువ్వాడబిడ్నవి. లేనిపోని ఆశలు పెట్టు 
కుని యింతదూరం వచ్చావు. పాట్టంలకట్టి ఓ వంద 
రూపాయలనోటును ఎంలో పదిలంగా తీసుకొచ్చే శావు. 
దానితోబాటుగా ఒక  గురుగింజంత  వసనాభిగూడా 
తెచ్చి వుండవలసింది. కాకపోతే యింతకాలం మనిషిలా 
(బతికి ఒక కణంలో నన్ను పసరవ్నా పొమ్మంటావ 
టమ్మా నువ్వు! నాకూ వున్నారమ్మా నీలాంటి 
కూతుళ్ళ ! ఒకరుగాదు, అయిదుగురున్నారు. వాళ్ళు 
మా నాన్నగారెంతో మంచివాడని గూడా అనుకుంటు 
న్నారు. ఈ అభిపాయాన్ని బుగ్మిలో కలప మంటావా 2 
బీవితమన్న పెద్దపరీక్షలో నీకూ నాకూ యింకా 
మనకందరికీ మార్కులిచ్చేవాడు. వేలే వున్నాడు 


వాడి పరీక్టలోనమ్మా మనకు పాసుమార్కులు రావలి 
శి ఫి 

ఎంది, ఎళ్ళవమ్మా వెళ్ళు అన్నారు. ఆయ్టు వెళ్ళి 
పోయింది. బాబాయి. ఆమకు మార్కులు వేశాడా 
లేదా అన్నది మా పాలిటికి ఒక చిదంబర రహస్యంగా 
వుండిపోయింది, 


ఇలాంటి మా రామనాధం బాబాయిని లోకులు 
కొందరు అప్పుచేసి _ తీర్చనివాడని అనుకోవడం నను 
విన్నాను, అప్పు ముప్పు అక్కచల్బృళ్ళని బాబాయి 
నమ్మకం, అయన అప్పు చెయ్యనే బయ్యడు, ఒకవళ 
చేస్తే తీర్చదాకా న్మిదపోడు. మర్చెల్‌ ఆయన 'స్పెన 
యిలాంటి అపోహ అల్నుకోడాొనికి కారణమేమ్మా 
వుంటుంది 2 వాకబు చేశాను. అత్యంతా శృర్యకరమ్నాన 
విసపోదంతం ఒకటి తెలిసింది. బాబాయి అప్వునేసింది 
గాన్మీ దాన్ని తీర్చకుండా ఎగరేసీందిగానీ ఈ జన్మలో 
కాదట! గడచిన జన్మల్నోనట! దాఖలా ఏమిటన్నాను. 
ఇదిగో--ఈ అయిదుగురు కూతు ఇ_నన్నారు! 


మనం గుర్షించక పోవచ్చు. గుర్తించడానికి 
నిదాకరించవచ్చు. అంతమ్శాాతాన ఒక సత్యం లోకం 
నుంచి అంతర్జితమ్మెపోదు.. ఆ సత్యాన్ని లోకులు 
మిరపకొయలత" ముంత పొగపెట్టినంత ఘాటుగా, 
నరాల్నోకి యింజఒక్ష్నను దించినంత సూటిగా చెబుతున్న 
మాట నేను యిది. నొ ముఖఐ 
నీక్కు నీ ముఖం నాకు కనిపించేటంత వాస్తవమని 


కాదనను. కొనీ 


మాతం ఒ స్వుకుంటాను. మా రామనిధం బాచొాయి 
పెద్దకూతురు. శారద, గోడకు మకుగొట్టి సలటుం 


తగిలించాలన్నాసర్మ బాబాయికి. శారద తోడ్పాటు 
కావాలి. ఆమె పిన్నికి చేదోడుగా లేకపోతే చ్యుకవిరం 
తలంట్నయినా. వాయిదా పడవలసిందే ! నలుగురు 


ఏల్ళెళ్ళకూ శారదే మానీటరు. ఇంటిని తీర్చిదిద్దడం 
ఒక అపురూపదవ్మాన కళ. ఈ కళొకౌాశలం 
చాలొ చిన్నతనంలోనే 


సొరటకు 
అబ్బింది. మగబీడ్డలు లేని 


కొరత తనకు _శారదవల్ల _ తీరిందనుకుంటాడు 
బాబాయి. “నా తల్మిన్లి చిదిమి దీపం సెట్టుకోవచ్చు 
నంటుందిె ఎన్ని. రెండో అమ్మాయి సొవ్మి తి, 


త్‌! 


ఖాత తి 


అక్కయ్యనా అంత అందంగా వుండదుగాన్సీ అది 
నూటల్ము పోవు. పాటల “శటిక. నడయాడే రేడియో 
సెట్టు మూదోది పద్మ. ఈవిడ ' పలుకే బంగారం, 
నడకే సింగారం ల్రేవినిలబడి కాళ్లూ చెతులూ 
విదిలించినా అపొక నాట్య హలలా వుంటుంది. భార్నవి, 
మ్నెధిలి---దివరి వాళ్ళిద్దరూ కవలపిల్టల్ల్లా ముచ్చ 
"బ్నన చలువరాత్‌బొమ్మల్నా కనిఎస్తారు. ఆ యిలు 
నవ్వుల పూదోట. ఉత్సాహదేవత (కడామందిరం. ఈ 
ఆనందసాగరం లోలోతుల్నో  బడబాన్ని దాగివున్న 
సత్యాన్ని నేను చాలా ఆలస్యంగా గుర్తించాను. 
. ఒక్కొక్కరికీ ఎంత కనీసంగా అక్క వసుకున్నా 
ఒక పదివేలు చొప్పున అయిదుగురికీ కఠిసి మా 
బాబాయి యాసన్చెవల రూపాయల అస్పును లోకానికి 
ఇొల్చించుక్‌వలసివుంది. 


పి తార్జితం పూజ్యం, ఇల్య్పౌక్క లు. ఆస్తి, 
ఉద్యోగమే జీవనాధారం. ఇతర చాకచక్యాలు సున్న, 
బాబాయి ఎక్కడినుంచి తీసుకొస్తాడు డబ్బు! 
అయిదుగురమ్మాయిలకూ. ఎలా పెళ్ళిళ్ళు చేస్తాడు 

స్కూలు స్నెనల్నో శారద 
ఫస్మ్టన పాసయిందని తలిసీన రోజున ఆ అనందంలో 
పాలుపంచుకోడంకోసం బాబొయిగారింటికి వెళ్ళాను. 
పిన్ని తన సంతోషాన్ని మ్నెసూరుపాకుల రూపంలో 


పంచిపెడుతోంది. రెండు ముక్కలు నా చేతిలో 
"పిట్ట “ఒకటి నీకు మామూలుగా యివ్వవలసింది. 
ఇంకొకటి జ్యేషృభాగంరా రాజూ! అంది, శారద 
ఇెల్ళెళ్ళనందరిన వెంటబెట్టుకుని గుడికి ఎళ్ళిందట, 
బాబాయి. పెరటో మళల్నెపందిరి దాపుగా వాలుకుర్చీ 


వేసుకుని వ్యారిగా ఆకాశంన్నెపు చూస్తున్నాడు. 


స్క్కూలుకంతా 


'హక్కున్నవాడికి బాధ్యత వుండకపోదు. పన్ని 
మూలంగా నాకున్న హక్కేమిటో లెరివింది, బాధ్య 
తను బాబాయి గుర్తుచేశాడు. 'కూనోరా రాజూ! 
పీచో జక విషయం చెప్పాలి అన్నాడు బాబాయి. 

కూర్చున్నాను, 

“ఈ శారద అనే అమ్మాయి నా అంచనాలను 
తల్ల కిందులుగా చేయడము పనిగా "పెటు కుందిరా 


ర్‌2ై 


రాజూ! పరీక్ష లకు కూచున్న వాళ్ళందరూ విధిగా పొస్తె 

తీరాలన్న నిర్చంధమే ముంది ? వ జన్నుపాసుమార్కుు 

లతోస్లెనా పొసు కావచ్చుగదా! అదీ. యిదీకూడా 

గానుందా ఈయ చాలామంచి మార్కులతో పాస్నె 

పోయింది, చూడగా చూడగా 

వరీక కు శశీ టటు ౦దిరా రాజూ 
త టం క! 


ఈఎడ నా జాతకాన్ని 


| ఎందుకూ ఎందుకూ అన్న పశ్న నా ముఖంలో 
గింగుర్ము తిరిగి వుంటుంది, 

+, “నిజమే, 'ఫ్ట్‌ కర్చంగాదు.ఇప్పుదమెకు ఖాయం గా 
స్కాలర్‌ షిస్పు లభించే అవకాశం వుంది. ఊళ్ళ 
కాలేబీవుంది. "స్నె చదువులకు పంపకపోత ఊరూ 
నాడూ వూరుకోదు. అంతెందుకూ? మీ పిన్నిక్నెనా 
మనం బవాబు చెప్పుకోలేము..4 


శ న్స్‌ 


“పోనీ కాలేజీలో చేర్చామనుకో! కాన్సిక్వెన్సస్‌ 
ఏమిటి ౨” 

“అబ్బే, ఏముంటుంది బాబాయు! అక్కులణ్ననా 
శారదకు మొదటి మార్కులే వస్తాయి" అన్నాను. 


“ఎందుకురావు ! తప్పకుండా వస్తాయి. శారద 
నీళ్లు (తాగినంత సులభంగా పరీక్షలో పాాస్నె పోతుం 
దని నాకు తెలియదా! నన్ను పట్టుకున్న 
దిగులు ! అప్పుడు మనం శారదకోసం ఒక డాక్టరును 
వెదికి పట్టవలసివుంటుంది. శేదా ఒక ఇంజనీఠరుకోనం 
గారించవలసి వుంటుంది. అలాంటి అల్టుళ్ళని వరిం 
చడమంపటే మాటలా! ఏనుగను భరించినశ్నే! 
అప్పుడిక ఒక్కశారద 'పెళికే మనకు పాతిక వేలు 


అదేరా 


నిజమే ! చదువు మాన్సించేస్తే అలా పెద్ద 
"పెద్ద కొండలకు సన్నలు వేయవలనీనపన్లి వుండదు. 
గంతకు తగిన బొంతగా ఒకటి "సెలక్టు జేసీ కప్పుకు 
తిఠగమని శారదకు బహీకరించవచ్చు. 

ఈ మాట నేను మనసులోనే అనుకున్నోను' 
స్పెకి. అనళేదు.. బాధ్యతను భుజస్కంధాలస్నెన 
వేసుకునే వయను అప్పటికింకా నాకు రాలేదు, 


వురుషులకు (సతల్యేకి 6 


కానీ పూచిక పుల్మొకటి అడ్నువేస్తే ఏటిలో 
నీటిజాలు ఆగిపోదు. ఆగిపోదు సరిగదొ ఆ పూచిక 
పుల్లగూడా నిటివాలువంట కొట్టుక పోతుంది. శారద 
చదువుకు ,.లౌకికమ్నెన యిబ్బందులేఎ అవరోధంగా 
నిలవలేకపోయాయి. చదువుల5౦తా సరిపోయి, ౬౦కా 
కొంతడబ్బు మిగిలేటట్టుగా ఆమెకు మెరిట్‌ స్కాలర్‌ 
షిస్త్పులు లభించాయి. 

చూస్తూచూస్తూ వుండగానే నాలుగేళ్ళు 
గడచిపోయాయి 


“ఏమండి! శారదకు పెళ్ళి చేయలేదో అని 
ఎవరెనా అడిగితే. “అబ్బే, యిష్పుడెక్కడండీ? ఆమె 
యింకా చదువుకుంటూ వుంది అని చెప్పుకో గలిగే 
అవకాశం శచేయిదాటిపోయింది. 


“చేయవలసిందే కానీండి!  పెళ్ళికొడుకేనండి 
కనిపించకుండా వున్నది అంటూ బదులు చెప్పుకో 
వలసిన అవసరం ఎదుర్నెంది. 
శ శల జో 
ఇక మీదటు (కొత్తగా పుట్ట బోతాడా! ఎక్కు 


పుట్చవుంటొడూి అంటూ ఒక గొప్పసత్యాన్ని 
విన్వసాగింది లోకం, 


సల 


ఎవడో వాదివడో! ఆ పెళ్ళికొడుకు ఎక్కడ 
వున్నాడో మాకు ఊహకందేదికాదు. 


అతగాడి అ్యడసు తెలుసుకునేందుకు మా 
దగ్గర మాయల  మరాటీ అద్దాలు లేవు, పతులు 
మాట్టాడే భాష ఎరుగము, చివరకు 
వేసి చూచుకోడమ్మె నారాదు. 


అంజనకప్పు 


ఈ దశలో బాబాయి మళ్ళీ ఒక సందేహి 
వెలిబుచ్చాడు. “చూడరా రాజా! ఇంటిని ఇగనమ్మి 
శారదకు భారీ ₹టున పెళ్ళికొడుకును కుదురుస్తా 
మనుకో! అడ్నెనా మన ముంగాళ్ళకు మనం వేసు 
కునే బంధం కాకసోదు. ఎలాగంటావా? రెండో 
అమ్మాయికి రాబోయే. పెళ్ళికొడుకు స్నె రేటులో 
ఒక్క స్టైసా తగ్గించడానికి ఒప్పుకోడు. ఈ లెక్కన 
ఆఖరు బిడ్శదాకా మనం ఈ రేటు నియమాన్ని 
సాటించన్నెనా పాటించాలి. లేదా వీళ్ళలో కొందరికి 


పెళ్ళిళ్ళు చేయడమ్నానూ మానుకోవాలి. విన్నానో 
బాబూ ! అదీ సంగతి..." 


"పెద్సగా కట్నాలు తీసుకోకుండా, ఒకమారదిరి 
ఆదర్శవివాహాలు చేసుకునవాళ్ళకోసం మెము పష్యతి 
కల్నోమా తం వయ్య లేదు, మిగిలిన 

న్‌ 
(పయత్నాలన్నీ చేశోము, 


(పకటనలు 


వివాహమన్నది ఒక మంచికట్టు బాటుగా ఒక 
పవి తనయమంగాా నూరుకాలాల పంటగా మనం 
వ్యవహ రించడమంతా మాటల్నోోనె ! చేతలదగ్శరికి 
వచ్చేసరికి పూర్తిగా _వ్యాపారసరళి కిందికి 
రూపాంతరం ఫందడం నను (సత్యక్నృంగా గమ 
నింఛాను. పదివేల రూపాయల సెట్టు బడితో మన 
మొక వ్యాపారం (పారంభిస్పే, అందులో మనం మన 
తరిగి రావాలనుకోమా? అందుకు 
తోడుగా కొంత లాభాపేక్స వుండడంమాతం అను 
చితమా? కాదే! అయిన డబ్బంతా కుమ్మరించి 
కురవాణ్షి చదివించడ మెందుకు ౫ చదువుకున్నందుకు 
వాడి ఉద్యోగమేదో వాడు చేస్తాడు సరే! వాడి జీతం 
వాడికి సరిపోతుంది. కాని చదివించినందుకు తలి 
దండుల 'కేమొచ్చేటట్టు చిప్ప చేతికి. రావా 
లంటారా? భలేవారంఉ మీరు! అదేం కుదరదు. 
మావాడు డాక్టరు. (కాదా ఇంజనీరు, లేదా అెక్చరరు.) 
మీరు మాతో సరితూగాలంటారు. మంచిది, మేము 
రెజీ | అబ్బాయి ఈజీక్వల్‌టు 
పదిహేనువేల రూసాయలు |! 


యిది 


పెటు బడి 
లం 


తులాభారానికి 
అమ్మాయి స్ట్‌ ని 
నిదసట్టని రా తుల్నో న్‌ ఈ వ్వేషన్ని పదే 
పదే నెమరుకు తెచ్చుకుంటూ గా భరాపడిపోయేవాణ్డి | 
“బాబూ! మీ అబ్బాయ్యి నెల ఎంతంకీ* అని వరుడి 
వెపు బంధువులను అడిగి తెలుసుకోవాలని వుండేది, 
మరేం లేదు. అందువల్ల అమ్మాయియొక్క నిజమైన 
ఖరీదెంతో తెలుసుకోగానికీ వీలుంటుందని! మాట 
వరుసకు అబ్బాయి ఖరీదు పదిపేనునే అనుకుందాం, 


అమ్మాయి కిమ్ముత్తు గుండుసున్న. లబ్బాయివెల 
పదివేళల్నెతే అమ్మాయి విలువ మ్ననస్‌ అయిదువేలు! 
(స్తీ పురుషులు ఆలుమగలు యువఠీయువకులు 


త్‌ే 


ఘహాఠత జ 


అన్నపదాల జంటలు బహుశా ఏ బి, సీ, నాటి అదిమ 


ద్తం ద్వ 
సమాన 


సమాజంలోనో పుట్టివుంటాయి. ఇప్పుడవి 
సమాసాల్నోనేగొనీ మానన సమాజంలో 
మ్నెనవిగా పరిగణింపబడటం లేదు, 

ఇలాంటి గడ్నుపరిన్బితిలో మాకు ఆపదోద్దా 
రకుడిలా తలస పడినవాడు నరహరి, 


ఈ5ఖ 
నరహరిని గురించి చెప్పుకోవలసిన ముఖ్య 
మ్నెన విశేషం ఒక్క లు! అతడు అయిదువందల 


రూపాయల జీతగాడు. చదువు, ఉద్యోగం సాధారణంగా 
పరస్పరా(శితాలు, ఐనా ఒక్కా క్కస్పుడిందులో విప 
ర్యయం పొడసూపడం అసంభవమేమీకాదు. చదువుకు 
తగిన ఉద్యోగం దొరకవచ్చు. ఎల్నెడలా వున్న శే 
ఉద్యాగలబింలో స్నెతం అదృష్ట దురదృష్ట్టాల వెలుగు 
చీకట్టు వుందనే వున్నాయి. నరహరి అదృష్టృ్రవంతుడు. 


ఏ బడిపంచులుగాన్నో యల్‌, డి. గుమాస్తాగానో 
ఉద్యోగ బివితం (ప్రారంభించి. వుండవలసీనవాడు 
ఉత్త్పరదేశం వెళ్ళి ఒక సాంకేతిక విద్యలో నక్తణ 


పొందినచ్చాడు. మెట్టుమెట్టుగౌా నిచ్చెన లగ బాకాడు. 
లోకానికి _పత్యేకించి చదువుస్నెైన సపెద్దగౌరవ మేమీ 
లేదు. ఎటొచ్చీ. బాగా చదువుకుంచు బాగా సంపా 
దించవచ్చునని అంచనా ! మొదటిదానికన్నా. రెండోది 


ముఖ్యం. సాధనకన్నా సిద్వి (ప్రధానం కదా ! నరహరి 


అ దెండోపని ధారాళంగానే చేసెస్తున్నాడు, బనస్‌.' 
నరహాదికి శారదను యిచ్చినా యివ్వవచ్చు... 
ఈ సంబంధం  స్విరం గావడానికి బొబాయి 


(పయత్నంకన్నా నకహరి ధోరణీ ఎక్కువగా తోడ్ప 
డిందని ఫప్పాలి. అతడు హిరణ్యాక్నవరాలేవీ కోర 
రెండువేల రూపాయల రొఖ్టం చేతికివ్వ 
మన్నాడు. దుస్తులకొక పయ్యి రూపాయళిస్తే చాలు 
నన్నాడు, ' వరకట్నం తీసుకునే సాం పదాయానన్ని 


లేదుః 


మన్నించడానికెగానీీ లేకపోతే తానీమా(తంగూడా 
ఆశించి వుండడన్నంత జొదార్యం వ్యక్తం చేశాడు. 
వివాహానికొక గడువు నిర్ణయించి, ఆ గడువులోగా 


రీ పిల్ల మేడలో తాలిగడితే , ఒక లక్స రూపాయల 
బహుమానమని [పకటించామనుకొండి ! ఆ గడువుకిక 


కొద్దిరోజుల వ్యవధిమా[తమే వున్నప్పుడు మానవుడు 
తహతహలాడిపోవడం సహజమే ! అలాంటి ఉత్కంఠ 
ఏదో నరహరిలో కానవచ్చింది. ఇందుకు 
మేమిటో తెంస్తే నరహరి స్వభావాన్ని గురించి ఒక 
అవగాహనకు రావడానికి వీలవుతుంది. కోదండాన్ని 
అడిగిచూచాను. అన్నట్ళు కొదండ మెవరో ఇప్పాలి 
గదూ 1! నరహరికో అర్కుపల్న్బృెలుంద్కి రాజమ్మ అన్న 
"పేరుతో. ఆ రాజమ్మ మొగుడు కోదండం, 


కొరణ 


* నరహరికి తల్నిదం[ డులు చేరు. అందువల్బ 
మగ పెళ్ళివారి తరఫున ఏక్నైక్యపతినిధిగా వ్యవహరించే 
హక్కు 'కోదండానికే దక్కింది. ఎందుకో తెలియదు 
గానీ అతడు నన్ను ఆదసెళ్ళివారి తరపున ఒక కీలక 
మ్నెన వ్యక్తిగా లెక్కుగ ట్స శాడు, దూరంగా తీసు 
కెళ్ళి ఈ పెళ్ళి ఎలాన్షైనా తొందరగా జరిగిపోయే 
టట్టు చూడమన్నాడు. “అది కొదంజఉీ కోదండంగారూ! 
ఇదేమ్మ నా గంతు కోసుకోడానికి 2 
ఎందుకండి ఈ సంబంధంపట్ట యింతగా మొగ్ను 
జూపుతున్నారు ౫ అని నేను సూటిగానే (పశ్నించేశాను, 


బంగారు వత్నా 


కోదండం నవ్వాడు. “అమ్మాయి అందంగా నుంటుం 
దనా ?” అన్నాను. కొదన్నాడు.  “గుణవంతురాలనా ?” 


“ఏమో, ఎవరికి తెలునునన్నాడు. “సాం పదాయం 
మంచిదనాలో ఆ విషయాన్నిగురించి తాము వాకబు 
చేయనేలేదన్నాడు. “బాబ్బాబూ | మంెజే కారణ 


మేమిటో చెప్పమని (పాాథఖేయపణగ్నాను. 


చెప్పాడు కోదండం. బాగా చదువుకున్న 
అమ్మాయినే పెళ్ళిచేసుకోవాలన్నది ఆదినుంచి నరహరి 
అభిమతమటు | 


“తెలసిపోయిందిలెంది కోదండంగారూ! చదువు 
కున్న అమ్మాయి అయినే నంపాదిస్తుందని! అంతే 
గదూ?” అన్నాను, ల 


కాదట!---'అబ్బే, అదేం లేదయ్యా రాజశేఖరం! 
ఉద్యోగం చెయ్యగానికి నా బావమరిది 
చచ్చినా ఒప్పుకోడు. ఇార్యను " పదిమంది మగవాథ 
లోకిపంపి తన వనేదో తాను చూచుకోడానికీ మావాడేం 
గాజులు తొడుకో;,_లేదు అన్నాడు కోదండం, 


మలుశా౦ 
ళ్‌ 


థ్‌శ్ల 


పురువిుంలకు (సత్యకి 0 


సరవాలేదు! “బెటర్‌ ఆఫ్‌ 
అంటాడు యింగ్శిషువాడు, బీవితం పొడుగునా సాహ 
చర్యానికి చదువుకున్న అమ్మాయిని ఎన్నుకొనడం 
ఉత్తమ సంస్కారానికి గుల్న! ఇందులో నరహరిని 
తప్పులుపట్టృవలసిన పని లేడనుకున్నాను. 


అరాల౦గిని 


తాంబూలొ లిచ్చేసుకున్నాం. 


+ వరుడిన్తె పు బంధువులు అత్యల్ప సంఖ్యాకులు, 
తోబుటువు, ఆమె భర, ఈ దంపతుల చిడలు 

టి అలి యు 
ముగ్గురు కొందరు. స్నహితులు--యింతకుమిచి 
ఆ సెళ్ళి లో కొత్తమొగాలేవీ నాకు కనిపించలేదు. 

మొదటినుంచీ (గంధున్నా పఎగట్టడం నా 
వంతయితే వాటిని విడగొట్టడం కోదండం వండే 
అయింది. నరహరికి బంధువుల బలగం తక్కువగా 
ఏమిలేదట! కానీ వాళ్ళు నరహరి పచ్చగా (బతుకు 
తున్నందుకు కళ తో నిస్తులు పొసుకుంటున్నారట! 

న్న. చు 

“వాళ్ళకిబ్బడి ముబ్బడిగా నిస్తులు సన్నయి వేయదరానికే 
గదయ్యా ఈ వివాహం[' అంటూ వెకిలిగా నవ్వశాడు 
కోదండం 


జీవితం కురుక్తేత సం గామంలాంటిద్దెతే 
అందులో నరుడిలాంటి నరహరికి గీతోపదేశం చేస్తున్న 
వాడు కోదండమేనని నాకు తరువాత తరువాత తెలి 
సింది. కానీ అతడి విశ్వరూపం తాలూకు సూక్ష్మ 
లక్షణాలనుమవూ(తం నేను "సెళ్ళిపందిరిలోనే గమ 
నింవాను. ఏది ఎలా జరగాలన్నా ఏది ఎలా జరగ 
గూడదన్నా అన్నింటికీ కోదండం తానే నిర్చేశకుడుగా 
వ్యవహరించడం మొదలెట్టాడు. “మావాడు పొంటులే 
గాని పంచలు కట్టుకోడు. తలపాగా చుట్టు కోడం 
వాడివల్శనయ్యే పనిగాదు. మీరు గంటల తరబడి 
పీటలప్తి న కూచోమంటే వాడు కూచోడు... 
అమ్మాయ్‌ ! కాస్తా అడుగు సాచి ఎయ్యగూడదూ? 
అడుగులో అడుగు నెయ్యడమేనమ్మా మొదట 
నేర్చుకోవలసింది......శ్యాన్నిగారూ 1! మీకు పెళ్ళి 
మం(తాలు క్నణ్మంగా రావని కుమనలేదే ! కానివ్వండి, 
తోందరగా ముగించరిడి...అయ్యా ! ఆరంజొతిని 
చూడ్నమిస్ప్రుడుగాదంతీ ! ఇప్పుడు ముందుగా మనం 


తీసుకోవలసినవి ఉపాహారాలు..” ఇలా అతడు సమస్త 
మ్మైన పెల్ళ్టితతంగాన్న తన యిష్మ్టాయి ష్ట లకు అను 
గుణ్యంగా సర్భుబాటు చేసుకోసాగాదు. 


ఎంత ఎబ్బెట్టుగా వున్నప్పటికీ బంధువర్గాన్ని 


కలవరపాటుకు ' లోనుచేసింది కోదండం (పవర్షన 
గాదు--విన్నవాళ్ళు విన్నట్టుగా స్తృబుఐల్హై పోయే 


ఉదంతంం పెళ్ళి జరిగిననాటి సాయంకాలం గుసగుసల 
స్మాయిలో (పచారమ్మెంది. చీర మార్చుకుని పూలతో 
జడల్నుకుని  *పొపట బొట్టు పెట్టుకుని నాలుగు 
రకాల కంశాభరణాలతో ముస్తాబ్నె సెళ్ళికూతురు 
పెకంటాళ్ళ మధ్య కూర్చుని వుండగా సెళ్టికొడుకు 
దగ్శ రినుం వీ పిలుపు వచ్చిందట! తక్కుతూ, తారుతూ 
ఆమె గదిలోకివెళ్ళి నిల్ఫోగానే నరహరి ఒకసారి 
(కిందిక్సీ స్పెకీదూచి. “చెప్పులు లొడుక్కో! అలా 
కొంతదూరం షికారు వెళ్తొద్దాం' లన్నాడట! శారద 
తస చెవుల్ని తానే నమ్మలేకపోయి. వుంటుంది 
బహుశా! *షికారుకా ౨ అబ్బే. నేను రాను. నాకు 
సిగ్తు' అంటూ ఆమె యూవరికి రాబోతుండగా 
“సిగ్మా! ఎందుకూ? చదువుకోని (బూట్‌లా వున్నావే[ 
అన్నమాటలామెకు విసురుగా వినిపింహాయటు! 


బంధువుల్నో బుద్విమంతుల్న్నన వాళ్ళు 
కొందరు మ ఉదంతంస్పన చక్కని చిక్కని 
వ్యాఖ్యానం ఒకటి రూపొందించారు--శారద ఒకవేళ 


(బూట్‌ అయితే కావచ్చు. కానీ చదువుకోని 
చ్మితమేమిటం కే పెళ్తయిన (కొత్త థో 


ఏ పేచీ (పారంభమ్నెనస్పటికీ చివరికది *“చదువులోకి 
పర్యవసానం ఉఇందుతూ వచ్చింది. కోదండం పిల్టలు 
తలదువ్వమన, స్నానం చేయించమని, బట్టలు మార్శ 
మని యిలా గంటగంటకూ ఒక _అభ్యరృనతో తల్శి 
దగరకు పచ్చేసేవారు. అన్నగారి అత్హారింటిలో ఆడ 
పడుచు హోదా. వెలిగిస్తున రాజమ్మ “అయ్యా, 
నన్సడుగుతారమ్మ రా! వెళ్ళి మీ అత్తయ్య  నడగండి 
అంటూ రెక్కమానులా చేయెత్ని. చూపించేది. 
ఆ కుర కుంకలు గనుక కొస్త్త  ఓపికపడితే వాళ్ళ 


ఫ్‌ క్ర్‌ 


భారతి 


అవనరాలేమిటో గమనించి పంపేదే శారద. కానీ 
వాళ్ళ కెక్కడి కక్కడే తోందర, వెళ్ళినవాళ్ళు 
వెంటనే. తిరిగివచ్చి అత్తయ్య ,.-వినిపించుకో లేదని 


మొర పెట్టుకు నేవాళ్ళు, “నాదే తెలివితక్కువరా బాబూ! 
చదువుకున్నవా శ్ళెక్కడ్డెనా యిళలాంటి పనులు 
చేస్తారా? ఊరుకోండూరుకోండి. మీకు స్నానాలు, 
బట్టలు, మార్చుకొగాలు, తలదువ్వుకోడాలు అలాంటి 
పవ్నెనా మన వూరికి వళ్టినతరువాతన'అంటూ రుస 
రున లాడేది రాజమ్మ. 


| భర్త కోసం భార్య సునాయాసంగా చేసిపెట్టే 
పనులు కొన్ని వున్నాయి, కోటు వేసుకోడం, గుండీలు 
పెట్టుకోడం, బూటు తోడుక్కోడం, తల దువ్వ; 
కోడంలాంటివి మగవాడు స్వయంగా చేసుకోజాలని 
వేమీకావు. కాని అదొక సరదాగా భార్య అలాంటి 
పనులు చేసిపెట్టడం లోక సహజమే! కానీ యిది 
మనసొ మనసూ కలిసినతవ్వాత మాటు, ఇల్బలికి 
ముగ్గు లుపెట్టగానే పండగ్బైెపోయిందని తొందరపడితే 
వచ్చిబోకులుతప్పు గంజినిేళ్ళయినా దొరకవు. (బతుకు 
పండుగకావడమన్నది ఆలుమగ లమధ్య 
నీవు నేను అన్న  భేదభానం సమసిపోయినప్పుడు 
మా(తమే సాధ్యం. భార్య కేజెనా పని పురమా 
యించి ఆ వని చేయకపోతే ఆవిడలో విజేయత 
లోపించిన క్చేనన్న కొలబద్ద చతబట్నుకుని ముళ్ళ 
'ప్వెన కూమనేవాడు నరహరి. ఎక్కడికక్కడే 
పరిక్మలు. ఎప్పటికప్పుడే ఫరితాల నిర్ణయం. మళ్ళీ 
యిందుతోనూ ఈ పరీక్షల నిర్వహణంతా ఒక భర్ష 
బాధ్యతప్నెన్నే జరిగిచే అదొక పదృతి. అలాకాకుండా 
దీనికంతా నూతధారిత్యం యింకొకరిది ' కావడంతో 
పరిస్తితి మరింత జుగువొవహంగా తయార్డెంది. 


(బతుకంతా 


శారద యింకా పుట్టింట్యోనే వుంది. కన్న 
వాళు, తోబుట్లి న వాళ్లను వదిలిపెట్తి ఒక 
న్‌ త్ర న 6 
అపరిచిత (పదేశానికింకా వెళ్ళనేలేదు. కానీ పుట్టి 
పెరిగిన సుపరిచిత (పదేశంలోస్నెతం భర్తన్నెపు 
బంధువుల్ళో ఏ ఒక్కరు ఎదుర్శెినా ఆమె జడుసు 
కోవడం నేను. గమనించాను. వేటగాళ్ళొచ్చేశారు. 


అడివితో గుగారాలు వేసుకున్నారు. జింకసీల్ట వలలో 


తగులుకుంది. తప్పించుకునే వెరవులేదు. రేపో 
మాపో కాళ్ళుకట్ని తమనంట లీసువెథి పోనున్నారు. 
+లటు , ధం 


దిగులు నీడలు పారాడుతున్న శారద ముఖాన్ని చూచి 
నష్వుడల్లా ఆ జింకపిల రూపం కళకు గటి 

వ్‌, న్‌ న్నర. ర్త 
నట్టుండేది! 


అలుడితోబాటు గిల్టుడుగా  బాబాయిగారింట 
తిప్ప చేసిన కొదండం ఉబుసుపోకకోసం అప్పుడప్పుడు 
నాతో (పసంగంో మొదలెన్మేవాడు. ఆ మాటల 
సందర్భంలో అతడు భార్యా భర్చల సంబంధాలను 
గుదించి కొన్ని దివ్యమ్మ్నన అభి పాయాలను నా 
చెవిలో వేశాడు. మొగుడు రౌతు. సెళ్ళాం గురం, 
రౌతు మళత్తగావుంకేు గృ్నురం ఏం చేస్తుంది? 
అన్నాడు, మూడు కాళ్ళతో నడుస్తుందన్నాను* 
“మూడు కాళ్ళతో నడవడమేగాదు. నీ నెత్తి సె కెక్కి 


కూవచుంటుంది. అన్వుడిక రోత గురం, గ్యురమే 
ళాతు. ఏం చేస్తా వంటూ పళ్ళికిలించాడు* 
“బాబ్బాబూ! (పమాదమె. దీనికి విరుగుడేవిటో 


'సేలవివ్వరో డన్నాను. “ఉన్నదొక శే ఉపాయం. ఆలఅన్యం 
చెయ్యకుండా గ్యురాన్ని అదుపులో "పెట్టుకోవాలి" 
అన్నాడు, ఇందుక్షెనా సులభోపాయం "సెలవివ్వదగిన 
వారు తమగనన్నాను. “ఏముంది! వెనుకా ముందూ 
చూడకుండా పట్టుకుని చితక బాదడమే” నన్నాడు* 
కోదండం దండనీతిని నేను మారుమాటొడకుండా ఒప్పు 
కునేవాడీనే ! కానీ అతడు పెళ్ళాన్ని కొడుతుండగా 
నేనెప్పుడూ చూడలేదు. “ఇదిగో వీళ్ళనలా ఎక్కడి 
క్హైనా తీసుకెళ్ళి రాగూడదూ వోఅని భార్య ఒకసారి 
గదమాయిస్తే, ముగురు పిల్టల్ని వెంటబెట్నకుని 
మళ్ళీ ఒక జాముసేపటిదాకా “ఇంటికొక మెలు 
దూరంతో ఎక్కడా కనిపించని కోదండం రాజమ్మని 
కొట్టగలడని నేను నమ్మను. తాను సాధించలేక్తపోయిన 
పనిని బావమరిది ఇసాధిసే' కనులపండువగా తిల 
కించాలన్నది అతడి ఉద్చేశమ్మెలే కావచ్చు. 


పుఠిమీద ప్యుటలొగా యింతలో క్షోదండాన్ని 


గురించి. మరికొన్ని వాస్తవాలు. తెలిసొచ్చాయ్యి 


న్‌్‌ 


పురుషులకు (ప ల్యేకం 


“చాలుబాబూ 1! ఇక చెప్పాద్ధండి అంటూ 
దూరంగా వెళ్ళిపోయింది పిన్ని 


వాపోయాడు' బాబాయి. 
“స్నానం చేస్తుండగా శారద టవల్‌ తీసుకొచ్చింది. 
“సాయంకాలమేనా నాన్నా పూరికి వెళ్ళడం" అని 
అడిగింది. “అవునమ్మా అన్నాను. 'నన్ను మీత గూడా 
ఆర ణి అదా 
తీసుకెళ్ళరా నాన్నా ఇక్కడే. విడిచి పెట్టి వళ్ళి 
పోతారా ౪ ఏంచేయను చెవ్వు, వొళ్ళు 
ముఖమిచ్చి మాట్బాడకనేపోల యిక అమ్మాయిని 
కి ఒం? 
పిసీంచే టక్కూడ ౯ 


“కాదురా రాజూ + 


అంది, 


“ఇల్టుంటుంది. | అందులో బల్చ్బులుంటాయి. 
ఫొన్నుంటాయి. రేడియో వుంటుంది. వె రింగులో 
లోపం వుండదు. కానీ మెయిన్‌స్విచ్‌ ఒకటి. ఆఫ్‌ 
చెసినప్పుడు మిగిలిన వెన్నివున్నాలేన కే! 
గారి యిల్ళు సరిగ్శా యిలా తయాం్డెంది, నవ్వులు 
లేవు, పాటలులేవు. ఒకరితి ఒకరు మాటాడుక్రోడం 
గూడా తగ్గిపోయింది. (బతకాలంట వేశకింత తిండి 
శినొలి, ఆ తిందికోసం ఎవరు 
వాళు చేసుకపోవాలి. అ యింటూ యింతకుమించిన 
జీవన చ్చెతన్యం కనిపించడం మానేసింది, 


బంబియి 


చేయవలసిన పనులు 


రోజులు గడచిపోతున్నాయి. 

బాబాయి. రకరకాలుగా ఉత్తరాలు (వాసి 
చూచాడు. దేనికీ (పత్యుత్తరం కదు, 

సిన్ని ఎలాగో మూడు మాసాలదాకా ఓపిక 
పట్ట్టగరిగింది, ఆ స్హెాన అమ్మాయిని కళ్ట జూడక 
పోతే తిండి దిగని న్నిదపట్టృని పరిస్కృపికి. దిగజూరి 


పోయింది, 
ఒకనాటి ఉదయం "స్నెకిలుస్పెన వెళ్తూ 
సోన్ట్‌మేన్‌ తటాలున యింటిముంగిట దిగేశాడు, 


“పోస్ట అంటూ కేకవేశాడు. సుడిగారిలా. వెలుపలికి 
వచ్చి పిన్ని ఉత్తరం చేతికి తీసుకుంది. 

ఆ ఉత రంలో సంబోధన లేదు, సంతకం 
లేదు. పెన్సిలుతో గిజిబిజిగా $వాసిపెట్సిన కొద్ది 
పాటి వాక్యాలుమ్యాతం వున్నాయి 


“యాతన _ దుర్చరంగా వుంది. ఉత్తరంలో 
(వాయడానికి పలులే. పరిణామాలు ఎర్వడ్హాయి, ఆడ 
వాళ్ల ఆత్మహత్య కందుకుతెగబడతారో తెలుసుకున్నాను . 
ఒక్క'ట కోరిక. ఎలాస్మైనా యిక్కడినుంచి. బయట 
పడారి. గుండె లరచేళిలోపెట్టుకుని ఈ ఉత్తరం 
(వాస్తున్నాను. ఈ జాబు మీకు సకాలంలో చేరి, 


యిది. చేరిన నాలుగురోజుల్నో మీరిక్కడికివచ్చి, 
నేను మీతో వవ్పేయగలిగిత్తే భగవంతుడా! నా 


కించేమీ వద్ను. (పపఠంజంలో మరెక్కడున్నా యింత 
కన్నా నికృష్ట్పృపుబతుకు చవిచూడను.. 


దెనిక్షనా ఒక హద్బుంది. ఇప్పుడిక తామ 
సింవడమం టు విలొాంటి దుర్వార్త _ వినడానిక్షైనా 
సిద్దపడివుండడమే. ఎందుకైనా మంచిదని బాబాయి 
నన్నుగూడా తనవంట రమ్మన్నాడు. మేము బయళల్సే 
రింది ఉదయం ఎక్సృ( పెస్ప్సుకు. 
గమ్యసా్కనం చేరుకునేసరికి సూర్యుడు నడిమింటికి 
వచ్చేశాడు. రోడ్న్డుస్పైన జట్కా నిలవగొనేే హాల్నో 
కూచ్చుని వెలుపలికి చూస్తున్న శారద ఎధిగుమ్మం 
లోకి వచ్చెసింది. బాబాయి లోపరికివెళ్ళి ఆమె పెళ్ళై 
తీసుకొచ్చెశాడు, రాజమ్మ అడ్యు 
ష్ష్‌ తె 
తగులజూచింది. మరికొంతసేపటికి అక్కడ పదిమందీ 
(_పోగయ్యవార |! ఆతోగా జట్కాబందీ కదిలింది. 


అయిదుగంటల 


కారుబారుచస్తూ 


ఆఅనుభవించేకాలంతో బాధలకు అంతుండదనే 
అనిఎస్తుంది, ఒక యుగంలా 
ది. అంతటి బాధలోనుం చీ కొద్ది నిమిమల్నో 


ఒక్క క్కక్ష్మణం 
త్‌సు 


విముక్తి లభిస్తే ఈ సత్యాన్ని నమ్మడంగూడా 
కష్టమే ! అప్పట్లో బుదిం స్త్పబంమ్నెపోతుంది. 
శారద ఈ స్తబ్వృతలోనుంచీ బయటపడడానికి చాలా 
"సిపు పటి అదె, 

ఉత్తరంలో (వాయడానిికి వీళ్ళికపోయినా 


వర్తమానాలు (కమ్మ కమలా తెలిసివఛ్చాయి. సూది 
పోటు మాటలతో శారద మనసును గాయపరిచారు. 
ఇం'సుడు చొకిరీతో ఆమ జఒళు 
ఇంత జరిగినా శారద 


హూనమయింది, 
తణకకుండా వుండిసోదీసరికి 


గ్‌ గ 


ఖభా6 తి 


అవతలీవాళ్ళకు ఉడుకుమోత్తనం ముంచుకొచ్చింది, 
ఇరుగు పొరుగు యిళ్శలోనులోవీ ప్యతికలు తెప్పించు 
కునే అవకాశం వాళ్ళు కర్చించిందే. ఉన్నట్ను ండి 
ఆ స్మతికలద్వారా శారదకు, ఎిధురింటి కుురవాడికి 
ఉత (పత్యుత్వరాలు జరుగుతున్నాయన్న అపవాదు 
లేవద్‌నరు, అప్పటికి నరహరి. ఆడది. మూసివ 
ముత్యం పొసిన పగణంలా ఉలక్కుండా, పలక్కుండా 

కొంపలార్వే నిర్ణయంలో 
వున్నాడు, శారద సాంసారిక జీవితం కొద్దినెలలప్తాటు 
మా తమే కొనసాగింది. ఐనా భర్త అనుమానానికి 
గురికాకుండో సండే అదృష్టం ఆమె నుదుట భగ 
కుటిల 


సుండదం లక్షణమన్ను 


వంతుడు (వా సిపెట్టు లేదు. వాతావరణం 


తకం ఇ చలి లో నా 
గూయకల్ముకున్లు ఆ యింట్ళు శారదకు నిస్సహా 
యళత్వం వినా మరొకటి ఎదురుకాలేదు.  ఘోరకలి 
లయుంతటితో ఆమెను వదిలిపెట్ట లేదు. ఒకనాటి 


మధ్యాహ్నం రాజమ్మ తన పిల్లలత్‌ సహా మిద్బె స్టెన 
గదిలో పడుకుని నిదపోతంది. కోదండం మెల్బగా 


గదిలో (పంకించి బభారద చేతిని పట్టుకున్నాడు, 
అరవబోతే నోరు నొక్కేశాడు. చేతిలో గాజులు 
విరిగిపోయాయి. చీరదిరిగి పోయింది. గోళ్ళు పడిన 


చోట్ట 
గోరంత అదృష్ట్టంలా ఆ సపేనగులాటుటో శారద తొను 
తానుగా బయటపడ గరిగింది. 


గాటు పడా యి, కొండంత దొర్భాగ్యంలో 
వి ఉప 


మనసుతో చోటు చేసుకుని ఆ స్నెన శరీరం 
జోళికి వెళ్నడం మనిషి మర్యాద. శరీరాన్ని ఆక 
మించుకుని. మనసును _ అధాలోకాల్నోకి అణగ 
(దొక్కడం అందుకు విరుద్ల్శం. మనుషులు కని 
పించీని చోటునుంచీ మళ్ళీ మనుషులు నడయాడే 
(పసంచంలోకి రాగలిగంది శారద. కానీ పాత బాప 
కాలను నెమరువేసుకుంటున్నప్పుడు తలచొటులేన్లి 
-సెనుబీడులో జడివాన వాతబడి తడిసి ముష్పందు 
మ్నైన పాస్పరంలా ఆమె' కుంఛించుకపో యేది, 

శారద అదెగి వచ్చిన తరువాత  బొబాయి 


గారింట్నో పోస్కుమేన్‌ కోసం వేచి. చూడడం మాను 
కున్నారు. కానీ వద్బన్నా ఎంట ' తగులుకునే అ౨ిధి 


సత్తముడిలా అతడు తరచుగా యింటిముందర దిగ 
సాగాడు. అ ఉత్సరాలన్నీ నరహరి (వాసిన వ! ఉత్తరా 


లనడం కన్నా వాటిని (శీముఖాలనడం సబబు" 
/. 
ఒక్కొక్క ఉత్తరం ఒక అగ్నిమేటం. 
పెళ్ళిమూలంగా యువతీయువకులు సన్ని 
హతులౌతున్నారు. వాశనొ ఆరి నొకరు పిడీచిపెటి 
థా ఫ్య 


దూరంగా స్పృల్లడినోవనానికి వివహబంధం నమ్మతించదు. 
ఏవడి పెళ్ళాం వాడిసొత్తు, ఇప్పుడుకాదుగాని ఒక 
ప్తుడు ఈ సొత్తును చచ్చిపోయిన మగడితో 
బాటుగా కాష ౦0లోపెటి కార్చిచంపివేపె సంప 
ఉం ఉం 

దాయం అమల్నోో వుండేది. ఇప్పుగ్జైనా “నా సొత్తును 
నేనేమ్నెనాచేసుకుంటాను.నువ్వెవడివయ్యా అడగనానిక్రి 
అంటూ అడ్ముపడినవనా డిని తన్ని తగలేసి పెళ్లాం స్టైన 
విచ్చలవిడిగా (పతాపాన్ని వెచ్చించే మగటిమి అరు 
తనతో 

కః బా 
తన అల్టార్న 


దుగొన్న నొ కానరావడం ముదొవహం, 
కుండా తన అనుమతిపొందకుండా 
ఒక పెద్దమనిషి (సదరు పెద్పమనిషి ఆ పిల్లకు 
తం డయితే అవుగాక [) భన ఎ౦ంటు తీసుకెళ్ళి 
పోతాడా ౨ ధర్మం ఒస్పుకుంటుందా 2 చట్టం నిద 
పోతుందా? కాచుకో 
వ్యు రికాసమేతంగా కోర్టుకులాగి బోనులో నిలబెట్టి 
వాళ పెకి చటూ న్ని ఉసక్‌'ల్బొడు నరహది, 
ఎ కు పం 


చెప్పు 


సవ్యాల్‌ అంటూ బొబొయిని 


వాది తరస్పన వకాల్హా _ పుచ్చుకున్న వకీలు 
శారదను అడగగూడ్‌ని (పశ్చలన్నీ అడిగాడు--- 


సెళ్ళికాకమునుపుగాన్తీ అయినతర్వాతగానీ నువ్వు 
నీ భర్వ నుగాకుండా యింకెవరిన్హై నొ ("సేమించావా ౨ 
ఈ పెళ్ళి నీ యిష్టానికి వ్యతిరేకంగా . జరిగిందాణ 
భర్త నిన్ను కొట్టడంగానీ, తిట్ట డంగానీ జరిగిందా? 
(ప్రేమగా చూచుక్యొలేదం కే అర్భమేమిటి? (_పేమగా 
చూచుకునే వాళ్ళ "అక్నృణాలు ఎలాంటివి? నీ శీలం 
పట్ట భర్తకు సదభ్శిపాయం లేకపోవడంలో స్యాయం 
లేదని చెప్పగలవా? నీకూ, నీ భర్తకు మధ్య ల్చెంగిక 
మ్నెన అసంతృప్ని ఏమ్మెనా మఠడా 


న ళ్‌ క్‌ జజ 
* సిగ్తుు లజ్మ్య అనేవి సస్హ్యకి పెట్టని అభరణా 


పగ 


వురుహుల కు (న ల్యేకం 


ల్లైతే తాను వేసిన నేరానికి (ఇ) శారద వాటిని 
గూడా వదలుకుని జవొబులు చెప్పవలసి వచ్చింది. 


కళ్ళగట్టిగా మూసుక్‌ కోవాలి. మనశరీరం మనది 
ప ఈం ఆచ్భాగనాలు లాగివెస్తు టు ఊరుకో 
వారి. కత్తులతో కోస్తున్నా కిక్కురు మనగూడదు. 
న్యాయస్త్వానం గూడా ఆపరేషన్‌ థీయేటరులాంటిద! 
నిజాన్ని తలుసుకోడానికి జరిగే (పయత్నంలో ఎంతటి 
దుస్పహమ్మెన బాధన్ననా ఉర్చుకొక తప్పదు. 

శస్త్రచికిత్స పూర్తిచేసి కత్తి (కింద పెట్టిన 
డాక్సరులా న్యాయమూర్తి కలం కిందికి దించి 
న్యాయనిర్జయం చదివి ముగించాడు. కోర్డు వివాహ 
విచ్చిత్సికి సన్ముతించింది. కాపురం చేయనానికి 
యివ్టృపడ నివ్యక్తి భార్యే గనుక్క భర్హ భరణం 
చెళ్ళించవలసిన అవసరం లేదని న్యాయాన్ని విడమరిచి 
చెప్పింది 

లే ఇట్ల లే 

మరునాటి ఉదయం చాలా ఆలస్యంగా నిద 
లేచి ర్వెలుకోసం వాకబు చేశాను. నలుగురూ నాలుగు 
విధాలుగా ఛెప్పడంవల్ళ స్మ్టేషనుకేవెళ్ళి తెలుసుకోవడం 
నముంచిదనిపించింది. బహుశా నేను దారిళో వుండి 
వుంటాను, పదిగంటల ర్షెలు దాటిపోయింది. మళ్ళీ 
మధ్యాహ్నం మూడు గంటలకుగానీ బంగిలేదని తెలిసింది, 


శేపేదిలేక బెంచిపె 


అర,రా( తిదొకా న్ని దపట్టకపోవడం, ఉదయం 
ఆలస్యంగా ని(దళేవడం, తీరా స్టేషనుకు వచ్చేసరికి 
ర్నెలు వెళ్ళిపోవడం, గొళ్ళు గిల్టుకుంటూ కాల 
హరణం చేయవలసీరావడం ---- యిదంతా నరహరి 
మూలంగా వచ్చింది. 


) న చతికిలపడ్డాను. 


పునరాగమనం 1! నేనీ వూరు వదిలి సెళ్ళీదాకా 
నరహరి నన్ను వదిలిపెళు కాటు బ్టైలేడు. 


సమయానికి బుదిఎ సరిగ్శా పనిచేయకపోవడం 
చికిత్సలేనిజబ్బు, నరహరి ఎదుట నా మందబుదిం 
నామట్ముకునాకే బుజున్నై పోయింది. నరహరిమూలంగా 


శారదకు అభించిన  అమూల్వన్ను నవరం విడాకులు: 


జీవితంనుంచీ విడొకులు పుచ్చుకుంటేగాని జీవాత్మ 
వ్యాపకంలేకుండా వుండటం కుదరదు. (బళికి వున్నంత 
వరకూ ఏదో ఒక -+పనిలో నిమగ్నం గా కపోతే _పొద్చు 
గడవదు. కొంతకాలం శారద అన్‌ కెయిన్ను టీచరుగా 
పనిచేసింది. జిల్లా పరిషత్తే ఆమెను బియ్య్యడికి 
పంపింది. ( టబయినింగులో వుండగా ఆమెకు 
సూర్యనారాయణతో పరిచయమ్మెంది. ఒకరినొకరు 
అర్భం చేసుకున్నతర్వాత పెళ్ళి కుదిరింది. ఒర్హాంగి 
ఉద్యోగం చేయడంవల్ల తన పరువుకు సేగి 
వాటిల్ధ వచ్చునని సూర నారాయణ వించలేదు* 
ఉద్యొగంచేస్తూ ఆ భర్త తోడ్చాటుతో యం. ఏ. 
పరీక్ట ౬కు కూర్చుంది. ఇప్పుడిద్దరూ ఒకే కాలేజిలో 
ఇద్నరు బిడ్డలు. స్వంతయిల్ళు ం 
పొరపొచ్చాలముళ్ళ చెట్టు అవు, అరమరికల పళల్ళేరు 


సని చేస్తున్నారు. 


తీగలు లెవు. ఆ సంసారం అందమ్నన చిన్నవూల 
తోటలా వుంటుంది...కొనీ ఈ వివరాలేవీ నేను 


నరహదితో చెప్పనేలేదు! 


ఐనా చేనందుకు చింతించడం లేదు. 


తెలుసుకోవలసిన ముఖ్యమ్మెన విశేషం ఒకటి 
తెలుసుకోకుండానే ఈ పట్టు కన్ని వదిలిపెట్టి వెళ్ళి 
పోతుండడ మొక్కట్‌ తీరని వెలిలిగా 
తోంది. 


నన్ను ఎఆంటొడు 


గృహిణిగా కొపురాన్ని చక్కదిద్న కోడానికి 
కావలసిన గుణగణాలన్నీ శారదకు పుష్కలంగా వున్నా 
యని నా నమ్మకం. కానీ శారద నా చెల్లెలు, 
పక్సృపాత దృష్టిలోనుంచి నాకిలా అనిసిస్తున్నదేమో! 
న శ్వైనప్పటికీ నరహరికి ఆమెలో అస్న దొసగులే 


కన్పించాయి. కొద్పి మాసాల దాంపత్య జీవితంలో అత 


డామెను సంసారానికి లాయకీలేని అడదిగా . తేళ్ళి 
పారేశాడు. మర్శె లే అదే ల యుప్పుడేనూ తనకు 
బీవితం నందనారామంగ్యా తనందకందంగా వుందంటు 
న్నాడు. అతడి పెదపులకు , ఆ అనంద మధుప్కాతను 
అందిస్తున్న గృహిణి ఎలాంటిడ్దె వుంటుందో నేను 
తెలుసుక్రోవద్నా? 


భారతి 


మానవసనహజమ్నెన కుతూహలం హళాత్స్తుగా 
నాచేత ఒక నిర్ణయం చేయించింది. అదర్‌ కేసును 
క్ళీక్‌ రూములో సెట్టించి రోడ్డుపైకి వచ్చాను. 
లక్షీ డ్మపురంకాలనీ అక్కడికి దగ్గ రేనట్‌ ! రిక్నావాలా 
పదిపాను నిమిమాల్నో తీసుకపోగలనన్నాడు, 


ఇంచుమించుగా పదకొండుగంటలకు నరహది 
యింటి ఆవరణతో (పవేశించాను. మె'బ్మిక్కి వసారా 
లోకి వెళ్లాను. ఇంటిలోపలినుంచీ విని 
పించడంలేదు. ద్యారం దొటుకోగానే హాలు. తుక్కు 
కాగితాలు మాసినగుడ్వలుు పేకముక్కలు హాల్నో 
చిందరవందరగా పడివున్నాయి. కావడానికది పాలగచ్చే! 
కొని గచ్చుప్పెన ఒక పొరగా వ్యాసించివున్న దుమ్ము 
పాదాల కంటుకుంటూవుంది. స్నెకప్పుకు గూడా 
అలాగే బూజు తెరలు తెరలుగా (వేలాడుతాంది. కొద్ది 
నిమిషాలు వేచిచూచి. “నరహరి !' అంటూ గొంతెల్సి 
పథిచాను, “ఎవరూ” 'అంటూ బదులు వినిపించింది, 
మరుక్షణంలో నరహరే కనిపించాడు. ఇస్పుడతడు 
నడుముకు లుంగీ చుట్టుకున్నాడు. బసను తొడు 
క్కున్నాడు. ముంబేతులస్పెన మసిీమరకలు కాన 


కలకలం 


వస్తున్నాయి. 
“నువ్వా రాజశేఖరం ! వచ్చేశావా | అబ్బే, 
నువ్వాస్తావనుక్షోలేదు. కూర్చో... నిస్సహాయకర 


మ్నెన పరిస్పిరిలో పడిపోయి, ఎలయినంతవరకు దాన్ని 
కప్పిసుచ్చుకోవడానికి (పయత్నిస్తున్నట్టుగా అన్నాడు 
నరహరి, 
సేం శ ఒర ఇ ఒల్ము 2 
కూర్చుంటూ ఏదో పనిమీద వున్నటున్నావు 
అన్నూను, 
“ఏం లేదు. స్నానం చేద్దామని బాత్‌రూం 
లోకి వెళ్ళున్నాను. నువ్వొచ్చాఫ.. 
గ రొ అలీ 
కానీ స్నా మండుతున్న సవ్వడినిబట్టిచూస్పె 
అది బాత్‌రూమ్నె వుంటుందని అనిసించడం లేదు. 
“ఉండు ఇప్పుడే వస్తాను” అంటూ నరహరి 
నడవదారిగుండా న్మిష్కమించాడు. 
స్మా మండుతున్న గది కెదురుగా వేరొక గది 


(2 


ఒకటి వున్నటు ౦. టెలిఫోన్‌ న్నన్నుం పీమాట్టాడు 


తున్నట్టుగా అటుస్పెప్తునుంచీ మాటలు వినవచ్చాయి. 


“ఎవరతను... ఎందుకొచ్చాడు ?... వస్తేరానీ... 
కాఫీ యిస్తే  పోలా!..ఊయూ, 


అబ్బురంగానే 
వుందే... 


నరహరి అయిదు నిమిషాలూ తిరిగి వచ్చాడు. 
ఖరిన్నైన పాంటు లి డుక్కున్నాడు, 
సొంకంగా పొట్ట చశతుల తగిరించాడు. 
జిడ్వ్‌డుతూ గుడ్మిగాన్నండిన ముఖంలోకి ప్పెపూత 
వల కాసా కళగూరా వచ్చెసింది. 

లొ అజరబాటీనే 


ఇప్పుడత డు 
చక్కా 


“నువ్వు ఖాయంగా వస్తావని తెలిసివుం మేనా 
రాజశేఖరం! నీట్‌గా ఒక డిన్నర్‌ అరేంజ్‌ చేసి వుండే 
ఎం గేజిమం క్ళైప్పుడూ డెఫినిట్‌గా ఫిక్స్‌ 
చెయ్యాలి... ఆగి. గొంతు హెచ్చించి గోడవ్నెపు 
చూస్తూ అన్నాడు నరహరి “ఇదిగో నాగమణీ 1 కాఫ్సీ 
రెండు కప్పులు... 


వాణ్‌ , 
ధ్‌ 


చదువుతూ చదున్నతూవున్న పష్మతికను రూళ్ళ 
క్యరలా చేర్మివేళ్ళమధ్య చుట్టిపట్టుకుని 
ముప్ఫె_యేళ్ళావిడ సందులోనుంచీ వోల్ళోకి తొంగి 
చూచింది. *కాఫీయా? రెండు పప్పులా! తన చెవుల్ని 
తానే నమ్మలేకపోతున్నట్టుగా (పన్నీంచింది. 


ఒక 


“జానౌాను. కప్పులు థెండే | 
నరహరి, 


తడబడా. రు 


క్‌ పుల శ ఎఖ 
సాసర్భెన్ని ౫ ఆమె కు నవ్వుత్‌ ది. 


బిక్కుబిక్కుమంటూ నావ్నెప్తు చూచాడు 
నరహరి. వేను నవ్వుతున్న నాగమణి స్వరూపంకేసి 
చూస్తున్నాను. అడవాళ్ళల్న్లో పహిల్వాను లుంటొా 
రేమా తెలియదు. దిట్టమ్నెన పహిల్వాన్‌ ఆకారం 
ఆమనుది. పనిమీద  వుండిపోయిందేమో యింకా 
ముస్తాబు కాలేదు. ముంగురులు ఇదరిపోయివున్నాయి. 
శరీరాన్ని పొందికగా పొదివి ఫట్టుకోడంలో ఆమె 
దుస్తులకుగూడా అం యంతో అలసత్వం అబ్బి 
నటు ౦ది. అందువల్గ ఎక్కడి అందచందా లక్కి 
విగా కొనవస్త్నుున్నాయి, 


వురుసషులకు (వల్యేకం 


అమ లంటే రెండు నిమిషాల్న్సో మూడు 
కప్పుల కాఫీ పటు ర్ట్రకొచ్చేసింది. “ఒకటినాకుి అంటూ 
నరహరిత్చెపు కొరకొర చూచింది, 


“దూడు మణీ! ఇతడు రాజశేఖరమన్ని నాతో 
బాగా పరిచయమున్నవాడు. ఈ వూరుకాదులే! ఎగ్మ్వె 


బిషన్‌ చూడ్నాని కొచ్చాడట! అన్నట్టు ఎగ్మిబిషన్‌ 
ఎలా వుంది. రాజశేఖరం ?” 

*దాలా బాగుంది అన్నాను. 

*ఏమిటంపీ "బాగున్నది?! 


'ఓదిలుస్నెకి వంగిపోయి, కప్పు స్పైెకత్త 


కుండా పెదవులతో అలాగే కాఫీ చప్పరిస్తూ 
క ళ్ను మాతం పె కెత్సి భ్‌ 
చూస్తూ అడిగింది నాగమణి 


క్‌ 


స 
లోకి 


ళం 


సూటిగా నాక 


పాపం శమించుగాక + పొరబాటుగా ఆమెనవ్నెపు 
చూస్తూ నేనామాట అన్నా నేమో! తలదించు 
కున్నానుం 

ఇల్లు చూ'పెడతాను రమ్మని నరహరి నన్ను 
లోపలికి తీసుకెళ్ళాడు. ఇల్చేమో బాగానే వుంది. కానీ 
ఎక్కడుండవలసిన సరంజామా 
లేదు. ఎలా వుండవలవనీనవి అలా 
ఏదోమరవిరిగి లేడియో పాడటం లేదట! 
పనిమనిషి (కమంగావచ్చి నీళ్లు పోస్తుంకే 
తోటలోని పెట్టు వాడిపోయేవికావట. దేశయ్యాతకు 
వెళ్ళి. తాను తీయించుకున్న ఫోటోల ఆల్బం 
ఎక్కడో వుండొలన్నాడు, అలమరాలోనూ, పెళ్ళి 
లోనూ వెదికివెదికి చివరికొక చత్తడబ్బాలోనుంచీ 
దాన్ని ప్పెకితీశాడు. ఏవిధంగా చూచినా ఆ యింటికి 
సంబంధించిన (పతివిషయమూ అస్త్పృవ్యస్తృంగానే 
వుంది, కానీ నేనీ వాస్తవాన్ని పసిగట్టకుండా వుండడం 
కోసం నరహరి మాటల వర సంతో నా చెవుల్నో అదే 
మ్‌ ఊదరిళ్ళుస్తు స్పున్నాడు, 


అక్కడుండడం 
వుండడం లేదు; 


హాల్ళోకి తిరిగి వచ్చేటప్పటికి మిసెస్‌ నరహరి 


వాలుకుర్చీలోకిమారి, కుర్చీస్నెకి కాళ్ళు చాపి కారియర్‌ 

పట్టుకొచ్చిన కురవాడితో మాట్టాడుతోంది. 
“వెళ్ళూస్తాను నరహరీ 1!" అన్నాను. 
సాగనంపుతూ అవసరం లేకపోయినా సంజా 

యిషీ -చప్పుకున్నాడు నరహరి. “ఆదివారం గదా! 

బద్వకంగా పుండడంవల్న వంట చేసుకోలేదు, 

హోటలునుంచి కారియర్‌ తెప్పించుకున్నాం..." 
రోడ్నుప్పైన రికా 

ట్‌ 
మెల్టగా నడిచి బన్‌స్టాపుదాకా వచ్చాను. 


బళ్ళు. కనిసించలేదు, 


“ఎందాకా వళ్తాలండీ బాబుగారూ ౨” కొరియర్‌ 
తెచ్చి పెట్టి నా వెనునెంటనవచ్చిన క్యురాడు 
దించాడదుం 


పలక 
“వళ్ళవలనీంది ర్నెల్య 'స్ప్రేషనుకే! తందదేం 
లేదు, తీరిగా నే వళాచ్చు. దొరితో 


ఎక్కడ్జైెనా 
భోజనంచేసి వెళ్లాలి.ంలి' 


కోటు లా కొష్పయండి. మీల్స్‌ చాలా 
బాగుంటుంది. నరహరిగారింటికి భోజనం 
చేస్తున్నది మేమే! 


పెద్దగా ఆసక్తి వ్యక్తృంగానివ్వకుండా “ఇంటో 
య ఆవి ఆ లు 
వండుక్రోరా ౨” అన్నాను. 


సప యి 
ర్‌ం 


“ఒండుకోరొనికి ఒళ్ళు. వంగొద్ను టండ్సి! 
ఆవిడ తింటుందిగానీ ఒండదు. పడుకుంటుందిగానీ 
పరుపుతియ్యదు. ఇంట్లో వుంటుందిగానీ యింటిని 
సుబ్బరంగా వుంచదు, చెయ్యని. తింది, ల్‌య్యని 
పరువు. దిగని కుర్చీ. అందరికీ జరిగేదేనటండీ 
ఆ వ్లెభోగం?”ి 


“అయ్యో పాపం! నరహది *ఉ*పికను మెచ్చుకో 
వలసిందే స్వగతంలా చెప్పుకున్నాను. 
వుండకేం. చేస్తాడు? కట్టుకున్న 
పెళ్టామటండటీ కట్టుబాటులో వుండడానికి ? ఎక్కు 
వగా మాటాడితే చక్కాలేచి పోతుంది. చీర విడిచి 
వా కి 1 
పెట్టి చీరకట్టుకున్న శే | 

పగలబడి నవ్వుతున్నాడు క్మురవాడు, 


శ ఓపిగ్గా 





శ్ర 


ళ్‌ 
పావం శమించుగాకః: 


(శీ గుమ్మడప్పు రావముకృష్తరాయణం 


మతారుతున్న కాలాని కను[ససణం గా 

రోజుకోగది, వారానికో యిల్లు 
పయానికో ఏధీ, మూనానికో వూరు 
మారుతూ 
ఇంటి పేరునూ, ఒంటి కేరునూ 
కరక్కాయ నిరాలో కిలిపి 
కి లాలో దాచుకున్న 

ళ్‌ 
స్వెచ్భా సంచారుల అ[డిసులు దొరక్క 
బోసు బం[టోతు 

. 
బటాడా కాని ఉ త్త రాలబరువుతో 
గారంగా తిరుగుతున్నా డం, 
అన్య్భుకు అన్నం పెట్టర సుపు(తుడు 
పిస్న మకు పిండీవంటలు పెడుతున్నా డం. 
తెట్లి శీలాన్ని సంకించిన తివయుడం 
తన నిజాయితీని కార్చి డి చ్భాకొట్టుకుంబున్నా డు 
దీపాన్ని తిందామనుకుని 
దినెం; చుటూ తిరుగుతున్నా డఎ. 

ఎప“ ్ల కా. 
సేదొడాకు నిన్ను _తిడాతున్నా డం, 

స్మ 


అవూ 
ఆంధకవితా సరస్వతీ ! 
భారతీ | 


పొవం తమిందుగాక! 


రాజులు వుతులనీ 
శా 


వాదీ సేవ నరక పొయశునీ 


గ్స్‌క్ట 


పాప ౦౧౦ శమం యు గా క[ో 


తుద్భ మైర ఐహిక సుఖా లకాశ్వ తాలనీ, 
వుతొాలపేరిట వున్తకాలు నరుక్కో వడం 
వమూనవతకు లవణం కాదనీ, 

కావ్యాలు న రొాంకితం ఇయ్య రాదనీ, . 
నంటూ లరిగిపోయలుట్టు గా రాని, 
అరిగిబోతున్న చాలి 

ఆకా రాలు వేని 

వూరీపోతున్న అర్జాలకు 

(పాణాలు నూరిపొసి 
సర్వవమానవనవూజ సాఖ్యాన్న్ని కోడి 
భగ వదృ్భృక్తు లె. భాబనవావోసుకు లై 
నిపూ్కూ ను లై సిన్న ర్చృంచి 

నీ కన్నీళ్లు తుడిచి 

అనంతి కాలగర్భంలో క తునివోయివన 

ఆ వుహానీయులందలూ, 

గతకాలవు మార్షు వట్రుకుని (వేలాడిన 
గబ్బిలా లేనా 1 

మవముతిదురపాంకారు లేనా ? 

మూకు వారిచ్చిపోయిన వన్నీ 

మైలగుడ్త బచేనా? 

ఇంతి కౌాల౧ గా 

మూ కండ రాలకూ, 'కలాలకఈూ 

బలాన్ని చ్చినవి, ఆ: 

తెలుగు బేశంలో. వండిన 

తెసలు కంకుల పుచ్చుగింజ బేనా 
ఆన్ప్సవ్య్శూ శి 

శభ ,(నోఎం పెట్టడానికి 

సరిపడ్డ కిరస్సులు దొరక్క, 

వుణ్యానికి దొరికిందని మెక్కీీన 
పులిహోరా చక్కెర పొంగలీ అరక్క, 


ఖ్‌క్‌ 


భాతర 8 
గర్హగుడి గడవముందు 
గన్షోలుపడాతూ 
బెదిరి బేజ్లార్రై పోతుర్న ౦లా జనతా 
వూజారులం తా . 
ఉద్భిజ, అండజ, స్వేదజ, 
జరాయుజాల నే నాలుగు విభాగొలకందక 


ప్ర ల్లోలజాలజాతికి వెందిన అళూ 


గ్‌ 


క౦0 కాళ (పియులం తొ, 

ఉయము ఇ రంగంలో పుష్పుక్‌ వివమూనంపహిద 
మూయాసీతను జుట్టుపట్టి తిల రికి 
ఇం(ద జాలాన్ని జేస్తున్న యూ 

ఇం[ద జిత్తులం తా, 

పగీలిన శంఖాల నూదుతూ 

విరీగిన ద( కాలను (తివ్వుతూ 

నెవములింయోా కలు నెత్తిన పెట్టుక్‌ ని 
గాం(డిస్తున్న అలలా 

పొం(డకులంతా, 

సనసమాజం, నవత, సాణ్యజీననము నే 
ఎ|(రల్ని నొలాలకు [గంచ్చి 

ఊర ఇరువుకట్టమీద 

ఎంత సేపు జవంచేసినా 

ఒక్క వేపకూడా పడక 

బిక్క చచ్చి 

శానలసీినంత బంరద దుక్షంధాన్ని పీల్చి 
కడుపు సింపుకులటరా, జ 
మవూటకునుందు *పొపం, పానం అంటకా 
జాలి సటిస్తున్న వ 

ఆఇాఖరులంళతోె 


వపా పరల శజఖజు భం గా క[ ఏ 


విశ్వరూపం చరాపిందడానికి 
విస్దులు డ్‌ నుక్క్కు ౦టకా 
వాందిస్తున్న నుం[తసానిని 
వముహానూరివసి తిడుతూ 
కుల్ళి న సమాజంలో పుక్తై 
కక్క గొడుగుల నీడ(కింద 
అ(డసు లేని, 

అకారం లేని 

అమ్మాయిని కనడానికి 


వొంగ నొవ్వులు పడుతున్నా రమ్మ్యూ | 


దదాడిక గడ్డి శేవాలం కే 
అాడీ బకైక్కి లాభ లేదనీ 
వవులో చీము కారుతున్న వానికి 
సిన పద్యం వినిషిందనద్దనీ, 
వాంతి చేసుకుంటున్న వానిమిద 
వచనక విత వల్లక్క గ్లేదనీ, 
జంకటాయనేషూలు బావించి 
పంటే వై ద్యాణ్ణి శెమ్మునీ 
ఇన్నవన్శూ శీ 


కాలరుమిద వుట్టి మురికి 

కిడిగీ తీసివేసే 

నస్‌ లైటు 

నబ్బ్బవి ల్ల, 

ములేరియా దోమల్ని చంపడానికి 
వం4€ు యింటి చరారుల్లో 
నవకారాల మూలల్లో థ్‌ స్టే 

డీ. డి టి. [( స్పెయరూ, 


శ్ర్‌* 


ఖా ద త 


ఏ స్తాజబు ఫారంటుద 
ఏ “రలు ఎన్ని నగంటలకు బయలు జేరి 
ఎక్కు డి కెవ్యుడు వనరు తంందతోే ఇప్పి 
వునిప్తైంకి వమంచినూర్తం చవరాపించి 
వాళ్ళీ వచ్చే ఏడాది ఏ[(సిలు ఒక్‌ ఉపి 
మూాదిపోయ్‌ేు 
సెం(లటల్‌ శ ల్వే క 
కవిత్వింగాదిని, 
కవిత కావవవవుయంగాదనీ 
క పిత కల్లుతొ "శ్రి గాదనీ? 
ర నిగాదనీ 
ముసిగాదనీ్య 
క రుణంతో 
కన్నీ టితో 
పతితుల్నీ, వాధిళుల్న్ని 
ననముుదడదాయింనో్య నముదదించే 
ళా 

ప కీ ఆన కీ 

అడు అక్‌ 
చిన్న తినంనుందీ నాలో 
చిగుళ్లు వేసి 'పెరుగుతున్నాయనీ, 
అందుకోనం 
జదచాకా లూదక్కు బ్రేదనీ 

ర ళు 
పెద్దలను దవాపషెంందక్కు వ్రేదస్‌, 
పెద్ద చాలకితును (శదగా దదువుకొచ్చూనీ, యువా 
ఆదెను నివాసుల్ని పిల్చి 
ఆప్యాయంగా మురొక్క నారి 
ఇప్పి చరాడవ్య్యూ శీ 


6కి 





తెలుగు ఆ్వూ 


అు- ఆంగ పదా 


లం 





శ్రీ కొలకలూరి ఇనాక్‌. 


ఇత ల ధదేశాన్ని మహమ్మటియు ల తర్యాత ఆంగ 


తక స్ట జాసి 
యులు బఅలుగుఖభాప అ 


పార్శీ అరబ్బీ 
పద్ధాలూ చోటు చేసుకొన్నాయి, “*శ106 10082 6006 
0066 రంమ10100" 0 6 సేశంంట1మ02028 101/0- 
రేషం6డే 20 10%ఆ8ై8 ౪03693 1810 116 ౪2120౪5 
11066 1203088265 గొరంక 106 06600 10108 
00112103 2 722607 0 పటమ2మి 206 2010 
6301653101. 192 12000 08235, 8006 1208113 
ఇ₹02?65 1276 ౧006 1100 | మ్మిశఫషా 


పరివాశించటంవల్డ 


ఈలా నా సి ఆని భ్‌క అ 
నం ందుస్తాల పదాలతోపాటు ఆ; గ్ద 


త్త 
ఏసి 


" ఘంటును--ని. పి, గ, న్‌ 976206 | 


తెలుగు భాషతో చేరిన అన్యభాషా పదజాలం 


గూర్చి జరుగుతున్న పరి. ధసలసుబటి తత్‌ 
పం 
పాధాన్యం తెలుస్తుంది. డా| కొత్తపలర్ని ఎరభ్యద 


రావు “తెలుగు సొాహిత్యనుస్పె ఇంగ్నీషు (పభావము' 
(వాధమిక 
దశలో తెలుగుభాషలోకి చేరిన ఆబగ్భ్య సదాలగూర్చి 
చెప్పే (పయత్మ్మం (సభావం 
కం'కఘు భాషా (పభావం ముందుగా (పభావిత భాషతో 
గోచరిస్తుంది. ఈ పరిశోధన 
మయింది. ఇదె పదజాలంగూర్చి 


పరిశోధన వ్యాసంలో అంగ్భ (ప్రభావ 


కవిఎస్తుం సా హెల్‌ 


వ్యాస ఖ్‌ (| రుడిత 
పరిశి్ధధన 
కాదు గనుక సమ్మ గంగాచేసే అనకొశం లేదు. సూచన 
(పాయంగా వించి పెట్ట బడింది. డా! చ కధరరావు 
చేసినట్ను? చెప్పబడుతున్న _ ₹లుగులో చేరిన పార్శీ 
అరబ్బీ పదాల గూర్చిన పరిశోధన (పీ! శ! 15800 
వరకు పరిమితము అమ్ముుదితమనీ తిలుస్తుంది. 
ఈ పరిశోధనల దృష్టితో తెలుగులో చేరిన అన్య 
భాషాపదాలిగూర్చి ఆలోచన ,అవసలమే అనిపిస్తుంది. 


వ 


“తలుగు డొక్యుమెంట్స్‌. (గౌలం8 ంయ- 


3ర[766 101 ఓం ౦0,1121 0011606003 2 1016 
20141 1011768 05 10612) అర్నీల సంపుటి, 
దినికి సంపొదత్వం "*“వహించిన (పా'ఫిసర్‌ జి. బెం సోమ 
ఇన... విద్యాన్‌ వేత నేషనల్‌ 
ఆర్కీన్‌స్‌ ఆఫ్‌ ఇండియా తరువున ఆంధా యూని 
వర్పిటీనుంచి 1957 లో (పచురింపబడింది. 


శ 
యాబి ఎం, అ) 


ఈ సంపుటిలోని అర్జీలలో సగం (కీ! శ 
1810 సంవత్సరంలో (వొయబత్మాయి... మిగతా 
సగం 1834ఉ--18569 మధ్యకాలంలో (వాయ 
బడ్డాయి. ఈ సంపుటి ఆధారంగా (కీ శ! 1510 
(| ౦చతంటో వ్యావహారికాం[ ధభా షారూపమూ, ఆంధ 
భాషలోని పి ర్శీ అరబ్బీ, హిందూస్నానీ, 
మొదల్నన భిమష విషయాలూ; 
దారులు--(పభుత్వం్య మధ్యస్తంబంధం, పొలకుల పాలి 
తుల మనస్తృత్త్యం, మొదస్బృన సాంఘిక విషయాలూ 


ఆంగ సదాలు 
న్న, 


(పజలు--జమీం 


తెలిసే అవకాశం వుంది. 


డా! కొత్తసల్ని వీరభ్యదరావు పరిశధన 
వ్యాసంలో పోర్చుగీసువాళ్ళు  డళ్చివాళ్ళు, (ఫెంచి 
వాళ్ళు ఆం ధదేశంలోకి రావటం,  తమభాషాపదాలు 


తేవటం పప్పీ, ఇం గ్నీషువాళ్ళు కారణంగా అలుగుభాష 
పొందిన పరిణామం వివరించేముందు ఇంగ్నీషు 
భాషలోనుంచి తెలుగు భాషలోకి వచ్చిన పదజాలం 
గూర్చి చెప్పటం కనిపిస్తుంది. “పద్మనాభయుద్వం” 
రచించిన కవి చృటాతి లక్ట్మీినరసకవ్తి రచనాకాలం 
190వ శతాబ్బి (ప్రారంభం. *గంథము (కీ "చిన 
విజయరామగఒపతిగారి "“కుమారుల్నెన (శీ నారాయణ 
గజసతిగారి కంకితముగ చెప్పబడుటచే (గంథము 19వ 
శతాబ్బి (పారంభమున రవింపబడినదనుట సత్యము 


మళితం--విం02 ప్ర్ధంసటం03 61 (6 22 161185 (టే! 55. తలుగు సాహిత్యముస్నె ఇంగ్శీషు (సభా 


09 


ధ్ధార శ్ర 


వము-ాడా!  కొత్తపల్ని వీరభ్య దరావు). ఈ కొవ్య 
గతాంగ్గ పదాలు స్పె పరిశోధన వ్యాసంలో. చూపింప 
బడ్డాయి. 

15 శతొబ్చి (పారంభంలో (వాయబడ్న 
ఈ సంపుటిఅర్నీలలోని భాషలో (సయోగింపబడ్న 
అంగ్భృపదాలుు “పద్మనాభ యుదృములో (పయు 
క్నాంగ్భ పదాలకం ఘే అధికం భిన్నం. అం చేకొక, 
ఉకపదం రూపం వివిధంగా వుండటమూ న్నైశిష్ట్యమే! 
ఆంధభాషలో చేరిన అవేకాంగ్గపదాల (ప్రాచీనత, 
రూపన్నైవిధ్యం, తెలుసుకోటానికి ఈ సంపుటి బాగా 
ఉపయోగపడుతుంది. స్నె సంపుటిలోని ఆంగృపదాల 
(కోఓకరణమే ఈ వ్యాసం. 


సాధారణంగా ఖభొష్తా సంన్మారం ఉన్న (18 వ 
శతాబ్చి ఉత్తరార్చంలోని, 19 వ శలాబ్చి (ప్రారంభం 
లోని) తెలుగు కవులు భొషలోకి కొత్తగొావచ్చే పదాలు 
పార్శీ ఆంగ్భాది పదాలు) తప్పనిసరి అయితే తప్ప, 
స్వీకరించలేదు. సామాన్య (ప్రజలు కొత్తగా వచ్చిన 
వస్తున్న పదజాలం అవసరమయినంత 
త్వరగా (గహించారు. (పయోగించారు, ఆం ధభాషలో 
చేరిన ఆంగ్గపదాలు కవులు రచయితలుకం' టే 
సామాన్యజనం త్వరగా స్వికరించారు. సాధారణంగా 
ఒక భాషలోకివచ్చే అన్యభాషా కవుల 
కం శే సామాను (లు ముందుగా (గ్రహించి (పయో 
గిస్పారు. కనుక, ఒక భాషలోకి వచ్చిన అన్యభాషొ 
పదాల పరిసనీలనకు ఆ భాషలోని కావ్యభాషకంకే 


తదితరమ్నెన సామాన్యజనజీవతంలోని వ్యావహారిక 
భాషా రచనలు ఎక్కువ ఉపయోగకరంగా ఉంటాయి, 


సలయినంత, 


పదజొఅం 


కనుక్క తెలుగులోకి చేరిన ఆంగృపదజాలంగూర్చి 
కూలంకషంగా తెలియటానికి దృశ్య శవ్యకావ్యాలూ, 
తదితరకావ్యగౌరవంఉన్న రచనలూ నిఘంటువుల 


కంకే వ్యావహారిక భాష లోవున్న మెకంజీ క్టై ఫీయతులు, 
లోకల్‌ రికార్డులు సి. పీ, (బౌను లేఖలు, రచనలు, 
రికార్డులు, ఇంకా భిన్నమయిన: లేఖలు, అర్జీలు, 
కోర్టురికార్డులు దస్తావేజులు దరఖాస్తులు మొద 
ల్నైన అనేకం ఉపయోగకరంగా ఉండవచ్చుననటానికి 
నందేహం లేదు. 


ఈ సంపుటిలోఉన్న అర్జీలపేర్చు వాటికొాఆం 

ఈ దిగువ ఇవ్వబడుతున్నాయి. ఈ నీరి కలు అరీ 

ఛి . యె బి 

దారుల శీర్షికలు కావు. సంపాదక ర్పికలు, ఒక 

పదం (పక్కనే ఇవ్వబడే సంఖ్యనుబట్టు క్‌ 
కాలం గురి ౦వీవచ్చు. 


అర, దాని 
ఓ. వరిగొండ రముణప్పగారి విల జిత.ఉ.1510 
ళల, ఖ్‌ శేషయ్య బందరు 
కఅగ్పరునకు అర్జీ 28.2.1810 
చ, ,,, రమణప్పగారి సనద్బు ౧౩.2. 18210 
ద్వ రమణప్ప జమీదారీ (గామాదు 
లలోఉండే కరణముకాపుల అర్నీ 26.2. 1810 


5, అల్లూరు నరసయ్య వకీలు 
ళ్‌ 


అన్నీ విన్నపం 13.1810 
60, వరిగొండ వెంకటరాయుడు అర్మీ 
12.33.1810 
౪ రమణప్ప జమీదారు 
మొభఖాసా సన్నదు 15.3. 1810 
8. ,, శేషయ్య మేనేజరు 
అర్జీ విన్నపం 18.3.18 10 
9. బందరు జిల్లా కలక్ట్టరు 
ఆఖిదశ్‌ 'ర5.3.1810 
10. మచిలీపట్నం జిల్హాకలక్ట్యరు 
ఆఅఖీదత్‌ బ5,3.18 10 
11. మునేజరు వరిగొండ 
శేషయ్యగారి అర్నీ 12.4ఉ. 1810 
12. జిల్హా బం్యటోతు రశీదు 1రి4. 1810 
13. విస్సన్నపేట మేనెజర్నకు 
కలక్తరు పంపిన ఆకీదత్‌ 18.4. 1810. 
14, వరిగొండ వెంకటరావు అర్ని' 2ర5్‌.5.1810 
15, , శీతయ్యగారికి రమణప్పు . 
గారి జాబు 3౧0,5.1810 
16. ,, వెంకటరావు గవర్నరు 
జనరల్‌క్సు (వాసిన హకీఖత్స్ను  ల్‌,8.1810 


7/0 


కెలుగు అరీలు _ అంగ వదాలు 
న ఆగి 


కే7.. ,, శేతయ్యగారికి ఠమణవ్పి,. 


గారి. జాబు 1807 
18. ఇంగాళా గవర్నరుకు 


థామచం[( దప్ప జమీందారు అర్నీ ౧1.10.1834 


19. చిలుపూరి బనువారావు 


కరారునామా 1836 


20. కలకత్తా గవర్పర్‌ జనరల్‌ 
ఇన్‌ కౌన్సిలుకు పుత్తవీడు 
సము దమ్మ అర్నీ 19.12.1848 
వుడ్‌కొక్‌ దొరకు ఎవరో 


(వాసిన రశీదు 


న్న 
18.4.1550 
జడి, మాచిరాజు నెంకటరాయుడికి 
తహశీలుదారు ఆర్నరు 1090.3.1854 
23, గవర్నరు ఇన్‌ కాన్సిల్‌కి 


మాచిరాజు వెంకటరాయుని అర్నీ ౧6. 4ఉ&౩1౩౧ర5౪ 
కిళీ, మాచిరాజు వెంకటరాయుడికి 
తిరుమల కేటి (వాసియిచ్చిన 
చ్‌ ఖ 
రశీదు 
లెదా అర్నీలను గురించి నిబలధనలు. 
ర6ి, గవర్నర్‌ ఇన్‌ కాన్సిలుకి మాచిరాజు 
వఎెంకటరాయు డు అర్నీ త, 05,1862 


15.1852 


27. బంగాళా గవర్నరుకు మాచిరాజు 
పంకటనాయుడు (వాసిన అర్నీ 31.10.1864 


28, బంగాళా గవర్నరుకి శానంపూడి 


రామ బహ్మం ఆపీలు అర్నీ 1.418568 
209. గవర్నరు ఇన్‌ కౌన్సిలుకు 
బువ్వంతాలూకొ (_పజలు 
(వాసికొన్న మహజరు చె౦.4.1859 


30. మచిలీపట్నం కమర్షియల్‌ 

ఆఫీనరునకు నేతగాంటడ అర్నీ. 

((వమోదూత ఆశ్వ యుజ. శు 4 గురువారం) 
31. నల్నూరు నన్నయ్య ,[వాసియిచ్చిన రశీదు 
తడి. ఫారామనిషి అధికారి కిచ్చిన సంజాయిషీ, 


థ్‌ 


1 లం అలా చ 126 సంఖ్యగల 
అర్నీలలో ఆంగ్శ్గపదాలు లేవు ఈ సంసుటిళోని 
జాన్తా ల్వట్స్‌ 
ఆంగ్శపదాలస్ను నెలలు తెలిపే పదాలు, (పభుత్వ 
పదాలు న్యాయశాఖపదాలు, జబిల్హా అధికాది సంబంధి 
పదాలు "స్పెన్యసంబంధిపదాలు, జమీందారీ పదాలు, 
నామవాచకపదాల్సు (కియాపదాలుు ఇతర పదాలుణని 
స్తూలంగా విభబింపబదడ్నాయి. ఈ దిగువ పదాల 
జ 
(పక్కనె ఇవ్వబడే సంఖ్య అర్నీ సంఖ్య | 


1. నెలలు తెలిపే పదాలు 


2 బ్నవరి 2చ 
జఎవరి ౫ తి 
ల, పిబిరెనరు 

పిజరెవరు న 

ఏ బలెవరు నీ 

ఫిబరినది శ్రే 

ఫ్మిబవరి రె 

౬. మార్చి ణి 
ల యే పేలు . 13 
య్మేపిలు 16 

యే సిల్‌ ఐ9 
య్కేప్రియలు క 

య్యే పియల్‌ క 

ర్క మెయి 13 
వే ౧6 

6, ఇన్‌ 16 
ల శపిటంబరు 28 
శపటంబరు ల / 

తి. అకుటోబరు 28 
అక్నాబరు. 15 

09, నవీంబరు 20 
10. డిసెంబరు శ్ర 

2. (పభుత్వ పదాలు 

నన కుం ఫిణి చె 
కుం ఫిజీ ౮ 


౮] 


జ్ఞా 65 టి 


కుంపినీ జి మేన్న్యరు వుడుకాకు 
బ్‌ కస ౨౧ దొరగారు) 
గవునరు మెంటు ౨0 13. యిస్కాయరు యి 
గౌనరుమెంటు శ్రే యస్క్యయరు 6 
గవరన్మాంటు న డ్రా . యస్కోయరు ప్ర 
గ'రశన్మంటు ౬ ౧౮౭ర--9804186; 2 కర్తుషారి 01 
గార్షమెంటు 0/7 511616--064216౮, ౦౧6 ౦66 ౧౫7౦ 
గౌవర్నుమంటు చె 2160620815 00 2 1మ12%6 1077 
గొరురుమొంటు ౧౩ 2 0౧౬౧౧౦౩ (1టల--. వ్‌జ౭ర661 

స్‌ ఎం010580%85 1ఎ1ంళం020 0 3క+ 
గ్‌ వరు. జంరలు కడ 116ప 220226) 
గవనరు జనరల్‌ 16 య 

ల న్యాయశాఖ వదాలు 
గవునరు ౪0 
గౌొనరు 18 $ కోరటు 18 
గౌనర్‌ 8 కోర్టు ళం 
లారడు 18 ఢీ. (పవిన్‌ శయటల్‌ 18 
లార్హు 16 (కోరటు) 
కవున్‌ సిల్‌ త్త (పవిన్‌ శయాల్‌ 18 
శానుకల్‌ ౧6 యు | 
"సెంటు ౧6 మం మేజగచు న 
ఇయ! 
"సింటు 02 మ న 
(ఏ1. 52106. 5 6౦౯౭6 ఓం!" స క 
వేజ। సీటు 6 

పోరటు ౧6 స్‌ (6 న 

అ మేజ్యు సిటు వ | 

(ఆఫీనర్సు మెబ్యస్తీటు 109 
యింగ్శి లీషు 19 మేజస్నీటు 20౧ 
న! య డు. రిగ్యూలేను | 
హానరబుల్‌ రిగ్యులేసను 028 
(గౌనరుపమంటు)  ;| రిగ్యులేశను 6 
(గిల్బర్హు 16 దిన్న లేశను 2 
మెస్తరు శి రిగ్యలేషను 1 
మేస్తరు &2 . రెగ్యుల్నేషన్‌ లై7= 

| క్‌ ష్‌ 
(1415068; మెస్త్రరు త్వాజిలెటు ర్‌. శక్సను | 

హన; (స్‌20ఈ400) 


భల 


10. 
ఖే టేం 


శ. బీలా 
భాం 


క! 


10 


తెలుగు అర్జీలు _ ఆంగ్ర వదాటు 


కాజూ 
షు 


శివిల్‌ 


స్పీవి 


(కిమేన్యాల్‌ 
(01081021 
పీటశన్‌ 

పిటిష్మన్‌ , 
అప్పీలు 

కోర్చా సు వారడసు 
కోర్హా ఇ వారడసు 
కోర్దా ఖ్‌ వార్నసు 
కోర్టా ఫ్‌ వారడు 


(002౫ ౦0 ₹/2165) 


కలకటరు 
కలఖటరు 
కల్కాలురు 
కలక్నృరు 

కలక ట్భా 
కలక్టటు 

సబు కలకటురు 
సబు కల్కాటరు 


హెడ్డు కల్కటర్నుు 
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కమ్మిసనరు 27 
కమిషనరు 2/ 
కమిా౭ిరి బ్నరల్‌ 60 
(6౦10185410 ౨౩౦6౧2 
కమ్మెరు యలు ౩30 
(060మ2101010121) 


ణు న్యసంబంధి పదాలు 
టా 


౫ కమాండరు 16 
+*-=కమిండింగు... తె 
కమాండింగు 

(ఆఫీసరు 16 
కర్ణ ట్‌ 185 
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౧ం౬01010 
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గ్యారిజన్‌ 69 
(62౧11501) 
పోలీసు 27 
ఆడదలీ (ల) 8 
ఆడుదలీ (ల) 8 
ఆరతీల్వ (ల) జ 
బరడలీ (ల) త 


వ మ ఆ 


బార త్ర 
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(0066051 : గ 3007400 3016169 0 
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6. జమీుందారి పదాలు ర 
క్ట లీ 1. 
యిస్నటు . 
యస టు 16 
ళా 
చ్‌ సబటచు జీ 
త్‌సబలి (౨) త్తే 


(జమీంద రు--జమీంగారి 


మేనేజరు---చమునేవరి ౯) 


వముయినరు సేద్త క. 
శు నకు న్‌ 12. 
దిచోరటు 18 13. 
రిపోర్డు టు 

గా రెడనసు తె 

గా రిడ్యాన్‌ ఏం త్త 
గ్వారివనున్సు / 16. 
గ్యారిడ్వాన్‌ |... 

గార్హియసు 1౮ 1౧ 

". నామవాచక * పదాలు మ 

డొక్పరు న్స 

ఆఫీసరు 16 

శెకటరీ 68 

ఫరంగి తెగ 

(పరంగి సు ఏ 2202, 01%, 

పరంగులు £* పరంగీలు టక0_ 

6245 బొభటివాం డ్భుూమి శే చ్‌ష్తా గి 
నిఘంంగువులా-సి, పి, (బౌ న్‌ య 
రయిటురు ౧౧0 

ర్లెటురు ౪0 

డిమా..దు ఉమ 


డీమెండు 
డమ్యాం దు 
రెజష్ట్టరు 
6౭ష్క్టరు 

6౮ ఇ డంటు 
3"స్నెడెంట్‌ 
నం బ్బ రు 
రదు 

నజ 


౪3 


వళ 
స 


౪8 
03 
గ 
చె 
జత 

ర్‌ 


; న 
(ర%*దు (2621000: ఢఓ 01... 


పం 106 కీల ంంం1!1 906 ర 


8 వేం పజంి + 00క1దేషి = 


ఏల్పువీటీ్‌ -- మ్మిశ భాషా 
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చార్నె క. 
యున్‌ కో ల్‌ ల క న 

యినుక్షోఒరసు శద. 

(0య05కట165) 
అనసరు సత్త 
క్యారక్తు ర్త 

(6౬2౯40: 6౮) 
గీ మే ద్త 
వుల్‌ పేనే 
నయిట్‌ ద్త 
పుయిల్‌ ళం 
పుయులి తె 
విల్‌ న 

(వకారానికి పకారం మ్ముదా 

రాక్ట్య సం కావచ్చు) 

[క్రియా పదాలు, 
యిండ్తారచు నేం 
యిండ్నారసు 109 
యిండ్నారసు ణి ర 
యుడ్యారసు ౪0 
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శిఖ ఉరీ ఉరభ్యణి 

ఇకిర నడు (1 

కీ టట ఉడి అ టట, కీచ, 
అహి ల! న్‌ 
పపం సన 

యేన డో రోస్‌ ఉరీ ఖద ల లంట 
వ | నమ శం 
ఈ వైళ పజ నం ల సిద్యన నో లదే 

(| శ్వ 





ళ్‌త్‌ 








ఖ్‌ 
1, లేటు ణి 
(లేటు వరిగొండ రమణప్పా జమీం 
దారుగారు., 
కేల. రైటు 1 ద్వే 
(మహారాజ్న క్రీ ర్నెటుహానరబుల్‌ 
గిల్బరటు) 


ప్యార్దావు (13) 0276 0౦8 అ, వోనావుదీ 
(10) 0౫8 ౦0 8 అం, (ఆకీదతు ఆఅసారు 
వరిగొండ శషయ్యా వోనావుదీ మేసజరు 
యి"ష్క్టేటు లేటు వరిగొండ రమణప్పా జమీందారు 
గాళు) భానించే అనకాశం వుంది. 


ఆపు దె 


ఆంగ్శభాష బాగా రాసినాళ్ళ, ఆంధ ఖ్‌ 
బాగా రాని వాళ్ళకు తమ సంగతులు చెప్పుకోవలసి 
నచ్చినప్పుడు లేలికంయిన వ్యావహారికంలో వీలయినంత 
వరకు ఆంగ్శేయులకు అర్జ్య మళయ్చేపదాలు (పయో 
గిస్తూ (వాసిన కారణంగా ఆంగ్భ పదజాలం అర్చీ 
అతో విరివిగా దొర్మింది. 

చర అట్ము మొదళల్సిన 
బపహ్వాల్స పదాలు తప్పు ఈః రోజుల్నో ఆంగ్నపదా లకు 
వాడుకలో ఉన్న తెలుగురూపాలు (కీ! శ! 1810 
(పాంతంలో లేవు. భిన్నంగా ఉన్నాయి. 


ర్పెటు, చార్జి 


ఒక అఆంగ్షసదం భిన్నమ్నెన తెలుగురూపాలలో 





ర్‌ తీ 


_(పయోగింపబడటంవల్ట, ఆదశ ఆంగృపదం ఒకే 
ఆంటధపదంగా తెనుగురూపం స్పిరంచేసుకొంటున్న 
పరిణామదశగా భావింపబడుతుంది. ఒక ఆంగ్భపదం 
పొందిన అనేకాం ధరూపాలలో పూర్వాపరాల పరి 
నీలన--ఆ రూపాలు (పయోగించిన వ్యక్తుల భాషా 
సంస్కారంమీద ఇఆధారపడినవుంటుంది గనుక-- పూర్తిగా 
చేసే అవకాశం తక్కువ. 


భిన్నభామోపదం తొలుగుభాషతళో చేరే 
టప్పుడు సాధారణం గా లెలుగు భాషా వ్యక్తి త్వం 
బోడంచుకొని వస్తుంది, ఒక ఆంగ్భపదం భిన్నాంధ 
రూపాలుపొందిత్కే అవి అన్న ఏదో విధమయిన అంధ 
వ్యక్తిత్వం ఉన్న రూపాలే అయితే అందులో ఏదో 
ఒకటి, అధికంగా ఆం( ధభాష్రా సం(పదాయమ్ముదితం 
అవుతుంది. ఒక ఆంగ్భ పదానికి ఇప్పుడు వాడుకలో 
ఉన్న తెలుగు రూపమూ పూర్వ _భిన్నరూపాలూ 
సరిశిలించ్హి ఈ రూపం అధికాంటధ [భాషా సంప 
దాయ ము( దితం అవునా కొదొ అని పరిశీలిం వచ్చు. 


ఒక 


పొందిన భిన్నాయ్యధ పద 
లలుస్తుుంది. 


భిన్నభావాపదాలు 
రూపాలవల్ట ఆం ధభాబనాగరికత 
లవణాలు , తెలుస్తాయి అందుచేత 


పరి చీలనవల 
ల్‌. 


భాషొ న్య్షత్వ 
అసనేకేతర భాషాపదజాల 
ఆం[ధభాష స్పష్టమవుతుంది, 


గతాగతా అ 


26 


(1), 


తళ 


దషులం 





తెలుగులో బహువచనరూప నిష సె ట్ర 


ఆర్యా! 

(లీ చేకూరి రామారావుగారు జూన్‌ 70 భారతిలో 
[వాసిన “తెలుగులో బహువచనరూప నిష్పత్ని' 

అనె' వ్యాసాన్ని చదివీ అవగాహన చేసకోటొనికి (సయ 

త్నించొను. అక్కడక్కడ బహువచనరూవిలు ఏర్బడు 


విధానాల్ని పూర్వవ్యాకర్త లకన్నా వీరు. ఎక్కువ 
శాస్తీయదృష్టితో నిరూపించడం ముదావహం, 


కాని అతిసాంకేతికంగా ఈ విషయాల్సి నిరూసెంచ 
అభిబజ్బృాతవలన విద్యార్భులకు జిణ్హాసువు లకు కలిగే 
ఉవయోగమేమిటో తెలియడంలేదు. ఇంతకన్న పూర్వ 
వ్యాకర్తల్యు ముఖ్యముగా చిన్నయసూరి వంటివారు 
అందించిన స్యూతాలే ధారణకు తోద్చడుతున్నాయని 
చప్పవచ్చు. స్పై వ్యాసొన్నిగూర్చిన నా అభి పొాయాల్ని 
కొన్నింటిని పాఠకుల కందించాలనుకుంటున్నాను. 
(1) బహువచన పరమౌతు 
న్నప్పుడు “ముకు లోపం, తత్చూర్వస్వరానికి దీర్చ్యం 
ఒక్కాక్కచ్‌" అభామగా వస్తుందని మన వ్యాకర్త్యలు 
గుర్తించారు; కొని యిందుకు చిన్నయసూరి యిచ్చిన 
లక్షా ్ట్‌ల్నీ (హస్వమ్నెన “అ'కారానికి దీర్టం వచ్చి 
నటీ వున్నాయి. సూూతంలో తత్పూర్వస్యరమని 
అకారేతరస్వ్య రాలకు 


(పత్యయం 


సామాన్యంగాచెప్పునొ లక్ష్యాలు 
చూపలేదు. స్పెగా ఈ ముగాగమలోపం “ఒకా 
నాకచో అనటంచేత (పయోగవ్నెరళ్యము సూచింప 
బడుతుందనికూడ హెచ్చరించాడు. ఇది (పామాణిక 
భాషకు వ్యాకరణం కావడంచేత ఇవి అంతటా వస్తా 
యని చెపితే వ్యవహారికభాసా వాబల్యాన్ని (పదర్శించి 
నట్టవుతుందనే భయంతో కాబోలు వ్యాకర్తలు అనగా 
చింతామణికర్న మొదలు చిన్నయసూరి వరకు (ఒకా 
నొకచో-ాక్వచిచ్చ) అని హెచ్చరించివుంటారు. కానీ 
సూరికం మె చింతామణికర్త “అత 'ఆదిమస్య భవేత్‌ 


అనడంచేత ఒక (వాన్లు అకారానికే దీర్చ్యం వస్తుందన 
జూబ్లీ నాల్‌ ర్మ న్న 

నిర్చిష్టృం చేసినట్టు కన్పడుతుంది. వాడుకలో 

మువర్ణ్మ లోప రూపాొజీ విన్సిస్తాయ్‌ం 


“శ్పల్రాల్ర అనేసదమే వింటాంగాని *పేల 
ములు అనుపదమున్నకే్యి ఊహించలేంగడా! కంపాలు, 
భాండాలు రకాలు, షండాల్తు కుంకునూలు యిలాం 


టివి విననానికి కొంత హితపుగాను వుండను. 

ఇదట్నావుంచి మువర్ధము లోపిస్తే (పక్క 
నున్న “ఎ'కారము ఏకారముగా మారుతుందని (శ్రీ 
రామారావుగారు చప్పడం చాలా చింత్యం. అందు 
లోను ఆధునికభాషాశాసస్త్టాభిజ్ఞలు అలా చెప్పకూడ 
దేవో. ఎంధుకం'టే పక్కన ఎతృ్వముంటే అది 
బహువచనం తో మొవల్సెన 
వాటిలోవలి | ఉచ్చరింపబడుతుందని. అంచరికి అను 
భనం లో ఉన్న పినయమె, 


(29; ఎ తాటొకు 


నాతెములు-ానా చేలు 
పందెములు--పందేలు 
ప శ్శెములూ-పాలు మొదల్ని నవి. 
బాలకవిశరణ్యంలో (శ్రీ గిడుగువా.. రీవిధంగా 
ఉదా ంటోంచారు. 


“స్పెని చెప్పిన బాలవ్యాకరణ సూ తములో 
“తత్పూర్వస్వరంబునకు దీర్టృంబును” అనుటచేత 
మువర్మ మునకు పూర్వమందున్న అత్వమే అయివుండ 
న లెనన్న నియమం లేదు.*కనుక 

బలె ములుూా-బలే లు 
(లా భా 
ముత్పెములు-ాముత్నేలు 
మొదళల్నెిన రూపములుకూడ సిద్విస్తున్నవి. వీటికిని 
విిపయోగాలు కలవు స్ట్‌ 


గ్లో 


ణు 
స శం 
జ్జ | 


(--బొలకవీ శరణ్యం--మార్చి 4958 మ్ముదణ 

పుట 11) 
ము వర్జ్యమేకాకుండా 
వ రామో 
వతాండరీక 


చొప్పున్నా ఆధుంవ 


టం! ఫై 


ఎం లు 


ఇంతేకాక వ్యవహారంలో 
“'వికూడ కొన్నింటిలో లేపస్తుంది. 
రావుగారు వ్యావహారికభా షనంతటేని 
భీదాలతో నిరూపెంచటంలేదని 
ఉల యన అట్ల లు ఆర 
నవలల లా (పచురంగాప్పున్న 
గుర్తించకపోవడం 'విచార్యం* 

(2) చార్మితకంగా నిరూపించకూడదస పట్ను 
దల తంల వ్ర టకు శ్ర మ 
పేర్కాన్నారుః 


జపా స్ట్‌ 


10606 జవరే 00855, వ్‌1600 204 270640 గ్రరి 
[626 కంహే కూడా వ్యాకర్తలచే సూ తరవనల్ళో 
ఎక్కువగా అను సరింపబడుతుందని వారు పేం  సాన్నారు. 


వర్శనాత్మకంగా చెస్పడంలోవున్న సొలభ్యా్నగూర్చి 
చార్మి తకంగా చఇప్పనంలోని క్చ్‌ష్టతను గురించి 
దొ! బొడ్డుపల్శి పురుపోత్వంగారు. తమ సత ల 


వ్యాకరణము (భారతి--ప్టపెల్‌ ౮0) అను వ్యాసంలో 


ఉద్దాటించారు. అ-౧భేకాని చారి తంంగా అసటే 
ఏప్పకూడదని ఎవరంటొరు* పొణిని సూ తాత్నో 
కూడా కన్న చార్మిత3 నిరూపణలున్నట్టు  అభిజ్ఞాల 


సల్గి తలుస్తుంటి. 

ఆధునికభావుశా,స్త్రుజ్జుడ్నైన న తను 
శీ 100డేడం0108 €0 1)65౧1106170 ఓ 10క్రైళ18- 
౪1058 అన్న (గంథంలో 10690719076 62౧10021 
యొక్క (పాముఖ్యాన్ని ఈ రకంగా ఉద్వాటించారు, 

10 06 11506 58౪6821 81% 
+౪ఇ09క 0 ౧౯౭2౦౫౧1౯9 


౧8 956 16 6861100174 ౩2మయ2క్‌ 016421౪ 


కడ601313 


౪8 0801510966. 


1 ఏ 
చని 16 


/| 
00౪0169 116 664641 ౧1౧౯౭. సం8 0౦౫1 


సం 6 550 0906464600 0 2911386153 
18 ఇ180 928012115664. ౧11 0116౯53 ౫66 రేలా ౭రే 
200 18 0? 108 2డర11100 ౧ 01%61 061 0! 


కయ168 09 సా 66 ౧0౧0102016 0 €౪0 
బ్రైవతమం2జకం. వేశం[60761 211 166 0018 523012. 


11566 క్రః౭002[8 కం0్తగ1కింలడే ఈ 0996౪46102 


ర 


రీ 


జల 


13608 9 6242 010660 0 
6110561626 2060006649 0 ంవీ5త2ఓ!0మ. శం 716౪ 
02 పంంక6ి 1603 1 18 ఎంఈ 53106451ఏఎళత 1021 
1118 0508 మం£6ి 
జటిల 87610066 102వ జం 6 + 6క౬మకకక. 


05 షరేర! టం! 


48 ర65క610[1౪76 బ్లైంగరు[0ు 1 


వ 

(13. 1౩ 
ఈ (గంగింలోబ్వున్న ముద్రోపళరి జడడే 

(మమల అమ్మ ఉనా ింతో **18ష5క00 పండి 

లి 
తుడు ముక్తృకం౪ంతో :.గృబగాత్మక వ్యాకరణ విధా 
నాన్ని (పశలోంచి నటు నుంజా మనన ల బహుశా 
న అంటి 
(+ పురుమిత్తంగారు తమ వ్యాస.ళలో ఈ విషయ 


(సన్నావన దీన్న అధారిందుకొని చేస్వింటా రను 
కురంటెను, [16 256 గ?ిం663క కూడ వగ 
షస 

నాత్మక పద్వతికోని భాగమౌనే కన్నిస్తుంది, 
(చ) వ్యావహారిక భాషను ఎంతగా వ్యాక 


చాలని (పయల్నస్నుున్నా అది అసమ గంగాసే వండి 
పోతుంది. లందుకే వ్యాసకర్షలు తమ ౪. న మర్శ్యాన్ని 
చివరలో (పకటిస్తూ వుంటారు. మాండలిక పద 
హోశాలు మాండలిక ౫ గాలు యేర్చడితే కొని 
సమ, గమ ౧ వ్యో వోరిక భావం 
టా కిపిజాలా షి 
కాదమోాం పూర్వ వ్యాకర్టలు చేబ్లున అంశాలు వ్‌ న్చ 


వ్యాకరణం ల 


వ్యావహారిక రూపాలు కొన్ని కలగావులగంచేవ ఏవో 
కొన్ని విషయాలు అందింపబడుతున్నా పూర్తిగా 
సంతృప్ప కలగడం లేదు, 

(స దీర్భాచ్చు (హస్వాచ్చు. అనటం అనవ 
సరమస చెప్పంచ్చు. దీర్ట్యయ, (హన్వుం అనేవి స్వర 
ధర్ములే కాబట్టి అట్లా అన ననక్కరలేదు, 

ఎజాటసుపొణి, 
€* | ల 
య్‌! ండ్ర ఉతఅఆలఅియుని లి న్న్న 
ఇర న కల్ల 
రుల్యు అలు లం 
ఆర్యా! 
ఇస స్ట న 
(౧అఅ్మప ఏద్సు లాక్షణికున్నాన అప్పకవి తన అప్పు 
కఎయములో " అసకముస్నెన  (గంభములనుంణి 


లత్యము అను ఏ రికూర్సినాడు. అట్టే పద్యములు కొన్ని 


చే ఖలు 


ఆతం డువ హరించిన (గంధ ములలో కన్పించుట లేదు. మత్తకోకిల నా 


సరికదా! అస్పకవీయముసప్పె అనేకముల్న్వెన విమర్శలు 


వ్యాఖ్యలు వచ్చనవ, ఈమభ్య రావూరి. వారు 
“భావ పకొనిక' అనుకేర అస్పకపీయము తృవీయా 
ఛ్వాసమునకు రత (నాసిరి, ఇందు 


లోను ఈ పద్వములజాడ --అనగా రవయిత ఎవరు? 
ఏ (గం థములో నివి ౨ అనునపి.  ఇలియుట  లీదు. 
విజ్ఞులు వీనికి సరియ్మెన ఆకరములు. అరిసి సంవయ 
నివృత్ని చేయుచు సాహిత్య లోకోపకారకులగుదువని 
కోరుచు ఆ పద్యముల నుదాహరించుచున్నాను. 

1. అప్పకవి (3-83) పుటా-138. 
భిన్నయతికి “౨:య్‌ విలసమునుండ లెండు పద్యముల 
నుహవాహార్‌ంచినాదు ఆం 5వ. 

“చిత్తజుంగల్మి తాసు మొనల నాలో 

(విజయ--- టూ. ర 

“అందేి--అని ఈ పద్యమును గలదు-- 

“వట్టితనంబునన్‌ జనకు 

బీపనమంతయు నెల్ళి పుచ్చి భధ 

బుట్టిన యాజ యిల్వి టీచి 

పుట్టిన బిడ్మనికిం బగ్బెన నీ 

యిట్ట నివాటు కృత్యమున 

కెవ్యండు రోయక సమ్మతిందు .. 

వెట్సి (పదోషవేళజని 

యించిన వాండవొగాక చం దమా!' 





“చిత్హజాందల్ని" పద్యము “విజయ విలాసము"లో 
గలదు, ఈ “చెట్టతనంబునన్‌” అను పద్యము నేటి 
“విజయ..ఎ*లో లేదు, 1966 వ సం॥!న రావూరి 
వారు పరిష్కరించిన వావిళ్ళవారి అప్పకవయములో 
నీ పద్యమునకు గుర్తుసపెట్సి పాదసూచికలో ఈ 
పద్యము విజయ విలంసములోం గానరాదు--ఎంద 
రివో (ర)' ఆన (వాసిరి. వీరు తమ “భావ 
(వకాశికియందు ఈ భావమును మరల [ పకాశనము 
చేయలేదు. 


ణల ఈ అప్పకటయుము (3--307) న 


(166 పుట) ఖండాఖండ( పాసమును దెల్తుచు “ఆది 
పర్వమునందు" అని--- 


“తిగ యుయ్యల నూణుం జల్బని 
తియ్యమామిడి మోకలం 
డౌగుం "బువ్వుల తీనెసోనల6 
టదారు€ గేతకిం జేరుం బు 
న్నాగ పూగ మహాగ ఎథులఅ 
నాట్యము ల్పచరించు సొ 
భోగ నాగల వగ్భహంబుల 
భోగముల్లను డం 
ఈ పద్యము ఆదిపర్వ్యములోనేకాదు కవ్మితయ 
భారతములోనే లదు. ఈ విషయమును రావూరివారు 
అప్పకవీయము (ఫుట్‌నోట్సుులోను భావ పకాశికలోను 
తెరిఏడిచేసినారు. అయితే ఈ పద్యము ఎక్కడిది? 
3. అప్పకవీయము (33-311) న (169 వ 
పుట) “ఉద్యోగపర్వ మునందు అని రెండు పద్యములు 
గలవు. అందొకటి-ా 
“హోణి యొకతె "పెండ్నిపాట పాడయం జొచ్చె 
నాసవాని విరహతాపమునను 
బేరుం గూర్చి తాను సపెండ్శికూతురుగాయ 
గో తధరుండు "పెండ్పికొడుకుగొంగ 
ఈ పద్యము ఉద్యోగపర్యములోలేదు. ఇది 
ఎచ్చటిది ౫ 
పఠనపాఠన్య పవచన ములబే సాహిత్యలోక మున 
(సచారమువగల “అప్పకవీయమునందు. నాకు గలిగిన 
సంశయములలఠలో కొన్ని మాతమే యివి. సొహిత్య 
(ఎయం భా వుకులు ఈ పద్యములజాడ ఆలుపగలరని 
మరథ[ి కోరబడుచున్నారు, 
బం) రంగాచార్య. 


ను 


అప్పకవి నివాసము 
ఆర్యా! 
"70 జూల్డె భారతిలోని *లేఖలుి అనే శిర్నిక్ట కింద 


(పకటించిన అప్పకవి నివాసమును గుటించి 


(వాసిన (క కోమండూది రామాను జాచార్యులుగొరి 


జ్గళ్న 


థార తీ 


లేఖను చదివితిని. కానీ వారందు అప్పకవి నివాసము 
కందుకూరు తాలూకాలోని కామేపళ్ళి అని నిశ్చ 
యించుట నన్ను కొంత కలతబెట్ట్టనది, అఆ6౦దుననూ 
“తంగెడ అను (గామము పల్నెటిసీమలో వంశే 
వుండవచ్చునుగాని కామేపర్శి మా. తము లేదనే" అను 
నిశ్చయమునకు వచ్చినందుకు నెను కొంత చింతించక 
తప్పలేదు. 


ఏలనన పలనాటిసీమను వారు దర్శించకపోయి 
నను ర్వ గవెట్‌ నందు గుంటూరునుండి మాచర్న 
వజకుగల స్ట షనులు చూచినను అందు కామేపగ్గిఅను 
ఏషల..95481002 కనిపించును. అయిజచే ఆ కామపల్శి 
' మతము అప్పకవి నివాసస్టాన ముకాదు. మతో కటి 
తం 'గెడసీమలోనిదే “కామేపల్ని' కలదు. 


ముందుగా మళోకమాట. ఇది 
(వాయుట నేను వారిని విమర్శించు దృష్టితోకాదు. 
“ఆకుకందన్వి పోకకుపొందని మాటలతో గారిమేడల 
కట్ముటతప్పు మరేమియుకాదు. ఎందరెన్నివిధ ములుగ 


అయిజే 


నాల్‌ చించినను --అప్పకవి కందుకూరుతొలూకా కాచే 
పల్శి వాడేననుటు నిశ్చయము అనినారుం 


అయితే వాదే మూడవసపేరాలో “తం గళ్ళ 
అనుగామము నేడుకూడొా విలక్షణముగ నున్నదని, 
ఒకనాడీ (పాంతమునకు “తంగెడుసీమియను. పేరు 
గలదనియు, ఆ సీమలో కామేపల్సి కలదని, అయితే 
అప్పకవికి కావ్యభర్తయ్మెన వేణుగోపాలస్వామి ఆలయము 
మా_తము కనబడుటళేదనిరి. 


ఇందు నాకు తోచిన విధమును వివరింతును, 
హరు చెప్పిన దానిలోనే అనుమానాస్పదమ్మెన రెండు 


విషయములు మనకుకనిపించుచున్నవికదా! “తం గెళ్ళును 
తంగడ అనుకొమ్మని (2) కావ్య భర్చ వేణుగోపాల 
స్వామి ఆలయములేదని,. ఇక నా అభ్మిపాయము. 


“తంగెళ్లు'ను తంగడసీమగా మార్చుటకంళే 
పలనాటిలోని, మాచర్శ దేవాలయములోని ఎజ్జిబండ 
వాసన మన, పట్టవీడు ధరణికోటలలోని శాసనమునను 
కృష్ణదేనరాయని _ అధీనమునకువచ్చిన కోటలలో 
అద్బంక్కి బెల్లంకొండ వినుకొండ, నొగార్మునకొండ, 
తంగడి కేతవరము మొదలగు దుర్శములు కలవని 


గ్‌ 


తెలియుచున్నది. 





పెద్దలు. పరిశీఠించుటక్షి నను యింతగా 
(వాయుచున్నాను. తంగడ దుర్శము యిపష్పటికిని 
వున్నది. ఆ తం గెడకు తూర్పుగా 9 మ్నెళ్ళ దూర 
మున కామేపల్సి కలదు. అందు కవి కొవ్యభర్హయ్మెన 
వేణుగోపాలస్వామి ఆలయము కలదు, 


1660 (పాంతమున నుండిన అప్పకవి తన 
(గామమగు “కామేపల్ని ' పాయప వేంకటపతి భూనాయ 
కునిచే నియబడినదని (వాసికొనెను, 

కనుక పూజ్యులు, 
కులు యిష్పటిక్సెనను “తంగడి చేరి అచ్చటనుండి 


"పెద్దలు అయిన పరినీల 


కొన్నిశాసనముల నాధారముగా తీసికొన్మి అచ్చటివారి 
నదగిళయ్మైన లఅలక్ష్మణరావుగారు (వాసినట్టు తం "గడ 
సీమలోని _కామేపర్శిని దర్శించి ఆ పెంతనేగల 
'కేతవరము మొదలగు (_గామముల పరిశరించి యదా 
రృమును మాకు తెంయబేతురని ఆశించుచున్నాము, 


నా ఉల్లీ రామసుబ్బయ్య,. 


గ్‌() 


గ్రంథ ఐముర్శలు 


మనుచరి [తము 
(ఎమెస్కో సం్మిపదాయ సాహిత్సి 

((పచురణ : ఎం. శేషాచలం అండ్‌ కంపెని. 
(సతులకు ;: ఆం ధ్మపదేశ్‌ బుక్‌ డి స్పిబ్యూటర్వు, 
సికిం దాబాదు. మూల్యము : సాదా (పతి రూ, ౧-00 
(గంథాలయ్మ పతి రూ 3-75.) 
శేషాచలం కంపెనీనారు ఎమెస్కో పాకెట్‌ 
బుక్సు (పచురణ (_పారంభించి శతాధికముగా నవ 
అలు కథలు (పకటించినారు. లంతటితో నాగక 
సం్యపదాయ  సాహిల్మీపసచురణమునుకూడా చేపట్టి 
నారు. ఈ వరుసతో ఆర్మిధ పంచకావ్య ములను 
అచ్చువేయుటను (పారంభించినారు.. మన (పౌథ 
(పబంధములు వ్యాఖ్యానములు లేక అర్భముకొవు. 
వ్యాఖ్యాన మనగానే (గంథము సెరిగిపోవును. 
(గంథమువెల మిక్కిలిగా నుండకతప్పుదు. అందువల్ల 
చాలమందికి. ఆ వ్యాభ్యానముతడి (గంథము లందు 
బాటులో లేవు. సరిగా అర్హముగాక పోయినప్పటికిని 
వట్సి మూలముతొోడి. (గంధము తక్కువ వెలకు 
లభించుట మంచిదన్న అభి పాయములో  ఈపదంతి 
(పచురణ్మ కియ (పారంభింపబడినది. ఇది (పాచినాం ధ 
సాహిత్యపరిచయము (పజాసామాన్యములో కలుగులు 
కెంతయేని దోహదము చేయగలదు. ఈ బాధ్యతను 
నెత్తికెత్తుకొని సముచితముగా. నిర్వహించుచున్న శేషా 
చలం అండ్‌కంపెనీ.-- వారు 
పాళున్నె యున్నారు, 


ఆంత 


ఆం ధుల కృతస్ణతకు 
ఈ మనుచరి తమును పరిష్కరించి యిచ్చి 
న్‌ది క రావూరి దొరసామి శర్మగారు, నాలుగ్షెదు 
(పతులను సం్మపతించి ఈ పుస్తకములోని పాఠ 
ముఠత నాయన నిర్ణ యిరచను. ఆయన స్వ్య్వ్యయముగ 
గప్ప పరిశొధకుడు,. సాధారణముగా భారత బగాగవత 
ములు మనుచరి.త్య వసుచర్మిత వంటి (పసిదు 


కే] 


గ్‌] 


(గంథముల కిప్పటి కెప్పుడో పరిష్కారము జరిగి 
పోయినది. ఈ నొడాంత గాలింవినను పెద్ద (బహ్మాండ 
మ్మెన మార్పులతో పాఠళభేదములు లభించవు, 
శ దొరసామిశర్మగారు తమకున్న _ అవకాశపు 
టవధిలో చక్కని పాఠములతోనే ఈ (పతిని సమ 
కూర్చిరి. 


ఈ ఎమెస్కో సం పదాయ సాహితిలో ఆంధ 
పంచ కొవ్యములకును _ పీఠికలు సంతరించుటకు 
ల విశ్వనాథ సత్యనారాయణగా రంగీక రించుట అది 
యొక విసషము, ఈ (గంథములు సాధారణ మాన 
వుని దృష్టిలో  పెట్టుకొన్నవగుటవేత పీ8కలుకూడ 
అందుకనుకూలముగా నుండవ లను, మనుచరి. తము 
మొదటిసారిగా చదువుటకు అరిచిన వానికి (శి సత్య 
నారాయణగారి పీఠిక మనుచరితముయొక్క సారాంశ 
మును చక్కగా బుదిం కెక్కించి అసలు కావ్యపకన 
మున కవసరమ్మెన ఉత్సాహమును కలిగించును, ఆ 
విధముగా 'పొళకులను మనుచరి.తమున కభిముఖు 
లునుగాచేసి నడిపించుటకు ఆసపీఠక తాను తగి 
యున్నది. మరియు. నీసీ8క మనుచరి తము కొంతకు 
కొంత అర్కమగుటకును దోహదము చేయుచున్నది. 
మహాకథాక థనకుశలుగ్మన (శీ విశ్వవాథ ఈ పీకికను 
తతశల్యము కఠిమిని నడిపించి వీఠతు వారను 
భేదము లేకుండ అందరను మనుచరి.త పాఠకులనుగా 
చేసెను, ఈ మహా పయత్నమువలని ఫలితము నాం(ధ 
(పజానీక మరమరికలులేక పంచుకొనుచున్నది. 


కురుతేథతే. 


(రచయిత : (శీ ,పి, రాజగోపాలనాయుడు. 
(పతులకు : రచయితగదిగువ మాఘంపోస్కు, చిత్తూరు 


జిల్లా, మరియు విజయ పదికేషన్సు, ]160 
లాయడ్సురోడ్ను,ు మదసుూా14ఉ. మూల్యము : 
పది రూపాయలు.) 


బార థి 


కురుక్సే్యతమనగా  మహాభారతమన్న మాకే, 
మహాభారతయుద్ప మక్కడ జరిగింద," ఆ యు చొటన్ని 
గురించి ఆ పరిస్పితులనుగురించి మొత్తం పదునడు 
సీర్మి కల్ముకింద ఈ (గంథము రచింపబడ్నది. కురు 
క్షేత్రము, సం్మగామకాలనిర్హయము గత చరిత, 
నాటి పరిసిృత్కి రాజ్యాధికారం, రాజనీతి చతురంగ 
బలాలు శ్మ్యస్తాస్తాల్కు రాయబావల్తు దువ్నాలుః 
శచారుల్తు సారథులు సమరధన్మాల్కు సం గామం, 
మవాయాయుదా్రం, _ సం[గామా 
నంతరం---ఇవన్ని (గటి థంలోని ఉప+ర్ని కలు. 


అకాశయుదల్పం, 


ఈ (గంథకర్న (శ్రీ, రాజగోపొలనాయు డుగారు 
గొప్పపరిశోధన బుదిృకలవాడు, స్వతం(తమ్మన ఆలో 
చనావిధాన మున్నవాడు. ఒక (సవాహవేగముతో 
కూడిన రచనావ్నె దుష్యము కలవాడు, గట్తిచార్మి తక 
దృష్టితో తాను చేపట్టినదానిని ఆమూలచూడము 
చూడగలిగిన శక్తి సొమర్శ్య గములుగలవాడు. సిసల్హై న 
చారి తక పరిశోధక విమర్శకున కుండవలసన మంచి 
లక్షణ ములన్నియు పుణికి పుచ్చుక్‌న్నవాడు, ?0ళట 
వానికి మరికొన్ని ఆధునిక పరిశోధన లక్ష 
ణము ఆరుకబడియున్నచో నింకను బాగుండెదిది. 
ఏ విషయానికికూడ రచయిత (పామాణీక మూల 
(గంథాలను "పేర్కొనుటను "పెట్టు కొనలేదు. ఆందు 
ఈ (గంథము (పమాణ గొరవము నిస్పం 
ఇందలి *ీమయొదటి 


వల 
శృగా 


శయముగొా దిగజారి. పోయినది. 


రండు (సకరణాలు (గంథకర్షగారి సర్వతోముఖ 
న్నైదుష్వానికి అసమాన _ పరిశాధనకు, _ నిరంతర 





ఇ 
ప కరన గం గు వాల టయనవ టంట టా  మాం 


ఉపయోగకర మైన. 
సరికొత్త గంథములు 


వ్యవసోయనుం -- ఫిషద అ కోళ్ళ "పింసకం---ఆగ సతుల 
తోటపని --౦౫లజనీరింగ్‌. వ్న్యనుం అ= వివిధ సొంలేతిక 
(షస భువన అసస్ట్టై (గంథములు గఅవు. శటబాను ఉనితవు | 
ఇంగ్లీ షులో ( హంంితీ. 


షక 24౮% & ఏ0మఏ, 
| స ప. 6, జకం అడి 1ం8002ష-ాాట్రీం 








కృషికి తార్కాణాలు, మిగిలిన (పకరణాలన్నీ మ్య 
విధంగా కురున్నే శ్‌ సంగామానికి సంబంధించినవే 
ఆనాటి సం గామాద్దుతులు కంద్ధకు కట్టృినట్నుగా 
వివరించారు. ఈ సం గొనుంలో సమరధర్మాలు ఎంత 
వరకు చర్చ సస్‌ తుకంగా 
పతఫాతరహితంగా వుంది. కురు; తం ధర్మశ్తే(తం+ 
భొరలీయు లకు నర్వదొన శ్రరణీయం, ఆఅ వంటి 
కేతంసరించి. లిక్కేడ జరిగిన భారత యుద్వం 
గురించి తెలుసుకోదగిన అన్న విషయాలు (శదుతో 
పర్మిశమతో సంకరించి ఆకర్పణీయంగా ఐల్బడించే 
ఈ (గం థరాదాన్ని ఎంత (పశింంంచినా చాలదు, 
ఈమాటలు పలికినది జ ప | రాజమన్నారు 
గారు. నిజముగా ఈ (గ౦థమంత గొప్పదియే. మహా 
భారత మునుగూర్చిన చర్చల వవ్విన (గంథము 
లన్నింటీలో నిది మిక్కిలి (పశంసింపదగినది. మహా 
భారత విషయ పదిశోధకులక్కు మహాభారత విషయా 


పొటీ. చబడా యా ౬నే 


సక్కులకు ఈ [గంథము అవశ్యము పఠనియము, 
సరాణలిదా? ని సుక 
పుంణఎణ్బానము వింతగా స్త గ్రాలించు (గంథ 


మి సదుమరాలేదు. 
కావ్యాదర్శ ము 
(అనువాదకుడు వ (కీ చర్శ నారాయణశాస్పి, 
(పతులకు : (కి చర్చ ?ణగలశా స్ప ఆర్బ నిజ్ఞాన 
పరిషత్తు, 6---2--977//1.  ఖి రతాబాదు, 
వ్లాదరాబాదు షల స మూల్యము థ్‌ రూ, న! లు) 


ఆలంకొరికులలో దండి మొవటివొడు. కాద 
న్నచో రెండవవాడు. అనగా ఆయన అంత్య సా చీనుడు, 
అలంకారశాస్త్ర (గంట ముఖలో కావ్యాదర్శము మంచి 
"పేరు (పతిషృలు సంపాదించుకొన్నది.  భామహుని 
కొవ్వాలం కొరనునకం మొ దండీ కొవ్యాదర్శమునాకే 
(వసిది కలదు, దండీ ముపావొ భామహాచారు గడుముందా 
అన్న (పళ్ళ నిశ్చయముకొని సమాధాన ములతోనే 
ఇంకను ఉన్నది భ'వముహుడు ముందువాడమ 
సంఖ్యయే బ౪ముగా కనిసంచుచున్నథి. అయినను 
ఆచార్య కాశ్రోనంటి మహావిద్వాంసులు దండినే ముందు 
నాదుగా చూపుచున్నారు- ౧28 యశ ం ణే. 


వారి 


స్స్‌్ల 


[గ ంథవినుర్శ్మ లు 


కాహ్వూభంకార విషయ 

భాషలన్సింటికిని కావ్యాలంకార 
అందులో అలుగునకు మరియును, 
సంస్క్త్రలా ౧౦కాదిక గంధి ను లన్నియు 
సయబడినవి. సంస్క తి 
అనువదెంపబడి వను్నూ నదో జసు సంస్క ఎనీ లం 
కొరశా స్త్వమంతయు నూక ఒసుగు 
ఒక్కక్క దొనిక్తీ అనుగాద 
ములును కలప), నంస్క్ట్ర్ట్ట్రాతా అంకారిక గం దభములతో 
ఒకవిధముగా మెట్ట మొదటగ్నాన ఈ “ండికృతము 
వొవ్యాదర్శము కూడ 
వేయబదినది, 
బొటు:లో లేదు, 


సంస్క పీ మునగల 

ములే భారతీయ 
విషయములు 

దొడది స్తు 

అనుగు సె్‌బాటో స్రంపేకీష్క్లా 

యం 


అతల మారి 


ఇంతకుపూర్వ భకర. నును 
నేటతి్‌ చలన సంలు ఉంటు 
పువర్ము దణములేక బది. అంధ 
సొవాత్య విద్యారుంల' కందుబాటు'కు రాలేదు, అటు 
త్రం కొవ్యాదర్శము న కింకొక అనువాదము 
హర్చింపదగిన విషయము, కి చర్చ నారాయణ 
శాస్న్వగారి ఈ కావ్యాదర్శానువావము 


కొని 


వచటి 


౧ విధముగా 


స్థ | ల 5 0 ళా స 1 ప క్‌ 
హర్నింపదగిననే. (శ్రీ నారాయణ శ్యాన్నిగారి. కృషిని 


ఇప్పటికి. ముప్పది యెండ్భ తరువాత నెలుగునకు 
తెచ్చిన వారిప్తుు తులు | సల్‌ బస ణపగిశా( న్న గారు లభి 
నందనీయులు, 


ఈ అనువాదమంతయు పస్య్శాత్మ్శకము, ఈ 
స్‌టయముగో (వాయుట గ వః య సంపద రం మ్మ్‌ 
కాని పద్యము అలో 


ఇస 


శొస్రువిషయిుముల నిముఉిం చుటు 
వలన జాస్త్రమున కుండవలపినంత విస్పష్పృత ఉండ 
కుండసోవు (పమాడమున్నుది. మన రచయితఅందరును 
ఆ (పమాదమునట్నా దాటగలమను నిబ్బరము కల 
ఎంత నబ్బరమున్నను అది లఅంథగా అదరింప 
దగినదికా దు. మదియు 


మ; 
స అురున నయన శతాబ్బమున 
ఇంకను శా్యస్ర్యగంఉ ములను ఛందస్సులలో బిగించుదు 
అనుపదిరనుట అది అంత ,| శేయోదాయకముగా అని 
పించదు. తత్మడిగారు. చేసిపెట్టి పోయిన 
కుమారుడు బాధ్యుడు కాదుక జ 


దానికీ 


' కొవ్వ్యాదర్శమున మూడు పగిచ్చేదములున్నవి, 
ఖీ త్ల సం ౬ 


కొవ్గసిర్వచనాదికము, రిచులుు  గుణమును--అను 


(పాస్క (పతిభా .[శుత్యభ్యాసములు--ఈ మొదళస్సిన 
వాటిని గూర్చినటి (పథమ పరిచ్భీదము, రండన 
దానియందొక ముప్పదియ్మె దర్హాలంకారములు 
నిరూపెంపబడినవి మూడవ న 
మ అక్షణముల నిరూపణముత ను, చ్మీతబంధ 
ములయొక్కయు, (వ హేళికలయొక్కయు, కావ్య 
పదింటియొక్కయు.. పరిష్కారములతో 
నున్నది, భారతియాలం కారికవిషయపరి శీలనావసరమున 


ట్‌ 'షములు 


దంఉియు ఆయన కొవా దర స మును 6౬ నివార్య 
ముగా అధ్యయనము చేయబడవలయును. అంతటి 
లఅనివార న్ట్‌మ్మ్‌న గం థ్‌ము నాంధ మున  నిలుపుటు 


మెచ్చదగి యున్నది. 


(శ్ర శాస్తిగారిది పద్యానువాదమ్మానను యతి 
(పొసములవలన దెబ్బలినక సరసముగానే 
యున్నది. కొని కొన్నిపద్యముల రచన ముండవలసి 
నట్బులేదు, ఉదాహరణమునకు ద్వితీయ పరిచ్చేద 
ముస ఉ్చేక్ష ను నిర్వచించు ౪21౮ యవ సంఖ్య 
గల పద్యమును చూడవచ్చును. 


అంతగా 


“శేతనముదియో లేక యచేతనముదొ 

యన్యరీతిగన యున్నయట్సి వర్తి 

దాని కన్యథా యు(ల్వేక్షితమగుచోట 

నయ్యదు[ త్పేక్టయని యందు (పాజ్నలిందు.! 

మొదటి పొదము నింక కొంచెము జాగత్తగా 
(వాన యుండవలసినది, ఇట్ట జాగత్త యవసరవ్మాన 
పద్యములు మరియు న్‌ న్ని కలవు. ఆల్పముల్ష్వన 
ఈ దోషములను సవరించుకొన్నచో మంచి సరళమ్నెన 
కావ్యూదర్శ అనువాదము తెనుగులో వచ్చిన ట్ళుం 
నాహత్య విద్యారు లీ తెనుగు కావ్యాదర్శమును వగ 

త్త్తగా అధ్యయనము షన మరియు (నీ శాస్తి 

గాది అనువాద విశేష మీఅనుగూడ జాగత్త్నగా. పరి 
అింపనలయును. శ 

“సంస్క శతం నొమ ద్నెవీ వా 

గన్వాఖ్యాతా మహర్షిభి; 

తృద్భవ స్పృత్సమో దేశి త్యనేక; 

_పాకృత (కమాః' 


నీస్‌ 


ఖారతి 


ఇందుకు నారాయణీయ కావ్యాదర్శమున 
అఆమగు పద్యము--- 
“సంస్కృృతమని చెప్పెడిది నిర్ణరులభాష 


యనువదించిరి దొనిని మునులు పిదప 

_వాకృతముపు లై మ. చే ఖభాషనుంటడి 

ద్వివిథమిది తత్సమంబని న? మనియు” 
(పుట. 70 


ఇందు మూలానువాదములకుగల అన్యోన్య 
సంబంధము విచార్యముగా నున్నది. తదృవము, 
తత్స్పమము,; దే్వై---అని ఈ విధముగా _పాకృత మనేక 
విధములుగా నుండునని మూలళ్ళో కమున నుండగా 
(శ్ర శాస్పిగారు _పాకృతము తత్ప్సమము దేశి అని 
రెండువిధ ములు మా తమేనని ఏల “*నువదించిదో 
తెలియకున్నది. మూల్మగంథమును లెస్సగా అవగాహన 
చేసికొన్న అనువాదమే యిది. ఇట్టి స్వల్పములయిన 
విభిన్నధోరణు  లుండకుండుట అభిలష బీయము, 
(శ్రీ గౌంస్పిగారి కృషి (పశంసనీయము. (శ్రీ గణపతి 
శా స్పిగారు అచ్చటచ్చట తమ పతృపాదుల తలుగు 
పద్యములకు (వాసిన వివరణములు పొఠకుల కుసకారక 
ములుగానే యున్నవి, 
అట్లీ 
జన, సర. 


మానవగీత 


(వచన కవితల సంకలనం) 

(సంకలనం; నూతలపాటీ; బత్సల, దీక్ష పచు 
రణలు --- చిత్చూరు--(పతులకు -- సుమతికు మార్‌ 
'హ్నిరోడ్డు, చిత్తూరు; ఏ, పి.---పుటలు 7-40. 
వెల నూటయాళబ్ని స్పె సలు.) 

లో 

అందంగా అచ్చుతప్పులు నేకుందొ ము( దింప 
బడ్మ ఈ సంకలనంలో ౪౦౮ మంది కవిత లున్నాయి. 

వాతపద్ద తిని నిరొాకరించేవాదిబలం ఎక్కువ 


తున్న యా. యిది. 'వచన కవితను ఆసరగా తీసు 
_ కొని--ఈ నిధంగా కొందరు “రచయితలుగా అవు 


తున్నారు. కొందరు కవులూ అవుతున్నారు. అయితే భవిష్యత్‌ అంచనాలనువేస్తూూ 


8డీ 


పె త--కొత్తలను సమానంగా ఆహ్వానించగరలిగీన 
వ్యక్తి కవితలో ఒక పరిపూర్ణత _ సాధిస్తాడనడం 
నమ్మదగిన విషయం, 

ఈ . కవితొ సంకలనాలవల్ట సా?కులకు 


ఒకటి రెండు (పయోజనాలు కలుగవచ్చు. ఏమం కు 
ఓ కొత్త రచయితలతో పరిచయం 11. రచయితల 
విభిన్న దృక్పధాలు-లావారి కవితలోని అందచందాలు 
తెలుసుక్‌ వడం అయితే ఈ సంకలనాలు మాతం 
మరీ మి మారి రావడంతో పాఠకుడుగూడాఎక్కువ భాగం 
ఉబుసుపోక కే చదవడం సలభవెసు ఎంది. ఈ విధమ్నన 
పద్కృతిని ఎంత తొందర్శో తగ్గించగకిగితే 
మంచిది. సంకలనాలు--(పసిదం రచయితలవి, పసిది్వ 


అంత 


గొని రవనయితలవి--ఈ ఉభయు లవి--లఅని మూదు 
విధాలుగా భావిస్నేా-  *“చలిపందిరోలోని ఈ సంపు 
టిలో (_పసిదుఇలన్వరూ లేరు. ఉన్నా వారు మరొక 
శాఖలో కే చేరుతారు. వచన కవితా శాఖకందరూ కొత్త 
స్పెన చెప్పన 
రెండవ తరగకికి చెందుతుంది......అంతేకాని ఏ విధం 
గాను మూడవ తరగతికి ఫందిన సంకలన (గంథం 
కాదుూలా” అని మధురాంతకం రాజారాంగారు. జెలువు 
తున్నారు. కావచ్చు. “కావ్యపఠనంలో వ్యక్తి కాలాన్ని 
చేయ 
డానికి ఛందస్సులో వచ్చిన పరిణామమే వచనగేయంి 
మధురాంతకంవనారు. కాని ఈ 
హక్యంతో ఏక్రిభవించగలిగినవారు ఎంతోమంది ఉండక 
పోవచ్చు. *“మానవగీతి శీర్షికలో “సమాఖ్య ఈవిధంగా 
అంటారు. 





సంకలనం 


పొదుపుచేసి కవిత్వాన్ని (పజలకు సన్నిహితం 


అన్నారు దీంట్లో 


గతం ఫలితాలతో భావి అంచనాలతో 
వర్తమాన వర్తకొన్ని నిపుణంగా _ నడిపించే 
శక్షివంతమ్మెన కొత్త గేయం పొడు * 


ఆాశగాయం కంపే గేయమే నీ 'భ్యయం--- 


జరిగిన ((పాచీన కవిత) ఫరితాలను అనుభవిస్తూ 
జరుగుతున్న _ (వచన 


గ ౦ఖథసిమర్శ లు 


కవితలో వివిధ్యపష్టకీయలనీ) వర్తకాన్నిల-నడిపించగల 
"గేయం కావాలంటారు, 
అయినా-ఇంకా ఆపాొదబంధాలెందుకు నీకు 
ఓయీ 1 భావవిహంగమా 1!” అంటూ 
(పర్నిన్హారు--- 
మన నమ్మకాలను నిరంతరం కాకపోయినా 
అప్పుడప్పుడూ తల కిందులచేసేశక్తి కాలానికి ఉంది-- 
ఆని నమ్మడం ముంచిది. 
“దేవునికో మనవిలో చే బోలు సు_బహ్మణ్య 
శర్మగా రు--- 
కవులం మెమంతా 
సీవెంత అంచ మిచ్చినా 
నీవెంత మనసిచ్చినా 
నీకు లొంగం--ా] 
“కఠరియుగ పురాణం 
(వొన్నాం--(బహ్మాండంగా--- 
మా స్తురాణంలో నీకు చోటులేదుా' 
అని దేవుడికి మనవి చేస్తున్నట్టుగా నే (వన్నిస్తారు. 
ఉన్న పెద్దరచనలో ఈ *దేవునికో మనవి" ఒకటి. 


గుంటుమడుగు రామచర్య దరాజాగారి “మూ వీది 
కావ్యంలో కొన్నిభావాలు--” చాలా చక్కని చిక్కని 
వ్యంగ్యరచనగా భాసిస్తుంది, 


“ఏండెలమిద గుండీలు విస్పి తిరగడమం'శే సరదా 
రోడ్‌ స్నేడు రోమి యోకి 

వీపువెనుక గుం(డ్రొడీలు పగిలివా లెక్కచెయ్యదు 
"'సినో కదొక సె యిల్‌ 
ఉం వు 

నిజంగా గుండీలు తెగననాడు ఆఫీసుకు 


'లీ(ల్యవ్‌లెటర్‌ నడిచివెడుతుంది 
"సెక్స్‌బుక్సుని దొచడానికోసం క్లాసుబుక్స్‌కూడా 
విధిగా తీసుకెడు తున్నాడు కాలేజి క్మురాడు 


“నేస్పు కవినిదిద్గ గన, రవిని 
రాకు (పియా నా దదికీ రాకు 


ర్‌ 


బొకులాంటీ చూపు గుండెలో గుచ్చకు 

(శ వల్హంపాటి వెంకటసుబ్బయ్య) 

సంకలనం దాదాపు మంచికకతలతోపే కూడు 

కొని ఉందనవచ్చు-దీక్షజాతకంలో మొుదటిగత ఈ 

నవగీత --మా గీతను సర్వమానవగీళకు (ప్రతీక చేయా 
లని నూ (ఫపయత్నం”అని “కుది గీతలో తెల్పారు. 


రాబోయే సంకలనాన్ని ఇంకా కొంత మంచిగాచేస్పే 
బాగుంటుంది. ఏడ్దెనా పదికాలాలపాటు నిలువకలగారి. 


నవన౦దిని 


(గేయసంపుటి) 
రచన : కొటికలపూడి కూర్య్మనాథం, అంగో ప 
( శ్ర క్‌ 


న్యాసకులు, -- మహారాబా కళాశాల$ విజయనగరం, 
మూల్యము 5--00,.) 
ఈ (గంథము 198 సర్పి కలుగల వివిథ 


గేయముల కూర్పు--రచయిత మధ్యమధ్య, కృష్ణా 
ప్మతిక్క సాహిత్కి సారంగి, కథాంజల్కి మురళి, (వజా 
మత--మొదల్సెన వివిధ పష్మతికలయందు ,[వాసిన 
గేయములను ఒక చోటచేర్చి *నవనందిని పేరుతో 
(గంథముగా ము దింపించినారు, 

కొటికలపూడి వారిది కవిచావంశము. ఆ 
ఛాయలు వీరికిని యబ్బినవి, అది. పరంపరాగత 
(పతిభాలక్నణము. “గేయసంపుటి” యని "పేరున్నను 
కొన్ని పద్యములు గలవు. మధ్య మధ్య ఏవో సంద 
రృములయందు (వాసినవి గావున గీేయములన్నియ్ప 
ఒకే పద్సతిలో లేవు. కొన్ని. గేయములందు 
మాతము “అయి పాటింపబడినది. 

“మధుర మాధవము *(పణయ్య (పభంజనము” 
“అంతర్వాణి,  *(కాంచవనము” “వబోధ దీపికి 
“భక్త ్య0జలి" “దుమమంజరి" “ప్పధువన ము 
“నవోదయం' అను విభాగములత్రో (వర్మ ములుగ 
గేయముల చేర్చినారు. 

ఈ 'గేయములన్నియు. పాఠకుని ఆకర్షించు 
నని చెప్పవీలులేదు. రచనా పటిమ, అయృ భావముా 


జ్‌గక్ష స్ప 
బ్ర 


ముదలగు పదృతులబట్చి కొన్నిమాతము ఆటో 
చనామృతములుగ నుండును. మొదటి పర్శ ములో 
“వసంతుడు--తీవకవ్ని (ర్వి కగల "సయము 


తీవకస్నియ అవకన్నాయ 
పసరు యుగ్గ 9 బరువు స్రైన 
చివురుబాకుల కోకవన్నెల 


కమ్మ శ్ర నె ల కజ్యుాలపులు 





చిందుదుంటివె. --విందుచుం టివి 
పూలదొంతర సరిమళ 


వులు 
ఘుమ్మ సుమన చిమ్మువటిఏం* = ల 
(ర్త సె 
ఈ గేయమొక మధురభా న కబిగిఎనును. 
కింద గత గీపిన భాగము--లట్టి భాటనకు వులుబంతి 


గాగలదు, 


('పణయ (పభంజనము'లో క 


షణ, రణ 
"గేయములు బొగున్నవి, 


భావప రిమ ళవీథి 
బావుటగ నెగిరి 
హృదయాన నిదురించు రాగమున్‌ రగివివచు 
నవపేతమ్మె కరగి నన్ను సమరచు 
హేమ్మాదిసప్పె నిరిపి (బతుకుబాటలు దిర్పు 
ననయౌబనానంద కాలమాధుదరి జూసు 
మోహనాంగ్‌ ! దు పీతణములో కలదు. 


కి 


హ్‌ ఒడ ఖై చ్తి వో 
క త్పస్వర్శా క హన. 
“ప్రవాస ము “మణ్నూన్‌ వి"పముాపీనియం దు 


కరుణ గలదు, 


నిశిధికాటుకల్‌ చిగ్భి నా 
కు టీరపుమొగసొల నీల్తురెవలు. 4444636 
ఎవరు 9౩ ఎవరది చరణ 
ఏమి 9 ఏమది కంకణ నిక్కణమ్ము? 
వసనొంచలము దిద్దు సవ్వడులఏ! 


మం ఎర తచలి ౨ 


అకలి నుల కుక కక లంకకు లం కలకల కకం ల! 


భగ్నఎణకు మరల నిస్వవములేదు, 
'దచగ్యమొందిన (మడు పల్ట నింపదింక 


ద్‌ జీ 


దర;శే రంగస్ష లిని నాదు జీవనము 


భిలిట ముగ స ల టి లతా! 
(1పవాసము) 
భరణి రంగన్న సఖ నఖ తెందు వరణముల 
హవ ముతలందుక్కు “వెటుతోవోచి.2 పదుతి గోచరించు 
కదులు గలదు, 
కు 'చ్యులో క టు! 
శం 
ఒ శే శల ో రాలాట్తి టయ లో 
లం టట లు! సయ ట క | రి 
క్‌ ర ల వ్‌ సా తవా 
(మజ్నూన్‌ విలాపం) 
అఎనియంధు రరుణ పరా కాష్య నందిన 
షాభికుడ ప సు న్ని ల్‌ 
ఆ భతరుగూు ట్‌న్మయు గుం ర్‌ (50టి గయదిటి 


అభ్యుదయ సూగన-- వ నిశ్హై తహతహ వ్యక్తృమగును= 
జ్ర ళా నన్న టి 


(_పగతిలం గభిరి మనం 
శోకాగ్నికి *మిభలం 
సఠథిరథ్ధ చ (కొ కిం ద్‌ 
బంగిన గ్‌ (బతుకు జనం 
శిసరంలో వనం మసం -- గోచేదుపొట”) 
పందచణిల రథానికే 
సిల లూడ*కువారు 
వరానము నాందరిచావారు 
మ్ముతులు కాలేరు వారు--(్రఎవరహో”) 


దీసలోని పంచశీల రథానికున్న సిల లూడిపీకు 


ను షా ఎనన ఇ (| కట ఓ గె టా వ్‌ 
వరం స్‌ంవణం ంధతమంచిగా భావిం బడబదేమో! 


ఫక్‌ 


(పణయు (పభ జనమను రకెండక సర మందు 
పూర్తిం' లి సొ--మితమీరిన 


ఎంకలంగ౧భా కొని 


సయములు వ స గర్‌ 


న వ త ల్‌ 
క గారం అదు రశ ఆంగ 
(౧0 


ల ఓ గా రన్లో 

ఇట సభాతింి లో, 
కలల ద్‌నవలు నలా బౌ తబల భల 
(౮ 


స్యికరించినవి గలవు, 

కొంత కాలముగా (ప న సాహిత్యము 

నందు చలో మణేయగుచున్నుది. రచయిత ఆశయము, 

పాఠకుని ఆశయము, అర్హముగాని సద్యుతితో గలవు? 

అట్టి గేయములు ఈ సంకళమునందు కొన్ని! లన 
న 

రచయిత కషి యభినందాయమనవచ్చున్తు, 


ర్‌ 


[గ౧౨ంథవిమర్శ లు 


'సృం దని 

(కథలా సంకలనం) 

(ఏర్యహణ క 
(పతులకు : స్పంద సాహిరి శం-తింమ7/2 చిక్కడ 


లట ట్‌ (దాబాదు. 
గెల లో ర్త 


పల్ని, హై(దాబాదు 6౦; మూల్యం 100 సప్పెసలు, 
పుటలు 86-1-5680). 


సని ఏడుగురు రచయితల పనన కతా 
సంకలనం ఈ (గంథం, తంట కొంచరు. సుప 


సిద్చులున్నారు, మరికొంజరు (౫ టిం సొాందుతున్న 

వారు. ఇం౮' క లదరు మక్కలి కొత వారు. సవకలనం 
అజాజటలే 

జుల్‌ ఇ ఇ శ ఇ శీ 6 లం ర్‌ి లిం * లా 

లురుు ఉన్నట్టు (“స్పందన ) అందుల ఉన్న కవిత్వ 

మంనా ఆ “ధంగాా-అం ఘీ స్ప్తదన కదిగించేటట్సు 

మాతం శేదు. 


కొంతగాలంగా వాన కవిత్వలగాగా. చ్యా థోకి 


దీ ౨౨ గాడ 


వచ్చిం. రీ ంకి కు వది ఓక.) "దు గురుస్తానంలో 


ఉనారు. మపఏికొంపరు బుజాముతట్న ముందుకు 

నే 
పంపే వారునాగు. ఏబవాగ తనంంాలధిడదరు కా కున్నా 
చ యు ణ్‌ 


కొందరుమా్య ఈం ఈ పద్కళతిలో మంచి రచన చేస్తు 
న్నారు. వచ్చన బాధ ఎన్ళడంట. *(పథవు రిచన 
తోనే ప్మ€కలక్‌ ₹డియూకో ఎక్క డానికి (పయత్నం 
జరుగుతున్నది. దీనినల్న అధునిక నిం 'భిమానం 
భీనివాళు యివి యింత నన్నవే లని 
"పెదవి విఠినే అవకాళంంలుగుతున్నది-- అన కుందుర్తి 


అన్న + 
ఎలి. గొ 


మాటులు అడరాలొ నిజం. అయిలే వషన 5విత్యం 
అనే వరకు గై! ఏన కళను. తిరస్కరి చడం :.గి 
గాదు. పూర్వ కవితా సంపద యూలను చక్కగ 


(గహిస్త్తేనే వచన కవిత (ఆధునిక కవి) రసవంతంగా 
చేస్తారు. ఈ “సృ దనితో ఆలాంటి కవులు కవిగా 
స్పందన కన్పిస్తుంది. 

ఇవ్వాళ ఆరగటు కున్న లలా పగులు 

ఛ్‌ 
యిగురించే విష్టృవ భావాలకు మాగాలులు 
)ంగువకటి న వొ లు కొవి౨ 
గాలా లాటి 
యి౭గలం దట్సించిన అస్తొ లయ 
మ్‌ అలాల 





అంటారు (శీ వరవరరాన్ను అక్షరిలత అటమటించి 
ళ్‌ 
జా. శ జ్‌ 1 త ల 
అహర్నిశలూ ధ్వని ఇస్తున్న ఎగులు ఎప్టృఎ ణ్మ 
ఊహించి ఆ భానానికి *“మాగాణదిగా మారుంయి. 


క్ర 


అంచెకాకుందడా నిప్పుతో కూడినట్సి అ స్తాలుగా--- 

వస్తా లు మారాయి “ఇంగునగటి న గుడ "+ సొమెత, 
ఆజాద్‌ అజయ ౮న క! 

ఆలాగే *ఉంగలలి (నిన్ప్ప జాతీయాలతో ఒకనూతన 

భావాన్ని వెలికిటన" పొ౭ధుడిక్సి అందీయడం, ఈ ' వేగం 
క్‌ స గొ ళ్ళ ఆఫ న 

న్‌ ళు ఖీ లి త కల్చస్నుంది. 


చే 
'యివ్యాలిటి కావ్యానికి ఛందస్సుల ఉద్యమం 
కప సమయం-లాఓ రుగుబాటు 
“స సల ్ళూనాటి కావ్యాపం సృందన.” 
ల్‌రుగుబొటు, 
రాలక పదల ఆలా ఆం లావటి విష గ శభఖొ 
విష్టవం చక్కి (క్క కమా అపోశనవల్బ ఏర్పడ్మభావంగా 


తం వి న 
ధిటూరు -- అంట్ట ఉద్యమం, 
ళు 


భానంచే' వీలుంది. ఈ కులాఖంబటకలో. 'స్పందని 
ఉంది. 

నురివెళలిసనేగాదు “భక్తి! 

స్‌త్రిగా (బతికిన “రక్తి 


వత్తాత్ని క్‌ [ క! అాషే ( ణే 11 
వసుక ర్చ (శిమి స్తనే “భుక్తి 
చదు చేంపకుంళుచే ముక్తి 


గనీ అంచఅ అక శ్రవారాయణు) 
ల 

లేకుంచ నిన్సాణం చెడుతుంది. ఈ చివరి రెండక్న 

రాలవల ఖండికలో (కొత్వదనం గన్వ్నిస్తుంది. ఇట్నాం 

టిదే గాకున్నా ఈ పద్వతితో నీ--రచయిత: 


శ జకి లకి ఆం ముకి -- న 
దీంట్లొ భక్తిలారక్సి = ముక్తి భుక్తి 


'“మానవత;౧౯6 చే ఏమిటి? 


మానసి అత్యం ఏమటి: 
నరులంతా నొావాళత వ ఎంచు 
నః నన 
ర ( జట కీ జ 
నలుగురికీ వ ఆనందం నంచుి--అంట రు, 





"స్పె రెండు పాొదాల్నో ఎదురు. పళ్న ఉంది. 
నాకది. రటు చరణాత్నో అక్సరగమకంగా అంత్య పాస 
వచ్చింది. ఇది (సరి దగ్గరా శోభిస్తుందని చెప్పలేం. 
'నా కలాన్ని ఉరిగా మరిచి 
దొనక్య ల్ని చేస్నాను 
నా పాళీకి చె లంపోసి 
ఇంటింటొ సన్నాయి (మోగిస్తాను.” 
“శపథంలో శె. నివారెజ్నిగారంటారు. మొదటి 
రెండు సాదాల్నో భావం ఉద్వేగంగా ఉంటుంది. వి శ్రీక్తి 
(పొణలపోసి ఇంటింటా... సన్నాయి (నూగించడం 
నూ తం--ఆ భివంచో ళులతూగదు. 


ఇని 


భారతి 


'పాడుబడ్న సామాజపు కొండపటిబావిలోపలి 
అట్టడుగు చీకటికోణాల్నో అలముకొన్న నీడలవెనుక 


సన్ననిరాగంతీస్తు మనిషి కొవాలం,టారు--- 


అడ్నేపలి రామహాహనరావుగారు. దీనితో అన్వేష శే 
గాకుండా నిజమ్మెన వచన రచనా వ్వైలక్షణ గ్టం _పస్ఫుట 
మవుతుంది, 

ఈ' సంకలనంలో ఆతోచన్మ ఆవేదన _పస్ఫుట 
మవుతాయి... “విభిన్న దృక్పథాలను ఒకే వేదిక 
మీదికి తీసుకరావడమే ఈ సంకలనం ముఖ్యోద్నేశం' 
అని “స్పందనసాహితి వారు (వాసుకొన్న మాటల్తో 
చాలావరకు నిజం ఉంది. 

“శేతకమలం'లో దౌలత్‌ బేగం “బాపూబీ 
(బతికుం "లో డా! తం గిరాల--'సంస్క్రరణి లో గంధం 
జోయెల్‌, “'శాంతోలో సి. వి. కృష్ణురావుగారలు--- 
చక్కని భావాలను నిరూపించ కల్తి నారు. ఈవిధమ్నెన 


ఖండికలు “స్పందనంిగా ఉంటున్నాయి. అరిపిరాల 
విశ్వం గారి “విళ్శ్ళబ్బ సంగీతం, నాయనికృష్ణ కుమారి 
గారి *“చం్యదసూక్త్యం' .ఊహాలోకాల్నోకి పాఠకుడిని 
తీసుకవెడుతాయిం 


నివాక్ష్రాగారి. *పాపంశమించుగాకి -- చక్కని 


వ్యంగ్యం కన్నిస్తుంది. 
“ప రుగుతున్న నా అప్పులు కబంధ హస్తాల్ని 
ఎన్నో త్యాగాల ఫల్లితవ్నెన స్వాతం. త్యాన్ని 
కబళిస్తాయమోనని కలుగుతుంది శంక 
పాపము శమించుగాక! ఓ 
*“దలేదీ కదిలించేదీ 


శశాంకా[ అంటారు, 


మారేది నూర్చించేదీలా అయిన మరిచొుక 
సంకలనం “స్పందన సాహితినుండి ఆశిడ్వాం-- 


---- అ్రురంగాచార్య. 
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